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RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom

zur Schaffung eines Rahmens fiir die Genehmigung
von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie

von Systemen, Bauteilen und selbststiindigen technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge

("Rahmenrichtlinie')

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Gemeinschaft, insbesondere auf

Artikel 95,
auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses’,

gemiB dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags’,

1

ABL C ...
Stellungnahme des Europiischen Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ... (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
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in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

3)

4)

Die Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom 6. Februar 1970 zur Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fiir Kraftfahrzeuge und Kraft-
fahrzeuganhinger' ist mehrfach in wesentlichen Punkten gedndert worden. Anlisslich

neuerlicher Anderungen empfiehlt sich aus Griinden der Klarheit eine Neufassung.

Im Interesse der Verwirklichung und des Funktionierens des Binnenmarktes der Gemein-
schaft sollten die Genehmigungssysteme der Mitgliedstaaten durch ein gemeinschaftliches
Genehmigungsverfahren ersetzt werden, das auf dem Grundsatz einer vollstindigen

Harmonisierung beruht.

Die technischen Anforderungen fiir Systeme, Bauteile, selbststindige technische Einheiten
und Fahrzeuge sollten in Rechtsakten harmonisiert und spezifiziert werden. Diese Rechts-

akte sollten vor allem auf eine hohe Verkehrssicherheit, hohen Gesundheits- und Umwelt-

schutz, rationelle Energienutzung und wirksamen Schutz gegen unbefugte Benutzung

abzielen.

In der Richtlinie 92/53/EWG des Rates vom 18. Juni 1992 zur Anderung der Richt-

linie 70/156/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die
Betriebserlaubnis fiir Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhinger® war die Anwendung des
gemeinschaftlichen Typgenehmigungsverfahrens fiir vollstindige Fahrzeuge auf Fahrzeuge
der Klasse M, beschrinkt, jedoch sollte diese Richtlinie zur Vollendung des Binnen-
marktes und zur Sicherstellung seines ordnungsgemaifBles Funktionieren fiir alle Fahrzeug-
klassen gelten, damit den Herstellern durch die gemeinschaftliche Typgenehmigung die

Vorteile des Binnenmarktes zugute kommen.

ABI. L 42 vom 23.2.1970, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2006/40/EG des
Européischen Parlaments und des Rates (ABIL. L 161 vom 14.6.2006, S. 12).
ABL. L 225 vom 10.8.1992, S. 1.
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)

(6)

(7

(®)

Damit die Hersteller sich auf die neuen harmonisierten Verfahren einstellen kdnnen, sollte
eine ausreichend lange Ubergangszeit eingeriumt werden, ehe das gemeinschaftliche Typ-
genehmigungsverfahren fiir in einer einzigen Stufe gefertigte Fahrzeuge anderer Klassen
als M; verbindlich wird. Fiir Fahrzeuge, die nicht der Klasse M; angehdren und eine Mehr-
stufengenehmigung erfordern, ist eine lingere Ubergangszeit erforderlich, weil Aufbau-
hersteller in das Typgenehmigungsverfahren einbezogen werden, die in dieser Hinsicht
noch ausreichende Erfahrung sammeln miissen, damit die erforderlichen Verfahren

ordnungsgemal durchgefiihrt werden kdnnen.

Hersteller von Kleinserienfahrzeugen konnten die Vorteile des Binnenmarktes bisher nur
zum Teil nutzen. Die Erfahrung hat gezeigt, dass sich die Verkehrssicherheit und der
Umweltschutz deutlich verbessern lassen, wenn Kleinserienfahrzeuge vollstindig in das
gemeinschaftliche Typgenehmigungssystem fiir Fahrzeuge einbezogen werden; dies sollte

mit Fahrzeugen der Klasse M; beginnen.

Zur Verhinderung von Missbrauch sollten vereinfachte Verfahren fiir Kleinserienfahrzeuge
nur im Falle sehr begrenzter Produktionszahlen in Anspruch genommen werden kénnen.
Es ist daher notwendig, den Begriff der Kleinserie anhand der Zahl der hergestellten Fahr-

zeuge genauer zu fassen.

Es ist wichtig, die Einzelgenehmigung von Fahrzeugen zu ermdglichen, um das Mehr-
stufen-Genehmigungsverfahren geniigend flexibel zu halten. Bis zum Erlass harmonisierter
gemeinschaftlicher Vorschriften sollte es den Mitgliedstaaten jedoch weiterhin gestattet

sein, Einzelgenehmigungen nach ihren nationalen Bestimmungen zu erteilen.
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9) Bis zur Anwendung des gemeinschaftlichen Typgenehmigungsverfahrens fiir Fahrzeuge
anderer Klassen als M; sollte es den Mitgliedstaaten gestattet sein, weiterhin nationale
Typgenehmigungen zu erteilen und entsprechende Ubergangsbestimmungen sollten

festgelegt werden.

(10) Mit dem Beschluss 97/836/EG des Rates' ist die Gemeinschaft dem Ubereinkommen der
Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Nationen {iber die Annahme einheitlicher
technischer Vorschriften fiir Radfahrzeuge, Ausriistungsgegenstinde und Teile, die in
Radfahrzeuge(n) eingebaut oder verwendet werden konnen, und die Bedingungen fiir die
gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die nach diesen Vorschriften erteilt

wurden ("Geéndertes Ubereinkommen von 1958"), beigetreten.

Folglich sollten Regelungen der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir
Europa (nachstehend ,,UN/ECE-Regelungen® genannt), denen die Gemeinschaft geméaf
dem genannten Beschluss beitritt, sowie Anderungen von UN/ECE-Regelungen, denen die
Gemeinschaft bereits beigetreten ist, in das gemeinschaftliche Typgenehmigungsverfahren
entweder als Anforderungen fiir die EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge oder als Alter-
nativen zum geltenden Gemeinschaftsrecht iibernommen werden. Insbesondere wenn die
Gemeinschaft durch einen Beschluss des Rates entscheidet, dass eine UN/ECE-Regelung
in das gemeinschaftliche Typgenehmigungsverfahren fiir Fahrzeuge aufzunehmen ist und
bestehende Gemeinschaftsvorschriften ersetzen soll, sollten die erforderlichen Anderungen
der vorliegenden Richtlinie im Wege des Regelungsverfahrens geméfl dem

Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitéten fiir
die Ausiibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse® vorgenommen

werden.

! ABL. L 346 vom 17.12.1997, S. 78.
2 ABI. L 184 vom 17.7.1999, S. 23. Gedndert durch den Beschluss 2006/512/EG (ABI. L 200
vom 22.7.2006, S. 11).
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(11) Um sicherzustellen, dass das Verfahren zur Uberwachung der Ubereinstimmung der
Produktion, das einen der Eckpfeiler des gemeinschaftlichen Typgenehmigungsverfahrens
darstellt, richtig eingefiihrt worden ist und ordnungsgeméaf funktioniert, sollten die
Hersteller regelmifBig durch die zustidndige Behorde oder einen dafiir bestellten und aus-

reichend qualifizierten Technischen Dienst iiberpriift werden.

(12) Mit den Rechtsvorschriften fiir die Genehmigung von Fahrzeugen soll in erster Linie
sichergestellt werden, dass neue Fahrzeuge, Bauteile und selbststindige technische Ein-
heiten, die in Verkehr gebracht werden, ein hohes Sicherheits- und Umweltschutzniveau
bieten. Dieses Ziel sollte nicht durch den Einbau bestimmter Teile oder Ausriistungen nach
dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme von Fahrzeugen beeintrichtigt werden.
Dabher sollten geeignete Mallnahmen ergriffen werden um sicherzustellen, dass Teile oder
Ausriistungen, die in Fahrzeuge eingebaut werden konnen und die Funktionsweise von
Systemen, die in Bezug auf Sicherheit und Umweltschutz von wesentlicher Bedeutung
sind, erheblich beeintrachtigen konnen, einer vorhergehenden Kontrolle durch eine
Genehmigungsbehdrde unterliegen, bevor sie zum Kauf angeboten werden. Diese
MaBnahmen sollten als technische Bestimmungen fiir die Anforderungen ausgestaltet

werden, denen diese Teile oder Ausriistungen entsprechen miissen.

(13) Diese MaBBnahmen sollten nur fiir eine begrenzte Anzahl von Teilen und Ausriistungen
gelten; das diesbeziigliche Verzeichnis sollte nach Anhérung der interessierten Kreise und
des in dieser Richtlinie genannten Regelungsausschusses erstellt werden. Die MaBBnahmen
sollten sicherstellen, dass die betreffenden Teile oder Ausriistungen die Sicherheit oder die
Umweltwerte des Fahrzeugs nicht beeintrichtigen, gleichzeitig aber den Wettbewerb auf

dem Zubehor- und Ersatzteilmarkt nach Moglichkeit aufrecht erhalten.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Das Verzeichnis der Teile und Ausriistungen, die betroffenen wesentlichen Systeme sowie
die Priifverfahren und Durchfiihrungsmafnahmen sollten nach dem in Artikel 40 Absatz 2

dieser Richtlinie genannten Verfahren festgelegt werden.

Diese Richtlinie stellt eine Reihe spezifischer Sicherheitsanforderungen im Sinne des
Artikels 1 Absatz 2 der Richtlinie 2001/95/EG des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 3. Dezember 2001 iiber die allgemeine Produktsicherheit 'dar, mit denen spezifische
Anforderungen fiir den Schutz der Gesundheit und der Sicherheit der Verbraucher fest-
gelegt werden. Daher miissen Vorschriften erlassen werden, um sicherzustellen, dass der
Hersteller fiir den Fall ernster Risiken fiir Verbraucher, die von einem Fahrzeug aufgrund
der Anwendung der vorliegenden Richtlinie oder der in Anhang IV aufgefiihrten Rechts-
akte ausgehen, wirksame SchutzmaBnahmen getroffen hat, einschlieBlich des Riickrufs von
Fahrzeugen. Die Genehmigungsbehdrden sollten daher beurteilen konnen, ob die vorge-

schlagenen MafBnahmen ausreichend sind oder nicht.

Es ist wichtig, dass die Hersteller den Fahrzeugbesitzern sachdienliche Informationen
geben, um eine unsachgeméfBe Benutzung von Sicherheitseinrichtungen zu verhindern.

Entsprechende Bestimmungen sollten in diese Richtlinie aufgenommen werden.

Es ist ferner wichtig, dass die Hersteller von Ausriistungen Zugang zu bestimmten Infor-
mationen erhalten, iiber die nur die Fahrzeughersteller verfiigen, d.h. zu technischen
Informationen, einschlielich Zeichnungen, die sie fiir die Entwicklung von Teilen fiir den

Zubehor- und Ersatzteilmarkt benotigen.

! ABL L 11 vom 15.1.2002, S. 4.
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(18)

(19)

(20)

21

Im Interesse der Vereinfachung und Beschleunigung des Verfahrens sollten die MaB3-
nahmen zur Durchfiihrung der Einzelrichtlinien und Einzelverordnungen sowie zur
Anderung der Anhiinge der vorliegenden Richtlinie und der Einzelrichtlinien und
Einzelverordnungen, insbesondere zur Anpassung an den wissenschaftlichen und

technischen Fortschritt, gemal dem Beschluss 1999/468/EG erlassen werden.

Die Erfahrung zeigt, dass unter Umstédnden unverziiglich geeignete Maflnahmen getroffen
werden miissen, um die StraBenverkehrsteilnehmer besser zu schiitzen, wenn Méngel in
geltenden Rechtsvorschriften festgestellt worden sind. In solchen dringenden Féllen sollten
die notwendigen Anderungen der Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen gemifl dem

Beschluss 1999/468/EG erlassen werden.

Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Vollendung des Binnenmarktes durch die
Einfiihrung eines verbindlichen Systems gemeinschaftlicher Typgenehmigungen fiir alle
Fahrzeugklassen, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden
kann und daher wegen des Umfangs der MaBBnahmen besser auf Gemeinschaftsebene zu
verwirklichen ist, kann die Gemeinschaft im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags
niedergelegten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhdltnisméBigkeit geht diese Richtlinie nicht tiber das zur

Erreichung dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.

Die Pflicht zur Umsetzung dieser Richtlinie in innerstaatliches Recht sollte nur jene
Bestimmungen betreffen, die im Vergleich zu den bisherigen Richtlinien wesentlich
gedndert wurden. Die Pflicht zur Umsetzung der unverdndert gebliebenen Bestimmungen

ergibt sich aus den bisherigen Richtlinien.
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(22)

(23)

GemiB Nummer 34 der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung' sind
die Mitgliedstaaten aufgefordert fiir ihre eigenen Zwecke und im Interesse der Gemein-
schaft eigene Tabellen aufzustellen, aus denen im Rahmen des Moglichen die
Entsprechungen zwischen dieser Richtlinie und den Umsetzungsmafinahmen zu entnehmen

sind, und diese zu ver6ffentlichen.

Diese Richtlinie sollte die Pflichten der Mitgliedstaaten hinsichtlich der in Anhang XX
Teil B genannten Fristen fiir die Umsetzung der aufgefiihrten Richtlinien in innerstaat-

liches Recht und fiir die Anwendung dieser Richtlinien unberiihrt lassen —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

! ABL. C 321 vom 31.12.2003, S. 1.
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Kapitel 1

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Gegenstand

Diese Richtlinie schafft einen harmonisierten Rahmen mit den Verwaltungsvorschriften und allge-
meinen technischen Anforderungen fiir die Genehmigung aller in ihren Geltungsbereich fallenden
Neufahrzeuge und der zur Verwendung in diesen Fahrzeugen bestimmten Systeme, Bauteile und
selbststdndigen technischen Einheiten; damit sollen ihre Zulassung, ihr Verkauf und ihre Inbetrieb-

nahme in der Gemeinschaft erleichtert werden.

Diese Richtlinie enthilt auBBerdem die Vorschriften fiir den Verkauf und die Inbetriebnahme von

Teilen und Ausriistungen fiir Fahrzeuge, die nach dieser Richtlinie genehmigt wurden.

Zur Durchfithrung dieser Richtlinie werden in Rechtsakten besondere technische Anforderungen fiir
den Bau und den Betrieb von Fahrzeugen festgelegt; Anhang IV enthilt eine vollstindige Auf-
listung dieser Rechtsakte.

Artikel 2
Geltungsbereich

(1) Diese Richtlinie gilt fiir die Typgenehmigung von Fahrzeugen, die in einer oder mehreren
Stufen zur Teilnahme am Straenverkehr konstruiert und gebaut werden, sowie von Systemen,
Bauteilen und selbststédndigen technischen Einheiten, die fiir derartige Fahrzeuge konstruiert und

gebaut sind.

Sie gilt auch fiir die Einzelgenehmigung derartiger Fahrzeuge.
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Diese Richtlinie gilt auch fiir Teile und Ausriistungen fiir Fahrzeuge, die unter diese Richtlinie

fallen.

(2) Diese Richtlinie gilt nicht fiir die Typgenehmigung oder die Einzelgenehmigung folgender

Fahrzeuge:

a) land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen im Sinne der Richtlinie 2003/37/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iiber die Typgenehmigung fiir
land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen, ihre Anhinger und die von ihnen gezogenen
auswechselbaren Maschinen sowie fiir Systeme, Bauteile und selbststéindige technische
Einheiten dieser Fahrzeuge' und Anhénger, die speziell dafiir konstruiert und gebaut sind,
von einer solchen Zugmaschine gezogen zu werden;

b) vierrddrige Kraftfahrzeuge im Sinne der Richtlinie 2002/24/EG des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 18. Mérz 2002 iiber die Typgenehmigung fiir zweirddrige oder
dreirddrige Kraftfahrzeuge?;

C) Gleiskettenfahrzeuge.

(3)  Die Typgenehmigung oder Einzelgenehmigung gemél dieser Richtlinie ist fiir folgende

Fahrzeuge fakultativ moglich:

a) Fahrzeuge, die hauptsichlich fiir den Einsatz auf Baustellen, in Steinbriichen, in Hifen
oder auf Flughéfen konstruiert und gebaut sind;

b) Fahrzeuge, die flir den Einsatz durch die Streitkrifte, den Katastrophenschutz, die Feuer-
wehr und die Ordnungskrifte konstruiert und gebaut sind;

C) selbstfahrende Arbeitsmaschinen.

! ABIL. L 171 vom 9.7.2003, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2005/13/EG der

Kommission (ABI. L 55 vom 1.3.2005, S. 35).
2 ABI. L 124 vom 9.5.2002, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Beitrittsakte von 2003.
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(4)  Die Einzelgenehmigung geméf dieser Richtlinie ist flir folgende Fahrzeuge fakultativ

moglich:
a) Fahrzeuge, die ausschlieBlich flir StraBenrennen bestimmt sind;
b) Prototypen von Fahrzeugen, die unter der Verantwortung eines Herstellers zur Durch-

fithrung eines speziellen Testprogramms auf der Strafle betrieben werden, sofern sie

speziell fiir diesen Zweck konstruiert und gebaut wurden.

Artikel 3
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie und der in Anhang I'V aufgefiihrten Rechtsakte — soweit dort nichts

anderes bestimmt ist — bezeichnet der Ausdruck

1. "Rechtsakt" eine Einzelrichtlinie, eine Einzelverordnung oder eine dem Geédnderten

Ubereinkommen von 1958 als Anhang beigefiigte UN/ECE-Regelung;

2. "Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung" eine in Anhang IV Teil 1 aufgefiihrte Richtlinie

oder Verordnung. Dieser Begriff erfasst auch deren Durchfiihrungsrechtsakte;

3. "Typgenehmigung" das Verfahren, nach dem ein Mitgliedstaat bescheinigt, dass ein Typ
eines Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen
Einheit den einschldgigen Verwaltungsvorschriften und technischen Anforderungen ent-

spricht;

4. "nationale Typgenehmigung" ein Typgenehmigungsverfahren nach dem nationalen Recht
eines Mitgliedstaats; die Giiltigkeit einer solchen Genehmigung beschrinkt sich auf das

Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats;
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5. "EG-Typgenehmigung" das Verfahren, nach dem ein Mitgliedstaat bescheinigt, dass ein
Typ eines Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen
Einheit den einschlidgigen Verwaltungsvorschriften und technischen Anforderungen dieser

Richtlinie und der in Anhang IV oder XI aufgefiihrten Rechtsakte entspricht;

6. "Einzelgenehmigung" das Verfahren, nach dem ein Mitgliedstaat bescheinigt, dass ein
bestimmtes Fahrzeug oder ein Fahrzeug, das eine Einzelausfiihrung darstellt, den ein-

schldgigen Verwaltungsvorschriften und technischen Anforderungen entspricht;

7. "Mehrstufen-Typgenehmigung" das Verfahren, nach dem ein oder mehrere Mitgliedstaaten
bescheinigen, dass — je nach Fertigungsstand — ein Typ eines unvollstindigen oder vervoll-
standigten Fahrzeugs den einschldgigen Verwaltungsvorschriften und technischen Anfor-

derungen dieser Richtlinie entspricht;

8. "Mehrphasen-Typgenehmigung" ein Fahrzeug-Genehmigungsverfahren, bei dem schritt-
weise flir simtliche zum Fahrzeug gehdrigen Systeme, Bauteile und selbststindigen
technischen Einheiten die EG-Typgenehmigungen erteilt werden und das schlielich zur

Genehmigung des vollstindigen Fahrzeugs fiihrt;

0. "Einphasen-Typgenehmigung" ein Genehmigungsverfahren, bei dem das gesamte

Fahrzeug in einem einzigen Vorgang genehmigt wird,
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

"gemischte Typgenehmigung" ein Mehrphasen-Typgenehmigungsverfahren, bei dem die
Genehmigungen fiir ein System oder mehrere Systeme in der Schlussphase des Genehmi-
gungsverfahrens filir das gesamte Fahrzeug erteilt werden, ohne dass fiir diese Systeme ein

EG-Typgenehmigungsbogen ausgestellt werden muss;

"Kraftfahrzeug" ein vollstindiges, vervollstindigtes oder unvollstindiges Fahrzeug mit
eigener Antriebsmaschine, mindestens vier Rddern und einer bauartbedingten Hochst-

geschwindigkeit von mehr als 25 km/h;

"Anhinger" ein Fahrzeug auf Rddern ohne eigenen Antrieb, das dafiir konstruiert und

gebaut ist, von einem Kraftfahrzeug gezogen zu werden;
"Fahrzeug" ein Kraftfahrzeug oder einen Anhénger im Sinne der Nummern 10 und 11;

"Hybridkraftfahrzeug" ein Fahrzeug mit mindestens zwei verschiedenen Energiewandlern
und zwei verschiedenen Energiespeichersystemen (im Fahrzeug) zum Zwecke des Fahr-

zeugantriebs;

"Hybridelektrofahrzeug" ein Hybridfahrzeug, das zum Zwecke des mechanischen Antriebs

aus folgenden Quellen im Fahrzeug gespeicherte Energie/Leistung bezieht:
— einem Betriebskraftstoft;

— einer Speichereinrichtung fiir elektrische Energie/Leistung (z.B. Batterie, Konden-

sator, Schwungrad/Generator usw.);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

"selbstfahrende Arbeitsmaschine" ein Fahrzeug mit eigenem Antrieb, das speziell fiir die
Verrichtung von Arbeiten konstruiert und gebaut und bauartbedingt nicht zur Beférderung
von Personen oder Giitern geeignet ist. Eine Maschine, die auf einem Kraftfahrzeugfahr-

gestell montiert ist, gilt nicht als selbstfahrende Arbeitsmaschine;

"Typ eines Fahrzeugs" Fahrzeuge einer bestimmten Fahrzeugklasse, die sich zumindest
hinsichtlich der in Anhang II Teil B aufgefiihrten wesentlichen Merkmale nicht unter-
scheiden. Ein Fahrzeugtyp kann Varianten und Versionen im Sinne des Anhangs II Teil B

umfassen;

"Basisfahrzeug" ein Fahrzeug, das fiir die erste Stufe eines Mehrstufen-Typgenehmigungs-

verfahrens verwendet wird;

"unvollstindiges Fahrzeug" ein Fahrzeug, das mindestens einer weiteren Vervoll-
standigungsstufe unterzogen werden muss, damit es den einschligigen technischen

Anforderungen dieser Richtlinie entspricht;

"vervollstindigtes Fahrzeug" ein Fahrzeug, das einem Mehrstufen-Typgenehmigungs-
verfahren unterzogen wurde und den einschldgigen technischen Anforderungen dieser

Richtlinie entspricht;

"vollstindiges Fahrzeug" ein Fahrzeug, das keiner Vervollstindigung bedarf, um die ein-

schliagigen technischen Anforderungen dieser Richtlinie zu erfiillen;

"Fahrzeug aus einer auslaufenden Serie" ein Fahrzeug aus dem Lagerbestand, das nicht
zugelassen, verkauft oder in Betrieb genommen werden kann, weil neue technische

Anforderungen in Kraft getreten sind, flir die es nicht genehmigt wurde;

"System" eine den Anforderungen eines der Rechtsakte unterliegende Gesamtheit von Ein-

richtungen, die gemeinsam eine oder mehrere bestimmte Funktionen in einem Fahrzeug

erfiillen;
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24.

25.

26.

27.

28.

"Bauteil" eine den Anforderungen eines Rechtsakts unterliegende Einrichtung, die
Bestandteil eines Fahrzeugs sein soll und fiir die unabhéngig von einem Fahrzeug eine

Typgenehmigung erteilt werden kann, sofern der Rechtsakt dies ausdriicklich vorsieht;

"selbststandige technische Einheit" eine den Anforderungen eines Rechtsakts unterliegende
Einrichtung, die Bestandteil eines Fahrzeugs sein soll und fiir die gesondert, jedoch nur in
Bezug auf einen oder mehrere bestimmte Fahrzeugtypen eine Typgenehmigung erteilt

werden kann, sofern der Rechtsakt dies ausdriicklich vorsieht;

"Originalteil oder -ausriistung" ein Teil oder eine Ausriistung, das/die nach den Spezifi-
kationen und Produktionsnormen gefertigt wird, die der Fahrzeughersteller fiir die Ferti-
gung von Teilen oder Ausriistungen fiir den Bau des betreffenden Fahrzeugs vorschreibt.
Hierzu gehoren Teile oder Ausriistungen, die auf derselben Fertigungsstralle gefertigt
wurden wie die Teile oder Ausriistungen fiir den Bau des Fahrzeugs. Bis zum Nachweis
des Gegenteils ist davon auszugehen, dass Teile Originalteile sind, wenn der Hersteller
bescheinigt, dass die Teile die gleiche Qualitdt aufweisen wie die fiir den Bau des betref-
fenden Fahrzeugs verwendeten Bauteile und nach den Spezifikationen und Produktions-

normen des Fahrzeugherstellers gefertigt wurden;

"Hersteller" die Person oder Stelle, die gegeniiber der Genehmigungsbehdrde fiir alle
Belange des Typgenehmigungs- oder Autorisierungsverfahrens sowie fiir die Sicher-
stellung der Ubereinstimmung der Produktion verantwortlich ist. Die Person oder Stelle
muss nicht notwendigerweise an allen Stufen der Herstellung des Fahrzeugs, des Systems,
des Bauteils oder der selbststindigen technischen Einheit, das bzw. die Gegenstand des

Genehmigungsverfahrens ist, unmittelbar beteiligt sein;

"Bevollmichtigter des Herstellers" eine in der Gemeinschaft niedergelassene natiirliche
oder juristische Person, die vom Hersteller ordnungsgeméf dazu bevollmichtigt wurde,
den Hersteller in den von dieser Richtlinie geregelten Angelegenheiten bei der Genehmi-
gungsbehdrde zu vertreten und in seinem Namen zu handeln; in den Féllen, in denen der
Begriff "Hersteller" verwendet wird, ist darunter entweder der Hersteller oder sein Bevoll-

méichtigter zu verstehen;
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29. "Genehmigungsbehdrde" die Behorde eines Mitgliedstaats, die zustindig ist fiir alle
Belange der Typgenehmigung fiir Fahrzeuge, Systeme, Bauteile und selbststdndige
technische Einheiten oder der Einzelgenehmigung fiir ein Fahrzeug sowie fiir das Autori-
sierungsverfahren und fiir die Ausstellung und gegebenenfalls den Entzug von Genehmi-
gungsbogen; sie fungiert ferner als Kontaktstelle fiir die Genehmigungsbehorden anderer
Mitgliedstaaten, benennt die Technischen Dienste und sorgt dafiir, dass der Hersteller seine

Pflichten in Bezug auf die Ubereinstimmung der Produktion erfiillt;

30. "zustédndige Behorde" in Artikel 42 entweder die Genehmigungsbehorde oder die

benennende Behorde oder eine in ihrem Auftrag titige Akkreditierungsstelle;

31. "Technischer Dienst" eine Organisation oder Stelle, die von der Genehmigungsbehdrde
eines Mitgliedstaats als Priiflabor fiir die Durchfiihrung von Priifungen oder als Konfor-
mitidtsbewertungsstelle fiir die Durchfiihrung der Anfangsbewertung und anderer Priifun-
gen und Kontrollen im Auftrag der Genehmigungsbehorde benannt wurde, wobei diese

Aufgaben auch von der Genehmigungsbehorde selbst wahrgenommen werden kdnnen;

32. "virtuelles Priifverfahren" Computersimulationen einschlielich Berechnungen, mit denen
nachgewiesen wird, dass ein Fahrzeug, ein System, ein Bauteil oder eine selbststindige
technische Einheit den technischen Anforderungen eines Rechtsakts entspricht. Im
Rahmen eines virtuellen Verfahrens ist es nicht erforderlich, die Priifung an einem
physisch vorhandenen Fahrzeug, System oder Bauteil oder einer physisch vorhandenen

selbststidndigen technischen Einheit durchzufiihren;

33. "Typgenehmigungsbogen" das Dokument, mit dem die Genehmigungsbehorde amtlich
bescheinigt, dass fiir einen Typ eines Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils oder einer

selbststédndigen technischen Einheit eine Genehmigung erteilt wurde;
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34.

35.

36.

37.

38.

"EG-Typgenehmigungsbogen" die in Anhang VI der vorliegenden Richtlinie oder im
entsprechenden Anhang einer Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung wiedergegebene
Urkunde, wobei der Mitteilungsvordruck im entsprechenden Anhang einer der UN/ECE-
Regelungen, die in Anhang IV Teil I oder II dieser Richtlinie aufgefiihrt sind, als
gleichwertig gilt;

"Einzelgenehmigungsbogen" das Dokument, mit dem die Genehmigungsbehdrde amtlich

bescheinigt, dass fiir ein Einzelfahrzeug eine Genehmigung erteilt wurde;

"Ubereinstimmungsbescheinigung" das in Anhang IX wiedergegebene, vom Hersteller
ausgestellte Dokument, mit dem bescheinigt wird, dass ein Fahrzeug aus der Baureihe
eines nach dieser Richtlinie genehmigten Typs zum Zeitpunkt seiner Herstellung allen

Rechtsakten entspricht;

"Beschreibungsbogen" das in Anhang I oder III oder im entsprechenden Anhang einer
Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung wiedergegebene Dokument, das die Beschrei-
bungsmerkmale enthélt, die vom Antragsteller anzugeben sind; der Beschreibungsbogen

kann auch in elektronischer Form vorgelegt werden,;

"Beschreibungsmappe" die Gesamtdokumentation einschlieBlich Beschreibungsbogen,
Berechnungen, Daten, Zeichnungen, Fotografien usw., die vom Antragsteller einzureichen

ist; diese Mappe kann auch in elektronischer Form vorgelegt werden;
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39.

40.

"Beschreibungsunterlagen" die Beschreibungsmappe zuziiglich der Priifberichte und aller
anderen Schriftstiicke, die der Technische Dienst oder die Genehmigungsbehdrde im Zuge
der Ausiibung ihrer Aufgaben der Beschreibungsmappe beigefiigt haben; die Beschrei-

bungsunterlagen konnen auch in elektronischer Form vorgelegt werden;

"Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen" das Dokument, das den Inhalt der
Beschreibungsunterlagen mit geeigneter Seitennummerierung oder mit einer anderen
Kennzeichnung angibt, die das Auffinden aller Seiten zweifelsfrei ermoglicht; dieses
Dokument ist so zu gestalten, dass die aufeinander folgenden Schritte des EG-Typ-
genehmigungsverfahrens und insbesondere das Datum der Uberarbeitungen und

Aktualisierungen der Beschreibungsunterlagen festgehalten werden.
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Kapitel 11
Allgemeine Pflichten

Artikel 4
Pflichten der Mitgliedstaaten

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Hersteller, die eine Genehmigung beantragen, ihre

Pflichten gemif dieser Richtlinie erfiillen.

2) Die Mitgliedstaaten erteilen eine Genehmigung fiir Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandige technische Einheiten nur, wenn diese den Anforderungen dieser Richtlinie ent-

sprechen.

3) Die Mitgliedstaaten gestatten die Zulassung, den Verkauf oder die Inbetriebnahme von
Fahrzeugen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten nur, wenn diese den Anfor-

derungen dieser Richtlinie entsprechen.

Die Mitgliedstaaten diirfen die Zulassung, den Verkauf, die Inbetriebnahme oder die Teilnahme am
Stralenverkehr von Fahrzeugen, Bauteilen oder selbststdndigen technischen Einheiten nicht unter
Verweis auf die von dieser Richtlinie erfassten Aspekte des Baus oder der Wirkungsweise unter-

sagen, beschridnken oder behindern, wenn diese den Anforderungen dieser Richtlinie entsprechen.

(4)  Die Mitgliedstaaten errichten oder benennen die Behorden, die fiir Genehmigungs-
angelegenheiten zusténdig sind; sie notifizieren der Kommission die Errichtung oder Benennung

gemil Artikel 43.

Bei der Notifizierung sind Name, Anschrift einschlieBlich der elektronischen Anschrift sowie der

Zustindigkeitsbereich der Genehmigungsbehorden anzugeben.
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Artikel 5
Pflichten der Hersteller

(1) Der Hersteller ist gegeniiber der Genehmigungsbehorde fiir alle Belange des Genehmi-
gungsverfahrens und fiir die Sicherstellung der Ubereinstimmung der Produktion verantwortlich,
und zwar auch dann, wenn er nicht an allen Stufen der Herstellung des Fahrzeugs, des Systems, des

Bauteils oder der selbststindigen technischen Einheit unmittelbar beteiligt ist.

(2)  Im Falle einer Mehrstufen-Typgenehmigung ist jeder Hersteller fiir die Genehmigung und
die Ubereinstimmung der Produktion der Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen

Einheiten, die er auf seiner Fahrzeug-Fertigungsstufe hinzufiigt, verantwortlich.

Verédndert ein Hersteller Bauteile oder Systeme, die auf fritheren Fertigungsstufen bereits genehmigt
wurden, so ist er fiir die Genehmigung und die Ubereinstimmung der Produktion dieser Bauteile

und Systeme verantwortlich.

3) Ein auBlerhalb der Gemeinschaft ansdssiger Hersteller muss fiir die Zwecke dieser Richtlinie
einen in der Gemeinschaft ansédssigen Bevollméchtigten benennen, der ihn bei der Genehmigungs-

behorde vertritt.

9911/06 KAL/fr 20
DG C1 DE



Kapitel 111
EG-Typgenehmigungsverfahren

Artikel 6
Verfahren fiir die Erteilung der EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge

(1)  Der Hersteller kann zwischen folgenden Verfahren wéhlen:

a) Mehrphasen-Typgenehmigung;
b) Einphasen-Typgenehmigung;
C) gemischte Typgenehmigung.

2) Ein Antrag auf Mehrphasen-Typgenehmigung umfasst die Beschreibungsmappe mit den
Angaben gemdll Anhang III, der sémtliche Typgenehmigungsbogen beigefligt sind, die gemil den
jeweils anwendbaren, in Anhang IV oder Anhang XI aufgefiihrten Rechtsakten erforderlich sind. Im
Falle der Typgenehmigung eines Systems oder einer selbststindigen technischen Einheit gemél den
anwendbaren Rechtsakten hat die Genehmigungsbehdrde Zugang zu den zugehdrigen Beschrei-

bungsunterlagen, bis die Genehmigung entweder erteilt oder verweigert worden ist.

(3)  Ein Antrag auf Einphasen-Typgenehmigung umfasst die Beschreibungsmappe mit den
einschldgigen Angaben gemif3 Anhang I, die in Bezug auf die in Anhang IV oder Anhang XI und
gegebenenfalls in Anhang III Teil II aufgefiihrten Rechtsakte erforderlich sind.
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4) Im Falle eines gemischten Typgenehmigungsverfahrens kann die Genehmigungsbehdrde

einen Hersteller von der Verpflichtung zur Vorlage von einem oder mehreren EG-Typgenehmi-

gungsbdgen fiir Systeme ausnehmen, sofern der Beschreibungsmappe wéhrend der Fahrzeug-

genehmigungsphase die in Anhang I genannten, flir die Genehmigung dieser Systeme notwendigen

Angaben beigefiigt sind; in diesem Fall ist jeder EG-Typgenehmigungsbogen, auf den die Behorde

verzichtet, durch einen Priifbericht zu ersetzen.

(5)  Unbeschadet der Absitze 2, 3 und 4 sind fiir die Mehrstufen-Typgenehmigung folgenden

Angaben zu machen:

a)

b)

auf der ersten Stufe diejenigen Teile der Beschreibungsmappe und diejenigen EG-Typ-
genehmigungsbdgen, die fiir ein vollstdndiges Fahrzeug erforderlich sind, soweit sie den

Fertigungsstand des Basisfahrzeugs betreffen;

auf der zweiten und jeder weiteren Stufe diejenigen Teile der Beschreibungsmappe und
diejenigen EG-Typgenehmigungsbdgen, die den auf der jeweiligen Stufe zu genehmigen-
den Umfang betreffen, sowie eine Kopie des EG-Typgenehmigungsbogens fiir das Fahr-
zeug, der fiir die vorangegangene Baustufe erteilt wurde; dariiber hinaus hat der Hersteller
umfassende Angaben zu den Anderungen und Ergiinzungen zu machen, die er an dem

Fahrzeug vorgenommen hat.

Die Angaben nach den Buchstaben a oder b kdnnen nach dem gemischten

Typgenehmigungsverfahren des Absatzes 4 gemacht werden.
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(6) Der Hersteller reicht den Antrag bei der Genehmigungsbehorde ein. Fiir ein und denselben

Fahrzeugtyp kann nur ein einziger Antrag in nur einem einzigen Mitgliedstaat eingereicht werden.
Fiir jeden zu genehmigenden Typ ist ein gesonderter Antrag einzureichen.

(7 Die Genehmigungsbehorde kann vom Hersteller unter Angabe von Griinden zuséitzliche
Unterlagen anfordern, die fiir eine Entscheidung iiber die erforderlichen Priifungen notwendig sind

oder die die Durchfiihrung dieser Priifungen erleichtern.

(8)  Der Hersteller stellt der Genehmigungsbehdrde die Zahl von Fahrzeugen zur Verfligung, die

fiir die ordnungsgeméfe Durchfiihrung des Typgenehmigungsverfahrens erforderlich ist.

Artikel 7
Verfahren fiir die Erteilung der EG-Typgenehmigung fiir Systeme, Bauteile und selbststindige

technische Einheiten

(1) Der Hersteller reicht den Antrag bei der Genehmigungsbehorde ein. Fiir ein und denselben
Typ eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen Einheit kann nur ein ein-
ziger Antrag in nur einem einzigen Mitgliedstaat eingereicht werden. Fiir jeden zu genehmigenden

Typ ist ein gesonderter Antrag einzureichen.

(2)  Dem Antrag ist die Beschreibungsmappe beizufiigen, deren Inhalt in den Einzelrichtlinien

oder Einzelverordnungen festgelegt ist.
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3) Die Genehmigungsbehorde kann vom Hersteller unter Angabe von Griinden zuséitzliche
Unterlagen anfordern, die fiir eine Entscheidung tiber die erforderlichen Priifungen notwendig sind

oder die die Durchfiihrung dieser Priifungen erleichtern.

(4)  Der Hersteller stellt der Genehmigungsbehdrde die Zahl von Fahrzeugen, Bauteilen oder
selbststdndigen technischen Einheiten zur Verfiigung, die gemdf den einschldgigen Einzelricht-
linien oder Einzelverordnungen fiir die Durchfiihrung der vorgeschriebenen Priifungen notwendig

sind.
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Kapitel IV
Durchfithrung der EG-Typgenehmigungsverfahren

Artikel 8

Allgemeine Bestimmungen

(1) Die Mitgliedstaaten diirfen eine EG-Typgenehmigung nur erteilen, nachdem sie sich ver-
gewissert haben, dass die in Artikel 12 genannten Verfahren ordnungsgemif und mit zufrieden

stellendem Ergebnis durchgefiihrt wurden.
(2)  Die Mitgliedstaaten erteilen EG-Typgenehmigungen geméf den Artikeln 9 und 10.

3) Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass ein Typ eines Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils
oder einer selbststindigen technischen Einheit zwar den erforderlichen Bestimmungen entspricht,
aber dennoch ein erhebliches Risiko fiir die Sicherheit im Straenverkehr darstellt oder die Umwelt
oder die 6ffentliche Gesundheit ernsthaft gefahrdet, so kann er die Erteilung der EG-Typgenehmi-
gung verweigern. In diesem Fall {ibermittelt er den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission
unverziiglich ausfiihrliche Unterlagen mit einer Begriindung seiner Entscheidung und Belegen fiir

seine Feststellungen.
(4) Die EG-Typgenehmigungsbogen sind geméfl Anhang VII zu nummerieren.

(5) Die Genehmigungsbehorde iibermittelt den Genehmigungsbehorden der anderen Mitglied-
staaten fiir jeden Fahrzeugtyp, fiir den sie eine Genehmigung erteilt hat, innerhalb von 20 Arbeits-
tagen eine Kopie des EG-Typgenehmigungsbogens einschlieBlich seiner Anlagen. Die Uber-

mittlung kann auch in elektronischer Form erfolgen.
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(6) Die Genehmigungsbehorde unterrichtet die Genehmigungsbehorden der anderen Mitglied-
staaten unverziiglich iiber jede Verweigerung und jeden Entzug einer Typgenehmigung sowie iiber

die Griinde hierfir.

(7 Die Genehmigungsbehorde iibermittelt den Genehmigungsbehorden der anderen Mitglied-
staaten alle drei Monate eine Liste der EG-Typgenehmigungen fiir Systeme, Bauteile oder selbst-
standige technische Einheiten, die sie im vorangegangenen Dreimonatszeitraum erteilt, gedndert,

verweigert oder entzogen hat. Diese Liste enthélt die in Anhang XIV genannten Angaben.

(8) Der Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt hat, iibermittelt auf Verlangen eines
anderen Mitgliedstaats innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Eingang des Ersuchens eine Kopie des
betreffenden EG-Typgenehmigungsbogens mit den zugehorigen Anlagen. Die Ubermittlung kann

auch in elektronischer Form erfolgen.

Artikel 9

Spezifische Bestimmungen fiir Fahrzeuge

(1) Die Mitgliedstaaten erteilen eine EG-Genehmigung fiir

a) einen Typ eines Fahrzeugs, der mit den Angaben in der Beschreibungsmappe iiberein-
stimmt und den technischen Anforderungen der in Anhang I'V aufgefiihrten einschlégigen

Rechtsakte entspricht;

b) einen Typ eines Fahrzeugs mit besonderer Zweckbestimmung, der mit den Angaben in
der Beschreibungsmappe iibereinstimmt und den technischen Anforderungen der in

Anhang XI aufgefiihrten einschlidgigen Rechtsakte entspricht.
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Die in Anhang V beschriebenen Verfahren finden Anwendung.

(2) Die Mitgliedstaaten erteilen eine Mehrstufen-Typgenehmigung fiir einen Typ eines unvoll-
standigen oder vervollstdndigten Fahrzeugs, der mit den Angaben in der Beschreibungsmappe iiber-
einstimmt und, abhéngig vom Fertigungsstand des Fahrzeugs, den technischen Anforderungen der

in Anhang IV oder Anhang XI aufgefiihrten einschligigen Rechtsakte entspricht.
Die in Anhang XVII beschriebenen Verfahren finden Anwendung.
3) Fiir jeden Fahrzeugtyp hat die Genehmigungsbehdrde

a) alle zutreffenden Abschnitte des EG-Typgenehmigungsbogens, einschlieBlich der Anlage

mit den Priifergebnissen, deren Muster in Anhang VIII wiedergegeben ist, auszufiillen;
b) das Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen zu erstellen oder zu tiberpriifen;

C) dem Antragsteller den ausgefiillten Typgenehmigungsbogen und seine Anlagen ohne

unangemessene Verzogerung auszustellen.

(4) Im Falle einer EG-Typgenehmigung, die nach Artikel 20, Artikel 22 oder Anhang XI mit
einer Beschriankung ihrer Giiltigkeit oder mit Freistellungen von gewissen Bestimmungen der
Rechtsakte verbunden ist, sind diese Beschridnkungen oder Freistellungen im EG-Typgenehmi-

gungsbogen anzugeben.

(5) Wird in der Beschreibungsmappe auf Bestimmungen fiir Fahrzeuge mit besonderer Zweck-
bestimmung Bezug genommen, die in Anhang XI aufgefiihrt sind, so sind diese Bestimmungen im

EG-Typgenehmigungsbogen anzugeben.
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(6) Wihlt der Hersteller das gemischte Typgenehmigungsverfahren, so trigt die Genehmigungs-
behorde in Teil 111 des Beschreibungsbogens, dessen Muster in Anhang I wiedergegeben ist, die
Angaben zu den nach den jeweiligen Rechtsakten erstellten Priifberichten ein, zu denen keine EG-

Typgenehmigungsbdgen vorliegen.

(7 Wihlt der Hersteller das Einphasen-Typgenehmigungsverfahren, so erstellt die Genehmi-
gungsbehdrde nach dem Muster in der Anlage des Anhangs VI eine Liste der anwendbaren

Rechtsakte und fiigt sie dem EG-Typgenehmigungsbogen bei.

Artikel 10

Spezifische Bestimmungen fiir Systeme, Bauteile und selbststindige technische Einheiten

(1) Die Mitgliedstaaten erteilen eine EG-Typgenehmigung fiir ein System, das mit den Angaben
in der Beschreibungsmappe iibereinstimmt und den technischen Anforderungen der in Anhang IV

oder Anhang XI aufgefiihrten einschlidgigen Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung entspricht.

2) Die Mitgliedstaaten erteilen eine entsprechende EG-Typgenehmigung fiir ein Bauteil oder
eine selbststindige technische Einheit, das/die mit den Angaben in der Beschreibungsmappe
iibereinstimmt und den technischen Anforderungen der in Anhang IV aufgefiihrten einschligigen

Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung entspricht.

3) Werden Bauteile oder selbststindige technische Einheiten — auch solche, die zur Reparatur
oder Wartung eines Fahrzeugs bestimmt sind — zugleich von einer Typgenehmigung fiir Systeme in
Bezug auf ein Fahrzeug erfasst, so ist fiir sie keine zusétzliche Genehmigung fiir ein Bauteil oder
eine selbststidndige technische Einheit erforderlich, sofern das in dem entsprechenden Rechtsakt

nicht ausdriicklich vorgesehen ist.
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4) Wenn ein Bauteil oder eine selbststindige technische Einheit nur in Verbindung mit anderen
Teilen des Fahrzeugs seine/ihre Funktion erfiillen kann oder nur in Verbindung mit anderen Teilen
des Fahrzeugs ein besonderes Merkmal aufweist und daher die Einhaltung der Anforderungen nur
dann gepriift werden kann, wenn das Bauteil oder die selbststindige technische Einheit in Ver-
bindung mit diesen anderen Fahrzeugteilen betrieben wird, muss der Geltungsbereich der EG-Typ-
genehmigung flir das Bauteil oder die selbststindige technische Einheit entsprechend eingeschrankt
werden. In diesem Fall muss der EG-Typgenehmigungsbogen Angaben zu etwaigen Verwendungs-
beschrinkungen und besonderen Einbauvorschriften enthalten. Stattet der Fahrzeughersteller das
Fahrzeug mit einem solchen Bauteil oder einer solchen selbststandigen technischen Einheit aus, so
wird die Einhaltung etwaiger Verwendungsbeschrinkungen oder Einbauvorschriften anldsslich der

Erteilung der Genehmigung fiir das Fahrzeug gepriift.

Artikel 11
Fiir die EG-Typgenehmigung erforderliche Priifungen

(1) Die Einhaltung der technischen Vorschriften dieser Richtlinie und der in Anhang IV
aufgefiihrten Rechtsakte wird durch geeignete Priifungen nachgewiesen, die von den benannten

Technischen Diensten durchgefiihrt werden.

Die Priifverfahren sowie die fiir die Durchfiihrung der Priifungen erforderlichen Spezialaus-

riistungen und -werkzeuge werden in den einzelnen Rechtsakten beschrieben.

2) Die erforderlichen Priifungen werden an Fahrzeugen, Bauteilen und selbststindigen tech-
nischen Einheiten durchgefiihrt, die fiir den Typ, fiir den eine Genehmigung erteilt werden soll,

reprisentativ sind.
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Der Hersteller kann jedoch mit Zustimmung der Genehmigungsbehorde ein Fahrzeug, ein Bauteil
oder eine selbststdndige technische Einheit wéhlen, das/die zwar nicht fiir den Typ, fiir den eine

Genehmigung erteilt werden soll, repréasentativ ist, aber im Hinblick auf das geforderte Leistungs-
niveau eine Reihe der ungiinstigsten Eigenschaften aufweist. Zur Erleichterung der Entscheidung

im Auswahlprozess konnen virtuelle Priifverfahren angewandt werden.

(3)  Als Alternative zu den in Absatz 1 genannten Priifverfahren konnen mit Zustimmung der
Genehmigungsbehorde auf Antrag des Herstellers virtuelle Priifverfahren in Bezug auf die in

Anhang XVI aufgefiihrten Rechtsakte angewandt werden.

(4) Die allgemeinen Bedingungen, die virtuelle Priifverfahren erfiillen miissen, sind in Anlage 1

des Anhangs X VI aufgefiihrt.

Fiir jeden der in Anhang X VI aufgefiihrten Rechtsakte werden die speziellen Priifbedingungen und

die entsprechenden Verwaltungsvorschriften in Anlage 2 des genannten Anhangs festgelegt.

(5)  Das Verzeichnis der Rechtsakte, fiir die ein virtuelles Priifverfahren zuléssig ist, sowie die
speziellen Bedingungen und die entsprechenden Verwaltungsvorschriften werden nach dem in

Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren erstellt und aktualisiert.

9911/06 KAL/fr 30
DG C1 DE



Artikel 12

Ubereinstimmung der Produktion

(1) Der Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt, ergreift die notwendigen MaB3-
nahmen nach Anhang X, um — erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit den Genehmigungs-
behorden der anderen Mitgliedstaaten — zu {liberpriifen, ob geeignete Vorkehrungen getroffen
wurden, um sicherzustellen, dass die hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbst-

standigen technischen Einheiten mit dem genehmigten Typ iibereinstimmen.

2) Der Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt hat, ergreift beziiglich dieser Geneh-
migung die notwendigen MaBnahmen nach Anhang X, um — erforderlichenfalls in Zusammenarbeit
mit den Genehmigungsbehorden der anderen Mitgliedstaaten — zu tiberpriifen, ob die Vorkehrungen
nach Absatz 1 weiterhin angemessen sind und die hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile bzw.

selbststdndigen technischen Einheiten weiterhin mit dem genehmigten Typ {ibereinstimmen.

Die Uberpriifung der Ubereinstimmung der hergestellten Erzeugnisse mit dem genehmigten Typ
beschrénkt sich auf die Verfahren, die in Anhang X und in denjenigen Rechtsakten, die besondere
Vorschriften enthalten, aufgefiihrt sind. Zu diesem Zweck kann die Genehmigungsbehorde des
Mitgliedstaats, der die EG-Typgenehmigung erteilt hat, an Proben, die in den Betriebsstétten des
Herstellers einschlieBlich seiner Fertigungsstitten entnommen wurden, jede Priifung durchfiihren,

die in einem der in Anhang IV oder Anhang XI aufgefiihrten Rechtsakte vorgeschrieben ist.
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3) Stellt ein Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt hat, fest, dass die in Absatz 1
genannten Vorkehrungen nicht angewandt werden, erheblich von den festgelegten Vorkehrungen
und Kontrollpldnen abweichen oder nicht mehr angewandt werden, obwohl die Produktion nicht
eingestellt wurde, so ergreift dieser Mitgliedstaat die erforderlichen MaBBnahmen — einschlieBlich
des Entzugs der Typgenehmigung —, um sicherzustellen, dass das Verfahren zur Gewahrleistung der

Ubereinstimmung der Produktion ordnungsgemiB eingehalten wird.
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Kapitel V
Anderung von EG-Typgenehmigungen

Artikel 13

Allgemeine Bestimmungen

(1) Der Hersteller unterrichtet den Mitgliedstaat, der die EG-Typgenehmigung erteilt hat, unver-
ziiglich iiber jede Anderung der Angaben in den Beschreibungsunterlagen. Dieser Mitgliedstaat
entscheidet dann nach den Bestimmungen dieses Kapitels, wie weiter zu verfahren ist. Sofern erfor-
derlich, kann der Mitgliedstaat im Benehmen mit dem Hersteller entscheiden, dass eine neue EG-

Typgenehmigung zu erteilen ist.

(2)  Ein Antrag auf Anderung einer EG-Typgenehmigung wird ausschlieBlich bei dem
Mitgliedstaat eingereicht, der die urspriingliche EG-Typgenehmigung erteilt hat.

3) Stellt der Mitgliedstaat fest, dass fiir eine Anderung neue Kontrollen oder neue Priifungen
erforderlich sind, so unterrichtet er den Hersteller entsprechend. Die in den Artikeln 14 und 15
genannten Verfahren gelten erst, nachdem die erforderlichen neuen Kontrollen oder neuen Priifun-

gen erfolgreich durchgefiihrt worden sind.
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Artikel 14

Spezifische Bestimmungen fiir Fahrzeuge

(1) Andern sich Angaben in den Beschreibungsunterlagen, so wird die Anderung als "Revision"

bezeichnet.

In diesen Féllen gibt die Genehmigungsbehdrde, soweit erforderlich, die revidierten Seiten der
Beschreibungsunterlagen heraus, auf denen die Art der Anderung und das Datum der Neuausgabe
leicht ersichtlich sind. Eine konsolidierte, aktualisierte Fassung der Beschreibungsunterlagen mit

einer ausfiihrlichen Beschreibung der Anderungen erfiillt diese Anforderung.

(2)  Die Revision wird als "Erweiterung" bezeichnet, wenn zusétzlich zu den Bestimmungen des

Absatzes 1

a) weitere Kontrollen oder neue Priifungen erforderlich sind;

b) Angaben im EG-Typgenehmigungsbogen, aufer in den zugehdrigen Anlagen, gedndert
wurden;

C) neue Anforderungen aufgrund der Rechtsakte, die fiir den genehmigten Fahrzeugtyp

gelten, in Kraft treten.

In diesen Fillen stellt die Genehmigungsbehdrde einen revidierten EG-Typgenehmigungsbogen mit
einer Erweiterungsnummer aus, die gegeniiber der fortlaufenden Nummer der letzten Erweiterung

um eins erhoht wurde.
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Der Grund fiir die Erweiterung und das Datum der Neuausstellung miissen auf dem Genehmi-

gungsbogen leicht ersichtlich sein.

3) Anlisslich der Herausgabe gednderter Seiten oder einer konsolidierten, aktualisierten
Fassung ist das Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen, das dem Genehmigungsbogen
als Anlage beigefiigt ist, ebenfalls so zu dndern, dass daraus das Datum der jiingsten Erweiterung
oder Revision oder das Datum der jlingsten Konsolidierung der aktualisierten Fassung ersichtlich

ist.

4) Sind die neuen, in Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten Anforderungen unter technischen
Gesichtspunkten fiir den Fahrzeugtyp nicht von Belang oder betreffen sie eine andere Fahrzeug-

klasse als die, zu der das Fahrzeug gehért, so ist keine Anderung der Typgenehmigung erforderlich.

Artikel 15

Spezifische Bestimmungen fiir Systeme, Bauteile und selbststindige technische Einheiten

(1) Andern sich Angaben in den Beschreibungsunterlagen, so wird die Anderung als "Revision"

bezeichnet.

In diesen Féllen gibt die Genehmigungsbehdrde, soweit erforderlich, die revidierten Seiten der
Beschreibungsunterlagen heraus, auf denen die Art der Anderung und das Datum der Neuausgabe
leicht ersichtlich sind. Eine konsolidierte, aktualisierte Fassung der Beschreibungsunterlagen mit

einer ausfiihrlichen Beschreibung der Anderungen erfiillt diese Anforderung.
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(2)  Eine Revision wird als "Erweiterung" bezeichnet, wenn zusitzlich zu den Bestimmungen

des Absatzes 1

a) weitere Kontrollen oder neue Priifungen erforderlich sind;

b) Angaben im EG-Typgenehmigungsbogen, aufer in den zugehdrigen Anlagen, gedndert
wurden;

C) neue Anforderungen aufgrund der Rechtsakte, die fiir das genehmigte System oder Bauteil

oder die genehmigte selbststdndige technische Einheit gelten, in Kraft treten.

In diesen Fillen stellt die Genehmigungsbehdrde einen revidierten EG-Typgenehmigungsbogen mit
einer Erweiterungsnummer aus, die gegeniiber der fortlaufenden Nummer der letzten Erweiterung
um eins erhdht wurde. Ist die Anderung aufgrund von Absatz 2 Buchstabe ¢ erforderlich, so ist der

dritte Abschnitt der Genehmigungsnummer zu aktualisieren.

Der Grund fiir die Erweiterung und das Datum der Neuausstellung miissen auf dem Genehmi-

gungsbogen leicht ersichtlich sein.

3) Anlisslich der Herausgabe gednderter Seiten oder einer konsolidierten, aktualisierten
Fassung ist das Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen, das dem Genehmigungsbogen
als Anlage beigefligt ist, ebenfalls so zu dndern, dass daraus das Datum der jiingsten Erweiterung
oder Revision oder das Datum der jlingsten Konsolidierung der aktualisierten Fassung ersichtlich

ist.

9911/06 KAL/fr 36
DG C1 DE



Artikel 16

Herausgabe und Bekanntgabe von Anderungen

(1)  Bei Erweiterung einer Typgenehmigung aktualisiert die Genehmigungsbehdrde alle betrof-
fenen Teile des EG-Typgenehmigungsbogens, seiner Anlagen und des Inhaltsverzeichnisses zu den
Beschreibungsunterlagen. Der aktualisierte Genehmigungsbogen und seine Anlagen werden dem

Antragsteller ohne unangemessene Verzdgerung ausgestellt.

2) Im Falle einer Revision stellt die Genehmigungsbehorde dem Antragsteller ohne unan-
gemessene Verzogerung die revidierten Dokumente oder die konsolidierte, aktualisierte Fassung,
gegebenenfalls einschlieBlich des gednderten Inhaltsverzeichnisses zu den Beschreibungsunter-

lagen, aus.

3) Die Genehmigungsbehorde unterrichtet die Genehmigungsbehorden der anderen Mitglied-
staaten nach den in Artikel 8 genannten Verfahren von allen an EG-Typgenehmigungen vorge-

nommenen Anderungen.
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Kapitel VI
Giiltigkeit einer EG-Typgenehmigung fiur Fahrzeuge

Artikel 17
Erloschen der Giiltigkeit

(1)  Eine EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge verliert ihre Giiltigkeit in jedem der folgenden
Falle:

a) wenn neue Anforderungen eines fiir das genehmigte Fahrzeug geltenden Rechtsakts fiir die
Zulassung, den Verkauf oder die Inbetriebnahme neuer Fahrzeuge verbindlich werden und

eine entsprechende Aktualisierung der Genehmigung nicht moglich ist;
b) wenn die Produktion des genehmigten Fahrzeugs freiwillig endgiiltig eingestellt wird;

C) wenn die Giiltigkeitsdauer der Genehmigung aufgrund einer besonderen Beschriankung

befristet ist.

(2)  Wird nur eine Variante innerhalb eines Typs oder nur eine Version innerhalb einer Variante
ungiiltig, so wird die EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge nur fiir die betroffene Variante oder

Version ungiiltig.

3) Wird die Produktion eines bestimmten Fahrzeugtyps endgiiltig eingestellt, muss der Her-
steller die Genehmigungsbehorde, die die EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge erteilt hat, davon in
Kenntnis setzen. Erhélt eine Genehmigungsbehdrde eine solche Mitteilung, so unterrichtet sie die

Genehmigungsbehorden der anderen Mitgliedstaaten innerhalb von 20 Arbeitstagen entsprechend.

Artikel 27 ist nur anwendbar, wenn die Produktion aufgrund von Absatz 1 Buchstabe a des

vorliegenden Artikels eingestellt wurde.
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(4)  Unbeschadet des Absatzes 3 setzt der Hersteller die Genehmigungsbehorde, die die EG-
Typgenehmigung erteilt hat, davon in Kenntnis, wenn eine EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge

ungiiltig wird.

Die Genehmigungsbehorde teilt den Genehmigungsbehdrden der anderen Mitgliedstaaten ohne
unangemessene Verzogerung alle sachdienlichen Angaben mit, damit gegebenenfalls Artikel 27
angewandt werden kann. Diese Mitteilung enthélt insbesondere das Herstellungsdatum und die

Fahrzeug-Identifizierungsnummer des letzten hergestellten Fahrzeugs.
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Kapitel VII

Ubereinstimmungsbescheinigung und Kennzeichnung

Artikel 18

Ubereinstimmungsbescheinigung

(1) Der Hersteller in seiner Eigenschaft als Inhaber einer EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge
legt jedem vollstindigen, unvollstindigen oder vervollstindigten Fahrzeug, das in Uberein-

stimmung mit dem genehmigten Typ hergestellt wurde, eine Ubereinstimmungsbescheinigung bei.

Im Falle eines unvollstdndigen oder vervollstindigten Fahrzeugs tragt der Hersteller auf Seite 2 der
Ubereinstimmungsbescheinigung nur diejenigen Angaben ein, die in der betreffenden Genehmi-
gungsstufe zu erginzen oder zu dndern sind, und fiigt dieser Bescheinigung alle Ubereinstimmungs-

bescheinigungen der vorangegangenen Genehmigungsstufe bei.

(2)  Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist in einer der Amtssprachen der Gemeinschaft
abzufassen. Jeder Mitgliedstaat kann verlangen, dass die Ubereinstimmungsbescheinigung in seine

Sprache oder Sprachen iibersetzt wird.

3) Die Ubereinstimmungsbescheinigung muss filschungssicher sein. Zu diesem Zweck muss
das verwendete Papier entweder durch farbige grafische Darstellungen oder das Herstellerzeichen

als Wasserzeichen geschiitzt sein.
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4) Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist vollstindig auszufiillen und darf hinsichtlich der
Nutzung des Fahrzeugs keine anderen als die in einem Rechtsakt vorgesehenen Beschrinkungen

enthalten.

(5)  Die in Anhang IX Teil I wiedergegebene Ubereinstimmungsbescheinigung fiir Fahrzeuge,
die nach Artikel 20 Absatz 2 genehmigt wurden, muss in ihrem Titel folgenden Zusatz tragen: "Fiir
vollstédndige/vervollstindigte Fahrzeuge, die nach Artikel 20 typgenehmigt wurden (vorlaufige
Genehmigung)".

(6)  Die in Anhang IX Teil I wiedergegebene Ubereinstimmungsbescheinigung fiir Fahrzeuge,
die nach Artikel 22 typgenehmigt wurden, muss in ihrem Titel folgenden Zusatz tragen: "Fiir voll-
standige/vervollstindigte ' Fahrzeuge, die als Kleinserienfahrzeuge typgenehmigt wurden"; in der
Néhe dieses Zusatzes ist das Herstellungsjahr gefolgt von einer fortlaufenden Nummer anzubringen,
die zwischen 1 und der in Anhang XII genannten hochstzuldssigen Stiickzahl liegt und angibt, um

das wievielte zuldssige Fahrzeug der im betreffenden Jahr gefertigten Serie es sich handelt.

(7 Unbeschadet des Absatzes 1 kann der Hersteller der Zulassungsstelle des Mitgliedstaats die
Daten oder Angaben aus der Ubereinstimmungsbescheinigung auch in elektronischer Form iiber-

mitteln.

(8)  Nur der Hersteller ist berechtigt, ein Duplikat der Ubereinstimmungsbescheinigung auszu-

stellen. Sie ist auf der Vorderseite deutlich sichtbar mit dem Vermerk "Duplikat" zu kennzeichnen.
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Artikel 19
EG-Typgenehmigungszeichen

(1) Der Hersteller eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen Einheit versieht alle in
Ubereinstimmung mit dem genehmigten Typ hergestellten Bauteile bzw. selbststindigen tech-
nischen Einheiten, auch wenn sie Bestandteil von Systemen sind, mit dem in der betreffenden

Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung vorgeschriebenen EG-Typgenehmigungszeichen.

(2)  Ist kein EG-Typgenehmigungszeichen erforderlich, so bringt der Hersteller mindestens
seinen Firmennamen oder sein Firmenzeichen sowie die Typennummer und/oder eine Identifizie-

rungsnummer an.

3) Das EG-Typgenehmigungszeichen muss dem in der Anlage des Anhangs VII wieder-

gegebenen Muster entsprechen.
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Kapitel VIII
Mit Einzelrichtlinien nicht zu vereinbarende neue Techniken oder

Konzepte

Artikel 20

Ausnahmen fiir neue Techniken oder Konzepte

(1) Auf Antrag des Herstellers konnen die Mitgliedstaaten eine EG-Typgenehmigung fiir einen
Typ eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststandigen technischen Einheit erteilen, bei dem
neue Techniken oder Konzepte verwirklicht sind, die mit einem oder mehreren der in Anhang IV
Teil I aufgefiihrten Rechtsakte unvereinbar sind, sofern die Kommission nach dem in Artikel 40

Absatz 2 genannten Verfahren die Erlaubnis dazu erteilt hat.

2) Solange iiber die Erlaubnis nicht entschieden ist, kann der Mitgliedstaat eine vorldufige
Genehmigung erteilen, die nur in seinem Hoheitsgebiet giiltig ist und fiir einen Fahrzeugtyp gilt, der
unter die beantragte Ausnahme fillt, sofern er die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten

umgehend davon in Kenntnis setzt und ihnen folgende Unterlagen iibermittelt:

a) eine Darlegung der Griinde, weshalb die in dem System, dem Bauteil oder der selbst-
standigen technischen Einheit verwirklichten Techniken oder Konzepte mit den Anforde-

rungen unvereinbar sind;

b) eine Beschreibung der davon beriihrten Sicherheits- und Umweltschutzaspekte sowie der

getroffenen Maflnahmen;

C) eine Beschreibung der durchgefiihrten Priifungen und ihrer Ergebnisse zum Nachweis,
dass Sicherheit und Umweltschutz mindestens in dem gleichen Maf3e gewihrleistet sind

wie durch die Anforderungen, von denen eine Ausnahme beantragt wird.
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(3)  Andere Mitgliedstaaten konnen beschlie8en, die in Absatz 2 genannte vorlaufige Geneh-

migung in ihrem Hoheitsgebiet anzuerkennen.

4) Die Kommission entscheidet nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren dariiber,

ob es dem Mitgliedstaat erlaubt wird, fiir diesen Fahrzeugtyp eine EG-Typgenehmigung zu erteilen.

Gegebenenfalls ist in der Entscheidung anzugeben, ob die Giiltigkeit der EG-Typgenehmigung in
irgendeiner Weise, etwa zeitlich, beschrinkt ist. Die Geltungsdauer der EG-Typgenehmigung darf

in keinem Fall weniger als 36 Monate betragen.

Erteilt die Kommission die Erlaubnis nicht, so teilt der Mitgliedstaat dem Inhaber der vorldufigen
Typgenehmigung nach Absatz 2 unverziiglich mit, dass die vorldufige Genehmigung sechs Monate
nach dem Datum der Entscheidung der Kommission aufgehoben wird. Fahrzeuge, die in Uberein-
stimmung mit der vorldufigen Genehmigung vor deren Authebung hergestellt wurden, diirfen
jedoch in jedem Mitgliedstaat, der die vorldufige Genehmigung anerkannt hat, zugelassen, verkauft

oder in Betrieb genommen werden.

(5) Dieser Artikel findet keine Anwendung, wenn ein System, ein Bauteil oder eine
selbststiandige technische Einheit einer UN/ECE-Regelung entspricht, der die Gemeinschaft

beigetreten ist.
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Artikel 21
Erforderliche Mafsnahmen

(1) Gibt es nach Ansicht der Kommission triftige Griinde fiir eine Ausnahme nach Artikel 20,
so unternimmt sie unverziiglich die notwendigen Schritte, um die betreffenden Einzelrichtlinien
oder Einzelverordnungen nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren an den technischen

Fortschritt anzupassen.

Betrifft die Ausnahme nach Artikel 20 eine UN/ECE-Regelung, so schldgt die Kommission geméaf
dem in dem Geiinderten Ubereinkommen von 1958 vorgesehenen Verfahren eine Anderung der

einschlidgigen UN/ECE-Regelung vor.

(2) Sobald die einschlégigen Rechtsakte gedndert sind, werden alle Beschridnkungen, mit denen

die Ausnahmegenehmigung verbunden ist, mit sofortiger Wirkung aufgehoben.

Wurden die notwendigen Schritte zur Anpassung der Rechtsakte nicht unternommen, so kann die
Geltungsdauer der Ausnahmegenehmigung auf Antrag des Mitgliedstaats, der sie erteilt hat, durch
eine weitere Entscheidung verlangert werden, die nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten

Verfahren erlassen wird.
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Kapitel IX

Kleinserienfahrzeuge

Artikel 22
EG-Kleinserien-Typgenehmigung

(1)  Auf Antrag des Herstellers erteilen die Mitgliedstaaten nach dem in Artikel 6 Absatz 4
genannten Verfahren eine EG-Typgenehmigung fiir einen Fahrzeugtyp, der mindestens die in
Anhang IV Teil I Anlage genannten Anforderungen erfiillt, sofern die in Anhang XII Teil A

Abschnitt 1 genannten hochstzuldssigen Stiickzahlen nicht tiberschritten werden.
2) Absatz 1 gilt nicht fiir Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung.

3) Die EG-Typgenehmigungsbdgen sind gemall Anhang VII zu nummerieren.

Artikel 23

Nationale Kleinserien-Typgenehmigung

(1) Bei Fahrzeugen, deren Stiickzahl die in Anhang XII Teil A Abschnitt 2 genannten hochst-

zuldssigen Stiickzahlen nicht tiberschreitet, konnen die Mitgliedstaaten von der Anwendung einer

oder mehrerer Bestimmungen eines oder mehrerer der in Anhang IV oder Anhang XI aufgefiihrten

Rechtsakte absehen, sofern sie entsprechende alternative Anforderungen festlegen.
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Unter "alternativen Anforderungen" sind Verwaltungsvorschriften und technische Anforderungen
zu verstehen, die — so weit, wie es praktisch machbar ist — das gleiche Mal3 an Verkehrssicherheit
und Umweltschutz gewéhrleisten sollen wie die Vorschriften des Anhangs IV bzw. des

Anhangs XI.

2) Die Mitgliedstaaten konnen bei den in Absatz 1 genannten Fahrzeugen von der Anwendung

einer oder mehrerer Bestimmungen dieser Richtlinie absehen.

(3)  Von der Anwendung der in den Absétzen 1 und 2 genannten Bestimmungen darf nur dann

abgesehen werden, wenn ein Mitgliedstaat dies stichhaltig begriinden kann.

(4)  Im Hinblick auf die Typgenehmigung von Fahrzeugen nach diesem Artikel akzeptieren die
Mitgliedstaaten Systeme, Bauteile oder selbststdndige technische Einheiten, die nach den in

Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakten typgenehmigt wurden.

(5) In dem Typgenehmigungsbogen ist anzugeben, inwieweit nach den Absétzen 1 und 2 von

der Anwendung von Vorschriften abgesehen wurde.

Der Typgenehmigungsbogen, dessen Muster in Anhang VI wiedergegeben ist, darf in seinem Kopf
nicht die Bezeichnung "EG-Typgenehmigungsbogen fiir Fahrzeuge" tragen. Typgenehmigungs-

bogen sind jedoch gemill Anhang VII zu nummerieren.

9911/06 KAL/fr 47
DG C1 DE



(6) Die Typgenehmigung gilt nur fiir das Hoheitsgebiet des Mitgliedstaates, der sie erteilt hat.
Auf Antrag des Herstellers iibermittelt die Genehmigungsbehdrde jedoch den Genehmigungs-
behorden der vom Hersteller angegebenen Mitgliedstaaten per Einschreiben oder E-Mail eine Kopie

des Typgenehmigungsbogens und der zugehdrigen Anlagen.

Diese Mitgliedstaaten entscheiden binnen 60 Tagen nach Erhalt der Mitteilung, ob sie die Typ-
genehmigung anerkennen. Sie teilen der in Unterabsatz 1 genannten Genehmigungsbehorde ihre

Entscheidung formlich mit.

Ein Mitgliedstaat darf die Typgenehmigung nur ablehnen, wenn er begriindeten Anlass zu der
Annahme hat, dass die technischen Vorschriften, nach denen das Fahrzeug genehmigt wurde,

seinen eigenen Vorschriften nicht gleichwertig sind.

(7 Auf Ersuchen eines Antragstellers, der ein Fahrzeug in einem anderen Mitgliedstaat ver-
kaufen, zulassen oder in Betrieb nehmen mochte, fertigt der Mitgliedstaat, der die Genehmigung
erteilt hat, dem Antragsteller eine Kopie des Typgenehmigungsbogens einschlieBlich der

Beschreibungsunterlagen aus.

Ein Mitgliedstaat gestattet den Verkauf, die Zulassung oder die Inbetriebnahme dieses Fahrzeugs,
es sei denn, er hat begriindeten Anlass zu der Annahme, dass die technischen Vorschriften, nach

denen das Fahrzeug genehmigt wurde, seinen eigenen Vorschriften nicht gleichwertig sind.
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Kapitel X

Einzelgenehmigungen

Artikel 24

Einzelgenehmigungen

(1) Die Mitgliedstaaten konnen ein bestimmtes Fahrzeug oder ein Fahrzeug, das eine Einzel-
ausfiihrung darstellt, von einer oder mehreren Bestimmungen dieser Richtlinie oder eines oder
mehrerer der in Anhang IV oder Anhang XI aufgefiihrten Rechtsakte ausnehmen, sofern sie ent-

sprechende alternative Anforderungen festlegen.

Von der Anwendung der in Unterabsatz 1 genannten Bestimmungen darf nur dann abgesehen

werden, wenn ein Mitgliedstaat dies stichhaltig begriinden kann.

Unter "alternativen Anforderungen" sind Verwaltungsvorschriften und technische Anforderungen
zu verstehen, die — so weit, wie es praktisch machbar ist — das gleiche Mal3 an Verkehrssicherheit
und Umweltschutz gewihrleisten sollen wie die jeweiligen Vorschriften des Anhangs IV oder des

Anhangs XI.

(2)  Die Mitgliedstaaten fiihren keine zerstérenden Priifungen durch. Sie stiitzen sich auf alle
vom Antragsteller vorgelegten einschldgigen Informationen, die die Einhaltung der alternativen

Anforderungen belegen.

(3)  Die Mitgliedstaaten erkennen anstelle der alternativen Anforderungen EG-Typgenehmi-

gungen fiir Systeme, Bauteile oder selbststindige technische Einheiten an.

(4)  Ein Antrag auf Einzelgenehmigung wird vom Hersteller oder Besitzer des Fahrzeugs oder
von einer in ihrem Auftrag handelnden Person, sofern diese in der Gemeinschaft ansdssig ist,

eingereicht.
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(5) Ein Mitgliedstaat erteilt eine Einzelgenehmigung, wenn das Fahrzeug der dem Antrag bei-
gefligten Beschreibung entspricht und die geltenden technischen Anforderungen erfiillt, und stellt

ohne unangemessene Verzogerung einen Einzelgenehmigungsbogen aus.

Der Einzelgenehmigungsbogen ist auf der Grundlage des Musters fiir den EG-Typgenehmigungs-
bogen gemill Anhang VI zu gestalten und muss mindestens die Angaben enthalten, die notwendig
sind, um den Antrag auf Zulassung nach der Richtlinie 1999/37/EG des Rates vom 29. April 1999
iiber Zulassungsdokumente fiir Fahrzeuge ' zu stellen. Einzelgenehmigungsbogen diirfen in ihrem

Kopf nicht die Bezeichnung "EG-Fahrzeug-Genehmigung" tragen.

Ein Einzelgenehmigungsbogen muss die Identifizierungsnummer des betreffenden Fahrzeugs

tragen.
(6) Die Einzelgenehmigung gilt nur fiir das Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, der sie erteilt hat.

Mochte ein Antragsteller ein Fahrzeug, fiir das eine Einzelgenehmigung erteilt worden ist, in einem
anderen Mitgliedstaat verkaufen, zulassen oder in Betrieb nehmen, so fertigt ihm der Mitgliedstaat,
der die Genehmigung erteilt hat, auf Ersuchen eine Erklarung iiber die technischen Vorschriften

aus, nach denen das Fahrzeug genehmigt wurde.

Hat ein Mitgliedstaat eine Einzelgenehmigung fiir ein Fahrzeug nach diesem Artikel erteilt, so
gestattet ein anderer Mitgliedstaat den Verkauf, die Zulassung oder die Inbetriebnahme dieses Fahr-
zeugs, es sei denn, er hat begriindeten Anlass zu der Annahme, dass die technischen Vorschriften,

nach denen das Fahrzeug genehmigt wurde, seinen eigenen Vorschriften nicht gleichwertig sind.

! ABI. L 138 vom 1.6.1999, S. 57. Zuletzt gedndert durch die Beitrittsakte von 2003.
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(7 Auf Antrag des Herstellers oder des Besitzers des Fahrzeugs erteilen die Mitgliedstaaten fiir
ein Fahrzeug, das den Bestimmungen dieser Richtlinie und den jeweiligen in Anhang IV oder

Anhang XI aufgefiihrten Rechtsakten entspricht, eine Einzelgenehmigung.

Die Mitgliedstaaten erkennen in diesem Fall die Einzelgenehmigung an und gestatten den Verkauf,

die Zulassung und das Inverkehrbringen des Fahrzeugs.

(8) Dieser Artikel kann auf Fahrzeuge angewandt werden, die nach dieser Richtlinie typ-

genehmigt, aber vor ihrer Erstzulassung oder ihrer ersten Inbetriebnahme verdndert wurden.

Artikel 25

Spezifische Bestimmungen

(1)  Das Verfahren des Artikels 24 kann auf ein gemaf einer Mehrstufen-Typgenehmigung in

mehreren Fertigungsstufen zu genehmigendes Einzelfahrzeug angewandt werden.

(2)  Das Verfahren des Artikels 24 darf nicht an die Stelle einer Zwischenstufe im iiblichen
Ablauf des Mehrstufen-Typgenehmigungsverfahrens treten und ist auch nicht fiir die Genehmigung

der ersten Fertigungsstufe eines Fahrzeugs zuldssig.
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Kapitel XI

Zulassung, Verkauf und Inbetriecbnahme

Artikel 26

Zulassung, Verkauf und Inbetriebnahme von Fahrzeugen

(1) Unbeschadet der Artikel 29 und 30 gestatten die Mitgliedstaaten die Zulassung, den Verkauf
oder die Inbetriebnahme von Fahrzeugen nur dann, wenn sie mit einer giiltigen Ubereinstimmungs-

bescheinigung nach Artikel 18 versehen sind.

Die Mitgliedstaaten gestatten den Verkauf von unvollstindigen Fahrzeugen; sie kdnnen jedoch ihre

unbefristete Zulassung und ihre Inbetriebnahme verweigern, solange sie nicht vervollstdndigt sind.

2) Fahrzeuge, fiir die keine Ubereinstimmungsbescheinigung vorgelegt werden muss, kénnen
nur dann zugelassen, verkauft oder in Betrieb genommen werden, wenn sie den einschligigen tech-

nischen Anforderungen dieser Richtlinie entsprechen.

3) Bei Kleinserien kann jéhrlich hochstens die in Anhang XII Teil A genannte Zahl von Fahr-

zeugen zugelassen, verkauft oder in Betrieb genommen werden.
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Artikel 27

Zulassung, Verkauf und Inbetriebnahme von Fahrzeugen einer auslaufenden Serie

(1)  Innerhalb der in Anhang XII Teil B festgelegten hochstzuldssigen Stiickzahlen konnen die
Mitgliedstaaten fiir einen begrenzten Zeitraum Fahrzeuge, die einem Fahrzeugtyp entsprechen,
dessen EG-Typgenehmigung nicht mehr giiltig ist, zulassen und ihren Verkauf oder ihre Inbetrieb-

nahme gestatten.

Unterabsatz 1 gilt nur fiir Fahrzeuge, die sich im Gebiet der Gemeinschaft befinden und fiir die zum
Zeitpunkt ihrer Herstellung eine giiltige EG-Typgenehmigung bestand, die aber nicht zugelassen

oder in Betrieb genommen wurden, bevor diese EG-Typgenehmigung ungiiltig wurde.

2) Die Anwendung des Absatzes 1 ist bei vollstindigen Fahrzeugen auf einen Zeitraum von 12,
bei vervollstindigten Fahrzeugen auf einen Zeitraum von 18 Monaten ab dem Tag des Ablaufs der

Giltigkeit der EG-Typgenehmigung begrenzt.

3) Ein Hersteller, der die Bestimmung des Absatzes 1 in Anspruch nehmen will, muss dies bei
der zustandigen Behorde jedes von der Inbetriebnahme solcher Fahrzeuge betroffenen Mitglied-
staats beantragen. In dem Antrag ist darzulegen, aus welchen technischen oder wirtschaftlichen

Griinden die Fahrzeuge den neuen technischen Anforderungen nicht entsprechen kdnnen.

Die betreffenden Mitgliedstaaten entscheiden innerhalb von drei Monaten nach Eingang des
Antrags, ob und fiir welche Stiickzahl sie die Zulassung dieser Fahrzeuge in ihrem Hoheitsgebiet

gestatten.
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4) Die Absitze 1, 2 und 3 gelten fiir Fahrzeuge, fiir die eine nationale Typgenehmigung
bestand, die aber nicht zugelassen oder in Betrieb genommen wurden, bevor diese nationale
Typgenehmigung wegen der obligatorischen Anwendung des EG-Typgenehmigungsverfahrens
nach Artikel 45 ungiiltig wurde, entsprechend.

(5) Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete MalBlnahmen, um sicherzustellen, dass die Anzahl
der Fahrzeuge, die nach diesem Artikel zugelassen oder in Betrieb genommen werden sollen,

wirksam uberwacht wird.

Artikel 28

Verkauf und Inbetriebnahme von Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten

(1) Die Mitgliedstaaten gestatten den Verkauf oder die Inbetriebnahme von Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten dann und nur dann, wenn sie den Anforderungen der ein-

schldagigen Rechtsakte entsprechen und nach Artikel 19 ordnungsgeméf gekennzeichnet sind.

2) Absatz 1 gilt nicht fiir Bauteile oder selbststindige technische Einheiten, die speziell fiir

Neufahrzeuge konstruiert und gebaut sind, die nicht unter diese Richtlinie fallen.

3) Abweichend von Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten den Verkauf und die Inbetriebnahme
von Bauteilen oder selbststindigen technischen Einheiten gestatten, die gemal Artikel 20 von der
Anwendung einer oder mehrerer Bestimmungen eines Rechtsakts ausgenommen wurden oder fiir
den Einbau in Fahrzeuge bestimmt sind, die nach den Artikeln 22, 23 oder 24 genehmigt wurden,

die die Bauteile oder selbststindigen technischen Einheiten selbst betreffen.
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(4)  Abweichend von Absatz 1 und soweit in einem Rechtsakt nichts anderes bestimmt ist,
konnen die Mitgliedstaaten den Verkauf und die Inbetriebnahme von Bauteilen oder selbststéndigen
technischen Einheiten gestatten, die flir den Einbau in Fahrzeuge bestimmt sind, fiir die zum
Zeitpunkt ihrer Inbetriebnahme weder nach der vorliegenden Richtlinie noch nach der Richt-

linie 70/156/EWG eine EG-Typgenehmigung erforderlich war.
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Kapitel XII

Schutzklauseln

Artikel 29
Mit dieser Richtlinie iibereinstimmende Fahrzeuge, Systeme, Bauteile

oder selbststindige technische Einheiten

(1) Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass neue Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststindige
technische Einheiten ein erhebliches Risiko fiir die Sicherheit im Stralenverkehr darstellen oder die
Umwelt oder die 6ffentliche Gesundheit ernsthaft gefdhrden, obwohl sie den fiir sie geltenden
Anforderungen entsprechen oder ordnungsgemif gekennzeichnet sind, so kann er die Zulassung
solcher Fahrzeuge oder den Verkauf oder die Inbetriebnahme solcher Fahrzeuge, Bauteile oder
selbststdndigen technischen Einheiten in seinem Hoheitsgebiet fiir eine Dauer von hochstens sechs

Monaten untersagen.

In einem solchen Fall unterrichtet der betreffende Mitgliedstaat unverziiglich den Hersteller, die
anderen Mitgliedstaaten und die Kommission unter Angabe der Griinde fiir seine Entscheidung und

teilt insbesondere mit, ob seine Entscheidung auf Folgendes zuriickzufiihren ist:
— Maingel der einschldgigen Rechtsakte oder
— die mangelhafte Anwendung der einschldgigen Anforderungen.

2) Die Kommission hort die betreffenden Parteien, insbesondere die Genehmigungsbehorde,

die die Typgenehmigung erteilt hat, so bald wie moglich an, um ihre Entscheidung vorzubereiten.
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(3)  Wurden die in Absatz 1 genannten Maflnahmen mit Méngeln der einschlagigen Rechtsakte

begriindet, so schligt die Kommission geeignete Mallnahmen wie folgt vor:

— Handelt es sich um Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen, so schldgt die Kommission
Anderungen vor, die nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen

werden.

— Handelt es sich um UN/ECE-Regelungen, so schldgt die Kommission gemél dem nach
dem Geiinderten Ubereinkommen von 1958 geltenden Verfahren die erforderlichen

Anderungen an den betreffenden UN/ECE-Regelungen vor.

(4)  Wurden die in Absatz 1 genannten Mallnahmen mit der mangelhaften Anwendung der ein-
schliagigen Anforderungen begriindet, so ergreift die Kommission geeignete Maflnahmen, um die

Einhaltung der Anforderungen sicherzustellen.
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Artikel 30
Nicht mit dem genehmigten Typ iibereinstimmende Fahrzeuge, Systeme, Bauteile und selbststindige

technische Einheiten

(1) Stellt der Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt hat, fest, dass neue Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststéindige technische Einheiten, die mit einer Ubereinstimmungsbe-
scheinigung oder einem Genehmigungszeichen versehen sind, nicht mit dem Typ iibereinstimmen,
fiir den er die Genehmigung erteilt hat, so ergreift er die notwendigen MaBBnahmen, einschlieSlich
eines Entzugs der Typgenehmigung, um sicherzustellen, dass die hergestellten Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbststindigen technischen Einheiten mit dem jeweils genehmigten Typ in Uberein-
stimmung gebracht werden. Die Genehmigungsbehdrde dieses Mitgliedstaats unterrichtet die

Genehmigungsbehorden der anderen Mitgliedstaaten von den ergriffenen Mafinahmen.

2) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 gelten Abweichungen von den Angaben im EG-Typgeneh-

migungsbogen oder in der Beschreibungsmappe als Nichtiibereinstimmung mit dem genehmigten

Typ.

Eine Abweichung des Fahrzeugs vom genehmigten Typ liegt nicht vor, wenn die nach den ein-

schldgigen Rechtsakten zuldssigen Toleranzen eingehalten werden.
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3) Weist ein Mitgliedstaat nach, dass neue Fahrzeuge, Bauteile oder selbststindige technische
Einheiten, die mit einer Ubereinstimmungsbescheinigung oder einem Genehmigungszeichen ver-
sehen sind, nicht mit dem genehmigten Typ iibereinstimmen, so kann er den Mitgliedstaat, der die
EG-Typgenehmigung erteilt hat, auffordern, sich zu vergewissern, dass die hergestellten Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen technischen Einheiten weiterhin mit dem jeweils geneh-
migten Typ iibereinstimmen. Bei Erhalt einer derartigen Aufforderung ergreift der betroffene Mit-
gliedstaat moglichst bald, auf jeden Fall aber innerhalb von sechs Monaten ab dem Datum der Auf-

forderung die hierzu notwendigen Mallnahmen.

4) Die Genehmigungsbehorde fordert den Mitgliedstaat, der die Typgenehmigung fiir das
System, das Bauteil, die selbststéindige technische Einheit oder das unvollstindige Fahrzeug erteilt
hat, in folgenden Fillen auf, die notwendigen MaBBnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass die

hergestellten Fahrzeuge wieder mit dem genehmigten Typ in Ubereinstimmung gebracht werden:

a) im Falle einer EG-Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug, wenn die Nichtiibereinstimmung
eines Fahrzeugs ausschlielich auf die Nichtiibereinstimmung eines Systems, eines Bau-

teils oder einer selbststdndigen technischen Einheit zuriickzufiihren ist;

b) im Falle einer Mehrstufen-Typgenehmigung, wenn die Nichtiibereinstimmung eines
vervollstandigten Fahrzeugs ausschlief8lich auf die Nichtiibereinstimmung eines Systems,
eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen Einheit, das/die Bestandteil des un-
vollstdndigen Fahrzeugs ist, oder auf die Nichtiibereinstimmung des unvollstdndigen Fahr-

zeugs selbst zuriickzufiihren ist.
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Bei Erhalt einer derartigen Aufforderung ergreift der betroffene Mitgliedstaat moglichst bald, auf
jeden Fall aber innerhalb von sechs Monaten ab dem Datum der Aufforderung die hierzu notwen-
digen MaBnahmen, erforderlichenfalls unter Mitwirkung des auffordernden Mitgliedstaats. Wird
eine Nichtiibereinstimmung festgestellt, so ergreift die Genehmigungsbehorde des Mitgliedstaats,
der die EG-Typgenehmigung fiir das System, das Bauteil, die selbststindige technische Einheit oder
die Genehmigung fiir das unvollstindige Fahrzeug erteilt hat, die in Absatz 1 genannten MaB3-

nahmen.

(5) Die Genehmigungsbehorden unterrichten einander innerhalb von 20 Arbeitstagen {iber jeden

Entzug einer EG-Typgenehmigung und die Griinde hierfiir.

(6) Bestreitet der Mitgliedstaat, der die EG-Typgenehmigung erteilt hat, die ihm gemeldete
Nichtiibereinstimmung, so bemiihen sich die betreffenden Mitgliedstaaten um die Beilegung des
Streitfalls. Die Kommission wird laufend dariiber unterrichtet und fiihrt erforderlichenfalls geeig-

nete Konsultationen durch, um eine Losung herbeizufiihren.
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Artikel 31
Teile und Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko

fiir das einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgeht

(1)  Die Mitgliedstaaten verhindern den Verkauf, das Anbieten zum Verkauf oder die Inbetrieb-
nahme von Teilen oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches Risiko fiir das einwandfreie Funk-
tionieren von Systemen ausgehen kann, die fiir die Sicherheit des Fahrzeugs oder fiir seine Umwelt-
werte von wesentlicher Bedeutung sind, es sei denn, fiir die Teile oder Ausriistungen wurde von
einer Genehmigungsbehorde eine Autorisierung gemall den Absétzen 4 bis 6 erteilt. Eine Liste
dieser Teile oder Ausriistungen wird nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren in
Anhang XIII erstellt, wobei die verfiigbaren Informationen zu folgenden Aspekten beriicksichtigt

werden:

— Schwere des Risikos fiir die Sicherheit oder die Umweltwerte von Fahrzeugen, die mit den

in Betracht kommenden Teilen oder Ausriistungen ausgestattet sind, und

— Auswirkungen, die eine eventuelle Erlaubnispflicht fiir Teile und Ausriistungen aufgrund

dieses Artikels fur Verbraucher und Hersteller im Zubehor- und Ersatzteilmarkt hétte.

2) Absatz 1 findet keine Anwendung auf Originalteile und -ausriistungen und auf Teile oder
Ausriistungen, die gemil3 einem der in Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakte typgenehmigt wurden,
es sei denn, dass sich die Genehmigung auf andere als die in Absatz 1 erfassten Aspekte bezieht.
Allerdings konnen gegebenenfalls Vorschriften fiir die Kennzeichnung derartiger Teile und Aus-
riistungen bei deren Inverkehrbringen nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren

erlassen werden.
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(3)  Diein Absatz 1 genannte Auflistung kann aktualisiert werden, und das Muster und das
Nummerierungssystem der in Absatz 4 genannten Bescheinigung sowie die Aspekte, die das Ver-
fahren, die Anforderungen, die Kennzeichnung, die Verpackung und die entsprechenden Priifungen
betreffen, werden in dem erforderlichen Umfang nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten
Verfahren festgelegt. Die Anforderungen konnen auf die in Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakte
gegriindet sein oder in einem Vergleich zwischen dem betreffenden Teil oder der betreffenden
Ausriistung und den Leistungswerten des Originalfahrzeugs bzw. dessen Teilen bestehen. In diesen
Fillen muss mit den Anforderungen sichergestellt werden, dass die Teile oder Ausriistungen das
Funktionieren der Systeme, die fiir die Sicherheit des Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von

wesentlicher Bedeutung sind, nicht beeintréchtigen.

4) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 legt der Hersteller von Teilen oder Ausriistungen der Geneh-
migungsbehorde einen von einem benannten Technischen Dienst erstellten Priifbericht vor, mit dem
bescheinigt wird, dass die Teile oder Ausriistungen, fiir die eine Autorisierung beantragt wird, die in
Absatz 3 genannten Anforderungen erfiillen. Der Hersteller darf je Typ und Teil nur einen einzigen

Antrag bei nur einer einzigen Genehmigungsbehdrde einreichen.

Der Antrag muss Angaben zum Hersteller der Teile oder Ausriistungen, Angaben zum Typ, die

Identifizierungs- und Teilnummern der Teile oder Ausriistungen, fiir die eine Erlaubnis beantragt
wird, sowie den Namen des Fahrzeugherstellers, die Typbezeichnung des Fahrzeugs und gegebe-
nenfalls das Baujahr oder alle sonstigen Informationen enthalten, die die Identifizierung des Fahr-

zeugs ermdglichen, das mit den betreffenden Teilen oder Ausriistungen ausgestattet werden soll.

9911/06 KAL/fr 62
DG C1 DE



Ist die Genehmigungsbehorde unter Beriicksichtigung des Priifberichts und weiterer Nachweise zu
der Uberzeugung gelangt, dass die betreffenden Teile oder Ausriistungen den in Absatz 3 genannten
Anforderungen entsprechen, so stellt sie dem Hersteller ohne unangemessene Verzdgerung eine
Bescheinigung aus. Mit der Bescheinigung werden der Verkauf der Teile oder Ausriistungen, das
Anbieten der Teile oder Ausriistungen zum Verkauf oder die Ausstattung von Fahrzeugen mit
diesen Teilen oder Ausriistungen vorbehaltlich des Absatzes 6 Unterabsatz 2 in der Gemeinschaft

erlaubt.

(5) Der Hersteller teilt der Genehmigungsbehorde, die die Bescheinigung ausgestellt hat, unver-
ziiglich jede Anderung mit, die sich auf die Bedingungen auswirkt, unter denen die Bescheinigung
ausgestellt wurde. Die Genehmigungsbehdrde entscheidet dann, ob die Bescheinigung gedndert

oder neu ausgestellt werden muss und ob neue Priifungen erforderlich sind.

Der Hersteller ist dafiir verantwortlich, dass die Teile und Ausriistungen jederzeit unter den Bedin-

gungen hergestellt werden, aufgrund deren die Bescheinigung ausgestellt wurde.

(6) Vor der Erteilung jeder Autorisierung priift die Genehmigungsbehdrde, ob zufrieden
stellende Vorkehrungen getroffen wurden und Verfahren bestehen, die eine wirksame Kontrolle der

Ubereinstimmung der Produktion gewihrleisten.

Stellt die Genehmigungsbehorde fest, dass die Bedingungen fiir die Erteilung der Autorisierung
nicht mehr erfiillt sind, fordert sie den Hersteller auf, die erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen,
um sicherzustellen, dass die Teile und Ausriistungen wieder in Ubereinstimmung gebracht werden.

Erforderlichenfalls entzieht sie die Autorisierung.
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(7)  Alle Meinungsverschiedenheiten zwischen Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit den in
Absatz 4 genannten Bescheinigungen werden der Kommission zur Kenntnis gebracht. Nach
Anhorung der Mitgliedstaaten ergreift die Kommission geeignete MaBnahmen, was erforder-

lichenfalls auch die Aufforderung zum Entzug der Autorisierung einschlieBen kann.

(8) Dieser Artikel findet erst Anwendung, wenn die in Absatz 1 genannte Liste erstellt worden
ist. Fiir alle Einzel- oder Gruppeneintriige in dieser Liste wird eine angemessene Ubergangszeit
festgelegt, wihrend der das in Absatz 1 genannte Verbot ausgesetzt wird, um dem Hersteller des
Teils oder der Ausriistung die Mdglichkeit zu geben, eine Autorisierung zu beantragen und zu
erhalten. Gleichzeitig kann gegebenenfalls ein Stichtag festgelegt werden, um Teile und Ausriistun-
gen fiir Fahrzeuge, deren Typgenehmigung vor dem Stichtag erfolgte, von der Anwendung dieses

Artikels auszunehmen.

9) Solange keine Entscheidung dariiber getroffen wurde, ob ein Teil oder eine Ausriistung in
die in Absatz 1 genannte Liste aufzunehmen ist, konnen die Mitgliedstaaten nationale Vorschriften
iiber Teile und Ausriistungen beibehalten, die das einwandfreie Funktionieren von Systemen, die fiir
die Sicherheit des Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von wesentlicher Bedeutung sind, beintrach-

tigen konnen.

Sobald eine positive oder negative Entscheidung getroffen wurde, verlieren die nationalen

Vorschriften iiber die betreffenden Teile oder Ausriistungen ihre Giiltigkeit.
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Artikel 32

Riickruf von Fahrzeugen

(1) Muss ein Hersteller, dem eine EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge erteilt wurde, bereits
verkaufte, zugelassene oder in Betrieb genommene Fahrzeuge nach einem Rechtsakt oder nach der
Richtlinie 2001/95/EG" zuriickrufen, weil von einem oder mehreren Systemen oder Bauteilen oder
von einer oder mehreren selbststindigen technischen Einheiten, mit denen diese Fahrzeuge aus-
geriistet sind, ein erhebliches Risiko fiir die Verkehrssicherheit, die 6 ffentliche Gesundheit oder die
Umwelt ausgeht, unabhéngig davon, ob sie nach der vorliegenden Richtlinie ordnungsgemaf
genehmigt sind, so teilt er dies unverziiglich der Genehmigungsbehorde mit, die die Genehmigung

fiir die Fahrzeuge erteilt hat.

2) Der Hersteller muss der Genehmigungsbehorde Abhilfema3nahmen vorschlagen, die geeig-
net sind, das in Absatz 1 genannte Risiko zu beseitigen. Die Genehmigungsbehdrde unterrichtet die

Behorden der anderen Mitgliedstaaten unverziiglich iiber die vorgeschlagenen Maflnahmen.

Die zustindigen Behorden stellen sicher, dass diese MaBBnahmen in ihren jeweiligen Gebieten

wirksam umgesetzt werden.

3) Sind die betreffenden Behorden der Ansicht, dass die MaBBnahmen nicht ausreichen oder zu
langsam umgesetzt werden, so teilen sie dies unverziiglich der Genehmigungsbehorde mit, die die

EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge erteilt hat.

! ABL L 11 vom 15.1.2002, S. 4
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Die Genehmigungsbehorde unterrichtet darauthin den Hersteller. Betrachtet die Genehmigungs-
behorde, die die EG-Typgenehmigung erteilt hat, ihrerseits die Malnahmen des Herstellers als
unbefriedigend, so ergreift sie alle erforderlichen SchutzmafBnahmen bis hin zum Entzug der EG-
Typgenehmigung fiir Fahrzeuge, wenn der Hersteller keine wirksamen Abhilfemaflinahmen vor-
schligt und durchfiihrt. Im Falle des Entzugs der EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge unterrichtet
die betreffende Genehmigungsbehorde innerhalb von 20 Arbeitstagen per Einschreiben oder mit
gleichwertigen elektronischen Mitteln den Hersteller, die Genehmigungsbehdrden der anderen

Mitgliedstaaten und die Kommission.

4) Dieser Artikel findet auch auf Teile Anwendung, die nicht Gegenstand einer Anforderung

eines Rechtsakts sind.

Artikel 33
Bekanntgabe von Entscheidungen und Rechtsbehelfe

Jede Entscheidung aufgrund der zur Durchfiihrung dieser Richtlinie erlassenen Vorschriften und
jede Entscheidung, durch die eine EG-Typgenehmigung verweigert oder entzogen, die Zulassung

verweigert oder ein Verkaufsverbot ausgesprochen wird, ist genau zu begriinden.

Jede Entscheidung ist den Beteiligten unter Angabe der in dem betreffenden Mitgliedstaat nach
geltendem Recht vorgesehenen Rechtsbehelfe und der Rechtsbehelfsfristen bekannt zu geben.
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Kapitel XIII

Internationale Regelungen

Artikel 34
Fiir die EG-Typgenehmigung erforderliche UN/ECE-Regelungen

(1) UN/ECE-Regelungen, denen die Gemeinschaft beigetreten ist und die in Anhang IV Teil I
sowie in Anhang XI aufgefiihrt sind, sind zu den gleichen Bedingungen wie die Einzelrichtlinien
und Einzelverordnungen Bestandteil der EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge. Sie gelten fiir die in
den entsprechenden Spalten der Tabelle in Anhang IV Teil I und Anhang XI aufgefiihrten Fahr-

zeugklassen.

2) Hat die Gemeinschaft beschlossen, eine UN/ECE-Regelung gemil3 Artikel 4 Absatz 4 des
Beschlusses 97/836/EG im Rahmen der EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge verbindlich anzu-
wenden, so werden die Anhdnge dieser Richtlinie nach dem in Artikel 40 Absatz 2 dieser Richtlinie
genannten Verfahren entsprechend geéindert. In dem Rechtsakt zur Anderung der Anhiinge dieser
Richtlinie werden auch die Termine angegeben, ab denen die UN/ECE-Regelung oder ihre
Anderungen verbindlich gelten. Die Mitgliedstaaten miissen alle nationalen Rechtsvorschriften

aufheben oder dndern, die den betreffenden UN/ECE-Regelung entgegenstehen.

Ersetzt eine UN/ECE-Regelung eine geltende Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung, so wird der
betreffende Eintrag in Anhang IV Teil I und in Anhang XI durch die Nummer der UN/ECE-
Regelung ersetzt und der entsprechende Eintrag in Anhang IV Teil II nach demselben Verfahren

gestrichen.
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(3)  Indem in Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Fall wird die durch die UN/ECE-Regelung
ersetzte Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten

Verfahren aufgehoben.

Wird eine Einzelrichtlinie aufgehoben, so heben die Mitgliedstaaten alle nationalen Rechts-

vorschriften zur Umsetzung der betreffenden Richtlinie auf.

Artikel 35

Gleichwertigkeit von UN/ECE-Regelungen mit Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen

(1)  Die in Anhang IV Teil II aufgefiihrten UN/ECE-Regelungen werden als gleichwertig mit
den entsprechenden Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen anerkannt, sofern sie denselben

Geltungsbereich und Gegenstand betreffen.

Die Genehmigungsbehorden der Mitgliedstaaten erkennen die nach diesen UN/ECE-Regelungen
erteilten Genehmigungen und gegebenenfalls die damit zusammenhingenden Genehmigungs-
zeichen anstelle der Genehmigungen und Genehmigungszeichen an, die im Rahmen der gleich-

wertigen Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung erteilt wurden.

2) Hat die Gemeinschaft beschlossen, fiir die Zwecke des Absatzes 1 eine neue oder geénderte

UN/ECE-Regelung anzuwenden, so wird Anhang IV Teil II dieser Richtlinie nach dem in
Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren entsprechend aktualisiert.
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Artikel 36

Gleichwertigkeit mit anderen Regelungen

Im Rahmen mehrseitiger oder zweiseitiger Ubereinkiinfte zwischen der Gemeinschaft und Dritt-
landern kann der Rat auf Vorschlag der Kommission mit qualifizierter Mehrheit die Gleichwertig-
keit zwischen den Bedingungen oder Bestimmungen fiir die EG-Typgenehmigung von Systemen,
Bauteilen und selbststédndigen technischen Einheiten gemil3 dieser Richtlinie einerseits und den

Verfahren von internationalen Regelungen oder Drittlandregelungen andererseits anerkennen.
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Kapitel XIV

Technische Informationen

Artikel 37

Fiir Nutzer bestimmte Informationen

(1) Technische Informationen des Herstellers in Bezug auf Angaben, die in dieser Richtlinie
oder in den in Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakten vorgesehen sind, diirfen nicht von den Angaben

abweichen, die von der Genehmigungsbehdrde genehmigt worden sind.

(2)  Wenn ein Rechtsakt dies ausdriicklich vorsieht, stellt der Hersteller den Nutzern alle
relevanten Informationen und erforderlichen Anweisungen zur Verfiigung, aus denen alle fiir ein
Fahrzeug, ein Bauteil oder eine selbststindige technische Einheit geltenden besonderen Nutzungs-

bedingungen oder Nutzungseinschrinkungen zu ersehen sind.

Diese Informationen sind in den Amtssprachen der Gemeinschaft abzufassen. Sie sind in Abstim-
mung mit der Genehmigungsbehorde in ein geeignetes Begleitdokument wie die Betriebsanleitung

oder das Werkstatthandbuch fiir das Fahrzeug aufzunehmen.
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Artikel 38

Fiir Hersteller von Bauteilen oder selbststindigen technischen Einheiten bestimmte Informationen

(1)  Der Fahrzeughersteller muss den Herstellern von Bauteilen oder selbststandigen technischen
Einheiten alle Angaben, gegebenenfalls auch Zeichnungen, zur Verfiigung stellen, die im Anhang
oder in der Anlage eines Rechtsakts ausdriicklich genannt sind und fiir die EG-Typgenehmigung
von Bauteilen oder selbststindigen technischen Einheiten oder filir den Erhalt einer Erlaubnis nach

Artikel 31 bendtigt werden.

Der Fahrzeughersteller kann Hersteller von Bauteilen oder selbststéindigen technischen Einheiten
vertraglich zur Geheimhaltung von Informationen verpflichten, die nicht 6ffentlich zugénglich sind,

einschlielich der Informationen, die Rechte am geistigen Eigentum betreffen.

2) Ist ein Hersteller von Bauteilen oder selbststindigen technischen Einheiten Inhaber eines
EG-Typgenehmigungsbogens, in dem nach Artikel 10 Absatz 4 auf Nutzungseinschrankungen
und/oder besondere Einbauvorschriften hingewiesen wird, so stellt er dem Fahrzeughersteller alle

diesbeziiglichen Informationen zur Verfiigung.

Wenn ein Rechtsakt dies vorsieht, fiigt der Hersteller von Bauteilen oder selbststindigen tech-
nischen Einheiten den von ihm hergestellten Bauteilen oder selbststdndigen technischen Einheiten

Hinweise auf Nutzungseinschrinkungen und/oder besondere Einbauvorschriften bei.
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Kapitel XV

DurchfiihrungsmaBnahmen und Anderungen

Artikel 39
Durchfiihrungsmafinahmen und Anderung der vorliegenden Richtlinie

und der Einzelrichtlinien und Einzelverordnungen

(1) Die Mafinahmen zur Durchfiihrung jeder Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung werden
nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren und entsprechend den Bestimmungen der

jeweiligen Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung erlassen.

(2) Anderungen der Anhiinge dieser Richtlinie oder der Bestimmungen der in Anhang IV Teil I
aufgefiihrten Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen, die erforderlich sind, um deren Anpassung
an den Stand der wissenschaftlichen Erkenntnis und der technischen Entwicklung vorzunehmen,

werden nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen.

(3)  Anderungen dieser Richtlinie, die erforderlich sind, um das EG-Typgenehmigungssystem
auf nicht mit einem Verbrennungsmotor ausgestattete Fahrzeuge anzuwenden und technische
Anforderungen fiir Kleinserienfahrzeuge, fiir im Einzelgenehmigungsverfahren genehmigte Fahr-
zeuge und filir Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung festzulegen, werden nach dem in

Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen.
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(4)  Erhélt die Kommission Kenntnis von erheblichen Risiken fiir Verkehrsteilnehmer oder die
Umwelt, die dringliche Maflnahmen erfordern, konnen die Bestimmungen der in Anhang IV Teil I
aufgefiihrten Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten

Verfahren geéndert werden.

(%) Anderungen, die im Interesse einer guten Verwaltungspraxis und insbesondere zur Gewihr-
leistung der Kohérenz der in Anhang IV Teil I aufgefiihrten Einzelrichtlinien oder Einzelverord-
nungen untereinander oder mit anderen Teilen des Gemeinschaftsrechts erforderlich sind, werden

nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen.

(6) Werden in Anwendung des Beschlusses 97/836/EG neue UN/ECE-Regelungen oder Ande-
rungen bestehender UN/ECE-Regelungen, denen die Gemeinschaft beigetreten ist, verabschiedet,
so erldsst die Kommission nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren die entspre-

chenden Anderungen der Anhinge der vorliegenden Richtlinie.
(7)  Jede neue Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung umfasst zugleich die entsprechenden
Anderungen der Anhiinge der vorliegenden Richtlinie.

Artikel 40

Ausschuss

(1) Die Kommission wird von einem als "Technischer Ausschuss Kraftfahrzeuge* (TCMYV)

bezeichneten Ausschuss unterstiitzt.
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2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 5 und 7 des Beschlus-
ses 1999/468/EG unter Beachtung von dessen Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG wird auf drei Monate
festgesetzt.

3) Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.
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Kapitel XVI

Benennung und Notifizierung von Technischen Diensten

Artikel 41

Benennung von Technischen Diensten

(1)  Die von den Mitgliedstaaten benannten Technischen Dienste miissen die Bestimmungen

dieser Richtlinie einhalten.

(2)  Die Technischen Dienste fithren die Genehmigungspriifungen oder Inspektionen, die in
dieser Richtlinie oder einem in Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakt festgelegt sind, selbst durch oder
beaufsichtigen diese, es sei denn, dass alternative Verfahren ausdriicklich zugelassen sind. Sie
diirfen nur die Priifungen oder Inspektionen durchfiihren, fiir die sie ordnungsgemall benannt

wurden.

3) Die Technischen Dienste werden entsprechend ihrem Zustidndigkeitsbereich in eine oder

mehrere der folgenden vier Tétigkeitskategorien eingestuft:

a) Kategorie A: Technische Dienste, die die Priifungen, die in dieser Richtlinie und in den in

Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakten genannt sind, in eigenen Einrichtungen durchfiihren;

b) Kategorie B: Technische Dienste, die die Priifungen, die in dieser Richtlinie und in den in
Anhang IV aufgefiihrten Rechtsakten genannt sind und in Einrichtungen des Herstellers

oder eines Dritten durchgefiihrt werden, beaufsichtigen;

C) Kategorie C: Technische Dienste, die die Verfahren des Herstellers zur Kontrolle der

Ubereinstimmung der Produktion bewerten und regelmiBig iiberwachen;
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d) Kategorie D: Technische Dienste, die Priifungen oder Inspektionen im Rahmen der Uber-

wachung der Ubereinstimmung der Produktion beaufsichtigen oder durchfiihren.

4) Die Technischen Dienste miissen einschldgige Fahigkeiten, spezifisches Fachwissen und
Erfahrungen in den speziellen Bereichen nachweisen, die von dieser Richtlinie und den in Anhang

IV aufgefiihrten Rechtsakten erfasst werden.

Auferdem miissen die Technischen Dienste die in Anhang V Anlage 1 aufgefiihrten Normen, die
fiir die von ihnen durchgefiihrten Tétigkeiten relevant sind, einhalten. Diese Anforderung gilt
jedoch nicht fiir die letzte Stufe eines in Artikel 25 Absatz 1 genannten Mehrstufen-

Typgenehmigungsverfahrens.

(5)  Eine Genehmigungsbehdrde darf fiir eine oder mehrere der in Absatz 3 genannten Tétig-

keiten als Technischer Dienst fungieren.

(6) Ein Hersteller oder ein in seinem Auftrag handelnder Auftragnehmer kann hinsichtlich der
in Anhang XV aufgefiihrten Rechtsakte als Technischer Dienst fiir Tétigkeiten der Kategorie A

benannt werden.

Die Auflistung dieser Rechtsakte wird nach dem in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verfahren

aktualisiert.

(7 Die in den Absitzen 5 und 6 genannten Einrichtungen miissen die Bestimmungen dieses

Artikels einhalten.
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(8) Technische Dienste eines Drittlandes, bei denen es sich nicht um nach Absatz 6 benannte
Dienste handelt, diirfen nur im Rahmen einer zweiseitigen Ubereinkunft zwischen der Gemein-

schaft und dem betreffenden Drittland im Einklang mit Artikel 43 notifiziert werden.

Artikel 42

Bewertung der Fdhigkeiten der Technischen Dienste

(1)  Die in Artikel 41 genannten Fahigkeiten sind durch einen von einer zustéindigen Behorde
erstellten Bewertungsbericht nachzuweisen. Dieser Bericht kann eine von einer Akkreditierungs-

stelle erstellte Akkreditierungsbescheinigung beinhalten.

2) Die Bewertung, auf die sich der in Absatz 1 genannte Bericht stiitzt, ist gemi3 Anhang V
Anlage 2 durchzufiihren.

Der Bewertungsbericht wird nach hochstens drei Jahren tiberpriift.
3) Der Bewertungsbericht wird der Kommission auf Anforderung {ibermittelt.

4) Die als Technischer Dienst fungierende Genehmigungsbehorde weist die Einhaltung der

Vorschriften anhand entsprechender Unterlagen nach.

Diese Einhaltung umfasst eine Bewertung, die von Bewertern durchgefiihrt wird, die in keinerlei
Verbindung mit der bewerteten Tatigkeit stehen. Diese Bewerter konnen derselben Organisation
angehoren, sofern sie in verwaltungstechnischer Hinsicht von dem Personal, das die bewertete

Tatigkeit durchfiihrt, unabhéngig sind.

(5) Ein Hersteller oder in dessen Auftrag handelnder Aufiragnehmer, der als Technischer Dienst

benannt wurde, hat die einschlidgigen Bestimmungen dieses Artikels einzuhalten.
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Artikel 43

Notifizierungsverfahren

(1) Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission den Namen, die Anschrift einschlieSlich
der E-Mail-Adresse, die Namen der zustidndigen Personen und die Tétigkeitskategorie(n) eines
jeden benannten Technischen Dienstes. Sie notifizieren der Kommission alle anschlieBenden

Anderungen dieser Angaben.

Bei der Notifizierung ist anzugeben, flir welchen Rechtsakt die Technischen Dienste benannt

wurden.

2) Ein Technischer Dienst darf die in Artikel 41 beschriebenen Tétigkeiten fiir die Zwecke der

Typgenehmigung nur dann durchfiihren, wenn er der Kommission zuvor notifiziert wurde.

3) Ein und derselbe Technische Dienst kann von mehreren Mitgliedstaaten ungeachtet der

Kategorie der von ihm durchgefiihrten Tétigkeiten benannt und notifiziert werden.

4) Ist es in Anwendung eines Rechtsakts erforderlich, eine bestimmte Organisation oder
zustindige Stelle, deren Tétigkeit nicht in Artikel 41 erfasst ist, aufgrund des betreffenden

Rechtsakts zu benennen, so erfolgt die Notifizierung gemif diesem Artikel.

(5)  Die Kommission verdffentlicht die Liste der Genehmigungsbehdrden und Technischen

Dienste mit den dazugehorigen Angaben auf ihrer Website.
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Kapitel XVII
Schlussbestimmungen

Artikel 44

Ubergangsbestimmungen

(1) Bis die notwendigen Anderungen dieser Richtlinie erlassen sind, um sie auf Fahrzeuge
auszudehnen, die bisher nicht von ihr erfasst werden, oder um die Verwaltungsvorschriften und
technischen Anforderungen fiir die Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen anderer Klassen
als M; zu ergidnzen sowie um harmonisierte Verwaltungsvorschriften und technische Anforde-
rungen fiir das Einzelgenehmigungsverfahren festzulegen, erteilen die Mitgliedstaaten bis zum
Ablauf der Ubergangsfristen nach Artikel 45 fiir solche Fahrzeuge weiterhin nationale Genehmi-

gungen, wobei sie die harmonisierten technischen Anforderungen dieser Richtlinie zugrunde legen.

2) Auf Antrag des Fahrzeugherstellers oder bei Einzelgenehmigungen des Fahrzeugbesitzers
stellt der betreffende Mitgliedstaat nach Einreichung der vorgeschriebenen Unterlagen den Typ-

bzw. Einzelgenehmigungsbogen aus. Der Bogen wird dem Antragsteller ausgestellt.

Bei Fahrzeugen, die mit einem genehmigten Typ iibereinstimmen, erkennen andere Mitgliedstaaten
eine beglaubigte Kopie des Genehmigungsbogens als Nachweis dafiir an, dass die erforderlichen

Priifungen durchgefiihrt wurden.
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3) Soll ein einzeln genehmigtes Fahrzeug in einem anderen Mitgliedstaat zugelassen werden,
so kann dieser Mitgliedstaat von der Behorde, die die Einzelgenehmigung erteilt hat, zusétzliche
detaillierte Auskiinfte liber die Art der technischen Anforderungen anfordern, denen das Fahrzeug

entspricht.

4) Solange die Zulassungs- und Besteuerungssysteme der Mitgliedstaaten fiir die von dieser
Richtlinie erfassten Fahrzeuge nicht harmonisiert sind, diirfen die Mitgliedstaaten nationale Codes
verwenden, um die Zulassung und Besteuerung in ihrem Hoheitsgebiet zu erleichtern. Zu diesem
Zweck diirfen die Mitgliedstaaten die in Anhang III Teil II genannten Versionen unterteilen, sofern
die fiir die Unterteilung herangezogenen Merkmale in den Beschreibungsunterlagen ausdriicklich

angegeben sind oder durch einfache Berechnung daraus abgeleitet werden konnen.

Artikel 45
Termine fiir die Anwendung der EG-Typgenehmigung

(1) Die Mitgliedstaaten erteilen EG-Typgenehmigungen fiir neue Fahrzeugtypen ab den in
Anhang XIX genannten Terminen.

2) Auf Antrag des Herstellers konnen die Mitgliedstaaten die EG-Typgenehmigung fiir neue

Fahrzeugtypen ab dem ..." erteilen.

3) Bis zu den in Anhang XIX vierte Spalte genannten Terminen gilt Artikel 26 Absatz 1 nicht
fiir Neufahrzeuge, fiir die vor den in der dritten Spalte des Anhangs XIX genannten Terminen eine

nationale Typgenehmigung erteilt wurde oder fiir die keine Genehmigung vorlag.

18 Monate nach Inkrafttreten dieser Richtlinie.
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4) Die Absitze 1, 2 und 3 gelten nur fiir Kraftfahrzeuge mit Antrieb durch Verbrennungsmotor.
Fiir die Zwecke dieser Bestimmungen gelten Hybridelektrofahrzeuge als Fahrzeuge mit Antrieb

durch Verbrennungsmotor.

(5)  Durch diese Richtlinie wird keine EG-Typgenehmigung ungiiltig, die vor dem ...~ fiir ein
Fahrzeug der Klasse M, erteilt wurde, noch wird durch diese Richtlinie die Erweiterung einer

solchen Typgenehmigung ausgeschlossen.

(6) Bei der EG-Typgenehmigung neuer Typen von Systemen, Bauteilen oder selbststédndigen

technischen Einheiten wenden die Mitgliedstaaten diese Richtlinie ab dem ...* an.

Durch diese Richtlinie wird keine EG-Typgenehmigung ungiiltig, die vor dem ...* fiir ein System,
ein Bauteil oder eine selbststindige technische Einheit erteilt wurde, noch wird durch diese

Richtlinie die Erweiterung einer solchen Typgenehmigung ausgeschlossen.

Artikel 46

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten legen die Sanktionen fest, die bei VerstoBBen gegen diese Richtlinie und die in
Anhang IV Teil I aufgefiihrten Rechtsakte anzuwenden sind, und ergreifen alle fiir ihre Durch-
fithrung erforderlichen Mafinahmen. Diese Sanktionen miissen wirksam, verhéltnisméfig und
abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese Vorschriften bis zum ... *

sowie etwaige Anderungen so bald wie mdglich mit.

18 Monate nach Inkrafttreten dieser Richtlinie.
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Artikel 47

Bewertung

(1) Bis zum ..." unterrichten die Mitgliedstaaten die Kommission iiber die Anwendung der in
dieser Richtlinie vorgesehenen Typgenehmigungsverfahren, insbesondere des Mehrstufen-
Typgenehmigungsverfahrens. Die Kommission schldgt gegebenenfalls die fiir notwendig erachteten

Anderungen zur Verbesserung des Typgenehmigungsverfahrens vor.

(2)  Auf der Grundlage der nach Absatz 1 {ibermittelten Informationen berichtet die Kommission
dem Europiischen Parlament und dem Rat bis zum ..."" iiber die Anwendung dieser Richtlinie. Die
Kommission kann gegebenenfalls eine Verschiebung der in Artikel 45 genannten Anwendungs-

termine vorschlagen.

Artikel 48

Umsetzung

(1)  Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen vor dem ..."" die Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften, die erforderlich sind, um den wesentlichen Anderungen dieser Richtlinie nachzu-

kommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

42 Monate nach Inkrafttreten dieser Richtlinie.
48 Monate nach Inkrafttreten dieser Richtlinie.
18 Monate nach Inkrafttreten dieser Richtlinie.

wedek
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Sie wenden diese Vorschriften ab dem ..." an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Sie fiigen dabei
auch eine Erkldrung ein, dass in bestehenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften enthaltene
Bezugnahmen auf die durch diese Richtlinie aufgehobene Richtlinie als Bezugnahmen auf die
vorliegende Richtlinie zu verstehen sind. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezug-

nahme und dieser Erklérung.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen

Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 49
Aufhebung

Die Richtlinie 70/156/EWG wird mit Wirkung vom ...* aufgehoben; hiervon unberiihrt bleibt die
Verpflichtung der Mitgliedstaaten, die in Anhang XX Teil B aufgefiihrten Richtlinien zu den

festgelegten Terminen in innerstaatliches Recht umzusetzen und anzuwenden.

Verweisungen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Verweisungen auf die vorliegende Richt-

linie und sind nach Mafigabe der Entsprechungstabelle in Anhang XXI zu lesen.

18 Monate nach Inkrafttreten dieser Richtlinie.
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Artikel 50
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Euro-

pdischen Union in Kraft.

Artikel 51

Adressaten
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates

Der Priisident Der Prdsident
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LISTE DER ANHANGE

Anhang [ Gesamtumfang der Beschreibungsmerkmale zur EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge
Anhang II Begriffsbestimmungen fiir Fahrzeugklassen und Fahrzeugtypen
Anhang III  Beschreibungsbogen zur EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge
Anhang IV Aufstellung der fiir die EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge anzuwendenden
Vorschriften
Anlage: Aufstellung der Vorschriften fiir die EG-Typgenehmigung
von Kleinserienfahrzeugen der Klasse M;
Anhang V Verfahren fiir die EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeuge
Anlage 1: Verbindliche Normen fiir die in Artikel 41 genannten
Dienste und Stellen
Anlage 2 Verfahren zur Bewertung der Technischen Dienste
Anhang VI  EG-Typgenehmigungsbogen
Anlage : Aufstellung der Rechtsakte, denen der Fahrzeugtyp ent-
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ANHANG 1

GESAMTUMFANG DER BESCHREIBUNGSMERKMALE
ZUR EG- TYPGENEHMIGUNG FUR FAHRZEUGE

Alle Beschreibungsbdgen in dieser Richtlinie und in den Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen
bestehen nur aus Ausziigen aus diesem Gesamtumfang und verwenden das gleiche

Nummerierungsschema fiir die Merkmale.

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit dem Verzeichnis der
beiliegenden Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so
miissen diese das Format A4 haben oder auf das Format A4 gefaltet sein und hinreichende Einzel-
heiten in geeignetem Malstab enthalten. Liegen Fotografien bei, so miissen diese hinreichende

Einzelheiten enthalten.

Weisen die Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte

Funktionen auf, so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu machen.

(Erlauterungen finden sich am Schluss dieses Anhangs)

0. ALLGEMEINES

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........cooovuiiiieniiiiiieiiiiiieeeiiee e
0.2. 5 LSS USSP PURPP
0.2.0.1. FaRIGESLEILi....eeiiiiiiiiieeeiiiie ettt ettt e e e ebb e e e e e ba e e e e eebbeeeeessbbaeesessaaeeeessaeeaeanes
0.2.0.2. Aufbau/vollstindiges FAhIZeUg:...........ccooviiiiiiiiiiiiieeeiiice et rae e

0.2.1. Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ............ccooooviiieiiiiiiieiniiiee e
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0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug/Bauteil/an der selbststdndigen
technischen Einheit (°) (1): VORANACN............o.ovoveeeeeeeeeeeeeeeeee e
0.3.0. 1. FaRIESLEILi .. eeiiiiiiiieeeeiiee ettt ettt e e e eba e e e e e bb e e e e eabaeeeeestbaaeeeessbaeeeensaeeaeanes
0.3.0.2. Aufbau/vollstindiges FAhIZeUg:...........ccooviiiiiiiiiiiiiecciice e e e e
0.3.1.  Anbringungsstelle dieser Merkmale:..............cooriiiiieiiiiiiieeiiiiee e e raee e
0.3.1. 1. FaRIGESLOILi . .eiiiieiiiieeeeiee ettt ettt e e ettt e e e e ba e e e e eebaeeeeesssbaeeeenssaaeeeensaeeaeanes
0.3.1.2. Aufbau/vollstindiges FAhIZeUg:...........cccoviiiiiiiiiiiiieeeiiiee et rae e
0.4. FaNIZEUZKIASSE (©): wviiveiieeeteeee ettt ettt ettt et eae et et e enteeaseeaseeaeennes
0.4.1. Gefahrgutklasse("), fiir deren Beforderung das Fahrzeug bestimmt ist: .............c..cccevenenne.
0.5. Name und Anschrift des Herstellers:..........ueiiiiiiiriiiiiiieeiieeeee e
0.6. Anbringungsstelle und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und
Anbringungsstelle der Fahrzeug-Identifizierungsnummer: .............ccoovueeeviieenieeeniieenieeennne
0.6.1.  AM Fahrgestelli........oooiiiiiiiiiiiiiieecee ettt e e et e e e et e e e e e baeeeeeebbeeeeenbaaeaeenes
0.6.2. AN AUTDAUL ...oiiiiiiie ettt
0.7. Bei Bauteilen und selbststidndigen technischen Einheiten Lage und Anbringungsart des
EG-TypgenehmigungsZeIChens: ..........ccoouiiiiiriiiieeeiiiie et eeiree e et e e e e eeeeenaeeeeeenes
0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):.......cccueeeeririiieeriiiiiieeeiiiee e
0.9. (ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers:............cooovvvieeeiiniieeennnen.
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1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS
1.1. Fotos und/oder Zeichnungen eines reprasentativen Fahrzeugs: .........c.cccceeevvnieeeennnne.
1.2. Malzeichnung des gesamten Fahrzeugs: .........ccceeeveviiiiiniiiiiieeeiiiee e
1.3. Anzahl der Achsen und RAdEI: .......c..ooiiiiiiiiiiii e
1.3.1. Anzahl und Lage der Achsen mit Doppelbereifung:...........ccccccoevciiiieeniiieeeiniiee e,
1.3.2. Anzahl und Lage der gelenkten AchSen:..........ccccoeeeeiiiiiiiiiiiiiiieiieeceeee e
1.3.3. Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung): ..........cccccoeeevieienniieeennnne.
1.4. Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung): ..............cccooveveveeeviveiierenenne.
L.5. Werkstoff der LANGSIAZET (1) vvuvveeeeeeeeeeeeeee oo
1.6. Lage und Anordnung der AntriebsSmasching: ............cccceeevvviiieeiiiiiireeniiiiee e
1.7. Fiihrerhaus (Frontlenker oder normale Haubenfahrzeuge) (“):.......ccccovvevvvevieecieeeeennne.
1.8. Links- oder RECHESIENKET (1), .......ovveeeeeeeeeeeeeeeee e
1.8.1. Das Fahrzeug ist fiir Rechtsverkehr/Linksverkehr (') ausgertistet...............ococovvueunnn..
1.9. Angabe, ob das Kraftfahrzeug zum Ziehen von Sattelanhdngern oder sonstigen

Anhéngern bestimmt ist und ob es sich bei dem Anhédnger um einen Sattel-,

Deichsel- oder Zentralachsanhénger handelt; Angabe, ob die Fahrzeuge speziell

zur Beforderung von Giitern unter bestimmten Temperaturbedingungen ausgelegt

] 1116 SO TPPR
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2. MASSEN UND ABMESSUNGEN (e) (in kg und mm) (gegebenenfalls Bezugnahme
auf Zeichnung)

2.1. Radstand oder Radstéinde (bei Vollbelastung) (%):

2.1.1. Bei Sattelanhangern..........cooouiiiiiiiiiiiie e e e e

2.1.1.1. Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem hintersten Ende des Sattel-
ANNANZETS: L.eiiiiiiiieeeiiiiee e ettt e e ettt e e ettt e e e esibteee e e sbaeeeeesbaaeeeanssseeeeenssbeeeeesnbeeeeannnaaeeas

2.1.1.2. Hochstabstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und einem beliebigen Punkt
der Vorderseite des Sattelanhangers: ...........cccvvvieeiiiiiiieiiiiiiieeeiieeeeeeee e

2.1.1.3. Spezieller Radstand von Sattelanhidngern (wie unter Abschnitt 7.6.1.2 des Anhangs I
der Richtlinie 97/27/EG definiert): .........cccovvvviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e

2.2. Bei Sattelzugmaschinen

2.2.1. Sattelvormal} (groBtes und kleinstes; bei unvollstindigen Fahrzeugen Angabe der
ZUIASSIZEN WETTE) (B): vttt ettt ettt e

2.2.2. Grofite Hohe der (genormten) Sattelkupplung (M):.......ceeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

2.3. Spurweite(n) und Breite(n) der Achse(n)

2.3.1. Spurweite jeder gelenkten ACKSE (1):.......o.vueveeeeeeeeeeeeeeeee oo

2.3.2. Spurweite aller GHrigen ACKSEN (1):.......ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo e eeeseeeeaees

2.3.3. Grofite HINteraChSbIreite:......ccuuiiiiiiiiiiieiiiie et

2.3.4. Breite der vordersten Achse (gemessen an den duflersten Punkten der Reifen, mit
Ausnahme der Reifenwandschwellung in der Ndhe des Bodens): ...........ccccoevveeennnne.
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2.4, MaBbereiche der Fahrzeugabmessungen (Maf3e iiber alles)
24.1. Fiir Fahrgestell ohne Aufbau
24.1.1. LANEE (1) vttt ettt
2.4.1.1.1. HOChStZUIASSIZE LANZE: ...eoeniviiieeeeiiiie ettt et e e e et e e e e eenaeeeeenenes
2.4.1.1.2. Mindestzulassige LANZE: .......vvviiiriiiiieiiiiiee ettt ettt e et e e e e e ba e e e e eenaaeeeenenes
2.4.1.2. BICIEE (5): ettt
2.4.1.2.1. HOChStZUIASSIZE BIEILe: ...oeeviiiiieeeiiiieeeiiiie et e e e aae e e e enes
24.1.2.2. MindestzulassiZe Breite:.........uviieiiuiiiiiiiiiiee ettt e e e e eerae e e e
2.4.1.3. Héhe (in fahrbereitem Zustand) (') (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler
FahrstellUNG): .....vviiiieiiiiiecee e et e e e e e e e e eenaa e e e enenees
2.4.14. UBErhang VOIN (M) ....vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt
24.14.1. Uberhangwinkel vorn (™): ....°(Grad)
2.4.1.5. Uberhang RInten (M) .....o.eviveeeeeeeeeeeeeeeee ettt
2.4.1.5.1. Uberhangwinkel ("): ....°(Grad)
2.4.1.5.2. Mindest- und héchstzulissiger Uberhang des Kupplungspunkts (™): .........coveevevenne..
2.4.1.6. Bodenfreiheit (gemdl Abschnitt 4.5 des Anhangs IT Abschnitt A)........ccccoecveevinennn.
2.4.1.6.1. ZWiSChen den ACNSEN: ......c.uiiiiiiiiiii e
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2.4.1.6.2. Unter der Vorderachse (den VorderachSen): ............coeeeeeeviiiiiiiiiiiee e
2.4.1.6.3. Unter der Hinterachse (den Hinterachsen): ............cooovviieriiiiiieeniiiieeeiiee e
24.1.7. Rampenwinkel (™): ....°(Grad)
2.4.1.8. AuBerstzulissige Lagen des Schwerpunkts des Aufbaus und/oder der Innenaus-
stattung und/oder der Ausriistung und/oder der Nutzlast:............cccoeecivieenriiieeennnnnnn..
2.4.2. Fiir Fahrgestell mit Aufbau
2.4.2.1. LANEE (1) vttt ettt
2.4.2.1.1. Lange der LadeflAche: .......cccuviiiiiiiiiieee e e
2422, BICIEE (5): ettt
24.22.1. Wandstirke (bei Fahrzeugen, die speziell zur Beforderung von Glitern unter
bestimmten Temperaturbedingungen ausgelegt sind):...........ccceeeeiiiieiiiiiieenniiieeeeee,
2.4.2.3. Hohe (in fahrbereitem Zustand) (1) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler
FahrstellUNG): .....vviiiieiiiiiecee e et e e e e e e e e eenaa e e e enenees
2424, UBErNang VOIT (M) ...veee ettt
2424.1. Uberhangwinkel vorn (™): ......°(Grad)
2.4.25. Uberhang Hinten (M) .....o.oovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt
2.4.25.1. Uberhangwinkel hinten (™):....°(Grad)
24252, Mindest- und héchstzulissiger Uberhang des Kupplungspunkts ("): ..........ovveeveeene...
2.4.2.6. Bodenfreiheit (gemdl Abschnitt 4.5 des Anhangs II Abschnitt A ...........ccoocieevinennn.
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2.4.2.6.1. ZWiSChen den ACNSEN:.....c.uiiiiiiiiiiii e
2.4.2.6.2. Unter der Vorderachse (den VorderachsSen): ...........ccoeeeeeeiiiiiiiiiiiiee e
2.4.2.6.3. Unter der Hinterachse (den Hinterachsen): ............cccooeiieiiiiiiiiiiiiiec e,
24.27. Rampenwinkel (™): .....°(Grad)
2.4.2.8. AuBerstzulissige Lagen des Schwerpunkts der Nutzlast (bei ungleichmiBiger
BelaStUN): ..oeeeeiiiiieeeiee e e e e e et e e e e b b e e e e eenaaeeeennees
2.4.2.09. Lage des Fahrzeugschwerpunktes (M; und M3) in Langs-, Quer- und senkrechter
Richtung bei der technisch zuldssigen Gesamtmasse im beladenen Zustand................
2.4.3. Fiir ohne Fahrgestell genehmigte Aufbauten (Fahrzeugklassen M, und M3,
2.4.3.1. LANEE (1) vttt
2.43.2. BICIEE (5): oottt
2.4.33. Nennhéhe (in fahrbereitem Zustand) (') auf dem (den) vorgesehenen
Fahrgestelltyp(en) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler Fahrstellung):...
2.5 Masse des Fahrgestells ohne Aufbau (ohne Fiihrerhaus, Kiihlfliissigkeit, Schmier-
mittel, Kraftstoff, Ersatzrad, Werkzeug und Fahrer): .............ccooeviiiiniiiiiiiniieee,
2.5.1. Verteilung dieser Masse auf die AChSEN: ........ccvveiieiiiiiieeeiiiie e
9911/06 KAL/fr 7
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2.6. Masse des Fahrzeugs mit Aufbau und, im Fall eines Zugfahrzeugs einer anderen
Klasse als M;, mit Anhéngevorrichtung, sofern vom Hersteller geliefert, in fahr-
bereitem Zustand oder Masse des Fahrgestells oder des Fahrgestells mit Fiihrerhaus
ohne Aufbau und/oder Anhingevorrichtung, wenn der Aufbau und/oder die
Anhidngevorrichtung nicht vom Hersteller geliefert wird (einschlieBlich Fliissig-
keiten, Werkzeug, Ersatzrad (sofern vorhanden) und Fahrer und, fiir Kraftomnibusse,
Masse des Mitglieds des Fahrpersonals, wenn das Fahrzeug iiber einen Sitz fiir
Fahrpersonal verfiigt (°)) (GroBt- und Kleinstwert fiir jede Variante):.........................

2.6.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhdngern und
Zentralachsanhidngern (Grof3t- und Kleinstwert flir jede Variante): .........c.ccccvveeeennee.

2.7. Bei einem unvollstindigen Fahrzeug Mindestmasse des vollstindigen Fahrzeugs
nach Angabe des Herstellers:........cvuiiiiiiiiiiiiiiiie e

2.7.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhdngern und
ZentralaChSanANGEIN: .......ccuviiiiiiiiie ettt e et e e e e eba e e e e eeaaeeeeenenes

2.8. Technisch zuldssige Gesamtmasse im beladenen Zustand nach Angabe des
Herstellers (%) (*):

2.8.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhdngern und
Zentralachsanhangern (¥): ......oeiiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e enes

2.9. Technisch zuldssige maximale Masse j& AChSE:.........ccevvuiiieeriiiiiieeniiiiee e
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2.10. Technisch zuldssige maximale Masse je AChSZruppe:.......ccceevvviieeericiiieeeeiiieeeeeieeenn
2.11. Technisch zuldssige maximale Anhéngemasse des Kraftfahrzeugs im Falle eines
2.11.1. DeiChSElaNNANGEIS: ... .uviiiieiiiiee ettt et e e e e e et e e e e eiraaeeeeenes
2.11.2. SattelanNANZETS: ... .eviiiiieiiie ettt e st e e e e a e e e e ntae e e e enanaaeeeene
2.11.3. ZentralaChSanNANZEIS: ......ccouviiiieiiiiieeeeiiee ettt e et e e e et e e e e e br e e e e eenbeeeeeenes
2.11.3.1. Hochstzuldssiges Verhiltnis von Kupplungsiiberhang (°) zu Radstand.:.......................
2.11.3.2. GroBiter V-Wert: ...... kN
2.11.4. Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination (*):.........ccccccvveeevnnee...
2.11.5. Fahrzeug ist/ist nicht (') fiir Zuglasten geeignet (Abschnitt 1.2 des Anhangs II der
Richtlinie 77/389/EWG)
2.11.6 Zuléssige Hochstmasse eines ungebremsten Anhangers:..........oocccvvveeviiieeeernnieeeeennnn.
2.12. Technisch zuldssige maximale Stiitzlast/Masse am Kupplungspunkt
2.12.1. des Kraftfahrzeugs: ......ooeiiiiiieeiieecee e e
2.12.2. des Sattelanhingers oder des Zentralachsanhangers: ............cccccvveeeviiiieeeniciieeeeeieeen.
2.12.3. Hochstzuldssige Masse der Anhéngevorrichtung (falls nicht vom Hersteller
CINEZEDAUL): Loiiiiiiiie ettt ettt e e ettt e e e e tbb e e e e etbaaeeeetbaeeeeenbaaeeeenaaaeeeenraaeeas
2.13. Uberstrichene Fahrbahnfléiche bei Kreisfahtt: .............cccccoovoviviveieveveeeieeccceeeeeeea,
9911/06 KAL/fr 9
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2.14. Verhiltnis Motorleistung/Gesamtmasse: ..... kW/kg

2.14.1. Verhiltnis Motorleistung/technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombi-
nation (wie unter Abschnitt 7.10 des Anhangs I der Richtlinie 97/27/EG definiert)
........ kW/kg

2.15. Anfahrvermdgen an Steigungen (Einzelfahrzeug) (7): ..... %

2.16. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene zuldssige Massen (fakultativ; werden
diese Massen angegeben, miissen sie nach Anhang IV der Richtlinie 97/27/EG
Lo g0 RN Y ( [S) 1) FPUUPPRRPTPRRP

2.16.1. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse (mehrere
Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)):......ccccooveeeennne...

2.16.2. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achse und bei
Sattelanhidngern und Zentralachsanhdngern vorgesehene Stiitzlast am
Kupplungspunkt nach Angabe des Herstellers, wenn diese niedriger ist als die
technisch zulédssige Hochststlitzlast (mehrere Angaben fiir verschiedene technische
Konfigurationen moglich (H)): c....oooeceiee ittt et raae e

2.16.3. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achsgruppe
(mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen méglich (#)):...........

2.16.4. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Anhédngemasse (mehrere
Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)):......cccoouveeeennnn...

2.16.5. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse der
Fahrzeugkombination (mehrere Angaben fiir verschiedene technische
Konfigurationen MOGIICH ()): c....oooeeciiieeeiiiee ettt eraa e
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3. ANTRIEBSMASCHINE (%) (Bei Fahrzeugen, die sowohl mit Otto- oder
Dieselkraftstoff als auch mit gasformigem Kraftstoff betrieben werden kdnnen, sind
die Punkte fiir jede Betriebsart separat anzufithren.) (")

3.1. 5 1535 15] (<) PSPPSR

3.1.1. Baumusterbezeichnung des Herstellers (geméll Kennzeichnung am Motor)................

3.2. Verbrennungsmotor

3.2.1. Einzelangaben

3.2.1.1. Arbeitsverfahren: Fremdziindung/Selbstziindung, Viertakt/Zweitakt (')

3.2.1.2. Anzahl und Anordnung der Zylinder: ............cccoiviieiiiiiiiiniiieeeiee e

3.2.1.2.1. Bohrung (): ... mm

3.2.1.2.2. Hub (): ... mm

3.2.1.2.3. 11T § 0] Fo PP PPPRRRRP

3.2.1.3. Hubvolumen (°): ...cm?

3.2.14. Volumetrisches Verdichtungsverhaltnis (). .........ooveeveveeeeeeeeeeees oo

3.2.1.5. Zeichnungen des Brennraums, des Kolbenbodens und bei Fremdziindungsmotoren
der KOIDENIINEZE: . ..ccueviiieeiiiiiie ettt ettt e e e et e e e e e e e e eibaeeeeensaaeeeeennsaaeeas

3.2.1.6. Normale Leerlaufdrehzahl (%): ...min"'

3.2.1.6.1.  Erhohte Leerlaufdrehzahl (*): ...min""

3.2.1.7. Volumenbezogener Kohlenmonoxidgehalt der Abgase im Leerlauf (%): .... % geméf
Angabe des Herstellers (nur bei Fremdziindungsmotoren)
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3.2.1.8. Nennleistung (*):...kW bei ...... min™ (nach Angabe des Herstellers)

3.2.1.9. Hochstzuldssige Drehzahl nach Angabe des Herstellers: ... min

3.2.1.10. Nenndrehmoment (*):...Nm bei .....min" (nach Angabe des Herstellers)

3.2.2. Kraftstoff: Diesel/Benzin/Fliissiggas/Erdgas/Ethanol....(")

3.2.2.1. ROZ VEIDICIL: ..ot ettt et e s e

3.2.2.2. ROZ UNVETDICIE: ...t et et

3.2.2.3. Kraftstoffeinfiillstutzen: verengter Durchmesser/Hinweisschild (')

3.2.3. Kraftstoffbehélter

3.2.3.1. Betriebskraftstoffbehélter

3.2.3.1.1. Anzahl, Fassungsvermogen, Werkstoff:..........cccoviiiriiiiiiiniiiieieeee e

3.23.1.2. Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behélter(s) mit allen Verbin-
dungen und Leitungen des Be- und Entliiftungssystems, Verschliissen, Ventilen und
HaItCIUNZEN ...t e e et e e e e b e e e e e ebaeeeeenenaeeeeennnees

3.2.3.1.3. Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar
REIVOTZERL: ...eiiiiiiiiieeeeeee ettt e e e e e e e abe e e e e nnbaee e ennbaeeeennnees

3.2.3.2. Reservekraftstoftbehdlter

3.2.3.2.1. Anzahl, Fassungsvermogen, Werkstoff:...........cooviiiiiiiiiiiniiiiieeeee e

3.23.2.2. Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behélter(s) mit allen Verbin-
dungen und Leitungen des Be- und Entliiftungssystems, Verschliissen, Ventilen und
HaItEIUNZEN: ...t e et e et e e e e b e e e e eebaee e e esnbaeeeennnees
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3.2.3.2.3. Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar
REIVOTZERL: ...eiiiiiiiiee ettt e e ettt e e e e abe e e e e sabeeeeennbaeeeennnees

3.2.4. Kraftstoffversorgung

3.24.1. Durch Vergaser: ja/nein (')

32.4.1.1. FabrikKmarke(1): ....ccuvviiiiiiiee e e e e e e e e e

3.24.1.2. B 0155 1) ST UPR SRR UPPRPP

3.2.4.1.3. ANZANL ..o ettt e et e e e e

3.2.4.14. Einstellelemente (%)

324141, DUSeNI....ciiiiiiii i
Oder Kraftstoft-

3.24.1.4.2.  Lufttrichter:............ccooiiiiiiiiii, durchsatzkurve in
Abhingigkeit vom

3.2.4.1.4.3. Fillstand in der Schwimmerkammer:.......... Luftdurchsatz und
Einstellungen, die zur

32.4.1.4.4. Masse des Schwimmers:........oovveeeeeennnn... Einhaltung dieser Kurve
erforderlich sind.

3.24.1.45.  Schwimmernadel:...................cooeiiin

3.2.4.1.5. Kaltstartsystem: manuell/automatisch (')

3.24.1.5.1. ArDeitSVerfanIen:. ... .coouiiiiiiiiiiiie e

3.2.4.1.5.2.  Grenzen des Betriebsbereichs/Einstellwerte (1) (2): ..ccoovvveeeeriiiireeriiiiee e eeiieee e

3.2.4.2. Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Selbstziindungsmotoren): ja/nein (')

3.2.4.2.1. SYStEMDESCRICIDUNG: .......vviiiieiiiie et ettt e e ettt e e et eee s esntbeeeeesnaeeaeene

3.24.2.2. Arbeitsverfahren: Direkteinspritzung/Vorkammer/Wirbelkammer (')

3.2.4.2.3. Einspritzpumpe
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3.24.23.1.

3.2.4.2.3.2.

3.2.4.2.33.

3.2.4.2.34.

3.2.4.2.3.5.

3.2.4.2.3.6.

3.24.24.

3.24.2.4.1.

3.2.4.2.4.2.

324242.1.

3.2.4.2.422.

3.2.4.25.

324.25.1.

324.25.2.

Fabrikmarke(1): .....ccovvviiiieieeeeeeeeee e

TYP(EI): ettt e e e

Maximale Einspritzmenge ()(%): ...... mm’/je Hub oder Takt bei einer

Pumpendrehzahl von: ...... min™' oder wahlweise Mengenkennfeld: ............

Verstellkurve des Spritzverstellers (2):.........oowweeeeereeeereeeereeeeeeneeeeees

Kalibrierverfahren: Priifstand/Antriebsmaschine (')

Regler

5 S SO PR PRPPPPPPRRPPPPPPPPIR

Abregeldrehzahl

Abregeldrehzahl unter Last: ...min""
Abregeldrehzahl bei Nulllast: ...min"
Einspritzleitungen

Léange:...mm

Innendurchmesser:...mm

3.2.4.2.6. Einspritzventil(e)

3.2.4.2.6.1. FabriKmarke(1N): .........cccoiiiiiiiiiiiiiie et eeeeee e e e e ettt e e e e e e et raeaaae e s
R I T A B 1 (<) 1) S U PRSP PPPPPPPP
3.2.4.2.6.3. Offnungsdruck (3): ..ooveveveenn.. kPa oder Kennlinie(®):.........o.eeveveeeeeeeeeeeeereeeeeenees
9911/06 KAL/fr 14
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3.2.4.2.7. Kaltstarteinrichtung
3.2.4.2.7.1.  FabriKmarke(1N): ........cccoiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e et e e e e e e e atrrraaeaaeeeas
R I B A B 1 (<) 1) SO U PRSP PPPPPP
3.2.4.2.7.3.  BeESCHICIDUNG: ...ccveiiiiiiiiiiie ettt ettt et e e e et e e e e ebaaeeeeebaaeeeessaeeaeanes
3.24.2.8. Zusitzliche Starthilfe
3.2.4.2.8.1.  FabriKmarke(1N): .........cccoiiiiiiiiiiiiiiee et e e et e e e e e et a e e e e e as
R I T B 1 (<) 1) SRS U PRSP PPPPPPPP
3.2.4.2.8.3. SysStembeSCRICIDUNG: ........coiiiiiiiiiieiiiiiie ettt e e et e e e erbeeeeeebaeeeeeebaeeaeenes
3.2.4.2.9. Elektronisches Steuergerit
3.2.4.2.9.1  FabriKmarke(1N): ........cccoiiiiiiiiiiiiiiee et e e e e et e e e e e et a e e aae s
3.2.42.9.2  Beschreibung des SYSteMS:........uiiieriiiieeeiiiiieeeeiiiteeeeiieeeeesiteeeeerreeeeeeraeeeeennraeeeennes
3.2.4.3. Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Fremdziindungsmotoren): ja/nein (')
3.24.3.1. Arbeitsverfahren: Ansaugkriimmer (Zentral-/Mehrpunkteinspritzung(')) / Direkt-
einspritzung / sonstige (genaue Angabe)(!):.........oeeveveeeeeeeeeeeeeeeee e
3.2.4.3.2. FabrikKmarke(1): ....ccouuveieiiiieee et e e e e e
3.24.3.3. B 0155 1) SO TP PPRRR
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3.2.4.3.4. Systembeschreibung

3.2.434.1. Typ oder Nummer des Steuergerits.............
3.2.43.4.2. Typ des Kraftstoffreglers:........................
3.2.4343. Typdes Luftmengenmessers:...................
3.2.43.4.4. Typdes Mengenteilers:..........................
3.24.3.45. Typdes Druckreglers:..................coenen. Bei anderen als konti-
nuierlichen Einspritz-

3.2.43.4.6. Typ des Mikroschalters:......................... systemen sind ent-

) sprechende Detailangaben
3.2.43.4.7. Typ der Leerlaufeinstellschraube:.............. 7u machen.
3.2.43.4.8. Typ des Klappenstutzens:........................
3.2.4349. Typ des Wassertemperaturfiihlers:.............
3.2.43.4.10. Typ des Lufttemperaturfiihlers:.................
3.2.43.4.11. Typ des Lufttemperaturschalters:...............
3.2.4.35. Einspritzventile: Offnungsdruck (%): ...... kPa oder Kennlinie:............cccvveeevrnieeeennnnn.
3.2.4.3.6. EINSPritZzeitPUunkt: ........oeiiiiiiiiieeie e
3.2.4.3.7. Kaltstarteinrichtung
3.24.3.7.1.  ArDeitsSVerfanIen:.......ccouuiiiiiiiiiieii e
3.2.4.3.7.2.  Grenzen des Betriebsbereichs/Einstellwerte (1)(3): ....o.oveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeees
3.2.4.4. Kraftstoffpumpe
3.2.4.4.1. Forderdruck (*)................ kPa oder Kennfeld(®):......o.oveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeese e,
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3.2.5. Elektrische Anlage

3.2.5.1. Nennspannung:.........cceeeeevveeeeernveeeennns V, Anschluss an Masse positiv oder negativ (')
3.2.5.2. Generator

3.2.5.2.1. 1 LU PP PPPRRP
3.2.5.2.2. Nennleistung:...VA

3.2.6. Ziindung

3.2.6.1. FabrikKmarke(1): ....cccuuveiiiiiieee et e e e e e e
3.2.6.2. B 0155 1) SO UPR S PRPPRPR
3.2.6.3. ATDEItSVEITANTEN. .....eieiiiiiece e e
3.2.6.4. ZUNAVETSTEIIKUIVE (2).uiiiiiiiiie ittt e e e e e e e e e e e eaaaraeeas
3.2.6.5. Statischer Ziindzeitpunkt (°): ...... Grad vor dem oberen Totpunkt

3.2.6.6. Unterbrecherkontaktabstand (*):...mm

3.2.6.7. SchlieBwinkel (*):... Grad

3.2.7. Kiihlsystem: Fliissigkeit/Luft (')

3.2.7.1. Nenneinstellwert des Motortemperaturreglers:..........oovvuiiierriiieeeriiiieeeeeiieeeeeieeee e
3.2.7.2. Fliissigkeitskiihlung

3.2.7.2.1. Art der KUhHTUSSIGKEIL: ...eeeiiiiiieeiiieeecee e e
3.2.7.2.2. Umwilzpumpe(n): ja/nein (')

3.2.7.2.3. IMETKIMALE: ...t oder
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3.2.7.2.3.1.  FabriKmarke(1n): .......ceeeiiiiiieiiiiiiie et ettt ettt e e et e e e ettt e e e e e e e e eebbaeeeenbaaeaeenes

R I T B 1 (<) 1) S UP RS PPPPPP

3.2.7.2.4. UbersetZungsVerhAltNiS(SE) ... ...voveueeeveeeeeeeeeeee ettt ee e eee e es e s enes

3.2.7.2.5. Beschreibung des Liifters und seines ANtriebs: .........c..eeeevvvieieeriiiiiieeniiiieeeeiieee e

3.2.7.3. Luftkiihlung

3.2.7.3.1. Geblise: ja/nein ()

3.2.7.3.2. IMETKIMALE: ...ttt st oder

3.2.7.3.2.1.  FabriKmarke(1N): ........cocoiiiiiiiiiiiiiiiie et e e et e e e e e e a e e e e e

3.2.7.3.2. 2. TYP(OI): weiieeeeieiteie ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e bt aaeeaeeeeeanabraaaaaaeeens

3.2.7.3.3. UbersetZungsVerhAltNiS(SE): ... ...vcveuiueeeereeeeeeeeeeeeeeeeee e et ee et es et e s

3.2.8. Einlasssystem

3.2.8.1. Lader: ja/nein (')

3.2.8.1.1. FabrikKmarke(1): ....cccuuveiiiiiie e e e e e

3.2.8.1.2. B 0155 1) SO UPR SRR UPPUPP

3.2.8.1.3. Systembeschreibung (z. B. hochster Ladedruck: ...... kPa; gegebenenfalls
ADBDIASVENTIL): L.ttt e e et e e e e b e e e e e e

3.2.8.2. Ladeluftkiihler: ja/nein (')
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3.2.8.3. Unterdruck im Einlasssystem bei Nenndrehzahl und Volllast

minimal zuldssig:  .................. kPa

maximal zuldssig:  .................. kPa
3.2.8.4. Beschreibung und Zeichnungen der Ansaugleitungen und ihres Zubehors (Ansaug-

luftsammler, Vorwarmvorrichtung, zusétzliche Lufteinldsse usw.): .........cccceeeevrnneen..
3.2.84.1. Beschreibung des Ansaugkriimmers (einschlieBlich Zeichnungen und/oder Fotos):....
3.2.8.4.2. Luftfilter, ZeiChNUngen:.............ooiiiiiiiiiiiiieeeiiie e e e e oder
3.2.8.4.2.1.  FabriKmarke(1N): ........cccoiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e et e e e e e et rr e e e e e
3.2.8:4.2. 2. TYP(OI): weeieeeeeiiieie et e ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e a bt ta et eaeeeeaanabrtaaaaaeeens
3.2.8.4.3. Ansauggerduschddmpfer, Zeichnungen: ............cccceeveiiiieeniiiiiee e oder
3.2.8.4.3.1.  FabriKmarke(1N): .........ccooiiiiiiiiiiiiiiee et e et e e e e et aea e
3.2.8:4.3. 2. TYP(OI): weiiieeieiiieie ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e bbb ateeaeeeeaanabraaaaaaeeens
3.2.9. Auspuffsystem
3.2.9.1. Beschreibung und/oder Zeichnung des Auspuffkriimmers: ...........ccceeevvveeeiiniieeennnen.
3.2.9.2. Beschreibung und/oder Zeichnung der Auspuffanlage: ...........cccoccviieviiiiieiiniiieeennnen,
3.2.9.3. Maximal zulédssiger Abgasgegendruck bei Nenndrehzahl und Volllast: ...... kPa
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3.2.9.4. Schallddmpfer: Fiir Vor-, Mittel- und Nachschalldimpfer: Bauweise, Typ, Kenn-
zeichnung; wenn von Einfluss auf das AuBBengerdusch: Gerduschddmpfung im
Motorraum und am MOtOr SEIDSE: .....ccouuiiiriiieiiiieeiiee e
3.2.9.5. Lage des AUSPUTTIONTS: ....cocviiiiiiiiiiiie et e e e
3.2.9.6. Abgasschallddmpfer mit Faserstoffen:...........ccccvvieeiiiiiiiiiiiiieeee e
3.2.10. Kleinste Querschnittsfliche der Ansaug- und Auslasskanéle: ...........c.cccceeevinieeeennnnnn.
3.2.11. Ventilsteuerzeiten oder entsprechende Daten
3.2.11.1. Maximaler Ventilhub, Offnungs- und SchlieBwinkel oder Angaben iiber Steuerzeiten
bei alternativen Steuerungssystemen bezogen auf die Totpunkte: ............ccceevvveeennnne.
3.2.11.2. BezugsgroBen- und/oder EinstelIbereiche (1) ..........ooeeeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
3.2.12. MaBnahmen gegen Luftverunreinigung
3.2.12.1. Einrichtung zur Riickfithrung der Kurbelgehdusegase (Beschreibung und
ZRICANUNGZEN): ..oiiiiiieiiiieeeeeiitee ettt e ettt e e e sttt eeeeabbeeeeetbaeeeeesbbaeeeenssseeesesnseeeennssees
3.2.12.2. Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem
anderen Abschnitt aufgefiihrt)
3.2.12.2.1.  Katalysator: ja/nein (')
3.2.12.2.1.1.  Anzahl der Katalysatoren und Monolithen:..............cccccuviieiiiiiiiiieiiiiiie e
3.2.12.2.1.2. Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators (Katalysatoren): ................
3.2.12.2.1.3.  Art der katalytischen Reaktion:............cceeviiiiiiiiiiiiieiiiiiec e
3.2.12.2.1.4. Gesamtbeschichtung mit Edelmetall:..............ccocoiiiiiiiiiiiiiiiieceee e
3.2.12.2.1.5. Relative KONZentration: ........coooueieiiieeriiiieiiiee ettt ettt ettt e eseiee e
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3.2.12.2.1.6.

3.2.12.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.2.1.

3.2.12.2.2.2.

3.2.12.2.2.3.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.3.1.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.4.1.

3.2.12.2.5.

3.2.12.2.5.1.

3.2.12.2.5.2.

3.2.12.2.5.3.

3.2.12.2.54.

Tragerkorper (Aufbau und Werkstoft): .......ocoiiiiiiiiiiiiiie e,
ZelleNdICHLE: .....eiiiiiiiiiiie e e
Art des (der) KatalysatorgehausSe(S): . ...eeeurrereeriiiieeeeiiieeeeriiiee e et e e erireeeeearee e e

Lage des (der) Katalysators (Katalysatoren) (Ort und Referenzentfernung innerhalb
des AUSPUITSIIANGS): . vvviieeiiiiieeiiieee ettt e e e e e e e enbaeeeeeenaaeees

Wirmeschutzschild: ja/nein ()

Sauerstoffsonde: ja/nein (')

1 o PSPPSR PPPOPPPPPPPPPPRPPOt
7 1O PPPUROSPOOPORRRPROt
REEIDETCICK: .. ..viiiiiiiiiiie et e e e e e e e eeaaeeeeenenes
Lufteinblasung: ja/nein (')

Art (Selbstansaugung, Luftpumpe USW.): ....cccoocviiiieiiiiieeiiiieeeeiiee e
Abgasriickfiihrung: ja/nein (')

Kennwerte (DurchflusSmenge USW.): ........uviieiiiiieeiiiiieeeeiieee e e
Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ja/nein (')

Ausfiihrliche Beschreibung der Bestandteile und ihrer Beladungszustinde: ................
Zeichnung der Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ...........c.....c......

Zeichnung des AKtivkohlebehalters: ...........ccoooiviiiiiiiiiiiieiiieeee e
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3.2.12.2.5.5. Schemazeichnung des Kraftstoftbehélters mit Angabe der Fiillmenge und des
WRTKSTOTTS. .t
3.2.12.2.5.6. Zeichnung des Warmeschutzschilds zwischen Kraftstoffbehélter und
AUSPUTTANLAZE: ....eeiiieiiiie e
3.2.12.2.6. Partikelfilter: ja/nein (')
3.2.12.2.6.1. Abmessungen, Form und Volumen des Partikelfilters:..........cccccceevveeniieennnens
3.2.12.2.6.2. Typ und Aufbau des Partikelfilters: ..........cccoviiieriiiiiiiiiiieeeiee e
3.2.12.2.6.3. Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstrangs):..........ccccocevvveeennnen..
3.2.12.2.6.4. Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung und/oder
ZRICHIUNG: ..ttt ettt ettt e e ettt e e e et e e e e etbeaeeeesbaaeeeessnaeeeeensaeeeas
3.2.12.2.7. On-board-Diagnosesystem (OBD): ja/nein (')
3.2.12.2.7.1. Schriftliche Darstellung und/oder Zeichnung der Fehlfunktionsanzeige:............
3.2.12.2.7.2. Liste und Zweck aller vom OBD-System iiberwachten Bauteile: .......................
3.2.12.2.7.3. Schriftliche Darstellung (allgemeine Arbeitsweise) fiir
3.2.12.2.7.3.1. Fremdziindungsmotoren (')
3.2.12.2.7.3.1.1.  Uberwachung des KatalySators (1):........oweveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeees s
3.2.12.2.7.3.1.2.  Erkennung von Verbrennungsaussetzern (1): .........ooeeeeeeeeeuereeeeeeeereeeeeeeneeeenes
3.2.12.2.7.3.1.3.  Uberwachung der Sauerstoffsonden (1):.........oooeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen
3.2.12.2.7.3.1.4. Sonstige vom OBD-System {iberwachte Bauteile (1):........ccccovveeviiiiiieniiineeens
3.2.12.2.7.3.2. Selbstziindungsmotoren (')
3.2.12.2.7.32.1.  Uberwachung des KatalySators (1):........ooeeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeseeeeeeseeeees
3.2.12.2.7.32.2.  Uberwachung des Partikelfilters (1): .......coeeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
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3.2.12.2.7.3.2.3.  Uberwachung des elektronischen Kraftstoffzufuhrsystems ('): .......o.ccovveeennnne.
3.2.12.2.7.3.2.4. Sonstige vom OBD-System iiberwachte Bauteile (1):........cocovevevveieeeereeeeane.
3.2.12.2.7.4. Kriterien fiir die Aktivierung der Fehlfunktionsanzeige (feste Anzahl von
Fahrzyklen oder statistische Methode):.........cc.eeeeviiiiiiiniiiiiiieiiieeceieeeeeen
3.2.12.2.7.5. Liste aller vom OBD-System verwendeten Ausgabecodes und -formate
(Jeweils mit ErlAUuterung):.......cccuviieeiiiiiieiiiiie ettt e iareee e
3.2.12.2.8. Andere Einrichtungen (Beschreibung, Wirkungsweise): .........ccocevveeeeenvieeeennnne.
3.2.13. Anbringungsstelle des Symbols fiir den Absorptionskoeffizienten (nur bei
SelbstzZUNAUNZSMOTOTEN): ..eeeeiiviiieeeiiiieeeeiiieeeeereeeeeeie e e e eeiraeeeeebaeeeeeebraeeeenes
3.2.14. Angaben tliber Einrichtungen zur Kraftstoffeinsparung (falls nicht in anderen
Abschnitten aufgefliihrt):..........oooeiiiiiiiiiiee e
3.2.15. Fliissiggas-Kraftstoffanlage: ja/nein (')
3.2.15.1. EG-Typgenehmigungsnummer gemil der Richtlinie 70/221/EWG (nach der
Anderung der Richtlinie zur Einbeziehung von Behiltern fiir gasformige
KraftStOfTe): oo
3.2.15.2. Elektronisches Motorsteuerungsgerit fiir Fliissiggas-Kraftstoffanlagen
3.2.15.2.1. Fabrikmarke(1): ......uvvviiiiiiiiiiiiiiieee et e e e e e
3.2.15.2.2. 100105 1) SO UUPP PP
3.2.15.2.3. Abgasrelevante Einstellmoglichkeiten: ...........ccoveeeviiiiiiiniiiiieiiiieeeeieee e,
3.2.15.3. Sonstige Unterlagen
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3.2.15.3.1.  Beschreibung des Schutzes des Katalysators beim Umschalten vom Benzin- auf
Fliissiggasbetrieb und umgeKehrt:..........cc.ooiiiiiiiiiiiiiiiiieeceeeeee e
3.2.153.2.  Systemauslegung (elektrische Verbindungen, Druckausgleichs- Anschlussschlduche
USW. ) teteeeeeeuuittteeeeeeeesaaaeuaeeteeeaeeasaanssasaaeeeeeeeesannssssssaeeeeeesannssssssaeeeeeeeanansnssaeaeaeeeeeannnnes
3.2.15.3.3. Zeichnung des SYMDOIS: ......cccouiiiiiiiiiiiii ettt eree e e e e e e raeeeeenes
3.2.16. Betrieb mit Erdgas: ja/nein (')
3.2.16.1. EG-Typgenehmigungsnummer gemiB der Richtlinie 70/221/EWG (nach der Ande-
rung der Richtlinie zur Einbeziehung von Behéltern fiir gasformige Kraftstoffe): .......
3.2.16.2. Elektronisches Motorsteuerungsgerit fiir Erdgas-Kraftstoffanlagen
3.2.16.2.1.  FabriKmarke(1N): ........cccoiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e et aaeeaae e
R I I B 1 (<) 1) S OSSP RSP PPPPP
3.2.16.2.3.  Abgasrelevante Einstellmoglichkeiten: .............ccccvviiiiiiiiiiiiiiiiiienieee e
3.2.16.3. Sonstige Unterlagen
3.2.16.3.1.  Beschreibung des Schutzes des Katalysators beim Umschalten vom Benzin- auf
Erdgasbetrieb und umgekehrt: ............coooiviiiiiiiiiiiicieee e
3.2.16.3.2.  Systemauslegung (elektrische Verbindungen, Druckausgleichs-Anschlussschlduche,
USW. ) teteeeeeeunittteeeeeeeeesaaeuaeeaeeeeeeesaansassaaeeeaaeeesannsssssseaeeeeeeannnsssbaaeaeeeeeaaansnstaeaeaeeeeeannnnes
3.2.16.3.3. Zeichnung des SYMDOIS: ......ccccuuiiiiiiiiiiii ettt et e e ebae e e e baeeeeenes
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3.3. Elektromotor

3.3.1. Typ (Wicklungsanordnung, Erregung):.........cccceeeviiiiiieiiiiiiieeniiiiee e

3.3.1.1. GroBte Stundenleistung: ...kW

3.3.1.2. Betriebsspannung:...V

3.3.2. Batterie

3.3.2.1. ANZAN] AT ZEIION: ..o

3.3.2.2. Masse:...kg

3.3.2.3. Kapazitit: ..Ah (Ampérestunden)

3.3.2.4. A e e e e e e ettt e e e e e e e et aaeeeeeeeannaaaaeees

3.4. Andere Antriebsmaschinen oder Motoren oder deren Kombinationen (Angaben iiber
die BAUCICIMENLE) .. .uueiiiiiiiieciiieeeeee e e e e e et a e

3.5. CO, -Emissionen/Kraftstoffverbrauch (*) (nach Angabe des Herstellers)

3.5.1. Emissionsmenge

3.5.1.1. Emissionsmenge CO; (innerorts):..g/km

3.5.1.2. Emissionsmenge CO; (auBerorts):.... g/km

3.5.1.3. Emissionsmenge CO; (kombiniert):...g/km

3.5.2. Kraftstoffverbrauch

3.5.2.1. Kraftstoffverbrauch (innerorts):...1/100 km / m*/100 km (')

3.5.2.2. Kraftstoffverbrauch (auBerorts):...1/100 km / m*/100 km (')

3.5.2.3. Kraftstoffverbrauch (kombiniert):...1/100 km / m*/100 km (")
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3.6. Zuléssige Temperaturen nach Angabe des Herstellers
3.6.1. Kiihlsystem
3.6.1.1. Fliissigkeitskiihlung
Hochsttemperatur am Austritt:... K
3.6.1.2. Luftkiihlung
3.6.1.2.1. BeZUGSPUNKL: ...t et e e e e e e e b e e e e ennees
3.6.1.2.2. Hochsttemperatur am Bezugspunkt:...K
3.6.2. Hochsttemperatur am Austritt aus dem Ladeluftkiihler:... K

3.6.3. Hochste Abgastemperatur an dem Punkt des Auspuffsrohrs (der Auspuffrohre), der
(die) an den duBersten Flansch (die duBersten Flansche) des Auspuffkriimmers

angrenzt (angrenzen):...K
3.6.4. Kraftstofftemperatur
Mindesttemperatur:...K
Hochsttemperatur:...K
3.6.5. Schmiermitteltemperatur
Mindesttemperatur:...K

Hochsttemperatur:...K
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3.7. Vom Motor angetriebene Nebenaggregate

Hochstzuldssige Leistungsaufnahme der vom Motor angetriebenen Nebenaggregate
gemil den Angaben und unter den Betriebsbedingungen der Richt-

linie 80/1269/EWG Anhang I, Abschnitt 5.1.1 bei den in Anhang III, Abschnitt 4.1
der Richtlinie 88/77/EWG festgelegten Drehzahlen

3.7.1. Leerlauf:... kW

3.7.2. Mittlere Drehzahl:... kW

3.7.3. Nenndrehzahl:... kW

3.8. Schmiersystem

3.8.1. Beschreibung des Systems

3.8.1.1. Lage des SchmiermittelbehAlters: .........ccvvviiiiiiiiiieiiiiieee e
3.8.1.2. Zufiihrungssystem (durch Pumpe/Einspritzung in den Einlass/Mischung mit

Kraftstoff usw.) (1)

3.8.2. Schmiermittelpumpe

3.8.2.1. FabrikKmarke(1): ....cccuuveiiiiiie e e e e e
3.8.2.2. B 0155 1) SO TP PRPPRRP
3.8.3. Mischung mit Kraftstoff

3.8.3.1. MiSChUN@SVETNAIINIS: ......cciiiiiiiiieiiiiee e et e e e e e e e eeaaeeeeenenes
3.8.4. Olkiihler: ja/nein (')

3.8.4.1. ZRICANUNG(@N): .vtiieeiiiiiieeeiiiee e e ettt e e e ettt e e ettt e e e eeraeeeeetbaaeeeesssaeeeessseeeeenssseeens oder
3.84.1.1. FabriKmarke(1): .....ccuvveieiiiieeeeeeece e e e e e e
3.84.1.2. B 0155 1) SO TP PRPPRRP
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3.9. Mit Gas betriebene Motoren (bei in anderer Weise ausgelegten Systemen sind
entsprechende Angaben vorzulegen).
3.9.1. Kraftstoff: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL (")
3.9.2. Druckregler bzw. Verdampfer/Druckregler (')
3.9.2.1. FabrikKmarke(1): ....ccuvviiiiiiiee e e e e e e e e e
3.9.2.2. B 0155 1) ST UPR SRR UPPRPP
3.9.2.3. Anzahl der Druckminderungsstufen:............oooeeviiiieriiiieiiiiie e
3.9.2.4. Druck in der Endstufe
mindestens:.... kPa
hochstens:...... kPa
3.9.2.5. Anzahl der Haupteinstellpunkte:
3.9.2.6. Anzahl der Leerlaufeinstellpunkte:
3.9.2.7. EG-Typgenehmigungsnummer gemas ..../.../EG:
3.9.3. Kraftstoffzufuhr:
Mischer/Gaseinblasung/Fliissigkeitseinspritzung/Direkteinspritzung (')
3.9.3.1. GeMISCRIEEEIUNG ... .viiiiiiiiiieeeeee e e e e et e e e e e e e e eenaaee s
3.9.3.2. Beschreibung des Systems und/oder Diagramm und Zeichnungen: ...............c..ccc........
3.9.3.3. EG-Typgenehmigungsnummer gemal ..../.../ EG:...cccovviiiiiiiiiiiiiiiiecieeeeeee e
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3.94.

3.94.1.

3.94.2.

3.9.43.

3.9.44.

3.945.

3.9.4.6.

3.9.5.

3.9.5.1.

3.9.5.2.

3.9.5.3.

3.9.53.1.

3.9.5.3.2.

3.9.5.3.3.

3.9.5.3.4.

3.9.54.

3.9.54.1.

3.9.5.4.2.

3.9.5.43.

Mischer

Fabrikmarke(1): .....cccvvvviieiiieeeeee e

TYP(EI): ettt

7 1SRRIt

EINStellUNGEN: ......oooiiiiiiiiieiiiie e e

Motorsaugrohreinspritzung
Einspritzverfahren: Zentraleinspritzung/Mehrpunkteinspritzung (')

Einspritzverfahren: kontinuierlich/simultan/sequentiell ()

Einspritzsystem

Fabrikmarke(1): .....ccouvvveiiiieieeeeeeee e
TYP(EI): ettt
EINStellUNGEN: .....oooiiiiiiiiieiiiiie e
EG-Typgenehmigungsnummer gemal ..../../EG:....cccoiiiiniiiniiiinieen

Forderpumpe (sofern vorhanden)

Fabrikmarke(N): ......coooviiiieiiiiiceieeeeeee e
TYP(EI): ettt
EG-Typgenehmigungsnummer gemal ..../../EG:....cccoiiiiiiiiiniiiinieen
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3.9.55.

3.9.55.1.

3.9.5.5.2.

3.9.5.5.3.

3.9.6.

3.9.6.1.

3.9.6.1.1.

3.9.6.1.2.

3.9.6.1.3.

3.9.6.1.4.

3.9.6.2.

3.9.6.2.1.

3.9.6.2.2.

3.9.6.2.3.

3.9.6.2.4.

3.9.7.

3.9.7.1.

3.9.7.2.

3.9.7.3.

Einspritzventil(e)

Fabrikmarke(1): .....ccovvveiieiiieeeeeeee e
TYP(EI): et e
EG-Typgenehmigungsnummer gemal ..../../EG:...ccccoooiiiniiiiniieinieee
Direkteinspritzung

Einspritzpumpe/Druckregler ()

Fabrikmarke(1): .....cccuvvieieieieeeecce e

TYP(EI): ettt e

Einspritzzeitpunkt: ........coooiiiiiiiiiiiie e

Einspritzdiise(n)

Fabrikmarke(1): .....ccouvvieiiieiieeeeeeee e

TYP(EI): et e

Elektronisches Steuergerit

Fabrikmarke(1): .....cocvvveiieiieeeeecee e

TYP(EI): et e

EINsStellUngen: .......oooviiiiiiiiiiiiie e e
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3.9.8. Spezifische Ausriistung fiir den Kraftstoff Erdgas

3.9.8.1. Variante 1 (nur wenn fiir einen Motor eine Genehmigung flir mehrere bestimmte
Kraftstoffzusammensetzungen erteilt werden soll)

3.9.8.1.1. Kraftstoffzusammensetzung:
Methan (CHa): Basis: ..... Mol-%  Min. ..... Mol-% Max. ..... Mol-%
Ethan (C,Hgs): Basis: ..... Mol-%  Min. ..... Mol-% Max. ..... Mol-%
Propan (Cs;Hs): Basis: ..... Mol-%  Min. ..... Mol-% Max. ..... Mol-%
Butan (C4H): Basis: ..... Mol-%  Min. ..... Mol-% Max. ..... Mol-%
Cs/Cs' Basis: ..... Mol-%  Min. ..... Mol-% Max. ..... Mol-%
Sauerstoft (O,): Basis: ..... Mol-%  Min. ..... Mol-% Max. ..... Mol-%
Inertgas (N, He usw.): Basis: .... Mol-% Min. .... Mol-% Max. .......Mol-%

3.9.8.1.2. Einspritzventil(e)

3.9.8.1.2.1.  FabriKmarke(1N): .........cccoiiiiiiiiiiiiiee e e e e et e e e e e et aaeea e

I B B 1 (<) 1) S U PRSP POPPPPPP

3.9.8.1.3. Sonstiges (sofern vorhanden):............ccuviiiiiiiiiieiiiiiie et e
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3.9.8.1.4. Kraftstofftemperatur

Hochsttemperatur:.............. K

Mindesttemperatur:............. K

bei mit Gas betriebenen Motoren an der Druckregler-Endstufe
3.9.8.1.5. Kraftstoffdruck

mindestens:....................e. kPa

hochstens:............cooeveeneen. kPa

an der Druckregler-Endstufe (nur mit Erdgas betriebene Motoren)
3.9.8.2. Variante 2 (nur wenn eine Genehmigung fiir mehrere bestimmte Kraftstoff-

zusammensetzungen erteilt werden soll)
4. KRAFTUBERTRAGUNG (V)
4.1. Zeichnung der Kraftibertragung:..........cccvviiiiiiiiiiiiiiiiie e
4.2. Art (mechanisch, hydraulisch, elektrisch USW.) ©.....cccciiiiiiiiiiiiiiiceeeeee e
4.2.1. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (falls vorhanden):.
4.3. Trigheitsmoment des Motor-Schwungrads: ..........cccveeeeeiiiiireeriiiieeeeieee e
4.3.1. Zusitzliches Tragheitsmoment ohne eingelegten Gang: ...........cccccveveeviiiveeeennieeeeennnne.
4.4, KUPPIUNG (TYP)etttteeeiiiiie ettt ettt e e e et e e e e et e e e e e trbeeeeesbbaeesensnaaeeeennnees
44.1. Hochstwert der Drehmomentwandlung:..........c.c.oovveeiiiiiiniiiiiieieieeeeeieee e
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4.5. Getriebe

4.5.1. Typ (Handschaltung/automatisch/stufenlos)(')
4.5.2. Lage ZUm MOtOT:.......eeiiiiiiieee e e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e nnenaeaees
4.5.3. ATt der BetAtIGUNG: ..ot e e e e e e e e et a e e e e e e e e nnnes
4.6. Ubersetzungsverhiltnisse
Getriebeiibersetzung  [Ubersetzung des
(Ubersetzungsver- Achsgetriebes
N hiltnisse zwischen  |(Ubersetzungs- .
(Getricbeginge Motorkurbelwelle und|verhiltnis zwischen (Gesamtiibersetzung
Getricbe- Getriebeabtrieb und
abtriebswelle) Antriebsrad)
[Hochstwert fiir
stufenloses Getriebe
1
3
Mindestwert fiir
stufenloses Getriebe
|Rl'ickw'airtsgang
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4.7. Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs in km/h (%) .oooveiiiioiiiciiieeeeeeeeeeee
4.8. Geschwindigkeitsmesser (im Fall eines Fahrtschreibers ist nur das Genehmigungs-
zeichen anzugeben)
4.8.1. Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs: .........cccveveeieiiiieeniiiieeeniiiee e
4.8.2. GETAtEKONSTANTE .....eeitieeiiiee ettt e et et e et e e st e e st e e s abeeesabeeeenanees
4.8.3. Messwerttoleranz (geméll Anhang IT Abschnitt 2.1.3 der Richtlinie 75/443/EWQG):....
4.8.4. Gesamtiibersetzungsverhéltnis (gemidl Anhang II Abschnitt 2.1.2 der Richt-
linie 75/433/EWG) oder entsprechende Daten: ..........ccccccvvveeeiiiiiiiiniiiiee e
4.8.5. Zeichnung der Skala des Geschwindigkeitsmessers oder entsprechender anderer
ATEEN AT ANZEIZE: .oieeuiviiieeeiiiieeeeiteeeeeie e e e ettt e e e tbeeeeestbeeee e sabaeeeessnbaeesensnseeeeennees
4.9. Differenzialsperre: ja/nein/fakultativ (')
5. ACHSEN
5.1. Beschreibung der einzelnen AChSEN: ...........cooccviiiiiiiiiiiieeiiiiieeeeiee e
5.2. FabriKmarke: ......ooo.eiiiiiiie e
5.3. 1 LU UPR PRSP
54. Lage der anhebbaren AChSE(1N): .......eeiieriuiiiieeiiiieeeeiiee et e e e e e
5.5. Lage der belastbaren AChSE(1N):........uiiieriuiiiieeiiiie et e e e
6. RADAUFHANGUNG
6.1. Anordnungszeichnung der Radauthangung:............cccooeiiiiiiiiiiniiiiiei e,
6.2. Art und Ausfiihrung der Authingung jeder Achse oder jeder Achsgruppe oder jedes
RAAES: e e ettt e
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6.2.1. Niveauregulierung: ja/nein/fakultativ (')

6.2.2. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern
VOTRANACN): ..o e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e e eenaaneeeas

6.2.3. Luftfederung fiir Antriebsachse(n): ja/nein (')

6.2.3.1. Einer Luftfederung gleichwertige Aufhingung der Antriebsachse(n): ja/nein (')

6.2.3.2. Frequenz und Dampfung der Schwingung der gefederten Masse: ...........cccceeevveeeennnne.

6.3. Merkmale der federnden Teile der Authdngung (Ausfithrung, Werkstoff-
eigenschaften und ADMESSUNZEN):.....cuviiiiiiiiiiieeeiiiiee et e e e e e raeeeeeeraeee s

6.4. Stabilisatoren: ja/nein/fakultativ ()

6.5. StoBdampfer: ja/nein/fakultativ (')

6.6. Bereifung und Réider

6.6.1. Reifen-/Radkombination(en) (fiir Reifen sind die Groenbezeichnungen, die
mindesterforderliche Tragfahigkeitskennzahl und die mindesterforderliche
Geschwindigkeitsklasse anzugeben; bei Reifen der Geschwindigkeitsklasse Z, die fiir
Fahrzeuge mit einer Hochstgeschwindigkeit von mehr als 300 km/h bestimmt sind,
sind vergleichbare Angaben zu machen; fiir Rader die Felgengrofe(n) und Einpress-
tiefe(n))

6.6.1.1. Achsen

6.6.1.1.1. ACKSE L7 ettt e ettt e et e e st e e naee e

6.6.1.1.2. ACKHSE 2 ettt ettt e ettt e et e e s bt e e saneeeas
Uusw.

6.6.1.2. Reserverad (sofern vorhanden): ............cccoooeiiiiiiiiiiii e
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6.6.2. Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien

6.6.2.1. ACKSE L7 ettt e ettt e et e et e e naee e
6.6.2.2. AACKHSE 2 ettt ettt e ettt e et e et eesane e
usw.
6.6.3. Vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck(driicke): ...........cccvveeeennnenn. kPa
6.6.4. Ketten/Reifen/Rad-Kombination fiir Vorder- und/oder Hinterachse, die nach Emp-
fehlung des Herstellers fiir den Fahrzeugtyp geeignet ist: ........ccccceevvvivieeeiiieeeennnnnnnn.
6.6.5. Kurzbeschreibung des Not-Reserverads (sofern vorhanden): ............cccccvvveeviniieeennnnn.
7. LENKUNG
7.1. Schemazeichnung der gelenkten Achse(n) mit Darstellung der Lenkgeometrie:..........
7.2. Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung
7.2.1. Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinter-
1221 (S o T USRS PP UUURRRRSRSPPP
7.2.2. Verbindung zu den Ridern (einschlieBlich anderer als mechanischer Mittel, ggf.
Angaben flir Vorder- und Hinterrader): ..........cccceiieriiiieiiiiiiieeeiiee e
7.2.2.1. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhan-
4 (31 SRR PRPPTP
7.2.3. Art der Lenkhilfe (sofern vorhanden): ...........ccccvviieiiiiiiiiiiiiiieecceee e
7.2.3.1. Arbeitsweise und Betriebsschema, Fabrikmarke(n) und Typ(en): ........cccceeevvvvieeennnnne.
7.2.4. Schematische Darstellung der gesamten Lenkanlage, aus der die Lage der einzelnen,
das Lenkverhalten beeinflussenden Einrichtungen im Fahrzeug hervorgeht:...............
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7.2.5. Schematische Darstellung(en) der Betétigungseinrichtung(en):..........c.cccccvveeeennieenennns
7.2.6. Gegebenenfalls Verstellbereich und Betétigung der Lenkradverstellung: ....................
7.3. GroBter Einschlagwinkel der Riader

7.3.1. Nach rechts: ...... °; Lenkradumdrehungen (oder gleichwertige Angaben): ..................

7.3.2. Nach links: ...... °; Lenkradumdrehungen (oder gleichwertige Angaben):....................

8. BREMSANLAGEN
Nachstehende Einzelheiten und gegebenenfalls Identifizierungsmerkmale sind
anzugeben:

8.1. Typ und Ausfiihrung der Bremsanlagen (gemi3 Anhang I Abschnitt 1.6 der Richt-
linie 71/320/EWG) mit MaBskizze (z. B. Trommel- oder Scheibenbremsen, ge-
bremste Rider, Verbindung zu den gebremsten Rédern, Fabrikmarke und Typ der
Bremsbacken-/Bremsklotz-Baugruppen und/oder Bremsbeldge, wirksame Brems-
flachen, Halbmesser der Bremstrommeln, Bremsbacken oder Bremsscheiben, Masse
der Trommeln, Nachstellvorrichtungen, wirkungsrelevante Teile der Achse(n) und
der AUThANGUNEZ USW.) ..eiiiiiiiieiiiiiiee ettt ettt e it e et e e e et e e e ebaeeeeesnaeeeeennssaeeas
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8.2. Betriebsdiagramm, Beschreibung und/oder Zeichnung nachstehender (in Anhang I
Punkt 1.2 der Richtlinie 71/320/EWG angegebener) Bremssysteme, mit z. B.
Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung (Bauart, Einstellung, Hebeliibersetzun-
gen, Zuginglichkeit der Betitigungseinrichtung und deren Lage, Bedienungshebel
mit Sperrklinke bei mechanischer Ubertragung, Merkmale der wichtigsten Ver-
bindungsteile, Betitigungszylinder oder der entsprechenden Bauteile im Fall einer

elektrischen Bremsanlage)

8.2.1. BetriebSDIemMSSYSIEM.....eeiieiiiiieeeiiiiieeeeiitee e et e e ettt e e e et e e e e et e e e e eebaeeeeeenaaeeeennnes
8.2.2. HilfSDIEMSSYSTEIM ..eeeeuiiiiiieeiiiiie ettt e et e e et e e e e bbeeeeeebbeeesensnaaeeeennnees
8.2.3. FeststellDremMSSYSIOM.....ceiiiiiiiieeeiiiiieeeeiiiee e et ee e ettt e e e et e e e et e e e e eebaeeeeesnaaeeeenenes
8.2.4. ZUSAtZIICheSs BremSSYSIOM: ... .eeiiiiiiiiieeiiiiieeeeiieeeeeiee e e e ettt e e e erbe e e e ebaeeeeeenaeeeeenenes
8.2.5. ADTEIBDIEMSSYSIEIM: .....viiieeiiiiieeeeiieee e ettt e e et e e ettt e e et e e e e abeee e e nnbaeesennaaeeeennnees
8.3. Betitigungs- und Ubertragungseinrichtungen des Anhingerbremssystems in Fahr-

zeugen, die zum Ziehen von Anhingern ausgeriistet Sind: ..........ccccoeeveiieeeerncnieeeennnnn,

8.4. Das Fahrzeug ist zum Ziehen eines Anhéngers mit elektrischen/pneumati-

schen/hydraulischen (') Betriebsbremsen ausgeriistet: ja/nein (')
8.5. Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativ (')

8.5.1. Bei Fahrzeugen mit Blockierverhinderern Funktionsbeschreibung des Systems (ein-
schlielich der elektronischen Teile), elektrisches Blockschaltbild, Darstellung der

hydraulischen oder pneumatischen Kreise: ..........oeevviviiiiiiiiiiieeniiieeeiiee e

8.6. Berechnung und Kurven geméf der Anlage zu Abschnitt 1.1.4.2 des Anhangs II der
Richtlinie 71/320/EWG (oder gegebenenfalls der Anlage zu Anhang XI):..................
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8.7. Beschreibung und/oder Zeichnung der Energieversorgung (auch bei Bremskraft-

VEISTATKEITI): Looeiiiiiiiiiiee et e e e e e e ettt e e e e e e e e s e taaaeeeeeeeeeeeenasssaeeas
8.7.1. Bei Druckbremsanlagen Arbeitsdruck p2 im (in den) Druckspeicher(n):.....................
8.7.2. Bei Unterdruckbremsanlagen Anfangsenergie im (in den) Speicher(n): ......................
8.8. Berechnung des Bremssystems: Bestimmung des Verhéltnisses zwischen der Summe

der Bremskrifte am Radumfang und der auf die Betitigungseinrichtung aufge-

wendeten Kraft:.........ooouiiiiiii e
8.9. Kurzbeschreibung des Bremssystems (gemil3 Abschnitt 1.6 des Nachtrags zu

Anlage 1 des Anhangs IX der Richtlinie 71/320/EWG): .......oovvvviiiiieiiiiieeeeieee e,
8.10. Wird eine Befreiung von den Priifungen des Typs I und/oder II oder III beantragt, so

ist die Nummer des Priifberichts gemél Anlage 2 des Anhangs VII der Richt-

linie 71/320/EWG anzZugeben: .........cccocviiiiiiiiiiieeeiiiee et et e e eaaee e e eevaae s
8.11. Einzelheiten zum (zu den) Typ(en) der Dauerbremsanlage(n):..........cccvveeeveniieeennnnne.
0. AUFBAU
9.1. ATt AeS AUTDAUS ..o
9.2. Werkstoffe und Bauart: ...........ccooouiiiiiiiiiiie e
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9.3. Tiren fur Insassen, Schlésser und Scharniere

9.3.1. Anordnung und Anzahl der TUIEN: .......cccviiiiiiiiiieeeiiee e e
9.3.1.1. Abmessungen, Offnungsrichtung und groBter Offnungswinkel der Tiiren:..................
9.3.2. Zeichnung der Schlosser und Scharniere sowie ihrer Lage in den Tiiren: ....................
9.3.3. Technische Beschreibung der Schldsser und Scharniere: ...........cccevevvvieeviciieeeennnnnen..
9.34. Einzelheiten (einschlieBlich Abmessungen) der Einstiege, Stufen und notwendigen
Haltegriffe (falls erforderlich):...........coooiiiiiiiiiiiiiieee e
94. Sichtfeld (Richtlinie 77/649/EWGQG)
94.1. Ausreichend detaillierte Angaben zu den priméren Bezugspunkten, so dass sie ohne

weiteres identifiziert werden konnen und ihre Lage zueinander und zum R-Punkt

nachgepriift werden Kann:.............cccoiiiiiiiiii i
94.2. Zeichnung(en) oder Foto(s), aus der (denen) die Lage der Bauteile ersichtlich ist, die
sich im 180-Grad-Sichtfeld nach vorne befinden: ..........c.cccooviiiiiiiniiiiie,
9.5. Windschutzscheibe und sonstige Scheiben
9.5.1. Windschutzscheibe
9.5.1.1. WETKSTOTTR: ..t
9.5.1.2. ATt AES BINDAUS: ... e
9.5.1.3. NEIZUNGSWINKEL ....oiiiiiiiiiiiiiiie et e bt e e e e bre e e e eibaeeeeesbbaeeeenes
9.5.14. EG-TypgenehmigungsSnummer(1N): .......ccveeeeeriieeeeeniiieeeeeirieeeeesnieeeesnreeesensnseeessnsnens
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9.5.1.5. Windschutzscheiben-Zubehorteile und deren Anbringungsstelle sowie kurze
Beschreibung ggf. beteiligter elektrischer/elektronischer Bauelemente: ......................

9.5.2. Andere Scheiben

9.5.2.1. WETKSTOTTR: ..t

9.5.2.2. EG-TypgenehmigungsSnummer(1N): .......ccveeeeerivieeeeniiieeeeninieeeeerieeeessnreeesensnseeessssnens

9.5.2.3. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhan-
den) des FensterhebermechaniSmus: ............cccvviiriiiiiieiiiiiiieeeicecee e

9.5.3. Schiebedachverglasung

9.5.3.1. WETKSTOTTR: ..t

9.5.3.2. EG-TypgenehmigungsSnummer(1N): .......ccveeeeeriieeeeeniiieeeeiiiieeeesnieeeesnreeesensnseeessnsnens

9.54. Andere verglaste Fldchen

9.54.1. WETKSTOTTR: ..t

9.5.4.2. EG-TypgenehmigungsSnummer(1N): .......ccveeeeeriieeeeeniiieeeeiiiieeeesnieeeesnreeesensnseeessnsnens

9.6. Scheibenwischer

9.6.1. Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschlieBlich Fotos oder Zeichnungen): .......

9.7. Scheibenwascher

9.7.1. Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschlie8lich Fotos oder Zeichnungen) oder
EG-Typgenehmigungsnummer, falls als selbststéindige technische Einheit genehmigt:
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9.8. Entfrostungs- und Trocknungsanlagen

9.8.1. Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschlieBlich Fotos oder Zeichnungen): .......
9.8.2. GroBter Stromverbrauch: ...... kW

9.9. Einrichtungen fiir indirekte Sicht

9.9.1. Spiegel (fiir jeden einzelnen Spiegel gesondert anzugeben) ...........ccceeeeviiieeeeniiieenenns
9.9.1.1. FabriKmarke ......ccoouviiiiiiii e
9.9.1.2. EG-TypgenehmigungszeiChen: ...........coocviiiiiiiiiieeeiiiiee et e e e
9.9.1.3. VAATIANEE: 1.ttt et ettt e ettt e ettt e ettt e ettt e et e e ettt e enabeeennbeeesbneeens
9.9.14. Zeichnung(en) zur Darstellung des Spiegels und der Anordnung des Spiegels im Ver-

hiltnis zum Fahrzeugaufbau: ..........ccccoooiiiiiiiiiiiiiieeee e

9.9.1.5. Genaue Angaben iiber die Befestigungsart, einschlieBlich des Teils des Fahrzeug-

9.9.1.6. Zusatzausstattung, die das Sichtfeld nach hinten beeintrachtigen kann:.......................
9.9.1.7. Kurze Beschreibung der elektronischen Bauteile (sofern vorhanden) der Verstell-
CINTICHIUNG: 1..eiiiiieeeiieee ettt e e et e e e ettt eeeeetbaaeeeensbbeeeeessseeeeenssaeeaeessseeeas
9.9.2. Sonstige Einrichtungen fiir indirekte Sicht (mit Ausnahme von Spiegeln): .................
9.9.2.1. Typ und Merkmale (z.B. vollstdndige Beschreibung der Einrichtung): .......................
9.9.2.1.1. Bei Kamera-Monitor-Einrichtungen: Erfassungsreichweite (mm), Kontrast, Leucht-

dichteumfang, Storlichtunterdriickung, Anzeigeleistung (schwarzweil3, farbig), Bild-

wiederholfrequenz, Leuchtdichteumfang des Monitors: ............ccccvveeeeriiiieeeennieeeeennne.
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9.9.2.1.2. Hinreichend detaillierte Zeichnungen zur Darstellung der gesamten Einrichtung, ein-
schlieBlich Anbauvorschriften; auf den Zeichnungen ist anzugeben, an welcher Stelle

das EG-Typgenehmigungszeichen angebracht wird.

9.10. Innenausstattung
9.10.1. Insassenschutz (Richtlinie 74/60/EWG)
9.10.1.1. Anordnungszeichnung oder Fotos mit Angabe der Lage der beigefiigten Schnitte

0T ANSICRLETL: .o e e e e e e e e e e e e e e e e e e eans

9.10.1.2. Foto oder Zeichnung mit Angabe der Bezugslinie einschlieBlich des ausgenommenen

Bereiches (Anhang I Abschnitt 2.3.1 der Richtlinie 74/60/EWG): .......cccccevvveevineennn.

9.10.1.3. Fotos, Zeichnungen und/oder Explosionsdarstellung der Innenausstattung, die die
Teile im Insassenraum und die verwendeten Werkstoffe — mit Ausnahme der Innen-
rliickspiegel —, die Anordnung der Betétigungseinrichtungen, Dach und Schiebedach,
Riickenlehne, Sitze und den hinteren Teil der Sitze zeigen (Anhang I Abschnitt 3.2
der Richtlinie 74/60/EWG):....cccouiiiiiiiiiee ettt ettt e e et e e e e e e e eivae e e e eenaaee s

9.10.2. Anordnung und Kennzeichnung der Betitigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und
Anzeiger:
9.10.2.1. Fotos und/oder Zeichnungen der Anordnung der Symbole und Betitigungs-

9.10.2.2. Fotos und/oder Zeichnungen der Kennzeichnung der Betdtigungseinrichtungen, Kon-
trollleuchten und Anzeiger und erforderlichenfalls der Fahrzeugteile, die in der

Richtlinie 78/316/EWG €rWahnt SIN: ..ccovnneeeeieee e eees

9.10.2.3. UDETSICIESEADCIIE ... et e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e eeaeeeaeeeseene e

Das Fahrzeug ist gemif3 den Anhédngen II und III der Richtlinie 78/316/EWG mit

folgenden Betétigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeigern ausgeriistet:

9911/06 KAL/fr 43
ANHANG I DG CI DE



Betitigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger, die, falls sie eingebaut sind,

gekennzeichnet werden miissen, sowie dafiir zu verwendende Symbole

Betiitigungsein- | Kennzeich- Kontroll- | Kennzeich-
Symbol |.. . . . Stelle Stelle
Nr Einrichtung richtung/Anzeige| nung durch A leuchte vor- | nung durch A
) r vorhanden (') [ Symbol (V) handen (') | Symbol (")
1 Lichthauptschalter OK (10)
” Scheinwerfer fiir
Abblendlicht
3 Scheinwerfer fiir
[Fernlicht
4 Begrenzungsleuchten
5 [Nebelscheinwerfer
6 Nebelschlussleuchte
7 Leuchtweitenregelung
S Parkleuchten
9 Fahrtrichtungsanzeiger
10 [Warnblinkanlage
11 Scheibenwischer
12 Scheibenwascher
13 Scheibenwischer und
~wascher
14 Scheinwerfer-
reinigungsanlage
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Svmbol Betitigungsein- | Kennzeich- Stelle Kontroll- | Kennzeich- Stelle
y Einrichtung richtung/Anzeige| nung durch A leuchte vor- | nung durch A
r vorhanden (') | Symbol (") handen (') | Symbol (')
15 'Windschutzscheiben-
entfeuchtung und
~entfrostung
16 Heckscheibenent-
feuchtung und
~entfrostung
17 Liiftungsgeblése
18 Vorgliitheinrichtung
19 Kaltstarteinrichtung
20 Bremskreisausfall
D1 Kraftstoffvorrat
22 Ladekontrollleuchte
D3 Motorkiithlung
) X =ja
- = nicht bzw. nicht getrennt vorhanden
o = wahlweise.
A d = auf Betdtigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrollleuchte
¢ = in unmittelbarer Nahe.
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Betétigungseinrichtungen, Kontrollleuchten und Anzeiger die, falls sie eingebaut sind,

gekennzeichnet werden diirfen, und im Fall der Kennzeichnung zu verwendende Symbole

Svmbol Betiitigungsein- | Kennzeich- Kontroll- | Kennzeich-
er Einrichtung richtung/Anzeiger | nung durch |Ort(®)| leuchte vor- | nung durch |Ort(%)
) vorhanden(") Symbol(") handen Symbol(")
1 Feststellbremse
D Heckscheibenwischer
3 Heckscheibenwascher
4 Heckscheibenwischer
und -wascher
5 Scheibenwischerintervall
[schaltung
6 Einrichtung fiir
Schallzeichen
7 Vordere Fahrzeughaube
8 Hintere Fahrzeughaube
9 Sicherheitsgurte
10 Motordldruck
11 Unverbleiter
Ottokraftstoff
) X =ja
- = nicht bzw. nicht getrennt vorhanden
o = wahlweise.
A d = auf Betdtigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrollleuchte
¢ = in unmittelbarer Nahe.
9911/06 KAL/fr 46
ANHANG I DG CI DE



9.10.3. Sitze
9.10.3.1. ANZANL ..o ettt e et e e e
9.10.3.2. Lage Und ANOTANUNG: .....cccoviiiiieiiiiiieeeeiiee et ee e eerte e e e et e e e e e bbeeeesebaeeesesnaeeeeenenees
0.10.3.2.1.  Anzahl der STZPIALZE:........ccooiiiiiieeeiiiee ettt e e et e e e et e e e eebaeeeeenes
9.10.3.2.2.  Sitz(e), der (die) nur zur Verwendung bei stehendem Fahrzeug bestimmt ist (sind): ...
9.10.3.3. IV LSS ettt et e et e ettt e e et e e e et e e e e neeee
9.10.3.4. Technische Merkmale: Beschreibungen und Zeichnungen fiir Sitze, die nicht {iber
eine EG-Typgenehmigung verfiigen
9.10.3.4.1.  der Sitze und ihrer Verankerungen: ...........cccceeeeeviieeeriiiiieeeiiiieeeeeiiieeeeeneeeeeennaeeaeenes
0.10.3.4.2.  der EinstelleinriChtungen: ...........ccoeiiiiiiiiiiiiiee ettt e et e e e rae e e e eraeeeeenes
9.10.3.4.3.  der Verstell- und Verriegelungseinrichtungen:.............ccccoeeeiiiiiieniiiiieeniiiee e
9.10.3.4.4.  der Sicherheitsgurtverankerungen, falls diese im Sitz eingebaut sind: .........................
9.10.3.4.5.  der Fahrzeugteile, die als Verankerungen dienen: ..............cccccuvvveeviiiiieenncnieeeeennieeeens
9.10.3.5. Koordinaten oder Zeichnung des R-Punktes (*)
L2 O T T R o 111 (<) 3 L/ OSSPSR
0.10.3.5.2.  Alle anderen SItZE: ........eeeiuieiiiiieiiiee ettt
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9.10.3.6. Nomineller Riickenlehnenwinkel

0.10.3.6. 1. FaNIISIEZ: ..eeiiiiiiiiiieeiiie ettt ettt ettt e et e e st e e st e e s e e enaeee e

0.10.3.6.2.  Alle anderen SItZE: ........eeeiuieiiiiieiiiee ettt e e

9.10.3.7. SHZVETStEIIDEIEICH ...

0.10.3.7. 1. FANIISIEZ ..eeiiiiiieiiie ettt ettt et e et e e st e e st e e sabeeeenaeeeeaeee

0.10.3.7.2.  Alle anderen SItZE: ........eeeiuieiiiiieiiiee ettt e

9.10.4. Kopfstiitzen

9.10.4.1. Typ(en) der Kopfstiitze(n): integriert/abnehmbar/separat (1) ..........cocovvveveeeveerrerennes

9.10.4.2. EG-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden:..............cccceeeeviiiieeennnieeeennnen,

9.10.4.3. Fiir noch nicht genehmigte Kopfstiitzen

9.10.4.3.1.  Ausfiihrliche Beschreibung der Kopfstiitze, insbesondere hinsichtlich der Art des
Polsterwerkstoffs oder der -werkstoffe und gegebenenfalls der Lage und der
Beschaffenheit der Stiitz- und Verankerungsteile fiir den Sitztyp, fiir den eine
Genehmigung beantragt Wird:...........coocvuiieiiiiiiieeiiiiiee et e e e erae e e e eeraeee s

9.10.4.3.2. Bei einer ,,separaten® Kopfstiitze

9.10.4.3.2.1. ausfiihrliche Beschreibung des Bereichs der Struktur, in dem die Kopfstiitze ange-
bracht Werden SOIL: .....c..iiiiiiiiiiie e

9.10.4.3.2.2. MaBzeichnungen der wesentlichen Teile der Struktur und der Kopfstiitze:..................
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9.10.5. Innenraumheizung

9.10.5.1. Kurzbeschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Heizung, sofern die Abwiarme
der Kiihlfliissigkeit der Antriebsmaschine genutzt wird: ...........ccooceeeviieeriieenieeennnen.

9.10.5.2. Ausfiihrliche Beschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Heizung, sofern die
Kiihlluft oder die Abgase der Antriebsmaschine als Warmequelle genutzt werden,
einschlieBlich:

9.10.5.2.1.  Anordnungszeichnung der Heizung, aus der ihre Lage im Fahrzeug ersichtlich ist:.....

9.10.5.2.2. Anordnungszeichnung des Warmetauschers bei Heizungen, die die Abgase als
Wiérmequelle nutzen, bzw. der Bauteile, wo der Wéarmeaustausch stattfindet (bei
Heizungen, die die Kiihlluft der Antriebsmaschine als Warmequelle nutzen):.............

9.10.5.2.3.  Schnittzeichnung des Warmetauschers bzw. der Bauteile, wo der Wiarmeaustausch
stattfindet, mit Angabe der Wandstérke, der Werkstoffe und der Oberfldchen-
BeSChaffENNEIt: ....ooeeiiiiiiee e

9.10.5.2.4.  Zu weiteren funktionswichtigen Bauteilen fiir die Heizung, wie z. B. Heizluftgeblase,
sind Angaben iiber Bauart und die technischen Daten zu machen: ..............cccoceeenneee.
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9.10.5.3. Kurzbeschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich des Verbrennungsheizgerites und
seiner automatisChen STEUSTUNG: .......cc.uiiiiiieiiiieiiie e

9.10.5.3.1.  Anordnungszeichnung des Verbrennungsheizgerites, des Luftzufuhrsystems, des
Abgassystems, des Brennstoffbehélters, des Brennstoffversorgungssystems (ein-
schlieBlich Ventile) und der elektrischen Anschliisse, aus der die Lage der Kompo-
nenten im Fahrzeug ersichtlich ist.

9.10.5.4. GroBter Stromverbrauch: ...... kW

9.10.6. Bauteile, die Einfluss auf das Verhalten der Lenkanlage bei Unfallsto3en haben
(Richtlinie 74/297/EWG)

9.10.6.1. Ausfiihrliche Beschreibung, einschlielich Foto(s) und/oder Zeichnung(en) des Fahr-
zeugtyps hinsichtlich Bauart, Abmessungen, Form und Werkstoffe des vor der
Betitigungseinrichtung der Lenkanlage gelegenen Teils des Fahrzeugs, einschliel3-
lich der Bauteile, die im Fall eines Aufpralls auf die Lenkbetétigungseinrichtung zur
Energieaufnahme Deitragen: .........cceeieeriiiiiieiiiiie e e e e

9.10.6.2. Foto(s) und/oder Zeichnung(en) von nicht in Abschnitt 9.10.6.1 beschriebenen
Fahrzeugteilen, die nach Auffassung des Herstellers in Ubereinstimmung mit dem
technischen Dienst zum Verhalten der Lenkanlage bei einem Unfallsto3 beitragen: ...

9.10.7. Brennverhalten von Werkstoffen der Innenausstattung bestimmter Kraftfahrzeug-
klassen (Richtlinie 95/28/EWG)

9.10.7.1. Fiir die Innenverkleidung des Dachs verwendete(r) Werkstoff(e)
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9.10.7.1.1.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .................

9.10.7.1.2.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.1.2.1. Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ....... oveernans

9.10.7.1.2.3.  Art der BesChiChtung (1):......c.vueveveeeeeeeeeeeeeeeee e

9.10.7.1.2.4. Dicke (min./max.): ..... / ....mm

9.10.7.2. Fiir die Seiten- und Riickwinde verwendete(r) Werkstoff(e)

9.10.7.2.1.  Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden:........................

9.10.7.2.2.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.2.2.3.  Art der BesChiChtung (1):......cvvueveeeeeeeeeeeeeeeeeee e

9.10.7.2.2.4. Dicke (min./max.) .../ ... mm

9.10.7.3. Fiir den Bodenbelag verwendete(r) Werkstoff(e)

9.10.7.3.1.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .................

9.10.7.3.2.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.3.2.3.  Art der BeschiChtung (1):......cvvueveeeeeeeeeeeeeeeeee oo
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9.10.7.3.2.4. Dicke (min./max.) .../ ... mm

9.10.7.4. Fiir die Sitzpolsterung verwendete(r) Werkstoff(e)

9.10.7.4.1.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .................

9.10.7.4.2.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.4.2.3.  Art der BeschiChtung (1):......o.ovuevevoeieeeeeeeeeeeee e

9.10.7.4.2.4. Dicke (min./max.) ...../ ..... mm

9.10.7.5. Fiir Heizungs- und Beliiftungsrohre verwendete(r) Werkstoff(e)

9.10.7.5.1.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .................

9.10.7.5.2.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.5.2.1. Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ....... I

9.10.7.5.2.3.  Art der BesChiChtung (1):......cvvueveveeeeeeeeeeeeeeee e

9.10.7.5.2.4. Dicke (min./max.) ...../..... mm

9.10.7.6. Fiir Gepackablagen verwendete(r) Werkstoff(e)

9.10.7.6.1.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .................

9.10.7.6.2.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.6.2.1. Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... A
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9.10.7.6.2.3.  Art der BeSCHICHIUNG (1):....voveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
9.10.7.6.2.4. Dicke (min./max.) ...../ ..... mm

9.10.7.7. Fiir sonstige Zwecke verwendete(r) Werkstoft{(e)

0.10.7.7.1.  ZWeCKDESHMIMUING: ......cuuvviieeiiiiieeeiiiieeeeeiiieeeeeitteeeeebteeeeesebaeeeessseeeeessssseeesenssseeasanes
9.10.7.7.2.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ...............cccccceevrninernn.
9.10.7.7.3.  Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

9.10.7.7.3.1.  Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... A

9.10.7.7.3.2. Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff ('), Anzahl Lagen ():.......cococovvveveeeeeeeeeeeeenn.
9.10.7.7.3.3.  Art der BesCHICHIUNG (1):....voveeieeeeeeeeeeeeeee e
9.10.7.7.3.4. Dicke (min./max.) ...../ ..... mm

9.10.7.8. Bauteile, die als vollstindige Einrichtungen genehmigt wurden (Sitze, Trennwénde,

Gepéckablagen usw.)
9.10.7.8.1.  EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n):.........cc.ceeerrrieeeerniiieeeeninieeeeeinieeeeesneeeaennes
9.10.7.8.2.  Vollstindige Einrichtung: Sitz, Trennwand, Gepéckablage usw.(")
9.11. Vorstehende AuBBenkanten (Richtlinien 74/483/EWG und 92/114/EWG)

9.11.1. Allgemeine Anordnung (Zeichnung oder Fotos), mit Angabe der Lage der beige-
fligten Schnitte und ANSICREEN: .........cooiiiiiiiiiiiie e e
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9.11.2. Zeichnungen und/oder Fotos von zum Beispiel — und soweit betroffen — Tiir- und
Fenstersdulen, Lufteintrittsgittern, Kiihlergrill, Scheibenwischern, Regenrinnen,
Griffen, Gleitschienen, Klappen, Tiirscharnieren und Schléssern, Haken, Osen,
Verzierungen, Plaketten, Emblemen und Aussparungen sowie weiteren als kritisch
anzusehenden AuBlenkanten und Teilen der AuBlenfliche (z. B. Beleuchtungs-
einrichtungen). Sind die im vorhergehenden Satz erwdhnten Teile nicht kritisch,
diirfen zu Dokumentationszwecken ersatzweise Fotos beigefiigt werden, die, falls
erforderlich, durch MaBangaben und/oder Text ergénzt sind:...........cccceeeevrvieeeennnnnnn..
9.11.3. Zeichnungen der Teile der AuBenfliche gemall Abschnitt 6.9.1 des Anhangs I der
Richtlinie 74/483/EWG: ......uuviiiiiiiie ettt e e e aaae e s eeaaaeeeeenes
9.11.4. Zeichnung der StOBTANGET: ......coeiiiiiiiiiiiiie e e e e
9.11.5. Zeichnung der Bodenlinie: ...........ccueiiiiiiiiiieeiiiiiee et e e e e e
9.12. Sicherheitsgurte und/oder andere Riickhaltesysteme
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9.12.1. Anzahl und Lage der Sicherheitsgurte und Riickhaltesysteme und der Sitze, fiir die
sie vorgesehen sind:
(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)
. g Einrichtung zur
]Y Ollsﬁigggfsuﬁi__ Gegebenenfalls| Hohenverstellung des
ypg eiche E & Variante Gurts
(ja/nein/fakultativ)
(IL
Erste
Sitzreihe || [
LR
(IL
7 weite
Sitzreihe (1) [| M
LR
(1) Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder
mit mehr als drei iiber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.
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9.12.2. Art und Lage zusétzlicher Riickhalteeinrichtungen (ja/nein/fakultativ)

(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)

Airbag vorn Seitenairbag Gurtstrammer
(L
Erste
Sitzreihe || [V
L R
(L
Zweite
Sitzreihe (1) [| M
L R
(1) Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder
mit mehr als drei iiber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.
9.12.3. Anzahl und Lage der Gurtverankerungen und Nachweis der Einhaltung der Richt-

9.12.4. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vor-
RANAEN): .. e e e e e e e e e e e e aaans

9.13. Verankerungen der Sicherheitsgurte

9.13.1. Fotos und/oder Zeichnungen des Aufbaus, mit Angabe der Lage und Abmessungen

der tatsdchlichen und der effektiven Verankerungen einschlielich der R-Punkte: ......

9.13.2. Zeichnungen der Gurtverankerungen und der Teile des Fahrzeugaufbaus, an denen

sie befestigt sind (mit Angaben der Werkstoffe): .........occvivieiiiiiiiiniiiiiieeee,
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9.13.3. Angabe der Gurttypen (**), die an den im Fahrzeug vorhandenen Verankerungen

angebracht werden diirfen:

Anordnung der
Verankerungsstelle
an der Fahrzeug- an der Sitz-
struktur struktur
Erste Sitzreihe
Untere Verankerungen auflen
|Rechter Sitz tnen
Obere Verankerungen
Untere Verankerungen rechts
Mittelsitz links
Obere Verankerungen
Untere Verankerungen auflen
|[Linker Sitz mnnen
Obere Verankerungen
Zweite Sitzreihe (')
Untere Verankerungen auflen
|Rechter Sitz nen
Obere Verankerungen
Untere Verankerungen rechts
Mittelsitz links
Obere Verankerungen
Untere Verankerungen auflen
|[Linker Sitz innen
Obere Verankerungen
" Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder mit mehr als drei
iiber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.
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9.13.4. Beschreibung eines besonderen Sicherheitsgurttyps, der im Fall eines in der Riicken-
lehne angeordneten Verankerungspunktes oder einer Energieaufnahmevorrichtung
ETTOTAETTICR TST: 1niiiieie et

9.14. Anbringungsstelle flir das hintere amtliche Kennzeichen (ggf. Angabe des Bereichs,
Zeichnungen konnen ggf. beigefiigt werden)

9.14.1. Hohe tiber der Fahrbahnoberflidche, Oberkante: ..........ccoooiviiiiiiiieiiiiieiiiiiiiiieeeeeeeeeeeees

9.14.2. Hohe tiber der Fahrbahnoberfliache, Unterkante: .........cooooiiiiviiiiioiiieieiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeen

9.14.3. Abstand zwischen Mittellinie und Langsmittelebene des Fahrzeugs: ..........................

9.14.4. Abstand von der linken Fahrzeugkante: ............cccccooviiiiiiiniiiiiiiiicceee e

9.14.5. Abmessungen (LANZE X BIeite): ....cuuviieriiiiieeiiiiieeeiiiiee ettt e e e e e e e e

9.14.6. Neigung der Flache gegeniiber der Senkrechten: ............ccoeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceiiieees

9.14.7. Sichtbarkeitswinkel in der Horizontalebene: ............c.cceevieiiiiiiiiiiiiniiieeeeee,

9.15. Hinterer Unterfahrschutz (Richtlinie 70/221/EWG)

9.15.0. Vorhanden: ja/nein/unvollsténdig (1)

9.15.1. Zeichnung der fiir den hinteren Unterfahrschutz wesentlichen Fahrzeugteile, d. h.
Zeichnung des Fahrzeugs und/oder des Fahrgestells mit Lage und Authingung der
hintersten Achse, Zeichnung der Halterung und/oder Befestigung des hinteren Unter-
fahrschutzes. Ist der Unterfahrschutz keine getrennte Einrichtung, muss aus der
Zeichnung deutlich hervorgehen, dass die geforderten Maf3e eingehalten werden:
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9.15.2. Im Fall einer getrennten Einrichtung vollstindige Beschreibung und/oder Zeichnung
des hinteren Unterfahrschutzes (einschlielich der Halterungen und Befestigungs-
teile) oder, falls als selbststédndige technische Einheit typgenehmigt, die EG-Typ-
EENENMIZUNGSIIUIMIMICT: ...eviiiiieeeiiiieeeeeiiieeeeeireeeeeeereeeeeeneraeeeeasrseeeessssseeesensnseeesnnsnees

9.16. Radabdeckungen (Richtlinie 78/549/EWGQG)

9.16.1. Kurze Beschreibung des Fahrzeugs hinsichtlich der Radabdeckungen: .......................

9.16.2. Detaillierte Zeichnungen der Radabdeckungen und ihrer Anordnung am Fahrzeug,
aus denen die in Abbildung 1 des Anhangs I der Richtlinie 78/549/EWG geforderten
Male unter Beriicksichtigung der am weitesten nach aulen ragenden
Reifen-Rad-Kombinationen ersichtlich sind: ............ccoooiiiiiiiiiiiniec

9.17. Gesetzlich vorgeschriebene Schilder (Richtlinie 76/114/EWG)

9.17.1. Fotos und/oder Zeichnungen der Lage der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und
Aufschriften sowie der Fahrzeug-Identifizierungsnummer:.............cccoocuvveeeennieeeennnnnn.

9.17.2. Fotos und/oder Zeichnungen des amtlichen Teils der Schilder und Angaben (voll-
standiges Beispiel mit MaBangaben):...........cccvvieriiiiiieiiiiiieeeiiieceeeeee e

9.17.3. Fotos und/oder Zeichnungen der Fahrzeug-Identifizierungsnummer (vollstindiges
Beispiel mit MaBangaben):.........ccccuuiiiiiiiiiieeiiiieeeeiiee ettt e e e e

9.17.4. Herstellerangaben zur Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt 1.1.1
des Anhangs II der Richtlinie 76/114/EWG
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9.17.4.1. Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und gegebenenfalls in der dritten
Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen in Abschnitt 5.3 der ISO-Norm 3779-1983
ISt ZU ETTAULETI L.t et e
9.17.4.2. Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen in Ab-
schnitt 5.4 der ISO-Norm 3779-1983 verwendet werden, sind diese Zeichen anzu-
Jo0S] o7 s PP PPPRRRP
9.18. Funkentstérung
9.18.1. Beschreibung und Zeichnungen/Fotos der Form und verwendeten Werkstoffe des-
jenigen Teils des Fahrzeugaufbaus, der den Motorraum bildet, sowie des daran an-
grenzenden Teils des Fahrgastraums:............oocoviiiiiiiiiiieiniiiieeeeiiee e
9.18.2. Zeichnungen/Fotos der Lage der im Motorraum untergebrachten Metallteile (z. B.
Heizung, Reserverad, Luftfilter, Lenkanlage usw.): .......ccccoviiiriiiiiieniiiiieeeiiee e,
9.18.3. Tabelle und Zeichnung der Entstormittel: ...........coccviiiiiiiiiiiiniiiiceeee e,
9.18.4. Angabe des Nennwertes des Gleichstromwiderstandes und, bei Widerstandsziind-
kabeln, des Widerstands-Nennwertes j& MeEter:........ccveieerrriereerriiiereeeiieeeeeieeeee e
9.19. Seitenschutz (Richtlinie 89/297/EWG)
9.19.0. Vorhanden: ja/nein/unvollstindig (')
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9.19.1. Zeichnung der fiir den Seitenschutz relevanten Fahrzeugteile, d. h. Zeichnung des
Fahrzeugs und/oder des Fahrgestells mit Lage und Aufhdngung der Achse(n), Zeich-
nung der Halterungen und/oder Befestigungen der seitlichen Schutzeinrichtung(en).
Umfasst der Seitenschutz keine seitliche(n) Schutzeinrichtung(en), muss aus der
Zeichnung deutlich ersichtlich sein, dass die erforderlichen Mafle eingehalten wer-
4133 PSSR

9.19.2. Im Fall von seitlichen Schutzeinrichtungen, vollstindige Beschreibung und/oder
Zeichnung dieser Einrichtung(en) (einschlieBlich der Halterungen und Befestigun-
gen) oder ihre EG-Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n): ........ccceevveeerieeeneeeenneeennn

9.20. Spritzschutzsystem (Richtlinie 91/226/EWG)

9.20.0. Vorhanden: ja/nein/unvollstindig (')

9.20.1. Kurze Beschreibung des Fahrzeugs hinsichtlich seines Spritzschutzsystems und
seiner Bestandteile: .........ceoiiiiiiiiiiiiie e

9.20.2. Detaillierte Zeichnungen des Spritzschutzsystems und seiner Lage an dem Fahrzeug,
aus denen die nach den Abbildungen des Anhangs III der Richtlinie 91/226/EWG
geforderten Abmessungen hervorgehen und bei denen die am weitesten nach auflen
ragenden Reifen-Rad-Kombinationen beriicksichtigt werden:.............cccceeeveviieeennnnne.

9.20.3. EG-Typgenehmigungsnummer(n) von Spritzschutzvorrichtungen,

SOTRIN VOTNANAGN: ...t

9.21. Widerstandsfahigkeit bei Seitenaufprall (Richtlinie 96/27/EG)

9911/06 KAL/fr 61

ANHANG I DG CI DE



9.21.1.

9.22.

9.22.1.

9.22.2.

9.23.

9.23.1.

Ausfiihrliche Beschreibung (einschlieBlich Foto(s) und/oder Zeichnungen) des Fahr-
zeugs hinsichtlich Struktur, Abmessungen, Form und Werkstoffen der Seitenwénde
der Fahrgastzelle (innen und auflen), einschlieBlich Angaben zur Schutzeinrichtung,

SOTEIT VOTIANAEN: ..o e e e e e e e e
Vorderer Unterfahrschutz

Zeichnung der fiir den vorderen Unterfahrschutz wesentlichen Fahrzeugteile, d. h.
Zeichnung des Fahrzeugs und/oder des Fahrgestells mit Angabe der Lage und der
Halterung und/oder Befestigung des vorderen Unterfahrschutzes. Ist der Unter-
fahrschutz keine getrennte Einrichtung, muss aus der Zeichnung deutlich hervor-

gehen, dass die vorgeschriebenen Malle eingehalten werden: ............cccceeeeveiiieeennnee.

Im Fall einer getrennten Einrichtung, vollstindige Beschreibung und/oder Zeichnung
des vorderen Unterfahrschutzes (einschlieBlich Halterung und Befestigungen) oder,
falls als selbststindige technische Einheit genehmigt, die EG-Typgenehmigungs-

1110111100 1<) PSP USPSRPRPRRRPI
FuBgingerschutz

Ausfiihrliche Beschreibung — mit beigefiigten Fotos und/oder Zeichnungen — der
Frontteile des Fahrzeugs (innen und auflen), ihrer Bauweise, Abmessungen, Bezugs-
linien und verwendeten Werkstoffe. Diese Beschreibung sollte Angaben zu allen

vorhandenen aktiven Schutzeinrichtungen enthalten.

9911/06
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10.

BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALEINRICHTUNGEN

10.1. Tabelle samtlicher Einrichtungen (Anzahl, Fabrikmarke, Modell, EG-Typgenehmi-
gungszeichen, groBBte Lichtstirke der Scheinwerfer fiir Fernlicht, Farbe, Kontroll-
LEUCHEE): oo e e e e e e e e e e et aeaaaeaas
10.2. Zeichnung der Lage der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen: .......................
10.3. Fiir jede Leuchte und jeden Reflektor im Sinne der Richtlinie 76/756/EWG sind die
nachstehenden Angaben (in Textform und/oder anhand von Diagrammen) zu liefern
10.3.1. Zeichnung, aus der die Grof3e der leuchtenden Flache hervorgeht:.............cccceeeeennee.
10.3.2. Zur Definition der sichtbaren Flidche angewandtes Verfahren (Abschnitt 2.10 der
Dokumente, auf die in Anhang II der Richtlinie 76/756/EWG unter Nummer 1 Bezug
ZENOMIMEN WITA): Loeiieiiiiiieeiiiiieeeiiiiee e ettt e e esreeeeesebteeeestbaeeeeessbeeeeassseeesensnseeeenssees
10.3.3. Bezugsachse und BezugspunkKt: ...........ccccueiiiiiiiiiiieiiiiiee et
10.3.4. Verfahren zur Betédtigung abdeckbarer Leuchten: .............cccceeeeviiiiiiiniiiiiiiiieeeee
10.3.5. Gegebenenfalls besondere Montage- und Verkabelungsanweisungen: ........................
10.4. Scheinwerfer fiir Abblendlicht: normale Ausrichtung geméfl Abschnitt 6.2.6.1 der
Dokumente, auf die in Anhang II der Richtlinie 76/756/EWG unter Nummer 1 Bezug
genommen wird:
10.4.1. GrundeinStEIIWETT: ... .eeiiiiieieie e e
10.4.2. Anbringungsstelle der Angabe des Grundeinstellwertes:.............ccceveeriiieeenniiieeennnnn.
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10.4.3. Beschreibung/Zeichnung(') und Art des \
Leuchtweitenreglers (z. B. automatisch,
stufenweise von Hand verstellbar, stufenlos
verstellbar):...............oo
Gilt nur fiir Fahrzeuge mit
10.4.4. Betitigungseinrichtung:...................... Scheinwerfer-
Leuchtweitenregler
10.4.5. Markierungen:............ccooiiiiiiiiiinn...
10.4.6. Zuordnung der Markierungen zu den
Beladungszustianden:.......................... /
10.5. Kurze Beschreibung anderer elektrischer/elektronischer Bauelemente als Leuchten
(SOfern VOrhanden): ..........oooiiiiiiiiiiie e e
11. VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER
SATTELANHANGER
11.1. Klasse und Typ der angebauten oder anzubauenden Anhédngevorrichtung(en): ...........
11.2. Merkmale D, U, S und V der angebauten Anhingevorrichtung(en) oder Mindest-
merkmale D, U, S und V der anzubauenden Kupplungseinrichtung(en):................ daN
11.3. Anweisungen fiir den Anbau der Anhéngevorrichtung an das Fahrzeug sowie Fotos
oder Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahrzeugseitigen Befestigungs-
punkte. Falls die Verwendung des Typs der Anhingevorrichtung auf bestimmte
Varianten oder Versionen des Fahrzeugtyps beschrinkt ist, ist dies anzugeben: ..........
11.4. Angaben liber evtl. anzubringende Anhidngebdcke oder Montageplatten:....................
11.5. EG-TypgenehmigungsSnummer(1N): .......ccveeeeeriveeeeeniiiereeeinieeeeeerieeeesnreeesensnseeessnsnens
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12. VERSCHIEDENES

12.1. Vorrichtung(en) flir Schallzeichen: ...........ccocoeviiiiiiiiieiiieeee e,

12.1.1. Lage, Befestigungsart, Anordnung und Ausrichtung der Vorrichtung mit Angabe der
ADIMESSUNZEN: .....viiieeiiiiieeeeiiiee e et ee e e et e e eesebaeeeestbeeeeesssseeeeasssseeesensnsaeesansnseeeeenssees

12.1.2. Anzahl der VOrrichtun@(€N):.......ceiiviiieeiiiiieeeeiiee ettt e e e e e e eaaeeeeeeees

12.1.3. EG-TypgenehmigungsSnummer(1N): .......ccveeeeeriveeeeeniiieeeenirieeeeerieeeesnreeesensnseeessnsnens

12.1.4. Diagramm des elektrischen/pneumatischen (1) Schaltkreises: ..........oovveveeeeveveeeeenne.

12.1.5. Nennwert fiir elektrische Spannung oder Druckluft: .............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiii

12.1.6. Zeichnung der AnbauvorriChtung: ............oiviiiiiiiieiiiiiee e

12.2. Sicherheitseinrichtungen gegen unbefugte Benutzung des Fahrzeugs

12.2.1. Sicherungseinrichtung

12.2.1.1. Ausfiihrliche Beschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Anordnung und der
Bauart der Betitigungseinrichtung oder des Teils, auf den die Sicherungseinrichtung
WWVATKE .ottt e e e ettt e e e tb e e e e e tbaeeeenatb e e e e e tbbaee e e nnbaeeeennaaeeeennees

12.2.1.2. Zeichnungen der Sicherungseinrichtung und ihrer Anordnung im Fahrzeug: ..............

12.2.1.3. Technische Beschreibung der Einrichtung: ............ccccooeviiiiiiiniiiiiieiiice e,

12.2.1.4. Angaben iiber die verwendeten SchlieBkombinationen: ..............ccceeevriiiieennniieeennne.
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12.2.1.5. Fahrzeug-Wegfahrsperre
12.2.1.5.1.  EG-Typgenehmigungsnummer, sofern vorhanden: ...........cccccccoevieiiniiiinieeniieenineen.
12.2.1.5.2.  Fiir noch nicht genehmigte Wegfahrsperren

12.2.1.5.2.1. ausfiihrliche technische Beschreibung der Fahrzeug-Wegfahrsperre und der MaB3-

nahmen gegen ein unbeabsichtigtes Scharfschalten: ...............ccoccoeiiiiiiiiiiiniiiineenne,
12.2.1.5.2.2. Das (die) System(e), auf das (die) die Fahrzeug-Wegfahrsperre wirkt:........................

12.2.1.5.2.3. Anzahl der wirksamen austauschbaren Codes, falls zutreffend..............cvvuueeeeeriiinnnis

12.2.2. Alarmsystem, sofern vorhanden

12.2.2.1. EG-Typgenehmigungsnummer, sofern vorhanden: .............c.ccoooiviniiiiniiinieeneeee
12.2.2.2. Fiir noch nicht genehmigte Alarmsysteme

12.2.2.2.1.  ausfiihrliche Beschreibung des Alarmsystems und der Fahrzeugteile, mit denen das

12.2.2.2.2.  Verzeichnis der wichtigsten zu dem Alarmsystem gehdrenden Bauteile: ....................

12.2.3. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhan-
4 (31 O URPPTP
12.3. Abschleppvorrichtung(en)
12.3.1. Vorn: Haken/Ose/sonstige (')
12.3.2. Hinten: Haken/Ose/sonstige/keine (')
12.3.3. Zeichnung oder Foto des Fahrgestells oder des Aufbaubereichs, aus der (dem) Lage,

Bauart und Anbringungsart der Abschleppvorrichtung(en) ersichtlich sind:................
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12.4.

Angaben iiber alle nicht zur Antriebsmaschine gehdrenden Einrichtungen, die

Einfluss auf den Kraftstoffverbrauch haben (falls nicht in anderen Abschnitten

AUTZETUNIT): (oo e e e e e e eraae s
12.5. Angaben iiber alle nicht zur Antriebsmaschine gehdrenden Einrichtungen zur
Gerduschddmpfung (falls nicht in anderen Abschnitten aufgefiihrt):............coceeeenee.
12.6. Geschwindigkeitsbegrenzer (Richtlinie 92/24/EWG)
12.6.1. HETSTEIIET: ..ot ettt e et e et e e st e e sabee e
12.6.2. B 0155 1) SO UPR S PRPPRPR
12.6.3. EG-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden:..............cccceeeeviiiieeennnieeeennnen,
12.6.4. Geschwindigkeit oder Geschwindigkeitsbereich, auf die (den) der Geschwindig-
keitsbegrenzer eingestellt werden kann:.............ccooeevvviiieniiiiieiniiiee e km/h
12.7. Tabelle fiir Einbau und Verwendung von RF-Sendern im (in den) Fahrzeug(en), falls
zutreffend
Frequenzbinder (Hz) max. Ausgangsleistung Antennenstellung am
(W) Fahrzeug, besondere Ein-
bau- und/oder Verwen-
dungsbedingungen
Dariiber hinaus muss der Antragsteller gegebenenfalls vorlegen:
9911/06 KAL/fr 67
ANHANG I DG CI DE



Anlage 1

Ein Verzeichnis (mit Fabrikmarken und Typen) aller elektrischen und/oder elek-
tronischen Bauteile, die unter diese Richtlinie fallen (siche Abschnitt 2.1.9 und

2.1.10 der Richtlinie 2004/104/EG) und vorher noch nicht aufgelistet wurden.
Anlage 2

Schema oder Zeichnung der allgemeinen Anordnung der elektrischen und/oder elek-
tronischen Bauteile (die unter die Richtlinie 2004/104/EC fallen) und der allge-

meinen Anordnung der Kabel.

Anlage 3

Beschreibung des Fahrzeugs, das ausgewéhlt wurde, den Typ zu repriasentieren:
Karosserievariante:

Linkslenker oder Rechtslenker:

Radstand:

Anlage 4

Fiir die Ausstellung des Typgenehmigungsbogens vom Hersteller oder von den

beauftragten/anerkannten Labors eingereichter Priifbericht bzw. eingereichte Priif-

berichte.

12.7.1. Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz: ja/nein (Nichtzutreffendes
streichen)

12.7.2. Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 79 GHz: ja/nein (Nichtzutreffendes
streichen).
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13. BESONDERE VORSCHRIFTEN FUR FAHRZEUGE ZUR PERSONEN-
BEFORDERUNG MIT MEHR ALS ACHT SITZPLATZEN AUSSER DEM

FAHRERSITZ
13.1. Fahrzeugklasse (Klasse I, Klasse II, Klasse III, Klasse A, Klasse B):.........c.ccccceeenneee.
13.1.1 EG-Typgenehmigungsnummer des als selbststindige technische Einheit genehmig-
TN AUTDAUS: ...ttt et e
13.1.2. Fahrgestelltypen, auf die der EG-typgenehmigte Aufbau aufgesetzt werden kann
(Hersteller und Typ(en) des unvollstindigen Fahrzeugs (der unvollstindigen Fahr-
41T ) SRS PUPR SRR
13.2. Fahrgastflache (m?)
13.2.1. TSZESAIME (S): 1.ttt
13.2.2. Oberes FANrgastdeck (S0a) (1) v eevee oot
13.2.3. Unteres FAhrgastdeck (Sob) (1) v eeeeveeeeeeeeeeeeeeeee oo
13.2.4. StehplatZIIAChE (S1): . uiieeiiiiiieeiie e et e b e e e e aaeeeeene
13.3. Anzahl der Fahrgiste (Sitz- und Stehplitze)
13.3.1. INSEESAME (IN)oiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e et aeeeeeeeenenneaees
13.3.2. Oberes FAhrgastdeck (No) (1) cvv e eeeeee oot
13.3.3. Unteres Fahrgastdeck (Np) (1): ... eeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
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13.4. Anzahl der Sitzplitze
13.4.1. INSEESAME (A):ciiiieiiiiiie ettt e e e e e ettt e e e e e e e et a e e e e e e e nnanaaees
13.4.2. Oberes FANrgastdeck (Aa) (1) e oo
13.4.3. Unteres FArgastdeck (Ab) (1) ... eeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo
13.5. Anzahl der BetrieDSTHIEN: .....ccoouuiiiiiiiiiie e
13.6 Anzahl der Notausstiege (Tiiren, Fenster, Notluken, Verbindungstreppe und halbe
B 1S] o) 01 AU UPR S RROUPPSRR
13.6.1. INS@ESAML: ...eeiiiiieeiie et e e e et e e e e e e e et a e e e e e e e nnanraees
13.6.2. Oberes FANTGAStAECK (1): ..vueveeeeeeeeee et
13.6.3. Unteres FANrGastdeck (1) .....o.ovu oo
13.7. Volumen der GepaAckraume (IM3): .......ccoovuiiiiiiiiiieeeiiiee et e e e e
13.8. Fiir die Gepackbeforderung ausgeriistete Dachfldche (m?):........cccceeveviiiiieeiiiieeennee,
13.9. Technische Einstiegshilfen (z. B. Rampe, Hebeplattform, Absenkvorrichtung), sofern
CINZEDAUL ..o eiiiiie ettt e ettt e e e ettt e e e et e e e e e tbaaeeeetbaee e e e nbaaeeeenbaaeeeenraaeeas
13.10 Festigkeit der Aufbaustruktur
13.10.1 EG-Typgenehmigungsnummer, sofern vorhanden: ...............coooiiiniiiiniiiniieenieee
13.10.2 Angaben zu noch nicht genehmigten Aufbaustrukturen
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13.10.2.1. Detaillierte Beschreibung der Aufbaustruktur des Fahrzeugtyps einschlieBlich Ab-
messungen, Gestaltung und Werkstoffen sowie deren Befestigung am Fahrgestell-
121 1101011 RSP SSTRTS
13.10.2.2. Zeichnungen des Fahrzeugs und derjenigen Teile der Innenausstattung, die die
Festigkeit der Aufbaustruktur oder des Uberlebensraums beeinflussen: ......................
13.10.2.3. Lage des Schwerpunkts des fahrbereiten Fahrzeugs in Langs-, Quer- und senkrechter
RICHEUNG: ..ottt e e et e e e e b e e e e e tbaee e e ennsaeeeennnees
13.10.2.4. GroBter Abstand zwischen den Mittellinien der duBBeren Fahrgastsitze:.......................
13.11. Bestimmungen der Richtlinie [..../.../EG], die diese technische Einheit nachweislich
ETTUIIEIN TNUSS: ..ttt e et e st e et eenaeees
14. BESONDERE VORSCHRIFTEN FUR FAHRZEUGE ZUR BEFORDERUNG
GEFAHRLICHER GUTER (Richtlinie 98/91/EG)
14.1. Elektrische Ausriistung gemif der Richtlinie 94/55/EG
14.1.1. Schutzvorkehrungen gegen eine Uberhitzung von elektrischen Leitungen: .................
14.1.2. Art des TrennSChalters: .........uiiiiiiiiiii e
14.1.3. Art und Funktionsweise des Batterichauptschalters: .............ccccoeeiiiiiiniiiiiiiniiieeeeee,
14.1.4. Beschreibung und Lage der Sicherungsbarriere fiir den Fahrtschreiber: ......................
14.1.5. Beschreibung der Dauerstromkreise und Angabe der angewandten EN-Norm: ...........
14.1.6. Bauweise und Schutz der hinter dem Fahrerhaus gelegenen elektrischen Anlagen:.....
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14.2.

Verhiitung von Brandgefahren

14.2.1. Arten von schwer brennbaren Werkstoffen im Fiihrerhaus:............c.cccooviiiiniiinien.
14.2.2. Art des Wiarmeschutzschilds an der Riickseite des Fiihrerhauses (sofern vorhanden):
14.2.3. Lage und Wiarmeschutz der Antriebsmasching:..............cooovviiiierriiiiieniiiiieeeeiiiee e,
14.2.4. Lage und Wiarmeschutz der Auspuffanlage:...........ccccvvveeiiiiiiiinniiiiieeiieeeeieee e
14.2.5. Art und Konstruktion des Warmeschutzes der Dauerbremsanlage: ..............ccceeenneee.
14.2.6. Art, Konstruktion und Lage von Zusatzheizungen: ............cccccceeveuiveeeeniiiieeeencnieeeeeenne,
14.3. Gegebenenfalls besondere Anforderungen fiir den Aufbau gemif der Richt-

linie 94/55/EG
14.3.1. Beschreibung der MaBinahmen zur Einhaltung der Anforderungen fiir Fahrzeuge der

Typen EX/TTund EX/TIL: ....oooiiiiiiiiieiiiiee ettt e et e e s
14.3.2. Im Fall von Fahrzeugen des Typs EX/III: Widerstandsféahigkeit gegen

Hitzeeinwirkung von auBen: ..........c.eeeiviiiiiiiiiiiie e e
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Erlduterungen

*) Den GroBt- und Kleinstwert fiir jede Variante eintragen.

(**) Zeichen und Kennbuchstaben entsprechend den Angaben in den Abschnitten 1.1.3 und
1.1.4 des Anhangs III der Richtlinie 77/541/EWG. Im Fall von Gurten der Kategorie ,,S*
ist die Art der Gurte anzugeben.

(***)  Genehmigungen fiir Bauteile brauchen nicht angegeben zu werden, sofern sie in dem

jeweiligen Genehmigungsbogen fiir den An- oder Einbau enthalten sind.

@) Fahrzeuge, die sowohl mit Ottokraftstoff als auch mit gasformigem Kraftstoff betrieben
werden konnen, bei denen das Ottokraftstoffsystem jedoch nur fiir den Notbetrieb oder
zum Anlassen eingebaut ist und deren Kraftstoftbehélter nicht mehr als 15 Liter
Ottokraftstoff fasst, gelten fiir die Priifzwecke als Fahrzeuge, die nur mit gasformigem

Kraftstoff betrieben werden konnen.
(") Nur zum Zweck der Definition von Gelindefahrzeugen.

@) Aus den Angaben muss fiir jede technische Konfiguration des Fahrzeugtyps der

tatsdchliche Wert eindeutig hervorgehen.

" Nichtzutreffendes streichen (Trifft mehr als eine Angabe zu, ist unter Umstinden nichts zu

streichen).
) EinschlieBlich Toleranzangabe.

@) Bei jedem Fahrzeugteil, fiir das eine Typgenehmigung erteilt worden ist, kann die
Beschreibung durch einen Hinweis auf diese Genehmigung ersetzt werden. Ebenso ist eine
Beschreibung nicht nétig bei Fahrzeugteilen, deren Bauweise aus den beigefiligten
Diagrammen oder Zeichnungen klar ersichtlich ist. Bei jedem Merkmal, bei dem
Zeichnungen oder Fotos beizufligen sind, sind die Nummern der entsprechenden Anlagen

anzugeben.
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)

Enthalten die Merkmale zur Typidentifizierung Zeichen, die fiir die Typbeschreibung des
Fahrzeugs, des Bauteils oder der selbststandigen technischen Einheit gemal diesem
Beschreibungsbogen nicht wesentlich sind, so sind diese Schriftzeichen in den

betreffenden Unterlagen durch das Symbol ,,?* darzustellen (Beispiel: ABC??71237??).

@) Angabe gemil den Begriffsbestimmungen in Anhang II Teil A.

4 Wenn moglich Euronorm-Bezeichnung; andernfalls sind anzugeben:
— Bezeichnung des Werkstoffs,
— Streckgrenze,
— Bruchfestigkeit,
—  Dehnung in %,
— Brinellhérte.

©) Bei Ausfiihrungen einmal mit normalem Fiihrerhaus und zum anderen mit Fiihrerhaus mit
Liegeplatz sind fiir beide Ausfithrungen Massen und Abmessungen anzugeben.

% ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.4.

Q) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.19.2.

™ ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.20.

0 ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.5.

) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.1. und fiir andere Fahrzeuge als solche der Klasse
M;: Richtlinie 97/27/EG Anhang I Abschnitt 2.4.1.

*) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.2. und fiir andere Fahrzeuge als solche der Klasse
M;: Richtlinie 97/27/EG Anhang I Abschnitt 2.4.2.
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A ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.3. und fiir andere Fahrzeuge als solche der Klasse
M;: Richtlinie 97/27/EG Anhang I Abschnitt 2.4.3.

) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.6.

@) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.7.

@) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.10.

(™) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.11.

™) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.9.

(™) ISO-Norm 612-1978, Definition Nr. 6.18.1.

©) Die Masse des Fahrers und gegebenenfalls des Mitglieds des Fahrpersonals wird mit 75 kg
veranschlagt (nach der ISO-Norm 2416-1992 entfallen davon 68 kg auf die Masse des
Insassen und 7 kg auf die Masse des Gepécks), der Kraftstoffbehélter ist zu 90 % und die
andere Fliissigkeiten enthaltenden Systeme (auBler fiir Wasser genutzte Systeme) sind zu
100 % des vom Hersteller angegebenen Fassungsvermogens gefiillt.

®) ,Kupplungsiiberhang* ist der waagerechte Abstand zwischen der Kupplung fiir
Zentralachsanhinger und der Mittellinie der Hinterachse(n).

@) Bei nichtherkdmmlichen Antriebsmaschinen und Systemen muss der Hersteller Angaben
liefern, die den hier genannten gleichwertig sind.

") Diese Zahl ist auf das nichste Zehntel eines Millimeters zu runden.

@) Dieser Wert ist mit © = 3,1416 zu berechnen und auf den néchsten vollen cm?® zu runden.
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() Ermittelt gemal Richtlinie 80/1269/EWG.

@) Ermittelt gemdf Richtlinie 80/1268/EWG.

) Die geforderten Angaben sind fiir jede vorgesehene Variante zu machen.

™ Eine Toleranz von 5 % ist zuléssig.

@) Unter ,,R-Punkt® oder ,,Sitzbezugspunkt* ist ein vom Fahrzeughersteller fiir jeden Sitzplatz
konstruktiv festgelegter Punkt zu verstehen, der in Bezug auf das dreidimensionale
Bezugssystem bestimmt wurde, welches in Anhang III der Richtlinie 77/649/EWG
definiert ist.

) Bei Anhédngern oder Sattelanhidngern sowie bei Fahrzeugen, die mit einem Anhénger oder
Sattelanhdnger verbunden sind, die eine bedeutende Stiitzlast auf die Anhéngevorrichtung
oder die Sattelkupplung iibertragen, ist diese Last, dividiert durch die Erdbeschleunigung,
in der technisch zuldssigen Hochstmasse enthalten.

@) Unter ,,Frontlenker* ist eine Anordnung zu verstehen, bei der mehr als die Hilfte der
Motorldnge hinter dem vordersten Punkt der Windschutzscheibenunterkante liegt und die
Lenkradnabe im vorderen Viertel der Fahrzeugliange liegt.
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ANHANG IT
BEGRIFFSBESTIMMUNGEN FUR FAHRZEUGKLASSEN UND FAHRZEUGTYPEN
A. BEGRIFFSBESTIMMUNGEN FUR FAHRZEUGKLASSEN
Fahrzeugklassen werden gemal} der folgenden Einteilung festgelegt:

(In den nachstehenden Begriffsbestimmungen ist unter ,,zuldssiger Gesamtmasse* die ,,technisch

zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand* gemdf3 Abschnitt 2.8 des Anhangs I zu verstehen.)

1. Klasse M: Fiir die Personenbeforderung ausgelegte und gebaute
Kraftfahrzeuge mit mindestens vier Radern.

Klasse M;: Fiir die Personenbeforderung ausgelegte und gebaute
Kraftfahrzeuge mit hochstens acht Sitzplitzen auBler dem
Fahrersitz.

Klasse M,: Fiir die Personenbeforderung ausgelegte und gebaute

Kraftfahrzeuge mit mehr als acht Sitzpldtzen auller dem Fahrersitz
und einer zuldssigen Gesamtmasse bis zu 5 Tonnen.

Klasse M;: Fiir die Personenbeforderung ausgelegte und gebaute
Kraftfahrzeuge mit mehr als acht Sitzpldtzen auer dem Fahrersitz
und einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als 5 Tonnen.

Die einschldgigen Arten des Aufbaus und die Kodierungen fiir Fahrzeuge der Klasse M
werden in Teil C Abschnitt 1 dieses Anhangs (Fahrzeuge der Klasse M) und Abschnitt 2
(Fahrzeuge der Klassen M, und M3) fiir die Zwecke dieses Teils definiert.
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2. Klasse N: Fiir die Giiterbeforderung ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge
mit mindestens vier Radern.

Klasse N;: Fiir die Giiterbeforderung ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge
mit einer zuldssigen Gesamtmasse bis zu 3,5 Tonnen.

Klasse N,. Fiir die Giiterbeforderung ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge
mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als 3,5 Tonnen bis zu
12 Tonnen.

Klasse N;: Fiir die Giiterbeforderung ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge

mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als 12 Tonnen.

Im Fall eines Zugfahrzeugs, das zur Verbindung mit einem Sattelanhdnger oder
Zentralachsanhinger bestimmt ist, besteht die fiir die Klasseneinteilung des Fahrzeugs
malgebliche Masse aus der Summe der Masse des fahrbereiten Zugfahrzeugs, der
maximalen Stiitzlast entsprechenden Masse, die von dem Sattel- oder Zentralachsanhanger
auf das Zugfahrzeug iibertragen wird, und gegebenenfalls der Hochstmasse der Ladung des

Zugfahrzeugs.
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Die einschldgigen Arten des Aufbaus und die Kodierungen fiir Fahrzeuge der Klasse N

werden in Teil C Abschnitt 3 dieses Anhangs fiir die Zwecke dieses Teils definiert.

3. Klasse O:

Klasse O;:

Klasse O;:

Klasse O;:

Klasse Oy

Anhinger (einschlieBlich Sattelanhénger).
Anhidnger mit einer zuldssigen Gesamtmasse bis zu 0,75 Tonnen.

Anhidnger mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als
0,75 Tonnen bis zu 3,5 Tonnen.

Anhidnger mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als
3,5 Tonnen bis zu 10 Tonnen.

Anhidnger mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als
10 Tonnen.

Im Fall eines Sattelanhdngers oder Zentralachsanhéngers ist die fiir die Klasseneinteilung

des Anhingers mafigebliche Hochstmasse gleich der von der oder den Achsen des

Anhéngers auf den Boden iibertragenen Last, wenn der Anhdnger mit dem Zugfahrzeug

verbunden ist und bis zum zuldssigen Hochstwert beladen ist.

Die einschldgigen Arten des Aufbaus und die Kodierungen fiir Fahrzeuge der Klasse O

werden in Teil C Abschnitt 4 dieses Anhangs fiir die Zwecke dieses Teils definiert.
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4. Geliandefahrzeuge (Symbol G)

4.1. Fahrzeuge der Klasse N; mit einer zuldssigen Gesamtmasse von nicht mehr als 2 Tonnen
und Fahrzeuge der Klasse M; gelten als Geldndefahrzeuge, wenn sie wie folgt ausgestattet

sind:

— mit mindestens einer Vorderachse und mindestens einer Hinterachse, die so
ausgelegt sind, dass sie gleichzeitig angetrieben werden konnen, wobei der Antrieb

einer Achse abschaltbar sein kann;

—  mit mindestens einer Differentialsperre oder mindestens einer Einrichtung, die eine
dhnliche Wirkung gewdhrleistet; als Einzelfahrzeug miissen sie eine Steigung von

30 % iiberwinden konnen, nachgewiesen durch Berechnung.
AuBerdem miissen sie mindestens fiinf der folgenden sechs Anforderungen erfiillen:
— der vordere Uberhangwinkel muss mindestens 25 Grad betragen,
— der hintere Uberhangwinkel muss mindestens 20 Grad betragen,
— der Rampenwinkel muss mindestens 20 Grad betragen,
— die Bodenfreiheit unter der Vorderachse muss mindestens 180 mm betragen,
— die Bodenfreiheit unter der Hinterachse muss mindestens 180 mm betragen,

— die Bodenfreiheit zwischen den Achsen muss mindestens 200 mm betragen.
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4.2. Fahrzeuge der Klasse N1 mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als 2 Tonnen sowie
Fahrzeuge der Klassen N, und M, und der Klasse M3 mit einer zuldssigen Gesamtmasse
von nicht mehr als 12 Tonnen gelten als Geldndefahrzeuge, wenn alle Rédder gleichzeitig
angetrieben werden konnen, wobei der Antrieb einer Achse abschaltbar sein kann, oder

wenn die drei folgenden Anforderungen erfiillt sind:

— Mindestens eine Vorderachse und mindestens eine Hinterachse sind so ausgelegt,
dass sie gleichzeitig angetrieben werden konnen, wobei der Antrieb einer Achse

abschaltbar sein kann;

— es ist mindestens eine Differentialsperre oder mindestens eine Einrichtung

vorhanden, die eine dhnliche Wirkung gewihrleistet;

— als Einzelfahrzeug miissen sie eine Steigung von 25 % iiberwinden konnen,

nachgewiesen durch Berechnung.

4.3. Fahrzeuge der Klasse M3 mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als 12 Tonnen und
Fahrzeuge der Klasse N3 gelten als Geldndefahrzeuge, wenn alle Rader gleichzeitig
angetrieben werden konnen, wobei der Antrieb einer Achse abschaltbar sein kann, oder

wenn die folgenden Anforderungen erfiillt sind:
— Mindestens 50 % der Réder sind angetrieben,;

— es ist mindestens eine Differentialsperre oder mindestens eine Einrichtung

vorhanden, die eine dhnliche Wirkung gewihrleistet;

— als Einzelfahrzeug muss das Fahrzeug eine Steigung von 25 % iiberwinden konnen,

nachgewiesen durch Berechnung,

—  und mindestens vier der folgenden sechs Anforderungen erfiillt sind:

9911/06 KAL/fr 5
ANHANG II DG CI DE



— der vordere Uberhangwinkel muss mindestens 25 Grad betragen,

— der hintere Uberhangwinkel muss mindestens 25 Grad betragen,

— der Rampenwinkel muss mindestens 25 Grad betragen,

— die Bodenfreiheit unter der Vorderachse muss mindestens 250 mm betragen,
— die Bodenfreiheit zwischen den Achsen muss mindestens 300 mm betragen,

— die Bodenfreiheit unter der Hinterachse muss mindestens 250 mm betragen.

4.4. Belastungs- und Priifbedingungen

4.4.1. Fahrzeuge der Klasse N mit einer zuldssigen Gesamtmasse von nicht mehr als zwei
Tonnen und Fahrzeuge der Klasse M; miissen fahrbereit sein, d. h. mit Kiihlfliissigkeit,
Schmiermitteln, Kraftstoff, Werkzeug und Ersatzrad versehen sowie mit dem Fahrer
besetzt sein (siche Erlduterung (°) in Anhang I).

4.4.2. Andere als die in Abschnitt 4.4.1. genannten Fahrzeuge miissen mit der vom Hersteller
angegebenen technisch zuldssigen Gesamtmasse beladen sein.

4.4.3. Die Prifung der geforderten Steigfihigkeit (25 % und 30 %) erfolgt durch einfache
Berechnungen. In Grenzféllen kann der Technische Dienst jedoch verlangen, dass ein
Fahrzeugtyp einem praktischen Fahrversuch unterzogen wird.

4.4.4. Beider Messung des vorderen und hinteren Uberhangwinkels und des Rampenwinkels
werden die Unterfahrschutzeinrichtungen nicht beriicksichtigt.
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4.5.

4.5.1.

4.5.2.

Definitionen und Skizzen der Bodenfreiheit. (Definitionen fiir den vorderen und hinteren
Uberhangwinkel und den Rampenwinkel: siehe die Erlauterungen ("), ("*) und (*°) des

Anhangs 1.)

Die ,, Bodenfreiheit zwischen den Achsen* ist der kleinste Abstand zwischen der
Standebene und dem niedrigsten festen Punkt des Fahrzeugs. Mehrachsaggregate gelten als

eine einzige Achse.

ap) _,
~(®) @Y ®

VIS TSI TNTETSFA

Die ,, Bodenfreiheit unter einer Achse “ ist durch die Scheitelhdhe eines Kreisbogens
bestimmt, der durch die Mitte der Aufstandsfldche der Reifen einer Achse (der Innenreifen

bei Zwillingsreifen) geht und den niedrigsten Festpunkt zwischen den Rédern bertihrt.

Kein starres Teil des Fahrzeugs darf in den gestrichelten Kreisabschnitt der Zeichnung
hineinragen. Gegebenenfalls ist die Bodenfreiheit mehrerer Achsen in der Reihenfolge

ihrer Anordnung anzugeben, beispielsweise 280/250/250.

M
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4.6. Kombinierte Bezeichnung

Das Symbol ,,G* wird mit dem Symbol ,,M* oder ,,N* kombiniert. So wird beispielsweise
ein Fahrzeug der Klasse Ny, das als Geldndefahrzeug verwendet werden kann, mit N;G

bezeichnet.

5. ., Fahrzeug mit besonderer Zweckbestimmung ““: ein Fahrzeug der Klasse M, N, oder O zur
Personen- oder Giiterbeférderung mit einer speziellen Funktion, fiir die der Autbau bzw.

die Ausriistung entsprechend angepasst werden muss.

5.1. ,, Wohnmobil": ein Fahrzeug der Klasse M mit besonderer Zweckbestimmung, das so
konstruiert ist, dass es die Unterbringung von Personen erlaubt und mindestens die

folgende Ausriistung umfasst:

- Tisch und Sitzgelegenheiten

- Schlafgelegenheiten, die u. U. tagsiiber als Sitze dienen kdnnen

- Kochgelegenheit und

- Einrichtungen zur Unterbringung von Gepack und sonstigen Gegenstianden.

Diese Ausriistungsgegenstinde sind im Wohnbereich fest anzubringen, mit Ausnahme des

Tischs, der leicht entfernbar sein kann.

5.2. ,, Beschussgeschiitzte Fahrzeuge": Fahrzeuge zum Schutz der beforderten Insassen bzw.

Giiter, die kugelsicher gepanzert sind.

5.3. ., Krankenwagen": Kraftfahrzeuge der Klasse M, die zur Beforderung Kranker oder

Verletzter ausgeriistet sind.

9911/06 KAL/fr 8
ANHANG II DG CI DE



54.

5.5.

5.6.

5.7.

., Leichenwagen": Kraftfahrzeuge der Klasse M, die zur Beforderung von Leichen

ausgeriistet sind.
., Wohnanhdnger": siehe ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.2.1.3.

., Mobilkrane": Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung der Klasse N3, die nicht fiir
die Giiterbeforderung geeignet und mit einem Kran mit einem zuldssigen Lastmoment von

400 kNm oder dariiber ausgeriistet sind.

,,Sonstige Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung": Fahrzeuge im Sinne von

Abschnitt 5 mit Ausnahme von Fahrzeugen nach 5.1 bis 5.6.

Die Kodierungen fiir ,,Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung* werden in Teil C, Abschnitt 5

dieses Anhangs fiir die Zwecke dieses Teils definiert.
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B. BEGRIFFSBESTIMMUNGEN FUR FAHRZEUGTYPEN
1. Fiir die Fahrzeugklasse M gii:

Ein ,,Typ* umfasst Fahrzeuge, die sich zumindest hinsichtlich der folgenden wesentlichen

Merkmale nicht unterscheiden:

— Hersteller,

— Typbezeichnung des Herstellers,

—  wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von
—  Fahrgestell/Bodengruppe (offensichtliche und grundlegende Unterschiede),
— Antriebsmaschine (Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridantrieb).

Die ,,Variante* eines Typs umfasst Fahrzeuge innerhalb eines Typs, die sich zumindest

hinsichtlich der folgenden wesentlichen Merkmale nicht unterscheiden:

— Art des Aufbaus (z. B. Stufenhecklimousine, Schrighecklimousine, Coupé, Kabrio-

Limousine, Kombilimousine, Mehrzweckfahrzeug),
—  Antriebsmaschine:
—  Arbeitsverfahren (entsprechend Abschnitt 3.2.1.1 in Anhang III),

— Anzahl und Anordnung der Zylinder,
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— Unterschiede in der Motorleistung von mehr als 30 % (die hochste Leistung

betrdgt mehr als das 1,3-fache der niedrigsten),

— Unterschiede im Hubraum von mehr als 20 % (der gro3te Hubraum betragt

mehr als das 1,2-fache des kleinsten),
— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung),
—  gelenkte Achsen (Anzahl und Lage).

Die ,,Version* einer Variante umfasst Fahrzeuge, die aus einer Kombination von
Merkmalen bestehen, welche in den Beschreibungsunterlagen gemif3 Anhang VIII

aufgefiihrt sind.

Mehrfacheintragungen der folgenden Parameter innerhalb einer Version sind nicht

zuléssig:

— technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand,
— Hubvolumen,

—  Nennleistung,

— Typ des Getriebes und Anzahl der Génge,

—  Hochstzahl der Sitze gemil Anhang II Teil C.
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Fiir die Fahrzeugklassen M, und M3 i

Ein ,,Typ* umfasst Fahrzeuge, die sich zumindest hinsichtlich der folgenden wesentlichen

Merkmale nicht unterscheiden:

Hersteller,

— Typbezeichnung des Herstellers,

- Klasse,

—  wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von

—  Fahrgestell/selbsttragende Karosserie, ein/zwei Fahrgastdecks, starre

Bauweise/Gelenkbauweise (offensichtliche und grundlegende Unterschiede),
— Anzahl der Achsen,
—  Antriebsmaschine (Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridantrieb).

Die ,,Variante* eines Typs umfasst Fahrzeuge innerhalb eines Typs, die sich zumindest

hinsichtlich der folgenden wesentlichen Merkmale nicht unterscheiden:

—  Klasse gemél der Richtlinie 2001/85/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. November 2001 iiber besondere Vorschriften fiir Fahrzeuge zur
Personenbefdrderung mit mehr als acht Sitzplitzen auBer dem Fahrersitz' (nur fiir

vollstindige Fahrzeuge),

—  Baustufe (z. B. vollstdndig/unvollstindig),

! ABIL. L 42 vom 13.2.2002, S. 1.
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— Antriebsmaschine:
— Arbeitsverfahren (entsprechend Abschnitt 3.2.1.1 in Anhang III),
— Anzahl und Anordnung der Zylinder,

— Unterschiede in der Motorleistung von mehr als 50 % (die hochste Leistung

betrdgt mehr als das 1,5-fache der niedrigsten),

— Unterschiede im Hubraum von mehr als 50 % (der gro3te Hubraum betragt

mehr als das 1,5-fache des kleinsten),
— Anordnung (vorn, Mitte, hinten),

— Unterschiede bei der technisch zuldssigen Gesamtmasse in beladenem Zustand von

mehr als 20 % (die groBte betragt mehr als das 1,2-fache der kleinsten),
— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung),
—  gelenkte Achsen (Anzahl und Lage).

Die ,,Version* einer Variante umfasst Fahrzeuge, die aus einer Kombination von
Merkmalen bestehen, welche in den Beschreibungsunterlagen gemif3 Anhang VIII

aufgefiihrt sind.
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3. Fiir die Fahrzeugklassen N;, N, und Nj gilt:

Ein ,,Typ* umfasst Fahrzeuge, die sich zumindest hinsichtlich der folgenden wesentlichen

Merkmale nicht unterscheiden:

Hersteller,

— Typbezeichnung des Herstellers,

— Klasse,

—  wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von
—  Fahrgestell/Bodengruppe (offensichtliche und grundlegende Unterschiede),
— Anzahl der Achsen,

— Antriebsmaschine (Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridantrieb).

Die ,,Variante* eines Typs umfasst Fahrzeuge innerhalb eines Typs, die sich zumindest

hinsichtlich der folgenden wesentlichen Merkmale nicht unterscheiden:

— Aufbaukonzept (z. B.
Pritschenwagen/Muldenkipper/Tankfahrzeug/Sattelzugmaschine) (nur fiir

vollstindige Fahrzeuge),
— Baustufe (z. B. vollstandig/unvollstindig),
— Antriebsmaschine:
— Arbeitsverfahren (entsprechend Abschnitt 3.2.1.1 in Anhang III),

— Anzahl und Anordnung der Zylinder,

9911/06 KAL/fr 14
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— Unterschiede in der Motorleistung von mehr als 50 % (die hochste Leistung

betrdgt mehr als das 1,5-fache der niedrigsten),

— Unterschiede im Hubraum von mehr als 50 % (der grote Hubraum betragt

mehr als das 1,5-fache des kleinsten),

— Unterschiede bei der technisch zuldssigen Gesamtmasse in beladenem Zustand von

mehr als 20 % (die grofBte betragt mehr als das 1,2-fache der kleinsten),
— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung),
— gelenkte Achsen (Anzahl und Lage),

Die ,,Version* einer Variante umfasst Fahrzeuge, die aus einer Kombination von
Merkmalen bestehen, welche in den Beschreibungsunterlagen gemif3 Anhang VIII

aufgefiihrt sind.
4. Fiir die Fahrzeugklassen O, O, ,03 und Oy gilt:

Ein ,,Typ* umfasst Fahrzeuge, die sich zumindest hinsichtlich der folgenden wesentlichen

Merkmale nicht unterscheiden:

Hersteller,

— Typbezeichnung des Herstellers,

- Klasse,

—  wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von

— Fahrgestell/selbsttragende Karosserie (offensichtliche und grundlegende

Unterschiede),

— Anzahl der Achsen,
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— Deichselanhidnger/Sattelanhdnger/Zentralachsanhénger,
—  Art des Bremssystems (z. B. ungebremst/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse).

Die ,,Variante* eines Typs umfasst Fahrzeuge innerhalb eines Typs, die sich zumindest

hinsichtlich der folgenden wesentlichen Merkmale nicht unterscheiden:
—  Baustufe (z. B. vollstdndig/unvollstindig),

—  Art des Aufbaus (z. B. Wohnanhénger/Pritsche/Tankfahrzeug) (nur fiir

vollstdndige/vervollstindigte Fahrzeuge),

— Unterschiede bei der technisch zuldssigen Gesamtmasse in beladenem Zustand von

mehr als 20 % (die grofBte betragt mehr als das 1,2-fache der kleinsten),
—  gelenkte Achsen (Anzahl und Lage).

Die ,,Version® einer Variante umfasst Fahrzeuge, die aus einer Kombination von

Merkmalen bestehen, welche in den Beschreibungsunterlagen aufgefiihrt sind.
5. Fiir alle Fahrzeugklassen gilt:

Die vollstdndige Identifizierung des Fahrzeugs ausschlieBlich durch die Bezeichnung von
Typ, Variante und Version muss mit einer einzigen genauen Definition aller technischen

Merkmale im Einklang stehen, die fiir die Inbetriebnahme des Fahrzeugs erforderlich sind.
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C. BEGRIFFSBESTIMMUNG DER ART DES AUFBAUS

(nur fiir vollstdndige/vervollstindigte Fahrzeuge)

Die Art des Aufbaus in Anhang I, Anhang III Teil 1Abschnitt 9.1 und in Anhang IX Abschnitt 37

ist durch die folgende Kodierung anzugeben:

1. Personenkraftwagen (M)

AA Limousine

AB Schréaghecklimousine

AC Kombilimousine

AD Coupé
AE Kabrio-Limousine

AF Mehrzweckfahrzeug

ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.1, allerdings
einschlieBlich Fahrzeugen mit mehr als
4 Seitenfenstern.

Limousine (AA) mit Schriagheck.

ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.4 (Kombi-
fahrzeug)

ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.5
ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.6

Andere als unter AA bis AE genannte Kraftfahrzeuge
zur Beforderung von Fahrgdsten und deren Gepack
oder von Giitern in einem einzigen Innenraum.
Entspricht ein solches Fahrzeug jedoch den folgenden
beiden Bedingungen, wird es nicht als Fahrzeug der
Klasse M; angesehen:

i) Es hat auller dem Fahrersitz nicht mehr als
6 Sitzplitze.

Ein ,,Sitzplatz* gilt als vorhanden, wenn das Fahrzeug
mit ,,zugdnglichen® Sitzverankerungen ausgestattet ist.

Als ,,zuginglich* gelten Verankerungen, die benutzt
werden kdnnen. Um Verankerungen unzugénglich zu
machen, muss der Hersteller deren Benutzung durch
praktische Maflnahmen unterbinden, beispielsweise
durch Anschweilen von Abdeckplatten oder Anbringen
vergleichbarer dauerhafter Einbauten, die nicht mit
normalerweise verfligbaren Werkzeugen entfernt
werden konnen; und:

9911/06
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ii) P-(M+Nx68)>N x 68
Darin bedeuten:

P = technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem
Zustand in kg

M = Masse in fahrbereitem Zustand in kg

N = Zahl der Sitzplétze auBBer dem Fahrersitz.

2. Kraftfahrzeuge der Klasse M, oder M3

Fahrzeuge der Klasse I (siche Richtlinie 2001/85/EG)

CA FEindeckerbus

CB Doppeldeckerbus

CC Eindecker-Gelenkbus

CD Doppeldecker-Gelenkbus

CE Eindecker-Niederflurbus

CF  Doppeldecker-Niederflurbus

CG Eindecker-Niederflur-Gelenkbus

CH Doppeldecker-Niederflur-Gelenkbus
9911/06 KAL/fr 18
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Fahrzeuge der Klasse I (siche Richtlinie 2001/85/EG)

CI  Eindeckerbus

CJ  Doppeldeckerbus

CK Eindecker-Gelenkbus

CL Doppeldecker-Gelenkbus

CM Eindecker-Niederflurbus

CN Doppeldecker-Niederflurbus

CO Eindecker-Niederflur-Gelenkbus

CP  Doppeldecker-Niederflur-Gelenkbus

Fahrzeuge der Klasse III (siehe Richtlinie 2001/85/EG)

CQ Eindeckerbus

CR Doppeldeckerbus

CS Eindecker-Gelenkbus

CT Doppeldecker-Gelenkbus

Fahrzeuge der Klasse A (siehe Richtlinie 2001/85/EG)

CU Eindeckerbus

CV Eindecker-Niederflurbus

KAL/fr
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Fahrzeuge der Klasse B (sieche Richtlinie 2001/85/EG)

CW Eindeckerbus

3. Kraftfahrzeuge der Klasse N

BA Lastkraftwagen Siehe Richtlinie 97/27/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 22. Juli 1997 {iber
die Massen und Abmessungen bestimmter
Klassen von Kraftfahrzeugen und
Kraftfahrzeuganhéngern' Anhang I
Abschnitt 2.1.1

BB Van Lastkraftwagen mit in den Aufbau integriertem
Fiihrerhaus

BC Sattelzugmaschine Siehe Richtlinie 97/27/EG Anhang I Abschnitt
2.1.1

BD Stralenzugmaschine Siehe Richtlinie 97/27/ Anhang I Abschnitt 2.1.1

Hat jedoch ein als BB definiertes Fahrzeug mit einer technisch zuldssigen

Gesamtmasse von bis zu 3500 kg
—  mehr als 6 Sitzplédtze auller dem Fahrersitz

oder

! ABI. L 233 vom 25.8.1997, S.1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2003/19/EG der
Kommission (ABI. L 79 vom 26.3.2003, S. 6).
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— treffen die beiden folgenden Bedingungen zu:

i)  die Zahl der Sitzplédtze auler dem Fahrersitz betrégt nicht mehr als 6

und
i) P-(M+Nx68)<Nx68
wird dieses Fahrzeug nicht als Fahrzeug der Klasse N angesehen.

—  Hat jedoch ein als BA, BB definiertes Fahrzeug eine technisch zulédssige
Gesamtmasse von tiber 3500 kg und trifft flir BC oder BD mindestens eine der

folgenden Bedingungen zu:

i)  die Zahl der Sitzplétze auBBer dem Fahrersitz betrdgt mehr als 8

oder
i) P-(M+Nx68)<Nx68
wird dieses Fahrzeug nicht als Fahrzeug der Klasse N angesehen.

Siehe Teil C Abschnitt 1 dieses Anhangs zu den Begriffsbestimmungen fiir ,,Sitzplatze™, P, M und N.
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4. Fahrzeuge der Klasse O
DA Sattelanhdnger Siehe Richtlinie 97/27/EG Anhang |
Abschnitt 2.2.2
DB Deichselanhénger Siehe Richtlinie 97/27/EG Anhang |
Abschnitt 2.2.3
DC Zentralachsanhénger Siehe Richtlinie 97/27/EG Anhang |
Abschnitt 2.2.4
5. Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung
SA  Wohnmobile (Siehe Anhang II Teil A Abschnitt 5.1)
SB  Beschussgeschiitzte Fahrzeuge (Siehe Anhang II Teil A Abschnitt 5.2)
SC Krankenwagen (Siehe Anhang IT Teil A Abschnitt 5.3)
SD Leichenwagen (Siehe Anhang IT Teil A Abschnitt 5.4)
SE  Wohnanhénger (Siehe Anhang IT Teil A Abschnitt 5.5)
SF  Mobilkrane (Siehe Anhang IT Teil A Abschnitt 5.6)
SG  Sonstige Fahrzeuge mit
besondererZweckbestimmung (Siehe Anhang IT Teil A Abschnitt 5.7)
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ANHANG IIT

BESCHREIBUNGSBOGEN
ZUR EG-TYPGENEHMIGUNG FUR FAHRZEUGE

(Erlduterungen finden sich am Schluss von Anhang I)

TEIL I

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit dem Verzeichnis der

beiliegenden Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so

miissen diese das Format A4 haben oder auf dieses Format gefaltet sein und hinreichende

Einzelheiten in geeignetem Malstab enthalten. Liegen Fotografien bei, so miissen diese

hinreichende Einzelheiten enthalten.

Weisen die Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte

Funktionen auf, so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu machen.

A: Fahrzeuge der Klassen M und N

0. ALLGEMEINES

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........cooovviiiieriiiiieiiiiiieeeiiee e
0.2. 0 0
0.2.1. Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ............cccoooviiieiiiiiiieiniiiiee e rae e
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden (°):........................
0.3.1.  Anbringungsstelle dieser Merkmale:..............oooiiiiiiiiiiii e,
9911/06 KAL/fr 1
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0.4. FaNIZEUZKIASSE (©): wviveiveetiete ettt ettt ettt et eae et et et e s e easeeaeennes
0.4.1. Gefahrgutklasse(n), fiir deren Beforderung das Fahrzeug bestimmt ist:............ccccceeevvieeennn.
0.5. Name und Anschrift des Herstellers:..........ueiiiiiiiiiiiiiiie e
0.8. Anschrift(en) der Fertigungsstatte(1): .......ccuveeeeiriuiiieeiiiiieeeeiiieeeeeriie e e ereeeeeereeeeeeseraeeeeenes
0.9. (ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers:............ccooovviveeniiiieeennnen.
1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS
1.1. Fotos und/oder Zeichnungen eines reprasentativen Fahrzeugs: ..........cccccveevviiiienniiieeennnen,
1.3. Anzahl der Achsen und RAAEI: ........coiiiiiiiiiiii e
1.3.2.  Anzahl und Lage der gelenkten AcChSen:...........ccccviiiiiiiiiiiiiiiiie e
1.3.3. Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung): ...........ccccveeeviiiiieenniiieeenniieeeens
1.4. Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung): ............ccccoovveveveiieeeeieeeeeeenns
1.6. Lage und Anordnung der Antriebsmasching: ............cccceeeeviiiiiiiiiiiiiieeiriiee e
1.8. Links- oder Rechtslenker(')
1.8.1. Das Fahrzeug ist fiir Rechtsverkehr/Linksverkehr(') ausgeriistet
2. MASSEN UND ABMESSUNGEN (°) (in kg und mm)

(gegebenenfalls Bezugnahme auf Zeichnung)
2.1. Radstand oder Radstéinde (bei VOIIbelastung) (5): ......c.veevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
2.3.1.  Spurweite jeder elenkten ACKSE ():.......o.veeeeeeeeeeeeeeeeee e,
2.3.2.  Spurweite aller GDIiZen ACKSEI (1): ... ov.iveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeee e e e e s,
9911/06 KAL/fr 2
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2.4, MaBbereiche der Fahrzeugabmessungen (Male iiber alles)
2.4.2. Fiir Fahrgestell mit Aufbau
2421, LADEE () eveeeeeeeeeeeee ettt ettt

2.4.2.1.1. Lange der Ladeflache:

24.22.1. Wandstirke (bei Fahrzeugen, die speziell zur Beforderung von Glitern unter

bestimmten Temperaturbedingungen ausgelegt sind):

2.4.2.3. Hohe (in fahrbereitem Zustand) (1) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler Fahr-

SEIIUNE): .ttt e et e e e e e e e e e e e et e e e e e tbaaeeeennaeeeeennees

2.6. Masse des Fahrzeugs mit Aufbau und, im Fall eines Zugfahrzeugs einer anderen Klasse als
M1, mit Anhdngevorrichtung, sofern vom Hersteller geliefert, in fahrbereitem Zustand
oder Masse des Fahrgestells oder des Fahrgestells mit Fithrerhaus ohne Autbau und/oder
Anhidngevorrichtung, wenn der Aufbau und/oder die Anhingevorrichtung nicht vom Her-
steller geliefert wird (einschlieBlich Betriebsfliissigkeiten, Werkzeug, Ersatzrad (sofern
vorhanden) und Fahrer und, fiir Kraftomnibusse, Masse des Mitglieds des Fahrpersonals,
wenn das Fahrzeug iiber einen Sitz flir das Fahrpersonal verfiigt (0)) (GroBt- und

Kleinstwert fiir jede Variante): ..........coeeeiviiiieiiiiiieeiiiie ettt e e e srree e e e aaeee e eenes

2.6.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhédngern und Zentral-

achsanhingern (GroBt- und Kleinstwert fiir jede Variante): ..........cccoeeeevvieeeeiiiieeennciiieeeeenen,
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2.7. Bei einem unvollstdndigen Fahrzeug Mindestmasse des vollstindigen Fahrzeugs nach

ANEADE deS HErStEIIETS: ....eeiuiiiiiiiiieiie et et

2.8. Technisch zuldssige Gesamtmasse im beladenen Zustand nach Angabe des Herstellers (%)

[l AU OPRPP

2.8.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhédngern und

Zentralachsanhangern (¥): ....cvviiiiiiiiiie e et e e e e e e e et e e e enraaeeeennas
2.9. Technisch zuldssige maximale Masse j& AChSE:.......cc.eeieeriiiiiieiiiiiie e
2.10.  Technisch zulédssige maximale Masse j& AChSZIUPPE:.......ccervuriireiriiiiieeeiiiiieeeiiieeeeeriieee e
2.11.  Technisch zuldssige maximale Anhingemasse des Kraftfahrzeugs im Falle eines
2111, DeichSClanangerS: ... ..ccoiuviiiiiiiiiieeeeiiee e ettt e e et ee e ettt e e e e aaeeeeestbeeeeesnbaeeeensnsaeeeennssaeeeanes
2,112, SattelanhANGETS: ......vviiieiiiiieeeeiiiee et eeeeere e e e e sttt e e ettt e e e e s abaeeeenbbeeeeennbbaeeeennnbaeeeenraeeeeanes
2.11.3. ZentralachSannaNGEIS: ........ccceviiiiiiiiiiiiee et et e et e e et e e et eeeeessabaeeeennnbaeeeennsaaeaeanes
2.11.4. Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...........c.ccceovieiniiiiniieinnnenn.

2.11.5. Fahrzeug ist/ist nicht (') fiir Zuglasten geeignet (Abschnitt 1.2 des Anhangs IT der
Richtlinie 77/389/EWG)

2.11.6 Zuldssige Hochstmasse eines ungebremsten Anhangers:...........eeevvvvveeeeriiiieeeniiieeeeniieeeeens
2.12.  Technisch zulédssige maximale Stiitzlast/Masse am Kupplungspunkt

2,121, des KraftfahrZeUugs:......cooouviiiiiiiiiee ettt et e e et e e e e e e e e e araaeeeenes
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2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene zuldssige Massen (fakultativ; werden diese
Massen angegeben, miissen sie nach Anhang IV der Richtlinie 97/27/EG {iiberpriift

AULS (4 (531) ST T USSP PR RRRRRRPPP

Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse in beladenem

Zustand (mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)): ......

Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achse und bei
Sattelanhidngern und Zentralachsanhdngern vorgesehene Stiitzlast nach Angabe des
Herstellers, wenn diese niedriger ist als die technisch zuldssige Hochststlitzlast (mehrere

Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)):.....ccoovvvveeevcvveeeencnnnnnn.

Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achsgruppe

(mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)):......ccccocoou....

Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Anhdngemasse (mehrere

Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)):.....ccoevvvveeevivveeeenennnnnn.

Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse der

Fahrzeugkombination (mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen

9911/06
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3. ANTRIEBSMASCHINE (%) (Bei Fahrzeugen, die sowohl mit Otto- oder Dieselkraftstoff
als auch mit gasformigem Kraftstoff betrieben werden konnen, sind die Punkte fiir jede

Betriebsart separat anzufiihren.) (")
3.1. |5 1535 15] 1 (<) USRS OPSP
3.1.1. Baumusterbezeichnung des Herstellers (gemill Kennzeichnung am Motor):.............c..c.......
3.2. Verbrennungsmotor
3.2.1.1. Arbeitsverfahren: Fremdziindung/Selbstziindung, Viertakt/Zweitakt (')
3.2.1.2. Anzahl und Anordnung der Zylinder: .............cooiiiiiiiiiiiiiieeiiiieeeeieee e
3.2.1.3. Hubvolumen (°): ...... cm?
3.2.1.6. Normale Leerlaufdrehzahl (%): ...... min”
3.2.1.8. Nennleistung ('): ...... kW bei ...... min” (nach Angabe des Herstellers)
3.2.1.9. Hochstzuldssige Drehzahl nach Angabe des Herstellers: ..... min”
3.2.2. Kraftstoff: Diesel/Benzin/Fliissiggas/Erdgas/Ethanol (')
3.2.2.1. ROZ VEIDICIL. ittt ettt et e e st e e st e e s e e enbee e
3.2.2.2. ROZ UNVEIDICIL: ...ooiiiiiiiiiiiiiee e et ettt et e e s e e e e e
3.2.4. Kraftstoffversorgung

3.2.4.1. Durch Vergaser: ja/nein (')

3.2.4.2. Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Selbstziindungsmotoren): ja/nein (')
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3.24.2.2.

Arbeitsverfahren: Direkteinspritzung/Vorkammer/Wirbelkammer (')

3.2.4.3. Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Fremdziindungsmotoren): ja/nein (')

3.2.7. Kiihlsystem: Fliissigkeit/Luft (')

3.2.8. Einlasssystem

3.2.8.1. Lader: ja/nein (')

3.2.12. MalBnahmen gegen Luftverunreinigung

3.2.12.2.Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem anderen

Abschnitt aufgefiihrt)
3.2.12.2.1. Katalysator: ja/nein (')
3.2.12.2.2. Sauerstoffsonde: ja/nein (1)
3.2.12.2.3.  Lufteinblasung: ja/nein (')
3.2.12.2.4.  Abgasriickfiihrung: ja/nein (')
3.2.12.2.5.  Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ja/nein (')
3.2.12.2.6. Partikelfilter: ja/nein (1)
3.2.12.2.7. On-board-Diagnosesystem (OBD): ja/nein (1)
3.2.12.2.8.  Andere Einrichtungen (Beschreibung, Wirkungsweise):...........ccceeevvvieerriiiieennnieeeens

3.2.13. Anbringungsstelle des Symbols fiir den Absorptionskoeffizienten (nur bei Selbst-

ZUNAUNZSIMOTOTEI): 1.eeeuiiviieeeeiiieeeeeiteeeeeeiteeeeestseeeeesssaeeeasssseeeeassssaeesessnseeesesssseeesssnseeesenssses
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3.2.15. Fliissiggas-Kraftstoffanlage: ja/nein (')
3.2.16. Betrieb mit Erdgas: ja/nein (')
3.3. Elektromotor
3.3.1.
3.3.1.1. GroBte Stundenleistung: ...... kW
3.3.1.2. Betriebsspannung: ...... \Y
3.3.2. Batterie
3.3.24.
3.6.5. Schmiermitteltemperatur
Mindesttemperatur: ...... K
Hochsttemperatur: ...... K
4. KRAFTUBERTRAGUNG (")
4.2. Art (mechanisch, hydraulisch, elektrisch usw.) :
4.5. Getriebe
4.5.1. Typ (Handschaltung/automatisch/stufenlos) (')
9911/06
ANHANG III DGCI
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4.6. Ubersetzungsverhiltnisse
Getriebeiibersetzung Ubersetzung des
(Ubersetzungsver- Achsgetriebes
Getriebeginge héltnisse zwischen (Ubersetzungsverhiltnis | Gesamtiibersetzung
Motorkurbelwelle und [zwischen Getriebeabtrieb
Getriebeabtriebswelle) und Antriebsrad)

|Hochstwert fiir

stufenloses Getriebe

1

”

3

Mindestwert fiir

stufenloses Getriebe

|R1'ickw'airtsgang
4.7. Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs in km/h (W):....oooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e,
5. ACHSEN
5.1. Beschreibung der einzelnen AChSEN: ..........coovviiiiiiiiiiiiiieeiiee e e
5.2. FabriKmarke: ......coooiiiiieoe e
5.3. 5 o LU PP PRPUPPP
54. Lage der anhebbaren AChSE(1N): .....c..veiieiiiiiieeiiiiiee ettt e e e e e e e eeraeeeeeeneas
5.5. Lage der belastbaren AChSE(1):......c.uviiieiiiiiieeiiiiee ettt eere e et e e e e ee e eenaeeeeenenes
9911/06 KAL/fr 9
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6. RADAUFHANGUNG

6.2. Art und Ausfiihrung der Authingung jeder Achse oder jedes Rades: ..........cccccuvveeennns

6.2.1. Niveauregulierung: ja/nein/fakultativ (")
6.2.3. Luftfederung fiir Antriebsachse(n): ja/nein (')

6.2.3.1. Einer Luftfederung gleichwertige Aufhingung der Antriebsachse: ja/nein (')

6.2.3.2. Frequenz und Ddmpfung der Schwingung der gefederten Masse: .........ccocceeeveuveennnenne

6.6.1. Reifen-Rad-Kombination(en) (fiir Reifen sind die Groenbezeichnungen, die
mindesterforderliche Tragfahigkeitskennzahl und die mindesterforderliche Ge-

schwindigkeitsklasse anzugeben; fiir Rdder die Felgengrofe(n) und Einpresstiefe(n))

6.6.1.1. Achsen

6.0 1. 1. 1. ACKSE L: ettt

60.0.1.1. 2. ACRSE 2: oottt

Uusw.

6.6.1.2. Reserverad (sofern vorhanden): ..............ccooooiiiiiiiiiiioiiiceeee e

6.6.2. Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien

0.60.2. 1. ACKSE L e —————

0.60.2. 2. ACKSE 2 e e ————————
USW.
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7. LENKUNG

7.2.  Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung

7.2.1.  Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinterrider):...

7.2.2.  Verbindung zu den Radern (einschlieBlich anderer als mechanischer Mittel, ggf. Angaben

flir Vorder- und HInterrader): ..........oviviiiiiiiiiiiieeeee e

7.2.3.  Art der Lenkhilfe (sofern vorhanden): ............cooooiiiiiiiiiiiiiiiiccce e

8. BREMSANLAGEN

8.5. Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativ (')

8.9. Kurzbeschreibung des Bremssystems (gemil3 Abschnitt 1.6 des Nachtrags zu Anlage 1 des

Anhangs IX der Richtlinie 71/320/EWG): ..c..veiiiiiiiiiiiicieeeteeee e
8.11.  Einzelheiten zum (zu den) Typ(en) der Dauerbremsanlage(n):..........ccccvveeeerviieeennneeeeennnnen.
0. AUFBAU

9.1. Art des Aufbaus

9.3. Tiren fur Insassen, Schlésser und Scharniere

9.3.1.  Anordnung und Anzahl der TUIEN: ........ccccouiiiiiiiiiiieeeriiiie et eerieee e e erteeeeeeraeeeeeraeeeeenes
9911/06 KAL/fr 11
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9.9. Einrichtungen fiir indirekte Sicht

9.9.1. Spiegel (fiir jeden einzelnen Spiegel gesondert anzugeben)
9.9.1.1. Fabrikmarke

9.9.1.2. EG-Typgenehmigungszeichen:

9.9.1.3. Variante:

9.9.1.4. Zeichnung(en) zur Darstellung des Spiegels und der Anordnung des Spiegels im Verhiltnis

zum Fahrzeugaufbau:

9.9.1.5. Genaue Angaben iiber die Befestigungsart, einschlielich des Teils des Fahrzeugaufbaus,

an dem der Spiegel angebracht ist:
9.9.1.6. Zusatzausstattung, die das Sichtfeld nach hinten beeintrachtigen kann:

9.9.1.7. Kurze Beschreibung der elektronischen Bauteile (sofern vorhanden) der Verstell-

einrichtung:
9.9.2.  Sonstige Einrichtungen fiir indirekte Sicht (mit Ausnahme von Spiegeln):
9.9.2.1. Typ und Merkmale (z.B. vollstindige Beschreibung der Einrichtung):

9.9.2.1.1.Bei Kamera-Monitor-Einrichtungen: Erfassungsreichweite (mm), Kontrast, Leucht-
dichteumfang, Storlichtunterdriickung, Anzeigeleistung (schwarzweil3, farbig), Bild-

wiederholfrequenz, Leuchtdichteumfang des Monitors:

9.9.2.1.2 Hinreichend detaillierte Zeichnungen zur Darstellung der gesamten Einrichtung, ein-
schlieBlich Anbauvorschriften; auf den Zeichnungen ist anzugeben, an welcher Stelle das

EG-Typgenehmigungszeichen angebracht wird.

9.10.  Innenausstattung

9911/06 KAL/fr 12
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9.10.3. Sitze
9.10.3.1. Anzahl:
9.10.3.2. Lage und Anordnung:
9.10.3.2.1.  Anzahl der Sitzplitze
9.10.3.2.2.  Sitz(e), der (die) nur zur Verwendung bei stehendem Fahrzeug bestimmt ist (sind):
9.10.4.1. Typ(en) der Kopfstiitze(n): integriert/abnehmbar/separat (')
9.10.4.2. Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden:
9.12.2. Art und Lage zusétzlicher Riickhalteeinrichtungen (ja/nein/fakultativ)
(L = linke Seite, R = rechte Seite, M = Mitte)
Airbag vorn Seitenairbag Gurtstrammer
(L
Erste
Sitzreihe || [
L R
(L
7 weite
Sitz- R M
reihe(')
L R
" Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder
mit mehr als drei {iber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.
9911/06 KAL/fr 13
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9.17.  Gesetzlich vorgeschriebene Schilder (gemil3 Richtlinie 76/114/EWGQG)

9.17.1. Fotos und/oder Zeichnungen der Lage der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und
Aufschriften sowie der Fahrzeug-Identifizierungsnummer:

9.17.4. Herstellerangaben zur Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt 1.1.1 des
Anhangs II der Richtlinie 76/114/EWG

9.17.4.1.Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und gegebenenfalls in der dritten
Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen in Abschnitt 5.3 der ISO-Norm 3779-1983 ist zu
erldutern:

9.17.4.2.Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erflillung der Anforderungen in Abschnitt 5.4 der
ISO-Norm 3779-1983 verwendet werden, sind diese Zeichen anzugeben:

9.23.  Fuligingerschutz

9.23.1. Ausfiihrliche Beschreibung - mit beigefiigten Fotos und/oder Zeichnungen - der Frontteile
des Fahrzeugs (innen und auflen), ihrer Bauweise, Abmessungen, Bezugslinien und ver-
wendeten Werkstoffe. Diese Beschreibung sollte Angaben zu allen vorhandenen aktiven
Schutzeinrichtungen enthalten.

I1. VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER
SATTELANHANGER

11.1.  Klasse und Typ der angebauten oder anzubauenden Anhédngevorrichtung(en):

9911/06 KAL/fr 14
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11.3.

Anweisungen filir den Anbau der Anhéngevorrichtung an das Fahrzeug sowie Fotos oder
Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahrzeugseitigen Befestigungspunkte. Falls
die Verwendung des Typs der Anhidngevorrichtung auf bestimmte Varianten oder

Versionen des Fahrzeugtyps beschrinkt ist, ist dies anzugeben:

11.4.  Angaben liber evtl. anzubringende Anhdngebdcke oder Montageplatten:

11.5.  EG-Typgenehmigungsnummer(n):

12.7.1. Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerét im Bereich 24 GHz: ja/nein (Nichtzutreffendes
streichen)

12.7.2. Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerét im Bereich 79 GHz: ja/nein (Nichtzutreffendes
streichen).

13. BESONDERE VORSCHRIFTEN FUR FAHRZEUGE ZUR PERSONEN-
BEFORDERUNG MIT MEHR ALS ACHT SITZPLATZEN AUSSER DEM
FAHRERSITZ

13.1.  Fahrzeugklasse (Klasse I, Klasse II, Klasse III, Klasse A, Klasse B):

13.1.1 Fahrgestelltypen, auf die der EG-typgenehmigte Aufbau aufgesetzt werden kann,
(Hersteller und Fahrzeugtyp(en)):

13.3.  Anzahl der Fahrgiste (Sitz- und Stehplitze)

13.3.1. Insgesamt (N):

13.3.2. Oberes Fahrgastdeck (N,) ('):

9911/06 KAL/fr 15
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13.3.3. Unteres Fahrgastdeck (Ny) (1):
13.4.  Anzahl der Sitzplitze

13.4.1. Insgesamt (A):

13.4.2. Oberes Fahrgastdeck (A,) ('):
13.4.3. Unteres Fahrgastdeck (As) ():

B: Fahrzeuge der Klasse O

0. ALLGEMEINES

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........cooovuiiiiiniiiiieiiiiiieeeiiee e
0.2. 5 LSS USSP PUPURPP
0.2.1. Handelsname(n) (sofern vOrhanden): ............cccoooviiiiiiiiiiieiniiiiee e
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden (*):..........ccovevvievreeenns
0.3.1.  Anbringungsstelle dieser Merkmale:..............cooriiiiieiriiiiiieeniiiee et e e
0.4. FaNIZEUZKIASSE (©): wviveireeeeeee ettt ettt ettt et eae e ae et et eeaseeaeeeaeennes

0.4.1. Gefahrgutklasse(n), fiir deren Beforderung das Fahrzeug bestimmt ist:

0.5. Name und ANSChIIft AES HerStEIlErs: ....u et

0.8. Anschrift(en) der Fertigungsstatte(1): .......ccuvveeeiriuiieeeeiiiieeeeiiiee e e e e e e erteeeeereeeeeeneraeeeeenes

0.9. (ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers:

9911/06
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1.1.

1.3.

1.3.2.

1.4.

2.1.

2.3.1.

2.3.2.

24.

24.2.

24.2.1.

24.2.1.1.

24.22.

ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

Fotos und/oder Zeichnungen eines reprasentativen Fahrzeugs: .................
Anzahl der Achsen und RAder: .........cooviiiiiiiiiniiieee
Anzahl und Lage der gelenkten Achsen:........ccccoeeviiiniiiiniiiiniicenieee

Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung): ................ccc.........

MASSEN UND ABMESSUNGEN (°) (in kg und mm)

(gegebenenfalls Bezugnahme auf Zeichnung)

Radstand oder Radstéinde (bei Vollbelastung) (): ....c.ooeevvveevveeeveeeeeeeeans

Spurweite aller Gbrigen AChSEN ():.......o.veeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeen.

Malbereiche der Fahrzeugabmessungen (Maf3e iiber alles)

Fiir Fahrgestell mit Aufbau

Lange (j): ..................................................................................................
Lange der Ladeflache: .......cccuvviiiiiiiiiiieieeeee e
BICIEE (5): oo
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2.4.22.1. Wandstirke (bei Fahrzeugen, die speziell zur Beforderung von Giitern unter
bestimmten Temperaturbedingungen ausgelegt sind):..........ccceeeviiiiniiiiniiiniieenie,
2.4.2.3. Hohe (in fahrbereitem Zustand) (1) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler
FahrstellUNG): .....oviiiieiiiiiiceee e et e e e e e e e e e e e eenaae e e enenees
2.6. Masse des Fahrzeugs mit Aufbau und, im Fall eines Zugfahrzeugs einer anderen
Klasse als M1, mit Anhéngevorrichtung, sofern vom Hersteller geliefert, in
fahrbereitem Zustand oder Masse des Fahrgestells oder des Fahrgestells mit
Fiihrerhaus ohne Aufbau und/oder Anhingevorrichtung, wenn der Aufbau und/oder
die Anhéngevorrichtung nicht vom Hersteller geliefert wird (einschlieBlich
Fliissigkeiten, Werkzeug, Ersatzrad (sofern vorhanden) und Fahrer und, fiir
Kraftomnibusse, Masse des Mitglieds des Fahrpersonals, wenn das Fahrzeug tiber
einen Sitz fiir das Fahrpersonal verfiigt (°)) (GroBt- und Kleinstwert fiir jede
VATIANTE): c.eeviiieeeiiiieeeeieeeeeeie e e e e ettt e e e s tateeeesaaraeeeesnssaeeeensssaeeeasssaeeeensssaeesansnseeesenssees
2.6.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhidngern und
Zentralachsanhidngern (Groft- und Kleinstwert flir jede Variante): ...........ccecvveeeennen.
2.7. Bei einem unvollstindigen Fahrzeug Mindestmasse des vollstindigen Fahrzeugs
nach Angabe des Herstellers:........ouviiiiiiiiiiiiiiieeeeiee e
2.8. Technisch zuldssige Gesamtmasse im beladenen Zustand nach Angabe des
HETSEELIELS (V)(): evervveeeeeeeeee et
2.8.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhdngern und
ZentralachSANBANZEITL (7): c..evveeeeeeeeee oo
2.9. Technisch zuldssige maximale Masse j& AChSE:.........ccevvuiiieeriiiiiieeiiiiiee e
9911/06 KAL/fr 18
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2.10.  Technisch zuldssige maximale Masse j& AChSZIUPPE:.......ccervuriireiriiireeeiiiieeeeiiieeeeeriieee e
2.12.  Technisch zulédssige maximale Stiitzlast/Masse am Kupplungspunkt
2.12.2. des Sattelanhéngers oder des Zentralachsanhangers: .............cccceeeeviiiieeeiiiiieeeiiiiee e
2.16.  Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene zulissige Massen (fakultativ; werden diese
Massen angegeben, miissen sie nach Anhang IV der Richtlinie 97/27/EG iiberpriift
LS (4 (531) SO USROS PPUTRRRRRRRPPP
2.16.1. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse in beladenem
Zustand (mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)): ......
2.16.2. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achse und bei
Sattelanhidngern und Zentralachsanhéngern vorgesehene Stiitzlast am Kupplungspunkt
nach Angabe des Herstellers, wenn diese niedriger ist als die technisch zuldssige
Hochststiitzlast (mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich
.7 ) PSSP PRSPPSO
2.16.3. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achsgruppe
(mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)):....................
2.16.4. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzulissige Anhingemasse (mehrere
Angaben flir verschiedene technische Konfigurationen moglich (#)): ....cccvvveeviiiiiieiiiineeens
2.16.5. Fiir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene hochstzulissige Gesamtmasse der
Fahrzeugkombination (mehrere Angaben fiir verschiedene technische Konfigurationen
1001074 Do 2 ) AU ROPSP
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3. ACHSEN

5.1. Beschreibung der einzelnen AChSEN: ..........cooeeiiiiiiiiiiiiieeieee e e
5.2. FabriKmarke: ......coooiiiiiie e
5.3. 5 o LA U USSP PPPPRPP
54. Lage der anhebbaren AChSE(1N): .....c.vviieeiiiiiiieiiiiie ettt erre e e e e e e e eenaeeeeeenes
5.5. Lage der belastbaren AChSE(11):......cuuviiieiiiiiieeiiiiie ettt e et e e et ee e eenaeeeeeenes
6. RADAUFHANGUNG

6.2. Art und Ausfiihrung der Authingung jeder Achse oder jedes Rades: ...........coocevvveieiininnennn,

6.2.1. Niveauregulierung: ja/nein/fakultativ (")

6.6.1. Reifen-Rad-Kombination(en) (fiir Reifen sind die Groenbezeichnungen, die
mindesterforderliche Tragfahigkeitskennzahl und die mindesterforderliche Ge-

schwindigkeitsklasse anzugeben; fiir Rider die FelgengroBe(n) und Einpresstiefe(n))
6.6.1.1. Achsen
0.6.1.1. 1. ACKSE L et ettt e ettt e et e e e ee e
0.60.1.1.2. ACRSE 2: .ottt e ettt e e et e e e s e e e
Uusw.

6.6.1.2. Reserverad (sofern vorhanden): ............ccccooooiiiiiiiiiiie i
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6.6.2.  Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien

0.0.2.1. ACKSE 11 .ottt et ettt et et e e e e st e e e e e

0.0.2.2. ACKSE 21 ..ottt ettt ettt ettt et e et e e et e e et e e enbeeeeanee

usw.

7. LENKUNG

7.2. Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung

7.2.1.  Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinterrider):...

7.2.2.  Verbindung zu den Ridern (einschlieBlich anderer als mechanischer Mittel, ggf. Angaben
flir Vorder- und HInterrader): ..........oovviiiiiiiiiiiieeeee e

7.2.3.  Art der Lenkhilfe (sofern vorhanden):

8. BREMSANLAGEN

8.5. Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativ (')

8.9. Kurzbeschreibung des Bremssystems (geméfl Abschnitt 1.6 des Nachtrags zu Anlage 1 des
Anhangs IX der Richtlinie 71/320/EWG): ....ooiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e vaee e

0. AUFBAU

9.1. ATE AES AUTDAUS. ..ot

9.17.  Gesetzlich vorgeschriebene Schilder (Richtlinie 76/114/EWG)

9.17.1. Fotos und/oder Zeichnungen der Lage der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und
Aufschriften sowie der Fahrzeug-Identifizierungsnummer:............ccceeevvviieeeriinieeeeennieeeens

9911/06 KAL/fr 21

ANHANG I DG CI DE



9.17.4. Herstellerangaben zur Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt 1.1.1 des

Anhangs II der Richtlinie 76/114/EWG

9.17.4.1.Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und gegebenenfalls in der dritten
Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen in Abschnitt 5.3 der ISO-Norm 3779-1983 ist zu

CTLAULEITIL ..o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaaaaaaees

9.17.4.2.Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erflillung der Anforderungen in Abschnitt 5.4 der

ISO-Norm 3779-1983 verwendet werden, sind diese Zeichen anzugeben: ...........................

11. VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER
SATTELANHANGER

11.1.  Klasse und Typ der angebauten oder anzubauenden Anhéngevorrichtung(en): ....................

11.5. EG-TypgenehmigungSnummer(1N): .........ccccvureeeeriurreeeriorireeeenrreeeeesneeeeesssseeesansseeessssseeesnnes
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TEIL II

In der nachfolgenden Matrix sind fiir Fahrzeugversionen die zuldssigen Kombinationen von
Merkmalen aufgefiihrt, fiir die in Teil I Mehrfachangaben gemacht wurden. Im Fall von Mehrfach-
angaben ist jede einzelne Angabe mit einem Kennbuchstaben zu versehen, der so in die Matrix
einzutragen ist, dass deutlich wird, welche Angabe(n) zu einem bestimmten Merkmal fiir welche

Version giiltig ist (sind).
Fiir jede Variante eines Typs ist eine gesonderte Matrix zu erstellen.

Mehrfachangaben, fiir die es hinsichtlich ihrer Kombination innerhalb der Variante keine

Einschrinkungen gibt, sind in der Spalte mit der Uberschrift ,,Alle* einzutragen.

Merkmal Nr. Alle Version 1 Version 2 usw. Version Nr.

Solange der urspriingliche Zweck erfiillt bleibt, kann diese Darstellung auch in anderer Form oder

Anordnung gegeben werden.

Jede Variante und jede Version ist durch einen numerischen oder alphanumerischen Code zu
bezeichnen, der auch in der Ubereinstimmungsbescheinigung (Anhang IX) fiir das betreffende

Fahrzeug anzugeben ist.

Handelt es sich um (eine) Variante(n) gemall Anhang XI oder Artikel 20, teilt der Hersteller einen

speziellen Code zu.
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In der nachfolgenden Tabelle sind die erforderlichen Angaben nach den fiir diesen Fahrzeugtyp

TEIL III

Typgenehmigungsnummern

gemill den Anhdngen IV und XI zutreffenden Genehmigungsgegenstiande (***) einzutragen. (Fiir

jeden Genehmigungsgegenstand sind alle einschlidgigen Genehmigungen anzugeben.)

Mitgliedstaat oder
o
Genehmigungs- | Typgenehmi- Vertragsp ?rtel ), Datum der Variante(n)/
der/die die Typ- . .
gegenstand gungsnummer . Erweiterung Version(en)
genehmigung
erteilt hat (™)
@) Vertragsparteien des Gednderten Ubereinkommens von 1958
@) Anzugeben, wenn nicht aus der Typgenehmigungsnummer ersichtlich.
UNEEISCRIIEL: ..eeeieiiiiee ettt e ettt e e e ettt e e e e bae e e e e ebaaeeeensbaeeeeenssbaeeeensssaeesanssaeeans
DIENSESLEIIUNG: ....veeeeeeiiieee ettt ettt e e e st eeeesitb e e e e e saaaeeeeansseeeeesssaaeeesssaeeeenssseeaeanes
DatUIMN: . . . e an
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Aufstellung der Rechtsakte

(Es sind jeweils der Geltungsbereich und der letzte Anderungsstand jedes der aufgefiihrten

ANHANG 1V

AUFSTELLUNG DER FUR
DIE EG-TYPGENEHMIGUNG FUR FAHRZEUGE ANZUWENDENDEN VORSCHRIFTEN

TEIL I

Rechtsakte beriicksichtigt. Bei Regelungen der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir

Europa (UN/ECE-Regelungen) geht aus der Nummer des Rechtsakts die geltende Anderungsserie

den UN/ECE-Regelungen hervor, denen die Gemeinschaft beigetreten ist.)

anzuwenden auf Fahrzeugklasse

Genehmigungs- Nummer des Fundstelle im
gegenstand Rechtsakts Amtsblatt
M; M, M3 Ny N, N3 [O; [0 [Os |04
1. Gerduschpegel [70/157/EWG  [L 42, 23.2.1970, X KX X K KX KK
S. 16
2. Emissionen 70/220/EWG  |L 76,6.4.1970,S.1 X [X [X X X
3. Kraftstoffbehilter/[70/221/EWG  |L 76, 6.4.1970,S.23X X X X K K K KX KX X
Unterfahrschutz SHIEINOEINS
hinten
4. Anbringung 70/222/EWG  |L76,6.4.1970,S.25X X X X K K K KX K K
hinteres
Kennzeichen
5. Lenkanlagen 70/311/EWG L 133,18.6.1970, X X X KX K K K KX K KX
S. 10
6. Tirverriegelungen(70/387/EWG  |L 176, 10.8.1970, [X X X X
und -scharniere S. 5
9911/06 KAL/fr 1
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anzuwenden auf Fahrzeugklasse

Genehmigungs- Nummer des Fundstelle im
gegenstand Rechtsakts Amtsblatt
M; M, Mz Ny [N, [N; |0 |0, |0; [0y
7. Schallzeichen 70/388/EWG  |L 176,10.8.1970, X X X X X [ X
S. 12
8. Einrichtungen fiir 2003/97/EG® |L25,29.1.2004,S. I[X X K KX [X [X
indirekte Sicht
9. Bremsanlage 71/320/EWG  |L 202, 6.9.1971, X X X K KX K K K K K
S. 37
10. Funkentstérung  [72/245/EWG  |L 152, 6.7.1972, X X X K X K K K K K
S. 15
11. Emissionen von [72/306)EWG  [L 190, 20.8.1972, X X X X KX [X
Dieselmotoren S. 1
12. Innenausstattung [74/60/EWG L 38, 11.2.1974, S. 2[X
13. Diebstahl- 74/61/EWG L 38, 11.2.1974, X X X KX X X
sicherung S. 22
14. Lenkanlage bei  [74/297/EWG  |L 165, 20.6.1974, [X X
Unfallstéen S. 16
15. Sitzfestigkeit 74/408/EWG  [L221,12.8.1974, X X KX X KX [X
S. 1
16. AuBlenkanten 74/483/EEC L 256,2.10.1974, |X
S. 4
17. Geschwindig- 75/443/EWG  |L 196,26.7.1975, X X X X K K
keitsmesser und S. 1
Riickwirtsgang
18. Vorgeschriebene [76/114/EWG  [L24,30.1.1976,S. X X KX K K KX X K KX K
Schilder
19. Gurtveran- 76/115/EWG  |L24,30.1.1976,S.6X X X X X [ X
kerungen
0. Anbau der 76/756/EWG  [L262,27.9.1976, X X X X K K X K K [X
Beleuchtungs- und S. 1
Lichtsignal-
einrichtungen
9911/06 KAL/fr 2
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Genehmigungs- Nummer des Fundstelle im anzuwenden auf Fahrzeugklasse
gegenstand Rechtsakts Amtsblatt
M; M, M3 Ny N, N3 [O; [0 [Os |04
D1. Riickstrahler 76/757/EWG  [L262,279.1976, X X X X K K X K K [X
S. 32
P2, Umriss-, Begren- [76/758/EWG  [L262,27.9.1976, X X K K K KX KX K KX K
zungs-, Schluss-, S. 54
Tagfahr-, Brems-
und Seitenmar-
kierungsleuchten
D3. Fahrtrichtungs-  [76/759/EWG  [L 262,27.9.1976, X X X KX K X KX K K [
anzeiger S. 71
D4. Hintere Kennzei- [76/760/EWG  [L 262,27.9.1976, X X X KX K X KX K K [
chenbeleuchtung S. 85
5. Scheinwerfer 76/761/EWG L 262,27.9.1976, X X X X X [ X
(einschlieBlich S. 96
Gliihlampen)
6. Nebelschein- 76/762/EWG L 262,27.9.1976, X X X X X [ X
werfer S. 122
7. Abschlepp- 77/389/EWG  |L 145,13.6.1977, X X KX KX K X
einrichtung S. 41
8. Nebelschluss- 77/538/EWG  |L220,29.8.1977, X X KX K X K K KX K KK
leuchten S. 60
9. Riickfahr- 77/539/EEC [ 220,29.8.1977, X X KX X K K X K K [X
scheinwerfer S. 72
30. Parkleuchten 77/540/EWG  |L220,29.8.1977, X X X KX X [ X
S. 83
31. Riickhaltesysteme [77/541/EWG  |L 220,29.8.1977, X X X KX K K
S. 95
32. Sichtfeld 77/649/EWG  |L 267,19.10.1977, [X
S. 1
33. Kennzeichnung [78/316/EWG  |[L 81,28.3.1978,S.3)X X X X K K
der Betitigungs-
einrichtungen
34. Entfrostung/ 78/317/EWG  |L 81,283.1978, X (O IO IO (O IO
Trocknung S. 27
9911/06 KAL/fr 3
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anzuwenden auf Fahrzeugklasse

Genehmigungs- Nummer des Fundstelle im
gegenstand Rechtsakts Amtsblatt
M; M, M3 Ny N, N3 [O; [0 [Os |04
35. Scheibenwischer/-[78/318/EWG  |[L 81,28.3.1978, X (& |® |® ® ®
wascher S. 49
36. Heizung PO01/56/EWG L 292,9.11.2001, X X X KX KX K K X K [
S. 21
37. Radabdeckung  [78/549/EWG  |L 168, 26.6.1978, [X
S. 45
38. Kopfstiitzen 78/932/EWG  |L 325,20.11.1978, [X
S. 1
39. CO,-Emissionen/ [80/1268/EWG |L 375, 31.12.1980, [X X
Kraftstoff- S. 36
verbrauch
40. Motorleistung 80/1269/EWG |L 375,31.12.1980, X X X X X [X
S. 46
41. Emissionen von  [88/77/EWG L 36,9.2.1988,S. 33X X X X X X
Dieselmotoren
42. Seitliche Schutz- [89/297/EWG  [L 124, 5.5.1989, S. 1 X [X X [X
vorrichtungen
43, Spritzschutz- 01/226/EWG  |L 103, 23.4.1991, X [X X [X
system S. 5
44, Massen und Ab- [92/21/EWG L 129, 14.5.1992, [X
messungen (Pkw) S. 1
45. Sicherheitsglas  [92/22/EWG [ 129,14.5.1992, X X KX X K K X K K [X
S. 11
46. Luftreifen 92/23/EWG [ 129,14.5.1992, X X KX X K K X K K [X
S. 95
47. Geschwindig- 92/24/EWG [ 129, 14.5.1992, X X X
keitsbegrenzer S. 154
9911/06 KAL/fr 4
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anzuwenden auf Fahrzeugklasse

Genehmigungs- Nummer des Fundstelle im
gegenstand Rechtsakts Amtsblatt
M; M, [M; N, IN; |07 [0, |05 [Oy4

48. Massen und 97/27/EWG [ 233, 28.8.1997, X X X X X K X K
Abmessungen S. 1
(auBer Pkw der
Nr. 44)

49. Fiihrerhaus- 02/114/EWG  |L 409, 31.12.1992, X [X
AuBenkanten S. 17

50. Verbindungs- 94/20/EG L 195,29.7.1994, X X [X X X X K X X
einrichtungen S. 1 A 1O 1O ) )

51. Brennverhalten  [95/28/EG L 281, 23.11.1995, X

S. 1
52. Kraftomnibusse  p001/85/EG L 42, 13.2.2002, X X
S. 1

53. Frontalaufprall ~ [96/79/EG L 18,21.1.1997, S. 7IX

54. Seitenaufprall 06/27/EG L 169, 8.7.1996, S. 1IX

55.

56. Fahrzeuge zur 08/91/EG L 11, 16.1.1999, X X X X KX K
Beforderung S. 25 OGO OO O
gefahrlicher Giiter

57. Vorderer 2000/40/EG L 203, 10.8.2000, X [X
Unterfahrschutz S. 9

58. FuBgingerschutz [2003/102/EG  |L 321, 6.12.2003, [X X

S. 15 () ()
()
9911/06 KAL/fr
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X Rechtsakt ist anwendbar.

" Fahrzeuge dieser Klasse sind mit einer entsprechenden Entfrostungs- und Trocknungseinrichtung auszuriisten.

A Fahrzeuge dieser Klasse sind mit einem entsprechenden Scheibenwischer und —wascher auszuriisten.

) Die Vorschriften der Richtlinie 94/20/EG gelten nur fiir Fahrzeuge, die mit einer Anhéngevorrichtung
ausgestattet sind.

(4) Die Vorschriften der Richtlinie 98/91/EG gelten nur, wenn der Hersteller die EG-Typgenehmigung eines
Fahrzeugs beantragt, das fiir die Beforderung geféhrlicher Giiter bestimmt ist.

C) Fiir Fahrzeuge zum Betrieb mit LPG oder CNG ist eine Typgenehmigung nach UN-ECE-Regelung 67-01
oder 110 erforderlich, bis LPG- und CNG-Behiilter in die Richtlinie 70/221/EWG aufgenommen sind.

) Gesamtmasse < 2,5 t.

6] von Fahrzeugen der Klasse M, abgeleitet.

*) Bis zu den in Artikel 2 der Richtlinie 2003/97/EG genannten Terminen bleiben die geméf der Richt-
linie 71/127/EWG erteilten Genehmigungen fiir den Zweck der Typgenechmigung fiir ein vollstdndiges Fahr-
zeug giiltig.
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Anlage

Aufstellung der Vorschriften fiir die EG-Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen der Klasse

M,

(Es ist jeweils der letzte Anderungsstand jedes der aufgefiihrten Rechtsakte beriicksichtigt.)

. Nummer des .
Genehmigungsgegenstand Rechtsakts Fundstelle im Amtsblatt M,
1 Gerduschpegel 70/157/EWG [L 42, 23.2.1970, S. 16 A
D Emissionen (mit Ausnahme sdmtlicher 70/220/EWG |L 76, 6.4.1970, S. 1 A
Anforderungen beziiglich des On-Board-
Diagnosesystems (OBD-System)
3 Kraftstoffbehélter/Unterfahrschutz hinten 70/221/EWG |L 76, 6.4.1970, S. 23 B
4 Anbringung hinteres Kennzeichen 70/222/EWG [L 76, 6.4.1970, S. 25 B
5 Lenkanlagen 70/311/EWG [L 133, 18.6.1970, S. 10 C
6 Tiirverriegelungen und —scharniere 70/387/EWG [L 176, 10.8.1970, S. 5 C
7 Schallzeichen 70/388/EWG [L 176, 10.8.1970, S. 12 B
8 Einrichtungen fiir indirekte Sicht 2003/97/EG |L 25, 29.1.2004, S. 1 X )
) B ()
9 Bremsanlage 71/320/EWG [L 202, 6.9.1971, S. 37 A
10 [Funkentstdrung 72/245/EWG [L 152, 6.7.1972, S. 15 AY
C0)
11 [Emissionen von Dieselmotoren 72/306/)EWG |L 190, 20.8.1972, S. 1 A
9911/06 KAL/fr 7
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Genehmigungsgegenstand Nﬁlencl:::;lgzs Fundstelle im Amtsblatt M;
12 [nnenausstattung 74/60/EWG L 38,11.2.1974,S. 2 C
13 Dicbstahlsicherung 74/61/EWG |L 38, 11.2.1974, S. 22 A
14 Lenkanlage bei Unfallstdfen 74/297/EWG |L 165, 20.6.1974, S. 16 C
15  [Sitzfestigkeit 74/408/EWG |L 221, 12.8.1974, S. 1 C
16  [AuBenkanten 74/483/EWG |L 266, 2.10.1974, S. 4 C
17 Geschwindigkeitsmesser und Riickwértsgang 75/443/EWG |L 196, 26.7.1975,S. 1 B
18 [Vorgeschriebene Schilder 76/114/EWG [L 24, 30.1.1976, S. 1 B
19 Gurtverankerungen 76/115/EWG L 24, 30.1.1976, S. 6 B
20 Anbau der Beleuchtungs- und 76/756/EWG [L 262, 27.9.1976, S. 1 B

Lichtsignaleinrichtungen
21  [Riickstrahler 76/757/EWG |L 262,27.9.1976, S. 32 X
D2 Umriss-, Begrenzungs-, Schluss-, Tagfahr-, 76/758/EWG |L 262,27.9.1976, S. 54 X
Brems- und Seitenmarkierungsleuchten
23 [Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG |L 262,27.9.1976, S. 71 X
P4 Hintere Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG |L 262, 27.9.1976, S. 85 X
25  [Scheinwerfer (einschlieBlich Glithlampen) 76/761/EWG |L 262,27.9.1976, S. 96 X
26 [Nebelscheinwerfer 76/762/EWG [L 262, 27.9.1976, S. 122 X
27  |Abschleppeinrichtung 77/389/EWG |L 145, 13.6.1977, S. 41 B
P8 INebelschlussleuchten 77/538/EWG [L 220, 29.8.1977, S. 60 X
29  [Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG |L 220, 29.8.1977, S. 72 X
30  [Parkleuchten 77/540/EWG |L 220, 29.8.1977, S. 83 X
31  [Riickhaltesysteme 77/541/EWG |L 220, 29.8.1977, S. 95 A ()
B (")

32 [Sichtfeld 77/649/EWG |L 267, 19.10.1977, S. 1 A
33  |Kennzeichnung der Betétigungseinrichtungen 78/316/EWG [L 81, 28.3.1978, S. 3 X
9911/06 KAL/fr 8
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. Nummer des .
Genehmigungsgegenstand Rechtsakts Fundstelle im Amtsblatt M,

34  [Entfrostung/Trocknung 78/317/EWG [L 81, 28.3.1978, S. 27 C

35 Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG |L 81, 28.3.1978, S. 49 C

36 Heizung P001/56/EG  |L 292,9.11.2001, S. 21 C

37 Radabdeckung 78/549/EWG |L 168, 26.6.1978, S. 45 B

39 Kraftstoffverbrauch 80/1268/EWG [L 375, 31.12.1980, S. 36 A

40 Motorleistung 80/1269/EWG [L 375, 31.12.1980, S. 46 C

11 [Emissionen von Dieselmotoren 88/TT/EWG |L 36,9.2.1988, S. 33 A

44 [Massen und Abmessungen (Pkw) 92/21/EWG  |L 129, 14.5.1992, S. 1 C

45 Sicherheitsglas 02/22/EWG L 129, 14.5.1992 S. 11 X (2)

B (")

46 Luftreifen 02/23/EWG L 129, 14.5.1992, S. 95 X (2)

B (")

50  |Verbindungseinrichtungen 94/20/EG L 195, 29.7.1994, S. 1 X (i)

A

53 Frontalaufprall 06/79/EG L 18, 21.1.1997, S. 7 N/A

54 Seitenaufprall 06/27/EG L 169, 8.7.1996, S. 1 N/A

58 FuBgingerschutz 2003/102/EG |L 321, 6.12.2003, S. 15 N/A

") Elektronische Unterbaugruppe A) Fahrzeug

A Bauteil A Montagevorschriften

) Bis 26. Januar 2006 kénnen Genehmigungen
nach Richtlinie 71/127/EWG als Alternative akzeptiert
werden.

Symbole

X Die vollstindige Einhaltung des Rechtsakts ist erforderlich; ein EG-Typgenehmigungsbogen ist auszustellen; die
Ubereinstimmung der Produktion ist zu gewéhrleisten.

A Es sind keine Ausnahmen aufler den im Rechtsakt vorgesehenen zuldssig. Ein Typgenehmigungsbogen und ein
Typgenehmigungszeichen sind nicht erforderlich. Die Priifberichte miissen von einem benannten Technischen
Dienst angefertigt werden.

B Die technischen Vorschriften des Rechtsakts miissen eingehalten werden. Die im Rechtsakt vorgeschriebenen
Priifungen miissen vollstédndig durchgefiihrt werden; mit Zustimmung der Genehmigungsbehdrde konnen sie vom
Hersteller selbst durchgefiihrt werden; dem Hersteller kann gestattet werden, den technischen Bericht zu erstellen;
die Ausstellung eines Typgenehmigungsbogens und einer Typgenehmigung sind nicht erforderlich.

C Der Hersteller muss der Genehmigungsbehdrde zufrieden stellend nachweisen, dass die wesentlichen Bestimmun-
gen des Rechtsakts eingehalten werden.

N/A Dieser Rechtsakt ist nicht anwendbar (keine Vorschriften).

9911/06 KAL/fr 9

ANHANG IV DG C1 DE



TEIL II

Wird auf eine Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung Bezug genommen, so wird eine Genehmigung
nach den folgenden UN/ECE-Regelungen (unter Beachtung des Geltungsbereichs (') und der unten
aufgefithrten Anderungen der UN/ECE-Regelungen) als gleichwertige Alternative zu einer EG-
Typgenehmigung nach der in der Tabelle des Teils 1 aufgefiihrten Einzelrichtlinie oder

Einzelverordnung betrachtet.

Diese UN/ECE-Regelungen hat die Gemeinschaft als Vertragspartei des "Geénderten
Ubereinkommens von 1958" der Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Nationen mit
dem Beschluss 97/836/EG des Rates bzw. mit spiteren Ratsbeschliissen geméf Artikel 3 Absatz 3

dieses Beschlusses anerkannt.

Samtliche spiteren Anderungen der nachstehend aufgefiihrten UN/ECE-Regelungen sind als
gleichwertig zu anzusehen sofern die Gemeinschaft nach dem Verfahren des Artikels 4 Absatz 2

des Beschlusses 97/836/EG (") zugestimmt hat.

Gegenstand Nummer der UN/ECE- “ .
Anderungsserie
Regelung
1. Geréauschpegel 51 02
1. Ersatzschallddmpferanlagen 59 00
D, Emissionen &3 03
D. Austauschkatalysatoren 103 00
9911/06 KAL/fr 10
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Gegenstand Nummer der UN/ECE- Anderungsserie
Regelung
3. Unterfahrschutz hinten 58 01
3. Kraftstoffbehélter 34 01
3. Kraftstoffbehélter 67 01
3. Kraftstoffbehélter 110 00
5. Lenkanlagen 79 01
6. Tiirverriegelungen und -scharniere 11 02
7. Schallzeichen 28 00
8. Riickspiegel 46 01
Ba. Einrichtungen fiir indirekte Sicht 46 02
0. Bremsanlage 13 09
0. Bremsanlage 13H 00
0. Bremsanlage (Beldge) 90 01
10. Funkentstérung 10 02
11. Emissionen von Dieselmotoren 24 03
12. Innenausstattung 21 01
13. Sicherungseinrichtung 18 02
13. Wegfahrsperre 97 00
13. Alarmsysteme 97 00
13. Unbefugte Benutzung 116 00
9911/06 KAL/fr 11
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Gegenstand Nummer der UN/ECE- Anderungsserie
Regelung

14. Lenkanlage bei UnfallstoB3en 12 03

15. Sitzfestigkeit 17 06

15. Sitzfestigkeit (Kraftomnibusse ) 80 01

16. AulBlenkanten 26 02

17. Geschwindigkeitsmesser 39 00

19. Gurtverankerungen 14 04

0. Anbau der Beleuchtungs- und 48 01
Lichtsignaleinrichtungen

P 1. Riickstrahler 3 02

D2, Leuchten (Begrenzungs-, Schluss-, Brems-, 7 02
Umrissleuchten)

P2, Tagfahrleuchten 87 00

2. Seitenmarkierungsleuchten 91 00

3. Fahrtrichtungsanzeiger 6 01

P4, Hintere Kennzeichenbeleuchtung 4 00

D5, Scheinwerfer (R, und HS) 1 01

DS, Scheinwerfer (sealed beam) 5 02

25, Scheinwerfer (H,, H,, H;, HB;, HB,, H,, 8 04
und/oder Hg)

DS, Scheinwerfer (Hy) 20 02

DS, Scheinwerfer (Halogen sealed beam) 31 02

9911/06 KAL/fr 12
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Gegenstand Nummer der UN/ECE- Anderungsserie
Regelung
DS, Glithlampen zur Verwendung in genehmigten 37 03
Leuchten
DS, Scheinwerfer mit Gasentladungslichtquellen 98 00
DS, Gasentladungs-Lichtquellen fiir genehmigte 99 00
Gasentladungs-Leuchteinheiten
6. Nebelscheinwerfer 19 02
8. Nebelschlussleuchten 38 00
O, Riickfahrscheinwerfer 23 00
30. Parkleuchten 77 00
31. Riickhaltesysteme 16 04
31. Riickhalteeinrichtungen fiir Kinder 44 03
38. Kopfstiitzen (mit Sitzen kombiniert) 17 06
38. Kopfstiitzen 25 04
39. Kraftstoffverbrauch 101 00
40. Motorleistung 85 00
41. Emissionen von Dieselmotoren 49 02
42, Seitliche Schutzvorrichtungen 73 00
45. Sicherheitsglas 43 00
46. Luftreifen, Kraftfahrzeuge und ihre Anhinger 30 02
9911/06 KAL/fr 13
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Gegenstand Nummer der UN/ECE- “ .
Anderungsserie
Regelung

46. Luftreifen, Nutzfahrzeuge und ihre Anhédnger 54 00
46. Notrader/-reifen 64 00
46. Reifenrollgerdusch 117 00
7. Geschwindigkeitsbegrenzer 89 00
50. Verbindungseinrichtungen 55 01
51. Brennverhalten 118 00
52. Festigkeit der Aufbaustruktur (Busse) 66 00
53. Frontalaufprall 94 01
54. Seitenaufprall 95 02
57. Vorderer Unterfahrschutz 93 00
" Enthalten die Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen Einbauvorschriften, so gelten diese auch fiir

Bauteile und selbststédndige technische Einheiten, die entsprechend den UN/ECE-Regelungen

genehmigt wurden.
@) Nachfolgende Anderungen siche neueste Fassung von UN/ECE TRANS/WP.29/343.
9911/06 KAL/fr 14
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ANHANG V

VERFAHREN FUR
DIE EG-TYPGENEHMIGUNG FUR FAHRZEUGE

1. Wird ein Antrag auf Typgenehmigung eines vollstindigen Fahrzeugs gestellt, hat die EG-

Typgenehmigungsbehdrde die Aufgabe,

a)

b)

festzustellen, dass alle EG-Typgenehmigungen, die gemil den fiir die Fahrzeug-
Typgenehmigung geltenden Rechtsakten erteilt wurden, sich auf den betreffenden

Fahrzeugtyp erstrecken und den Vorschriften entsprechen;

sich hinsichtlich der eingereichten Unterlagen zu vergewissern, dass die in Teil I des
Fahrzeug-Beschreibungsbogens aufgefiihrten Fahrzeugmerkmale und -daten eben-
falls in den Beschreibungsunterlagen und in den EG-Typgenehmigungsbogen nach
den einschldgigen Rechtsakten enthalten sind; falls ein in Teil I des Beschreibungs-
bogens aufgefiihrtes Merkmal in den Beschreibungsunterlagen nach den jeweiligen
Rechtsakten nicht angegeben ist, ist zu iiberpriifen, ob das jeweilige Teil oder Merk-

mal mit den Angaben in der Beschreibungsmappe iibereinstimmt;

an einer ausgewahlten Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kon-
trollen von Fahrzeugteilen und -systemen durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen,
um die Ubereinstimmung des Fahrzeugs (der Fahrzeuge) mit den maBgeblichen
Angaben in den Beschreibungsunterlagen zu den jeweiligen EG-Typ-

genehmigungsbdgen festzustellen;
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d)  falls erforderlich Uberpriifungen des Anbaus bzw. Einbaus selbststindiger techni-

scher Einheiten durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen;

e)  zuiiberpriifen oder iiberpriifen zu lassen, ob erforderlichenfalls die in den FuB3-
noten (') und (%) von Teil I des Anhangs IV vorgeschriebenen Einrichtungen vor-

handen sind.

2. Die Anzahl der gemil3 Absatz 1 Buchstabe ¢ zu iiberpriifenden Fahrzeuge ist so zu
bemessen, dass eine angemessene Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden

Kombinationen hinsichtlich der nachfolgenden Kriterien ermoglicht wird:

Fahrzeugklasse M, M, M3 [N IN, N5 0, 0O, O3 0O,
IKriterien
Motor X X X X X X - - - -
Getriebe X X X X X X - - - -
| Anzahl der Achsen - X X X X X X X X X

Antriebsachsen (Anzahl, Lage, [X X X X X X - - - -
cegenseitige Verbindung)

Gelenkte Achsen (Anzahl und [X X X X X X X X X X

|[Lage)
Art des Aufbaus X X X X X X X X X X
I Anzahl der Tiren X X X X X X X X X X

|ILinks- oder Rechtslenker X X X X X X S S S S

[Anzahl der Sitze X X X X X X = = = =

Ausstattungsvarianten X X X X X X - - - -
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3. Ist kein Typgenehmigungsbogen nach einem der einschldgigen Rechtsakte vorhanden, hat

die EG-Typgenehmigungsbehdrde die Aufgabe,

a)  die Versuche und Priifungen zu veranlassen, die nach jedem der einschliagigen
Rechtsakte erforderlich sind;

b)  zu iiberpriifen, ob das Fahrzeug mit den Merkmalen in der Fahrzeug-Beschrei-
bungsmappe libereinstimmt und ob es die technischen Anforderungen jedes der
einschldgigen Rechtsakte erfiillt;

c) falls erforderlich Uberpriifungen des Anbaus bzw. Einbaus selbststindiger
technischer Einheiten durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen,;

d)  zuiiberpriifen oder iiberpriifen zu lassen, ob erforderlichenfalls die in den FuBlnoten
('Y und (%) von Teil I des Anhangs IV vorgeschriebenen Einrichtungen vorhanden
sind.
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1.1.

1.2.

Anlage 1
Verbindliche Normen fiir die in Artikel 41 genannten Dienste und Stellen

Tétigkeiten im Zusammenhang mit Typgenehmigungspriifungen gemél den in Anhang IV

aufgefiihrten Rechtsakten:
Kategorie A (Priifungen in eigenen Einrichtungen):

EN ISO/IEC 17025 : 2005 "Allgemeine Anforderungen an die Kompetenz von Priif- und

Kalibrierlaboratorien"

Ein fiir die Kategorie A benannter Technischer Dienst darf die in den Rechtsakten vorge-
sehenen Priifungen, fiir die er benannte wurde, in den Einrichtungen eines Herstellers oder

eines Dritten durchfiihren oder beaufsichtigen.

Kategorie B (Beaufsichtigung von Priifungen in Einrichtungen des Herstellers oder eines

Dritten):

EN ISO/IEC 17020 : 2004 "Allgemeine Kriterien fiir den Betrieb verschiedener Typen von

Stellen, die Inspektionen durchfiihren"

Vor der Durchfithrung oder Beaufsichtigung von Priifungen in den Einrichtungen eines
Herstellers oder eines Dritten hat der Technische Dienst zu iiberpriifen, dass die Priif-
einrichtungen und Messgerite den einschlidgigen Anforderungen der in Abschnitt 1.1

genannten Norm entsprechen.
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2. Titigkeiten hinsichtlich der Ubereinstimmung der Produktion

2.1. Kategorie C (Verfahren hinsichtlich Erstbewertung und Uberwachungsaudit des Qualitits-

managementsystems des Herstellers):

EN 45012 : 1998 "Allgemeine Anforderungen an Stellen, die Qualitats-

managementsysteme begutachten und zertifizieren"

2.2 Kategorie D (Inspektion oder Priifung von Stichproben der Produktion oder Beaufsich-
tigung dieser Tétigkeiten):

EN ISO/IEC 17020 : 2004 "Allgemeine Kriterien fiir den Betrieb verschiedener Typen von

Stellen, die Inspektionen durchfiihren"
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Anlage 2
Verfahren zur Bewertung der Technischen Dienste
1. ZWECK DIESER ANLAGE

1.1. In der vorliegenden Anlage werden die Bedingungen festgelegt, nach denen die in
Artikel 42 genannte zustindige Behorde die Bewertung der Technischen Dienste vor-

zunehmen hat.

1.2. Diese Anforderungen gelten ungeachtet ihres jeweiligen Rechtsstatus (selbststindige
Organisation, Hersteller oder als Technischer Dienst fungierende Genehmigungsbehorde)

fiir alle Technischen Dienste entsprechend.
2. BEWERTUNGSGRUNDSATZE
Bei der Bewertung sind eine Reihe von Grundprinzipien zugrunde zu legen:

—  Unabhingigkeit als Grundlage fiir Unparteilichkeit und Objektivitét der

Schlussfolgerungen,

— evidenzbasiertes Vorgehen als Garant fiir zuverldssige und reproduzierbare

Schlussfolgerungen.

Die Bewerter miissen Vertrauen und Integritit unter Beweis stellen und Vertraulichkeit
und Diskretion wahren. Sie miissen Ergebnisse und Schlussfolgerungen wahrheitsgeméaf

und genau schriftlich festhalten.
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3.1.

3.2

3.3.

4.1.

GEFORDERTE FAHIGKEITEN DER BEWERTER

Die Bewertungen diirfen nur von Bewertern durchgefiihrt werden, die tiber die hierfiir

erforderlichen fachlichen und administrativen Kenntnisse verfligen.

Die Bewerter miissen fiir die Bewertungstitigkeiten speziell geschult worden sein. Dartiber
hinaus miissen sie iiber das spezielle Wissen des Fachbereichs verfiigen, in dem der Tech-

nische Dienst seiner Tatigkeit nachgehen wird.

Unbeschadet der Abschnitte 3.1 und 3.2 muss die Bewertung nach Artikel 42 Absatz 4 von
Bewertern durchgefiihrt werden, die in keinerlei Verbindung mit den zu bewertenden

Tétigkeiten stehen.
ANTRAG AUF BENENNUNG

Ein ordnungsgemal bestellter Bevollméchtigter des betreffenden Technischen Dienstes

stellt bei der zustindigen Behorde einen formlichen Antrag, der Folgendes umfasst:

a)  allgemeine Angaben zum Technischen Dienst, einschlieBlich Firmenbezeichnung,

Name, Anschriften, Rechtsstatus und personelle und technische Ausstattung;

b) allgemeine Angaben zum Technischen Dienst, wie z.B. Tatigkeitsbereich,
gegebenenfalls Eingliederung in eine groBere Firmenstruktur und Anschriften aller

Niederlassungen, auf die sich die Benennung erstrecken soll;

9911/06

KAL/fr 7

ANHANG V DGCI DE



4.2.

6.1.

6.2.

c) eine Erkldrung tiber die Einhaltung der Benennungsanforderungen und der anderen

nach den jeweiligen Richtlinien geltenden Pflichten des Technischen Dienstes;

d) eine Beschreibung der Leistungen fiir die Konformitéitsbewertungen, die der
Technische Dienst im Rahmen der jeweiligen Richtlinien erbringt, und ein
Verzeichnis der Richtlinien, fiir die der Technische Dienst eine Benennung anstrebt,

einschlielich etwaiger Einschrinkungen des Priifumfangs;
e) eine Kopie des Qualitdtshandbuchs des Technischen Dienstes.

Die zustdndige Behorde priift die vom Technischen Dienst vorgelegten Informationen auf

Angemessenheit.
RESSOURCENUBERPRUFUNG

Die zustindige Behorde iiberpriift ihre eigene Fahigkeit zur Bewertung des Technischen
Dienstes anhand ihrer eigenen Leitlinien, ihrer Sachkunde und der Verfiligbarkeit geeig-

neter Bewerter und Experten.
FREMDVERGABE DER BEWERTUNG

Die zustindige Behorde kann Teile der Bewertung bei anderen benennenden Behdrden in
Auftrag geben oder um Unterstiitzung durch technische Experten anderer zustindiger
Behorden ersuchen. Die Auftragnehmer und Experten miissen vom antragstellenden

Technischen Dienst akzeptiert werden.

Die zustdndige Behorde hat Akkreditierungsbescheinigungen mit angemessenem Spiel-
raum zu beriicksichtigen, um auf diese Weise ihre Gesamtbewertung des Technischen

Dienstes zu vervollstdndigen.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

VORBEREITUNG DER BEWERTUNG

Die zustdndige Behorde bestellt formlich ein Bewerterteam. Dabei achtet sie bei jeder

Bestellung auf angemessene Fachkompetenz. Insbesondere muss das Team als Ganzes

a)  Uber angemessene Kenntnisse des speziellen Aufgabenbereichs verfligen, flir den die

Benennung angestrebt wird, und

b)  {ber ausreichende Sachkunde verfligen, um eine zuverldssige Bewertung der
Kompetenz des Technischen Dienstes fiir die Aufgabenerfiillung im Rahmen seiner

Benennung abgeben zu konnen.

Die zustdndige Behorde legt den Arbeitsauftrag fiir das Bewerterteam eindeutig fest. Die
Aufgabe des Bewerterteams besteht darin, die vom antragstellenden Technischen Dienst

erhaltenen Unterlagen zu iiberpriifen und eine Bewertung an Ort und Stelle durchzufiihren.

Die zustindige Behorde legt zusammen mit dem Technischen Dienst und dem bestellten
Bewerterteam einen Bewertungstermin und einen Bewertungszeitplan fest. Es verbleibt
jedoch in der Verantwortung der zustindigen Behorde, auf einen Termin abzustellen, der

mit dem Uberwachungs- und Wiederbewertungsplan im Einklang steht.

Die zustindige Behorde sorgt dafiir, dass dem Bewerterteam die jeweiligen Kriteriendoku-
mente und fritheren Bewertungsaufzeichnungen sowie die einschlidgigen Unterlagen und

Aufzeichnungen des Technischen Dienstes zur Verfiigung gestellt werden.
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9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

BEWERTUNG AN ORT UND STELLE

Das Bewerterteam hat die Bewertung des Technischen Dienstes in den Raumlichkeiten des
Technischen Dienstes, von denen aus eine oder mehrere Kerntitigkeiten erfolgen, durchzu-
fithren und gegebenenfalls an anderen ausgewihlten Orten, an denen der Technische

Dienst titig ist, Begutachtungen ("Witnessing") vorzunehmen.
ANALYSE DER ERGEBNISSE UND BEWERTUNGSBERICHT

Das Bewerterteam hat alle relevanten Informationen und Nachweise, die wiahrend der
Durchsicht der Dokumente und Aufzeichnungen und wihrend der Bewertung an Ort und
Stelle zusammengetragen wurden, zu analysieren. Diese Analyse muss so ausreichend
sein, dass das Team den Grad der Kompetenz des Technischen Dienstes ermitteln und fest-

stellen kann, inwieweit die Benennungsanforderungen erfiillt werden.

Die Berichterstattungsverfahren der zustindigen Behdrde miissen die Einhaltung der nach-

stehenden Anforderungen gewihrleisten.

Noch an Ort und Stelle muss eine gemeinsame Besprechung zwischen dem Bewerterteam
und dem Technischen Dienst stattfinden. In dieser Besprechung muss das Bewerterteam
einen schriftlichen und/oder miindlichen Bericht {iber die Ergebnisse der Analyse vorlegen
bzw. abgeben. Dem Technischen Dienst muss Gelegenheit gegeben werden, zu den Ergeb-
nissen, einschlieBlich etwaiger Mingel, und deren Grundlagen bzw. Ursachen Fragen zu

stellen.

Dem Technischen Dienst ist umgehend ein schriftlicher Bericht iiber die Ergebnisse der
Bewertung vorzulegen. Dieser Bewertungsbericht muss Angaben zur Kompetenz und zur
Einhaltung der Anforderungen sowie Hinweise auf etwaige Méngel enthalten, die behoben

werden miissen, damit alle Benennungsanforderungen erfiillt werden.
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9.2.3. Der Technische Dienst muss aufgefordert werden, zu dem Bewertungsbericht Stellung zu
nehmen und die speziellen Maflnahmen zu beschreiben, die ergriffen wurden oder inner-

halb einer festgelegten Frist vorgesehen sind, um alle festgestellten Méngel zu beheben.

9.3. Die zustindige Behorde hat dafiir zu sorgen, dass die vom Technischen Dienst genannten
AbhilfemaBBnahmen darauthin tiberpriift werden, ob sie ausreichend und wirksam sind.
Werden die Abhilfemafinahmen als unzureichend betrachtet, miissen weitere Informa-
tionen angefordert werden. Zusétzlich konnen Nachweise {iber die tatsdchliche Durch-
fiihrung von Malnahmen verlangt werden, oder es kann eine Folgebewertung durchgefiihrt

werden, um die tatsdchliche Durchfithrung von Abhilfemalnahmen zu iiberpriifen.
94. Der Bewertungsbericht muss mindestens folgende Angaben enthalten:
a)  eindeutige Bezeichnung des Technischen Dienstes;
b)  Zeitpunkt(e) der Bewertung an Ort und Stelle;
c) Name(n) des(der) mit der Bewertung beauftragten Bewerter(s) und/oder Experten;
d) eindeutige Bezeichnung aller in die Bewertung einbezogenen Betriebsstitten;
e) beantragter Umfang der Benennung, flir den die Bewertung vorgenommen wurde;

f)  Erklirung dariiber, dass die interne Organisation und die internen Verfahren, die der
Technische Dienst festgelegt hat, um das Vertrauen in seine Kompetenz zu begriin-
den, angemessen sind, nachdem festgestellt wurde, dass der Technische Dienst die

Benennungsanforderungen erfiillt;
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10.

10.1.

10.2.

g)  Angaben iiber die Behebung aller festgestellten Méngel;

h)  Empfehlung, ob der Antragsteller als Technischer Dienst benannt bzw. seine Benen-

nung bestitigt werden sollte, und gegebenenfalls Umfang der Benennung.
BENENNUNG BZW. BESTATIGUNG EINER BENENNUNG

Die zustindige Behorde hat ohne unangemessene Verzogerung dariiber zu entscheiden, ob
die Bennennung aufgrund des bzw. der Berichte und aller sonstigen sachdienlichen Infor-

mationen vorgenommen, bestitigt oder ausgeweitet wird.

Die zustindige Behorde muss dem Technischen Dienst eine Bescheinigung ausstellen. Die

Bescheinung muss Folgendes enthalten:

a)  Name und Logo der zustindigen Behorde;

b) eindeutige Bezeichnung des benannten Technischen Dienstes;

c) Tag des Wirksamwerdens der Benennung und deren Giiltigkeitsdauer;

d)  Kurzbeschreibung des Benennungsumfangs oder Angabe der Fundstellen (anwend-

bare Richtlinien, Verordnungen oder Teile davon);

e) Konformitétserkldrung und Verweis auf die vorliegende Richtlinie.
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1. WIEDERBEWERTUNG UND UBERWACHUNG

11.1.  Die Wiederbewertung gleicht einer Erstbewertung mit der Ausnahme, dass die Erkennt-
nisse aus vorangegangenen Bewertungen berlicksichtigt werden miissen. Vor-Ort-Bewer-

tungen zu Uberwachungszwecken sind weniger umfangreich als Wiederbewertungen.

11.2.  Die zustindige Behdrde muss ihren Plan fiir die Wiederbewertung und Uberwachung eines
jeden benannten Technischen Dienstes so gestalten, dass repriasentative Teile des Benen-

nungsumfangs in regelméBigen Abstdnden einer Bewertung unterzogen werden.

In welchen zeitlichen Abstinden Vor-Ort-Bewertungen - sowohl Wiederbewertungen als
auch Uberwachungen - durchgefiihrt werden, hingt von der nachgewiesenen Stabilitit ab,

die der Technische Dienst erreicht hat.

11.3.  Werden bei einer Uberwachung oder einer Wiederbewertung Mingel festgestellt, so muss
die zustindige Behorde strenge Fristen fiir die zu ergreifenden Abhilfema3nahmen fest-

legen.

11.4.  Wenn die Abhilfe- oder VerbesserungsmaBBnahmen nicht innerhalb der vereinbarten Frist
erfolgt sind oder als unzureichend betrachtet werden, hat die zustindige Behdrde geeignete
MaBnahmen zu ergreifen, indem sie beispielsweise eine weitere Bewertung vornimmt oder
die Benennung fiir eine oder mehrere Tatigkeit(en), fiir die der betreffende Technische

Dienst benannt wurde, aussetzt oder widerruft.

11.5.  Wenn die zustindige Behorde beschlieft, die Benennung eines Technischen Dienstes
auszusetzen oder zu widerrufen, hat sie den betreffenden Dienst per Einschreiben davon zu
unterrichten. In jedem Fall muss die zustindige Behorde alle erforderlichen MaBBnahmen
ergreifen, um die Kontinuitét der Tatigkeiten zu gewéhrleisten, die von dem Technischen

Dienst bereits durchgefiihrt werden.
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12. AUFZEICHNUNGEN UBER BENANNTE TECHNISCHE DIENSTE

12.1.  Die zustindige Behorde hat Aufzeichnungen tiber Technische Dienste zu fiihren, die
belegen, dass die Benennungsanforderungen, einschlielich der geforderten Kompetenz,

tatsdchlich erfullt wurden.

12.2.  Die zustindige Behorde hat die Aufzeichnungen iiber Technische Dienste sicher

aufzubewahren, damit die erforderliche Vertraulichkeit gewéhrleistet ist.

12.3.  Aufzeichnungen iiber Technische Dienste miissen mindestens Folgendes beinhalten:
a)  die einschligige Korrespondenz;
b)  Bewertungsunterlagen und -berichte;

c) Kopien der Benennungsbescheinigungen.
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ANHANG VI
MUSTER A
GroBtformat: A4 (210 x 297 mm)

EG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der EG-Typ-
genehmigungsbehorde

Benachrichtigung iiber: des Typs eines:

- die EG-Typgenehmigung (') - vollstindigen Fahrzeugs (')

- die Erweiterung der EG-Typ- vervollstindigten Fahrzeugs (')

genehmigung (')

- die Verweigerung der EG-Typ- unvollstindigen Fahrzeugs (')

genehmigung (')

- den Entzug der EG-Typ- - Fahrzeugs mit vollstandigen und
genehmigung (') unvollstindigen Varianten (')

- Fahrzeugs mit vervollstandigten und
unvollstindigen Varianten (')

in Bezug auf die Richtlinie ...[die vorliegende Richtlinie], in der Fassung der Richtlinie ..../.../EG(")
EG-Typgenehmigungsnummer:

Grund fiir die Erweiterung:

Nichtzutreffendes streichen.
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ABSCHNITT I

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........ooooviieeriiiiiiiinniiiiieeiieee e
0.2. 1 LU UPR R PPRRP
0.2.1. HandeISNAME(1) (2): ..o
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden: ............................
0.3.1. Anbringungsstelle dieser Merkmale:..............oocoiiiiiiiiiiieiniiiieeeieeeeeee e
0.4. FANIZEUGKIASSE (3): ..o
0.5. Name und Anschrift des Herstellers des vollstindigen Fahrzeugs ('): .......covevvevenn...

Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs (') (*):...ovvvevvveveeeeeeeceeane.

Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des unvollstdndigen

FANIZEUES (1) (1) oo

Name und Anschrift des Herstellers des vervollstindigten Fahrzeugs (') (*):

2 Falls zum Zeitpunkt der Erteilung der Typgenehmigung nicht verfiigbar, ist dieser Punkt
spatestens dann auszufiillen, wenn das Fahrzeug auf den Markt gebracht wird.

3 GemiB der Definition in Anhang II Abschnitt A.

! Siehe Seite 2.
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0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):.........oeeervvireeriiieeeeiiiiieeeeiieeeens

0.9. (ggf.) Name und Anschrift des Bevollméichtigten des Herstellers: ............ccceeeeennnn...

ABSCHNITT II

Der Unterzeichnete bestétigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem
beigefligten Beschreibungsbogen des (der) oben genannten Fahrzeugs (Fahrzeuge)
sowie die Giiltigkeit der beigefiigten Priifergebnisse in Bezug auf den Fahrzeugtyp.
Die EG-Typgenehmigungsbehorde hat ein (die) Exemplar(e) zur Besichtigung
ausgewdhlt, das (die) vom Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps vorgestellt

wurde(n).
1. Fiir vollstindige und vervollstindigte Fahrzeuge/Varianten (1):

Der Fahrzeugtyp erfiillt/erfiillt nicht (') die technischen Anforderungen aller
einschligigen in Anhang IV/Anhang XI (') (*) der Richtlinie .../.../EG"

vorgeschriebenen Rechtsakte.

2. Fiir unvollstindige Fahrzeuge/Varianten ('):

Der Fahrzeugtyp erfiillt/erfiillt nicht (') die technischen Anforderungen der in der
Tabelle auf Seite 2 aufgefiihrten Rechtsakte.

3. Die Typgenehmigung wird erteilt/verweigert/entzogen (*).

*

ABIL. :Bitte Nummer der vorliegenden Richtlinie einfiigen.
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4. Die Typgenehmigung wird gemal3 Artikel 20 erteilt, ihre Giiltigkeit ist daher bis zum
TT/MM/1J befristet.

(Ort) (Unterschrift) (Datum)

Anlagen: Beschreibungsmappe.
Priifergebnisse (sieche Anhang VIII).

Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeich-
nung von Ubereinstimmungsbescheinigungen berechtigten Personen.

Hinweis: Wird dieses Muster fiir eine Typgenehmigung nach den Artikeln 20, 22 oder 23
verwendet, so darf es nicht den Titel ,,EG-Typgenehmigungsbogen fiir Fahrzeuge* tragen,

ausgenommen

— in dem in Artikel 20 erwéhnten Fall, in dem die Kommission entschieden hat, einem Mit-

gliedstaat die Erteilung einer Typgenehmigung geméil dieser Richtlinie zu gestatten,

— im Fall von Fahrzeugen der Kategorie M, fiir die die Typgenehmigung geméf dem Ver-
fahren des Artikels 22 erteilt wird.
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EG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN FUR FAHRZEUGE
Seite 2

Dieser EG-Typgenehmigung liegt (liegen) bei unvollstindigen und vervollstdndigten Fahrzeugen
bzw. Varianten die nachstehend aufgefiihrte(n) Typgenehmigung(en) fiir unvollstindige Fahrzeuge

zugrunde:
Stufe 1: Hersteller des BasiStahrzeugs: ..........uviiieiviiiiiiiiiiieeeiiiee et

EG-TypgenehmigUngSnNUIMIMET: .........cccciuiiiieriiiieeeiiiieeeeeiieeeeesiteeeeesereeeeesnseeeessssseeesssssseeesessseeeeanes

GUItIE fUr die VATTANTEN: .....viiiiiiiiiiiee ettt ettt e ettt e e e eba e e e e e baeeeesebaeeeeesssaaeeesnssseeesenssseeaeanes
StUTE 2: HETSIEIIET: ....eeiiiiiiiee ettt e e et e e e ettt e e e e eebaeeeeesbbaeeeenssbaeeeenssaeeaeensnees

EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: ........cccoiiuiiieeriiiiieeeriiieeeesiieeeeestreeeeesareeesessseeeeasssseeesssssseeesesssseeesaes

GUItIZ fUr die VATTANTEN: ....uiiiiiiiiiiie e ettt ee ettt e e e sttt eeesbaeeeesebbeeeesssaaeessnssseeeeenssaeeaeanes
SHUTE 3 HETSIEIIET: ....eiiiiiiiiie ettt e e et e e e ettt e e e e eebaee e e e sbbeeeeenssbaeeeenssaaeeeensnees

EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: ........cccoiiuiiieeriiiieeeiiiieeeeiiteeeeestreeeeeseraeeesssseeesesssseesssssseeesssssseeesanes

GUItIZ fUr di€ VATTANTEN: .....uviiiiiiiiiie e ettt ettt eeite e e e ettt e e e e bbeeeeesebeeeeeesssaaeeeenssseeesenssaeeaeanes

Umfasst die Typgenehmigung eine oder mehrere unvollstédndige Varianten, so sind die

vollstdndigen oder vervollstindigten Varianten anzugeben.
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Vollstindige/vervollstandigte Variante(n):

Aufstellung der fiir den (die) genehmigte(n) unvollstindige(n) Fahrzeugtyp oder Variante geltenden

Vorschriften (jeweils unter Beriicksichtigung des Geltungsbereichs und des letzten

Anderungsstands jeder der nachstehend aufgelisteten Rechtsakte).

Genehmigungsge

Lfd. Nr. genstand

Nr. des
Rechtsakts

Zuletzt geandert
durch

Giiltig fiir die
Varianten

(Es sind nur diejenigen Genehmigungsgegenstinde anzugeben, fiir die eine EG-Typgenehmigung erteilt wurde.)

Im Fall von Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestimmung nach Anhang XI gewidhrte Ausnahme-

regelungen oder angewandte Sonderbestimmungen und nach Artikel 20 gewihrte Ausnahme-

regelungen:
Nr. des Rechtsakts| Gegenstand Nr. Art der Genehmigung und Gultlg fiir die
der Ausnahmeregelung Varianten
9911/06 KAL/fr 6
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Anlage

Aufstellung der Rechtsakte, denen der Fahrzeugtyp entspricht

(auszufiillen nur fiir die Typgenehmigung gemél Artikel 6 Absatz 3)

Genehmigungsgegenstand Numm;nl‘(ge(sl )R echts- Geindert durch Gii/l;igiaf:li:egie

1. Gerduschpegel 70/157/EWG
D. Emissionen 70/220/EWG
3. Kraftstoffbehélter/Unter- 70/221/EWG

fahrschutz hinten
4. Anbringung hinteres Kenn- 70/222/EWG

zeichen
5. Lenkanlagen 70/311/EWG
6. Tiirverriegelungen und 70/387/EWG

-scharniere
7. Schallzeichen 70/388/EWG
8. Riickspiegel 71/127/EWG
8a.  Einrichtungen fiir indirekte 2003/97/EG

Sicht
0. Bremsanlage 71/320/EWG
10. Funkentstérung 72/245/EWG
11.  Emissionen von Dieselmotoren 72/306/EWG
12. Innenausstattung 74/60/EWG
13. Diebstahlsicherung 74/61/EWG
14. Lenkanlage bei UnfallstoB3en 74/297/EWG
15. Sitzfestigkeit 74/408/EWG
16. Aullenkanten 74/483/EWG
9911/06 KAL/fr 7
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. Nummer des Rechts- . Giiltig fiir die
Genehmigungsgegenstand akts (') Geindert durch Varianten
17.  Geschwindigkeitsmesser und 75/443/EWG
Riickwirtsgang
18. Vorgeschriebene Schilder 76/114/EWG
19. Gurtverankerungen 76/115/EWG
0.  Anbau der Beleuchtungs- und 76/756/EWG
Lichtsignaleinrichtungen
21. Riickstrahler 76/757/EWG
P2.  Umriss-, Begrenzungs-, 76/758/EWG
Schluss-, Tagfahr-, Brems- und
Seitenmarkierungsleuchten
3. Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG
4. Hintere Kennzeichen- 76/760/EWG
beleuchtung
25.  Scheinwerfer (einschlielich 76/761/EWG
Gliihlampen)
6. Nebelscheinwerfer 76/762/EWG
7. Abschleppeinrichtung 77/389/EWG
8. Nebelschlussleuchten 77/538/EWG
9. Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG
30. Parkleuchten 77/540/EWG
31. Riickhaltesysteme 77/541/EWG
32. Sichtfeld 77/649/EWG
33.  Kennzeichnung der Betiti- 78/316/EWG
gungseinrichtungen
34. Entfrostung/Trocknung 78/317/EWG
35. Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG
36. Heizung 2001/56/EG
37. Radabdeckung 78/549/EWG
38. Kopfstiitzen 78/932/EWG
39.  CO,-Emissionen/Kraftstoff- 80/1268/EWG
verbrauch
40. Motorleistung 80/1269/EWG
9911/06 KAL/fr 8
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Genehmigungsgegenstand Nummgll‘(ge(sl)R echts- Geiindert durch Gii/l;igiaf:li:egie

41.  Emissionen von Dieselmotoren 88/77/EWG
2. Seitliche Schutzvorrichtungen 89/297/EWG
43. Spritzschutzsystem 91/226/EWG
4. Massen und Abmessungen 92/21/EWG

(Pkw)
5. Sicherheitsglas 92/22/EWG
46. Reifen 92/23/EWG
47. Geschwindigkeitsbegrenzer 92/24/EWG
8.  Massen und Abmessungen 97/27/EG

(auBer Pkw der Nr. 44)
49. Fiihrerhaus-Aufenkanten 92/114/EWG
50. Verbindungseinrichtungen 94/20/EG
51. Brennverhalten 95/28/EG
52. Kraftomnibusse 2001/85/EG
53. Frontalaufprall 96/79/EG
54. Seitenaufprall 96/27/EG
55.
56.  Fahrzeuge zur Beforderung 98/91/EG

gefahrlicher Giiter
57. Vorderer Unterfahrschutz 2000/40/EG
58. FuBgingerschutz 2003/102/EG
" Oder als gleichwertig angesehene UN/ECE-Regelungen.
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MUSTER B
(zur Verwendung fiir die Typgenehmigung eines Systems oder

fiir die Typgenehmigung eines Fahrzeugs in Bezug auf ein System)
GroBtformat: A 4 (210 x 297 mm)

EG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der EG-Typ-
enehmigungsbehorde

Benachrichtigung iiber

- die EG-Typgenehmigung(l)

- die Erweiterung der eines Systemtyps / eines Fahrzeugtyps
EG-Typgenehmigung (') in Bezug auf ein System (')

- die Verweigerung der
EG-Typgenehmigung (')

- den Entzug der
EG-Typgenehmigung (')

in Bezug auf die Richtlinie .../.../EG / die Verordnung (EG) Nr. .../... (') in der Fassung der
Richtlinie ..../.../EG / der Verordnung (EG) Nr. .../... ()

Nichtzutreffendes streichen.
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Grund flir die ErwWeItertUng: ......ccoooiviiiiiiiiiiieeeiiieeeeiteee ettt e e eaee e e e e siare e e e eenaeeeeeesaeeeeenenes
ABSCHNITT I

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .........ooovrviiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e
0.2. 5 LSS P PP PPPPPRP
0.2.1. Handelsname(n) (sofern vorhanden): .............coooviiiiiiiiiiieiiiiiiec e
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden®:..............ccccocooeveenn....
0.3.1.  Anbringungsstelle dieser Merkmale:...............cocouiiiiiiiiiiieiiiiiee ettt aee e
0.4. FaNIZeUGKIASSE™ ...,
0.5. Name und Anschrift des Herstellers: ..........oiiiiiiiiiiiiiiiieiie e
0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):........eeeeeriuiieeeeriiiieeeeiiiieeeeriieee e
0.9. (ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers:............coccvveeeeiiiieeennnnne.
Q@)

Enthalten die Merkmale zur Typidentifizierung Zeichen, die fiir die Typbeschreibung des
Fahrzeugs, des Bauteils oder der selbststindigen technischen Einheit gemal diesem
Beschreibungsbogen nicht wesentlich sind, so sind diese Schriftzeichen in den betreffenden
Unterlagen durch das Symbol ,,?* darzustellen (Beispiel: ABC??71237??).

@ GemiB der Definition in Anhang II Abschnitt A.
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ABSCHNITT II

1. Zusitzliche Angaben (soweit vorhanden): sieche Beiblatt

2. Technischer Dienst, der fiir die Durchfiihrung der Priifungen zustandig ist:.......................
3. Datum des PriifberiChts: ........oovuiiiiiiiiieee e
4. Nummer des PrifberiChts: ........coouiiiiiiiiii e
5. Bemerkungen (sofern vorhanden): siehe Beiblatt

6 L@ ] O PP P P PP UPPPPN
7. DatUM: (et et e e e e e e
8. UNEETSCRTIEL: ..ottt e et e et e et e e s e e eaeeeeas

Anlagen: Beschreibungsmappe

Priifbericht
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Beiblatt
zum EG-Typgenehmigungsbogen Nr. ...

1. Zusitzliche Angaben

1.1. S OO OSSPSR P PRSP
P O [P OSSOSO PP P RO POOPTOPTPRRRPRROI
[...]

2. Typgenehmigungsnummer jedes Bauteils oder jeder selbststéndigen technischen Einheit,

das/die an dem Fahrzeugtyp angebracht ist, der dieser Richtlinie bzw. der Verordnung

entsprechen soll.

2.1. Lo e e ettt et sttt ettt et et saneens
3. Bemerkungen

3.1 Lo e e ettt et ettt et saneens
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MUSTER C

(zur Verwendung fiir die Typgenehmigung eines Bauteils/einer

selbststindigen technischen Einheit)
GroBtformat: A 4 (210 x 297 mm)

EG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der EG-Typ-

genehmigungsbehorde
Benachrichtigung iiber
- die EG-Typgenehmigung(")
- die Erweiterung der eines Bauteiltyps /eines Typs einer selbst-
EG-Typgenehmigung (') standigen technischen Einheit (')

- die Verweigerung der
EG-Typgenehmigung (')

- den Entzug der
EG-Typgenehmigung (')

in Bezug auf die Richtlinie .../.../EG / die Verordnung (EG) Nr. .../... (') in der Fassung der
Richtlinie ..../.../EG / der Verordnung (EG) Nr. .../... ()

Nichtzutreffendes streichen.
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Grund flir die ErwWeItertng: ........cooiuiiiiiiiiiiie ettt e e e iare e e e e erae e e e eeraaeeeenenes
ABSCHNITT I
0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........ccccvveerciieeeeniiieeeeiieeeeeen.
0.2. 1 TS TP PPPPPPPRRN
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern auf dem Bauteil/ der selbststidndigen
technischen Einheit vorhanden(')® ...........cccoooouoooiieeeeeeeeee e,
0.3.1. Anbringungsstelle dieser Merkmale:.............coooiiiiiiiriiiiieiiiiiee e
0.5. Name und Anschrift des Herstellers:..........ooouiiiiiiiiniiiiniiieeceeeeeeeeen
0.7. Bei Bauteilen und selbststéindigen technischen Einheiten Lage und
Anbringungsart des EG-Typgenehmigungszeichens: ..........ccccceeevvieeeviniieeennnee.
0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):........cccceevevveeeeriiiieeeenninieeeenns
0.9. (ggf.) Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ......................
Q@)

Enthalten die Merkmale zur Typidentifizierung Zeichen, die fiir die Typbeschreibung des
Fahrzeugs, des Bauteils oder der selbststandigen technischen Einheit gemal diesem
Beschreibungsbogen nicht wesentlich sind, so sind diese Schriftzeichen in den betreffenden
Unterlagen durch das Symbol ,,?* darzustellen (Beispiel: ABC??7123??).
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ABSCHNITT II

1. Zusitzliche Angaben (soweit vorhanden): sieche Beiblatt

2. Technischer Dienst, der fiir die Durchfiihrung der Priifungen zustindig ist: ...............
3. Datum des PriifberiChts: ........coouiiiiiiiiiiie e
4. Nummer des Prifberichts: ........coccueiiiiiiiiiiiii e
5. Bemerkungen (sofern vorhanden): siehe Beiblatt

6 L O T U T PP PPPPPRRPPN
7. DAt cee et e e e e e e
8. UNEETSCRTIEL: ..ot ettt es

Anlagen: Beschreibungsmappe

Priifbericht
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Beiblatt
zum EG-Typgenehmigungsbogen Nr. ...

1. Zusitzliche Angaben

1.1. Lot e et ettt et e et e e st e e saeeeen
S O OSSO RPP SRS
[...]

2. Einschrinkung der Verwendung der Einrichtung (soweit zutreffend)

2.1. P PR RTPUSRRRPRPRURO
3. Bemerkungen

3.1. Lot ettt e et e e a e e st e e st e e saneeens
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ANHANG VII

NUMMERIERUNGSSCHEMA DER EG-TYPGENEHMIGUNG (")

1. Die EG-Typgenehmigungsnummer besteht wie nachstehend im Einzelnen beschrieben bei
Typgenehmigungen von vollstindigen Fahrzeugen aus vier und bei Typgenehmigungen
von Systemen, Bauteilen und selbststdndigen technischen Einrichtungen aus fiinf

Abschnitten. Die Abschnitte werden jeweils durch das Zeichen "*" getrennt.

Abschnitt 1: Der Kleinbuchstabe "e", gefolgt von der Kennziffer des Mitgliedstaats, der die
EG-Typgenehmigung erteilt hat:

1 fir Deutschland;

2 fir Frankreich;

3 fiir Italien;

4 fir die Niederlande;

5 fir Schweden;

6 fiir Belgien;

7 fiir Ungarn;

8 fiir die Tschechische Republik;

9 fiir Spanien;

Bauteile und selbststindige technische Einheiten sind gemafl den Vorschriften der
jeweiligen Rechtsakte zu kennzeichnen.
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11 fiir das Vereinigte Konigreich;
12 fiir Osterreich;

13 fiir Luxemburg;
17 fir Finnland;

18 fiir Ddnemark;

20 fur Polen;

21 fiir Portugal;

23 fur Griechenland;
24 fir Irland;

26 fiir Slowenien;
27 fur die Slowakeli;
29 fur Estland;

32 fiir Lettland;

36 fiir Litauen;

49 fiir Zypern;

50 fiir Malta.

Abschnitt 2: Die Nummer der Basisrichtlinie oder -verordnung.

Abschnitt 3: Die Nummer der letzten Anderungsrichtlinie oder -verordnung, nach der die

EG-Typgenehmigung erteilt wurde.

—  ImFall von EG-Typgenehmigungen von vollstandigen Fahrzeugen
bedeutet dies die letzte Richtlinie oder Verordnung zur Anderung eines

Artikels oder von Artikeln der Richtlinie [dieser Richtlinie...... ].
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Im Fall von EG-Typgenehmigungen von vollstdndigen Fahrzeugen nach
dem Verfahren des Artikels 22 bedeutet dies die letzte Richtlinie oder
Verordnung zur Anderung eines Artikels oder von Artikeln der Richtlinie
[dieser Richtlinie...... ], jedoch werden die beiden ersten Stellen durch

die Buchstaben KS in grof3en Blockbuchstaben ersetzt.

Dies bedeutet die letzte Richtlinie oder Verordnung, die die jiingsten
Bestimmungen enthélt, denen das System, das Bauteil oder die

selbststdndige technische Einheit entspricht.

Enthilt eine Richtlinie oder eine Verordnung unterschiedliche
Umsetzungstermine fiir unterschiedliche technische Vorschriften, ist ein
Buchstabe hinzuzufiigen, der angibt, nach welcher Vorschrift die Typ-

genehmigung erteilt wurde.

Abschnitt 4: Eine vierstellige laufende Nummer (mit ggf. vorangestellten Nullen) fiir

Abschnitt 5:

EG-Typgenehmigungen fiir vollstindige Fahrzeuge oder eine vier- oder flinf-
stellige Nummer fiir eine nach einer Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung
erteilte EG-Typgenehmigung, die die Basis-Typgenehmigungsnummer angibt.
Die Reihenfolge beginnt mit 0001 fiir jede Basisrichtlinie oder -verordnung.

Eine zweistellige laufende Nummer (mit ggf. vorangestellter Null), die die
Erweiterung angibt. Die Reihenfolge beginnt mit 00 fiir jede Basis-Typ-

genehmigungsnummer.

2. Bei einer EG-Typgenehmigung des vollstindigen Fahrzeugs entféllt Abschnitt 2.

Im Fall einer nationalen Typgenehmigung von Kleinserienfahrzeugen gemal3 Artikel 23

wird Abschnitt 2 durch die Buchstaben NKS in gro3en Blockbuchstaben ersetzt.
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Lediglich auf dem bzw. den gesetzlich vorgeschriebenen Schildern entfillt Abschnitt 5.

Beispiel: Dritte Genehmigung eines Systems, die von Frankreich nach der Richtlinie {iber

Bremsanlagen erteilt wurde (noch ohne Erweiterung):
€2*71/320%98/12*0003*00
oder

e2*88/77*91/542A*0003*00 im Fall einer Richtlinie, die in zwei Stufen, A und B,

umzusetzen ist.

Beispiel: Zweite Erweiterung zur vierten vom Vereinigten Konigreich erteilten Fahrzeug-

Typgenehmigung:
e11%98/14*0004*02

Die Richtlinie 98/14/EG ist bisher die letzte Richtlinie zur Anderung von Artikeln der
Richtlinie 70/156/EWG.

Beispiel: Von Luxemburg gemél Artikel 22 erteilte EG-Typgenehmigung fiir ein voll-

standiges Kleinserienfahrzeug:
el13*KSJ[.../...]¥0001*00

Beispiel: Von den Niederlanden gemif3 Artikel 23 erteilte nationale Typgenehmigung fiir

ein Kleinserienfahrzeug:

e4*NKS*0001*00.
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8. Beispiel: Auf dem bzw. den gesetzlich vorgeschriebenen Schildern aufgestempelte EG-

Typgenehmigungsnummer:
e11*98/14*0004

9. Anhang VII gilt nicht fiir die in Anhang IV aufgefiihrten UN/ECE-Regelungen. Die nach
UN/ECE-Regelungen erteilten Typgenehmigungen sind weiterhin nach dem zutreffenden

Schema zu nummerieren, das in den jeweiligen Regelungen vorgesehen ist.
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Anlage
EG-Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbststindige technische Einheiten

1. Das EG-Typgenehmigungszeichen fiir Bauteile und selbststindige technische Einheiten

besteht aus:

1.1. einem Rechteck, das den Kleinbuchstaben "e" umgibt, gefolgt von der Kennziffer des
Mitgliedstaats, der die EG-Typgenehmigung fiir Bauteile und selbststindige technische

Einheiten erteilt hat.

1 fiir Deutschland 18  fiir Ddnemark

2 fiir Frankreich 20  fiir Polen

3 fiir Italien 21 fiir Portugal

4 fiir die Niederlande 23 fiir Griechenland
5 fiir Schweden 24 fir Irland

6 fiir Belgien 26  fir Slowenien

7 fiir Ungarn 27  fir die Slowakei

8 fiir die Tschechische Republik 29  fiir Estland
9 fiir Spanien 32 fiir Lettland
11  fiir das Vereinigte Konigreich 36  fiir Litauen
12 fiir Osterreich 49  fir Zypern
13 fiir Luxemburg 50 fiir Malta

17  fir Finnland

1.2. der ,,Basis-Typgenehmigungsnummer* aus Abschnitt 4 der Typgenehmigungsnummer in
der Néhe des Rechtecks; davor steht die zweistellige laufende Nummer, die die jeweils
letzte wesentliche technische Anderung der jeweiligen Einzelrichtlinie oder

Einzelverordnung bezeichnet.
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1.3. Ein zusétzliches Symbol oder zusétzliche Symbole oberhalb des Rechtecks dienen zur
Kennzeichnung bestimmter Merkmale. Diese zusdtzlichen Angaben werden in den jewei-

ligen Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen spezifiziert.

2. Das Typgenehmigungszeichen flir ein Bauteil oder eine selbststdndige technische Einheit
ist auf dem Bauteil bzw. der technischen Einheit dauerhaft und deutlich lesbar anzu-

bringen.

3. Das Beiblatt enthilt ein Beispiel eines Typgenehmigungszeichens fiir ein Bauteil oder eine

selbststindige technische Einheit.
Beiblatt zur Anlage

Beispiel eines Typgenehmigungszeichens fiir ein Bauteil oder eine selbststindige technische Einheit

av e 6 213 a>3mm
01 0004 =

Legende: Das oben dargestellte Typgenehmigungszeichen fiir ein Bauteil wurde in Belgien
unter der Nummer 0004 erteilt. 01 ist eine laufende Nummer, die den Stand der tech-
nischen Anforderungen bezeichnet, die das Bauteil erfiillt. Die laufende Nummer wird

nach MaBgabe der jeweiligen Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung zugewiesen.

Hinweis: Die zusétzlichen Symbole sind in diesem Beispiel nicht dargestellt.
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ANHANG VIII

PRUFERGEBNISSE

(Von der Typgenehmigungsbehorde auszufiillen und dem EG-Typgenehmigungsbogen fiir
Fahrzeuge beizufiigen)

Es ist stets anzugeben, auf welche Variante oder Version sich die Angaben beziehen. Je Version ist
nur ein Ergebnis zuldssig. Eine Kombination mehrerer Ergebnisse je Version ist bei Angabe des
ungiinstigsten Falls jedoch zuléssig. In diesem Fall ist zu vermerken, dass fiir die mit (*)

gekennzeichneten Punkte lediglich die ungiinstigsten Ergebnisse angegeben sind.
1. Ergebnisse der Gerduschpegelmessungen

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung relevanten

Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

die Umsetzungsstufe anzugeben:

Variante/Version:

Fahrgerdausch (AB(A)/E):  |.....

Standgerdausch (dB(A)/E):  |.....

bei (min): ... |l |
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2. Ergebnisse der Abgasemissionsmessungen

2.1. Emissionen von Kraftfahrzeugen
Anzugeben ist der letzte fiir die EG-Typgenehmigung relevante Rechtsakt. Bei einem
Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch die Umsetzungsstufe anzugeben:
Kraftstoff(e) ():.........c.veveeceecveceeeeene...(Diesel, Benzin, Fliissiggas, Erdgas,
Zweistoftbetrieb Benzin/Fliissiggas, Zweistoffbetrieb Benzin/Erdgas, Ethanol.....)

Q) Eventuelle Einschrankungen hinsichtlich des zu verwendenden Kraftstoffs angeben (z. B.

bei Erdgas Gasgruppe L oder Gasgruppe H).
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2.1.1.  Priifung Typ I (%) - Emissionen im Priifzyklus nach Kaltstart

Variante/Version: ... |e. |l

co L e e

c -l e e

INOy

HC + NOy

Partikel ... ||

2.1.2.  Priifung Typ II () - Emissionsdaten fiir die technische Uberwachung

Typ II, niedrige Leerlaufdrehzahl

Variante/Version: ... . |l

co% e e e

Motordrehzahl ... ... ...

|M0tor61temperatur ..................

) Bei einem Fahrzeug, das sowohl mit Ottokraftstoff als auch mit gasformigem Kraftstoff
betrieben werden kann, sind separate Angaben fiir beide Kraftstoffarten erforderlich.
Fahrzeuge, die sowohl mit Ottokraftstoff als auch mit gasformigem Kraftstoff betrieben
werden konnen, bei denen das Ottokraftstoffsystem jedoch nur fiir den Notbetrieb oder zum
Anlassen eingebaut ist und deren Kraftstoffbehilter nicht mehr als 15 Liter Ottokraftstoff
fasst, gelten fiir die Priifzwecke als Fahrzeuge, die nur mit einem gasféormigen Kraftstoff
betrieben werden kdnnen.
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Typ II, hohe Leerlaufdrehzahl:

Variante/Version: ... |e. |l

co% e e e

Lambda-Wert  |.....  |e... |..

IMotordrehzahl

|M0tor61temperatur ..................

2.1.4.  Ergebnis der Priifung Typ IV (Verdunstungspriifung): ......... g/Priifung
2.1.5.  Ergebnis der Priifung Typ V (Dauerhaltbarkeitspriifung):

— Priifdauer: 80.000km/100.000km/entfillt (1)

— Verschlechterungsfaktor DF: berechnet/festgelegt (')

— Spezifizierter Wert:
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2.1.6.  Ergebnis der Priifung Typ VI (Emissionen bei niedriger Umgebungstemperatur):

Variante/Version: ... |e. |l

CO g/km

HC g/km

2.1.7. OBD: ja/nein (")
2.2. Emissionen von Motoren zum Antrieb von Fahrzeugen.

Anzugeben ist der letzte fiir die Genehmigung relevante Rechtsakt. Bei einem Rechtsakt

mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch die Umsetzungsstufe

Kraftstoff(e) ():............eceeceeeeeeeennn....(Diesel, Benzin, Fliissiggas, Erdgas, Ethanol.....)

2.2.1. Ergebnisse der ESC-Priifung(')

CO : g/kWh
THC : g/kWh
NOx : g/kWh
PT g/kWh

2.2.2. Ergebnis der ELR-Priifung (')

RuBwert n..m’
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2.2.3.  Ergebnis der ETC-Priifung (')
CO : g/kWh
THC : g/kWh (")

NMHC: g/kWh (")

CH; : g/kWh (")
NOx : g/kWh
PT g/kWh (1)

2.3. Dieselrauch

Anzugeben ist der letzte fiir die Genehmigung relevante Rechtsakt. Bei einem Rechtsakt

mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch die Umsetzungsstufe

2.3.1. Ergebnisse der Priifung bei freier Beschleunigung

Variante/Version:

Korrigierter Absorptions-
koeffizient (m™):

[Normale Leerlaufdrehzahl des
[Motors

[Hochstdrehzahl des Motors

|M0t0r61temperatur (min./max.)

9911/06
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3.

Ergebnisse der CO,-Emissions-/Kraftstoffverbrauchspriifungen (')(*)

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen Rechtsakts:

Variante/Version:

CO,-Emissionsmenge
(innerorts) (g/km)

CO,-Emissionsmenge
(auBerorts) (g/km)

CO,-Emissionsmenge
(kombiniert) (g/km)

(/100 km) (%)

Kraftstoffverbrauch (innerorts)

(1/100 km) ()

Kraftstoffverbrauch (aulerorts)

Kraftstoffverbrauch
(kombiniert) (1/100 km) (*)

Fiir erdgasbetriebene Fahrzeuge ist die Einheit "1/100 km" zu ersetzen durch die Einheit "

m?*/100 km".

9911/06
ANHANG VIII
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ANHANG IX
EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

fiir vollstindige/vervollstindigte(') Fahrzeuge

TEIL I
(GroBtformat: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet)

Seite 1
DT UNTETZEICHNIET ... e e e e e e e e e e e e e e eee e e e eans
(Vor- und Zuname)

bestétigt hiermit, dass das Fahrzeug

0.1. Fabrikmarke (Firmenname der Herstellers):..........c.vvviiiiiiiiiiiiiiiiiiic e,

0.2. 5 LU SUUURPP
VATTANTE (). ettt e e eeeee e
VEESION ()t e e s e eee e ee e s e

0.2.1.  HandelSname(11): .....cccuuuviiiieeeeeeiiiiiiiieee e e e e ettt e e e e e e et eeeeeeeeesnabbbeaaeeeeeeeannenneeees

0.4. FahrzZeUugKIasSe: ......cccoviiiiiieiiiiee ettt ettt ettt e e e et e e e etbae e e e etbaaeeeenenes

Q) Nichtzutreffendes streichen.

@) Der numerische bzw. alphanumerische Kennzeichnungscode ist ebenfalls anzugeben. Dieser

Code darf fur eine Variante oder eine Version nicht mehr als 25 bzw. 35 Stellen umfassen.

9911/06 KAL/fr 1
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0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: ...........coooeviiienniiiiienniinnnn,
Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des Fahrzeugs ('):

0.6. Anbringungsstelle der vorgeschriebenen Schilder:.............ooooiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiciiieeees
Fahrzeug-Identifizierungsnummer:
Anbringungsstelle der Fahrzeug-Identifizierungsnummer auf dem Fahrgestell:

auf der Grundlage des (der) in der nachstehenden EG-Typgenehmigung (') beschriebenen
Fahrzeugtyps (-typen)

Hersteller:
EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: .........cccoiuiiiieiiiiiieeeeiiiieeeeiieeeeeesrreeeeesssreeesssnseeesssssseeesssssseessnnes

Datum:

9911/06 KAL/fr
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EG-Typgenehmigungsnummer:
DAt Lttt e e e et et e e et eeeeeeas
mit dem unter der
EG-TypgenehmigUngSnUIMIMET: .........ccceriuiieeeriiiiieeeiiiieeeesiieeeeesireeeeesnreeeeesssseeessssseeessnsnses
DAtUIME ettt e e e et e e e e e et eeeeeeas
beschriebenen vollstindigen/vervollstindigten (') Typ in jeder Hinsicht iibereinstimmt.

Das Fahrzeug kann zur fortwéhrenden Teilnahme am StraBenverkehr in Mitgliedstaaten
mit Rechts-/Linksverkehr (*) und in denen metrische Einheiten/Einheiten des englischen
MaBsystems (Imperial system) (*) fiir das Geschwindigkeitsmessgerit verwendet werden,

ohne weitere EG-Typgenehmigungen zugelassen werden.
(OT1) (DAUIN): ceeiieeieiiieeee et e e e ettt e e e e e e e seaabeeeeeeeeeesasnaasaaeeaeeessanannsssaeaeaeaaens
(Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen (nur fiir Fahrzeugtypen, die in mehreren Stufen gefertigt werden):

Ubereinstimmungsbescheinigung fiir jede Fertigungsstufe.

3 Es ist anzugeben, ob das Fahrzeug in der hergestellten Form fiir Rechts- oder Linksverkehr
oder fiir beide Verkehrssysteme geeignet ist.

! Es ist anzugeben, ob fiir das eingebaute Geschwindigkeitsmessgerit nur metrische Einheiten
oder sowohl Einheiten des metrischen als auch des englischen Mal3systems (Imperial
system) verwendet werden.
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Seite 2
Fiir vollstindige oder vervollstindigte Fahrzeuge der Klasse M,

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den
Typgenehmigungsunterlagen der jeweiligen Rechtsakte angegeben sind. Bei Uberpriifungen der
Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen Rechtsakten
festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Rechtsakten zulédssigen Toleranzen

zu iiberpriifen.)

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

2. ANTICDSACHSEIN: ....eiiiiieeiiiie et et e et e e e e en
3. Radstand: ...... mm

5. Spurweite: 1. .....mm 2......mm 3......mm

6.1. Lange: ...... mm

7.1. Breite: ...... mm

8. Hohe: ...... mm

11. Hinterer Uberhang: ...... mm

12.1.  Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ...... kg
14.1.  Technisch zulédssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg
14.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1...... kg 2. ... kg 3. ... kg usw.

14.3.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse: 1. ...... kg 2. ... kg 3. ... kg

Uusw.

9911/06 KAL/fr
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16. Hochstzuldssige Belastung des Dachs: ...... kg

17. Hochstzuldssige Masse eines Anhédngers (gebremst): ...... kg (ungebremst): ...... kg

18. Zuléssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...... kg

19.1.  GroBte Stiitzlast am Kupplungspunkt: ...... kg

20. Hersteller der Antriebsmaschine: ..........c.eoviuiiiiiiiiiiiiiiiiie e

21. Baumusterbezeichnung gemill Kennzeichnung am Motor: ..........cc.eeeevviiieeenniieeeennnnee.

22. ATDEItSVETTANTEN: ..o

22.1.  Direkteinspritzung: ja/nein (')

23. Anzahl und Anordnung der Zylinder: ..........c..coooviiiiiiiiiiiiieeeiiee e

24, Hubvolumen: ...... cm?

25. KIaftStOTT ..o

26. Nennleistung: ...... kW bei ...... min

217. KUPPIUNG (TYP) i vtieeeeiiiee ettt ettt e ettt e e ettt e e e e tbb e e e e eibbeeeeenssaaeeeessseeesennnees

28. (€158 1S] o Tl (3 o) PR PUPRRRRPPP

29. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ... 3. 4. ... 50 6. .......

30. ANTIIEDSTDETSEIZUNG: ......iviiieeiiiie ettt ettt e e et e e e e e eeeeesbaeeeeensssaeeeenes
9911/06 KAL/fr 5
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32. Bereifung und Réder: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ...... (bei Reifen der
Geschwindigkeitsklasse Z, die fiir Fahrzeuge mit einer Hochstgeschwindigkeit von mehr

als 300 km/h bestimmt sind, sind die wesentlichen Reifenmerkmale anzugeben)

34. Art der LenKhilfe: .......ooouiiiiiie e
35. Kurzbeschreibung des BremssSyStems: ........vvieerviiieeriiiieeeeiiieeeeeiieeeeeiieeeeeireeeeeeenees
37. ATt AeS AUTDAUS: ..o e
38. Farbe des FANIZEUES (7): c..vueveveeeeeeeee oot
41. Anzahl und Anordnung der TUIEN: .......cooviiiiiiiiiiiie et e e e e eiraeee e
42.1. Anzahl und Lage der SitZe:.......ccceiiiiiiiiiiiiiiiie et e e e raee e
43.1. EG-Typgenehmigungszeichen der Anhéngevorrichtung, sofern angebaut:...................
44, Hochstgeschwindigkeit: ...... km/h .

5

Anzugeben sind nur die Grundfarben wie folgt: weil3, gelb, orange, rot, purpurrot/violett,
blau, griin, grau, braun oder schwarz.

9911/06 KAL/fr
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45.

46.1.

Gerduschpegel

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen

Anderungsrechtsakts . Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

Standgerdusch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ...... min”
Fahrgeréusch: ...... dB(A)
Abgasverhalten(‘®):

Nummer der Basisrechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen

Anderungsrechtsakts . Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

CO: ...... HC: ...... NOx: ...... HC + NOy: ......
Rauch: (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m™)): ...... Partikel: ......

2. Priifverfahren (falls zutreffend)...........

CO: ...... NOy: ...... NMHC.: ...... THC:.... CHy: ...... Partikel: ......

(©)

Bei einem Fahrzeug, das sowohl mit Ottokraftstoff als auch mit gasformigem Kraftstoff
betrieben werden kann, sind separate Angaben fiir beide Kraftstoffarten erforderlich.
Fahrzeuge, die sowohl mit Ottokraftstoff als auch mit einem gasférmigen Kraftstoff
betrieben werden konnen, bei denen das Ottokraftstoffsystem jedoch nur fiir den Notbetrieb
oder zum Anlassen eingebaut ist und deren Kraftstoffbehélter nicht mehr als 15 Liter
Ottokraftstoff fasst, gelten fiir die Priifzwecke als Fahrzeuge, die nur mit einem gasférmigen
Kraftstoff betrieben werden konnen.
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46.2.  CO, -Emissionen/Kraftstoffverbrauch (°):

Nummer der Basisrechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen

Anderungsrechtsakts : ......
CO,-Emissionen Kraftstoffverbrauch
[nnerorts:  [...... glkm | 1/100 km / m*/100 km (")
AuBerorts:  |..... glkm | 1/100 km / m*/100 km (')
Kombiniert: ~ |...... glkm | 1/100 km / m*/100 km (")
47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien: Tschechische Republik: Dianemark:
Deutschland: Estland: Griechenland:
Spanien: Frankreich: [rland:
[talien: Zypern: Lettland:
Litauen: Luxemburg: Ungarn:
Malta Niederlande Osterreich
Polen Portugal Slowenien
Slowakei Finnland Schweden
Vereinigtes Konigreich
9911/06 KAL/fr 8
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50. BemErKUNGEN": ......ooeeeeeeeeeeeeeee e

51. AUSNANMEN: L.ttt e s

! Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemdll dem Beschluss
2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: " Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".

9911/06 KAL/fr 9
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Seite 2

Fiir vollstindige oder vervollstindigte Fahrzeuge der Klassen M, und M3

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den

Typgenehmigungsunterlagen der jeweiligen Rechtsakte angegeben sind. Bei Uberpriifungen der

Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen Rechtsakten

festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Rechtsakten zulédssigen Toleranzen

zu iiberpriifen).

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

2. Antriebsachsen:

3. Radstand: ...... mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm 4. ... mm

6.1. Lange: ...... mm

6.3. Abstand zwischen der Fahrzeugfront und dem Mittelpunkt der Anhingevorrichtung:
7.1. Breite: ...... mm

8. Hohe: ...... mm

10.1.  Vom Fahrzeug bedeckte Bodenfléche: ...... m?

11. Hinterer Uberhang: ...... mm

12.1.  Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ..... kg

9911/06 KAL/fr 10
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14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg4. ... kg

14.4.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse/Achsgruppe: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ... kg
4. ... kg

16. Hochstzuldssige Belastung des Dachs: ...... kg

17. Hochstzuldssige Masse eines Anhédngers (gebremst): ...... kg; (ungebremst): ....... kg

18. Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination im beladenen Zustand: .....
kg

19.1.  Technisch zuléssige Stiitzlast am Kupplungspunkt des Kraftfahrzeugs: ..... kg

20. Hersteller der Antriebsmaschine: ..........c.eoviuiiiiiiiiiiiiiiiiie e

21. Baumusterbezeichnung gemill Kennzeichnung am Motor: ..........cc.eeeeveviieeeniiieeeennnnee.

22. ATDEItSVETTANTEN: ..ot

22.1.  Direkteinspritzung: ja/nein (')

23. Anzahl und Anordnung der Zylinder: .............ooovoiiiiieiiiiiiieeiiiee e

24, Hubvolumen: ...... cm?

25. KIaftStOTT ..ot

26. Nennleistung: ...... kW bei ...... min™

217. KUPPIUNG (TYP) i vtteeeeiiiiee ettt ettt e bt e e ettt e e e e tba e e e e eibbeeeeensbaaeeeesssaeesennnees
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28. (€158 1S] o Tl (1 o) PSP PRRRPPR

29. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ... 30 4. ... 5. 6. ......
30. ANTEIEDSTDETSEIZUNG: .....iiviiieeiiiie ettt ettt e e et e e e e ebbeeeeesbbeeeeenssaaeeeenes
32. Bereifung und Réder: Achse 1: ......Achse 2: ...... Achse 3: ...... Achse 4: ......

33.1.  Antriebsachse(n) mit Luftfederung oder gleichwertiger Aufhingung: ja/nein (')

34. Art der Lenkhilfe: .......oooiiiiiiiee e

35. Kurzbeschreibung des BremssSyStems: ........veiieiviiieeriiiieeeeiiiieeeeiieeeeeieeeeeeeneeeeeeenees

36. Druck in der Versorgungsleitung des Anhdnger-Bremssystems: .............cccceveeneen. bar

37. ATt des AUTDAUS: ..o

41. Anzahl und Anordnung der TUIEN: .......coeviiiiiiiiiiiie e e e eeeiaaee e

42.2.  Anzahl der Sitzplatze (auBer dem Fahrersitz):..........ccoovcvviieiiiiiiiieeiiiieeeeiieee e

423,  Anzahl der StERPIALZE:........ooiiiiiiiiieiiiee e e e e

43.1 EG-Typgenehmigungszeichen der Anhidngevorrichtung, sofern angebaut:...................

44, Hochstgeschwindigkeit: ...... km/h

9911/06 KAL/fr 12
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45. Geréduschpegel

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts . Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........ccvviiiiiiiiiieiiiiiiec et
Standgerdusch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ......min""
Fahrgeréusch: ...... dB(A)

46.1.  Abgasverhalten (°)

Nummer des Rechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........cccuviiiiiiiiiieiiiiie et e e e e
1. Priifverfahren:

CO: ...... HC: ...... NOx: ...... HC + NOy: ......
Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m™)): ...... Partikel: ......

2. Priifverfahren (falls zutreffend)

CO: ...... NOy: ...... NMHC.: ...... THC....... CHy: ... Partikel: ....

9911/06 KAL/fr 13
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47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):

Belgien: Tschechische Republik: Dianemark:
Deutschland: Estland: Griechenland:
Spanien: Frankreich: [rland:

[talien: Zypern: Lettland:
Litauen: Luxemburg: Ungarn:
[Malta Niederlande Osterreich
Polen Portugal Slowenien
Slowakei Finnland Schweden
Vereinigtes Konigreich

50. BemErKUNEEN": ......ooeeeeeeeeeeeee et

51. AUSTIANINIEIN: <. e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eans

Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemdll dem Beschluss
2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: " Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
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Seite 2
Fiir vollstindige oder vervollstindigte Fahrzeuge der Klassen Ny, N, und N3

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den
Typgenehmigungsunterlagen der jeweiligen Rechtsakte angegeben sind. Bei Uberpriifungen der
Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen Rechtsakten
festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Rechtsakten zulédssigen Toleranzen

zu iiberpriifen.)

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

2. Antriebsachsen:

3. Radstand: ...... mm

4.1. Sattelvormal} (Hochst- und Mindestwert im Fall einer verstellbaren Sattelkupplung): ......
mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm 4. ... mm

6.1. Lange: ...... mm

6.3. Abstand zwischen der Fahrzeugfront und dem Mittelpunkt der Anhéngevorrichtung .... mm
6.5. Lange der Ladeflache: ...... mm

7.1. Breite: ...... mm

8. Hohe: ...... mm

10.2.  Vom Fahrzeug bedeckte Bodenfldche (nur N, und Nj3): ...... m?
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11. Hinterer Uberhang: ...... mm

12.1.  Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ..... kg

14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ..... kg 2. ...... kg 3. ...... kg 4. ... kg

14.4.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse/Achsgruppe: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg
4. ... kg

15. Lage der anhebbaren/belastbaren Achse(n):......

17. Technisch zuldssige grofite Anhdngemasse des Zugfahrzeugs bei Beforderung eines

17.1 DeiChSEIaANNANGEIS .. cceiiiiiieeeiiiiee ettt e et e e e e e e e etbae e e e etbaaeeeenenes

17.2 SaAttlANNANZEILS ...eieiiiiiiieeiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e raaeeas

17.3 ZentralaChSaANNANZETS .......cceviiuiiiieiiiiiee ettt e et e e ettt e e e et e e e e etbaeeeeeebaeeeeenenes

17.4.  Technisch zuldssige maximale Masse eines Anhdngers (ungebremst): ...... kg

18. Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination im beladenen
Zustand....... kg

19.1.  Technisch zuléssige Stiitzlast am Kupplungspunkt des Kraftfahrzeugs: ..... kg

20. Hersteller der Antriebsmaschine: ..........c.eoviuiiiiiiiiiiiiiiiiie e

21. Baumusterbezeichnung gemifl Kennzeichnung am Motor: .........c.ceovviieviieeniieeniieenne
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22. ATDEItSVETTANTEN . ...ttt e
22.1.  Direkteinspritzung: ja/nein (')

23. Anzahl und Anordnung der Zylinder: .............cooviiiiiiiiiiiiiieeeiiee e
24, Hubvolumen: ...... cm?

25. KIaftStOTT ..o
26. Nennleistung: ...... kW bei ...... min™

217. KUPPIUNG (TYP) i vtiteeeiiiee ettt ettt e ettt e e e et e e e e e ibb e e e e esbbaeeeensbbaeesenssaaeeeensnees
28. (€ 15815 o Tl (3 o) PP PRRPPP
29. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ... 3. 4. ... 5. 6. ......

30. ANTIIEDSTDETSEIZUNG: ......iviiieeiiiie ettt ettt e e et e e e e e eeeeesbaeeeeensssaeeeenes
32. Bereifung und Réider: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ...... Achse 4: ......

33.1.  Antriebsachse(n) mit Luftfederung oder gleichwertiger Aufhingung: ja/nein (')

34. Art der Lenkhilfe: .......oooiiiiiiiie e
35. Kurzbeschreibung des BremsSyStemS: ... ...vvieeiviiieeriiiieeeeiiiieeeeiieeeeeieeeeeeeraeeeeeenees
36. Druck in der Versorgungsleitung des Anhdnger-Bremssystems: ....... bar

37. ATt deS AUTDAUS: ..o
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38. Farbe des Fahrzeugs (°) (nur N)):
39. Fassungsvermdgen des Behélters (nur fiir Tankfahrzeuge): ...... m?
40. Maximales Lastmoment des Kranes: ......... kNm
41. Anzahl und Anordnung der TUIEN: .......ccoriviiiiiiiiiie et e e e eeraeee e
42.1. Anzahl und Lage der SitZe:.......ccceiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e baee e
43.1 EG-Typgenehmigungszeichen der Anhidngevorrichtung, sofern angebaut:...................
44, Hochstgeschwindigkeit: ...... km/h
45. Geréduschpegel
Nummer der Basisrichtlinie und der letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen
Anderungsrichtlinie. Bei einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch
die Umsetzungsstufe anzugeben:
Standgerdusch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ......min""
Fahrgeréusch: ...... dB(A)
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46.1.  Abgasverhalten (°):

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........ccvviiiiiiiiiieeiiiiee ettt e e e e e e e
1. Priifverfahren

CO: ...... HC: ...... NOx: ...... HC + NOy: ......
Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m™)): ...... Partikel: ......

2. Priifverfahren (falls zutreffend)
CO: ... NOx: ...... NMHC: ...... CHy: ...... Partikel: ......
46.2.  CO2 -Emissionen/Kraftstoffverbrauch (1) (nur Klasse N;):

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen Ande-

rungsrechtsakts: ......
CO;-Emissionen Kraftstoffverbrauch

Innerorts: | ... gkm | .. 1/100 km oder bei gasformigem Kraft-
stoff m’/100 km (')

AuBerorts: | ... gkm | ... 1/100 km oder bei gasformigem Kraft-
stoff m*/100 km (1)

Kombiniert: | ... gkm | ... 1/100 km oder bei gasformigem Kraft-
stoff m’/100 km (')

(1)  Bei einem Fahrzeug, das sowohl mit Ottokraftstoff als auch mit gasféormigem Kraftstoff betrieben
werden kann, sind separate Angaben fiir beide Kraftstoffarten erforderlich. Fahrzeuge, bei denen das
Ottokraftstoffsystem nur fiir den Notbetrieb oder zum Anlassen eingebaut ist und deren Kraftstoff-
behilter nicht mehr als 15 Liter Ottokraftstoff fasst, gelten fiir die Priifzwecke als Fahrzeuge, die nur
mit einem gasformigen Kraftstoff betrieben werden kdnnen.
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47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien:........ccoccvvveeennnee. Tschechische Republik:.. [Déanemark:......................
Deutschland: .................. Estland: .........ccocoeenien. Griechenland: .................
Spanien: ...........ccceuveeennnne Frankreich: ..................... Irland:.....ccooooeeiiiiei.
Italien: ZYPEIN:..uuveeeeereeeeeeeraenn. Lettland: ........ccevveennnenn.
Litauen:........cccccveeeennnee. Luxemburg:.................... Ungarn: ......ccceeeevveeeeennnn.

[Malta Niederlande Osterreich
Polen Portugal Slowenien
Slowakei Finnland Schweden
Vereinigtes Konigreich

48.1.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung gefahrlicher
Giter: ja/Gruppe(n): ...... /nein (1)

48.2.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung bestimmter
Tierarten: ja/Gruppe(n): ....../nein (')

50. BemerKUNGEN": ..ot

51. AUSNANIMEN: ..ttt et et e e e ettt e st e et e e e et e enabeeesnneeeenneeeens

! Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemdll dem Beschluss

2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: " Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
9911/06 KAL/fr 20
ANHANG IX DG CI DE



Seite 2

Fiir vollstindige oder vervollstindigte Fahrzeuge der Klassen O;, O,, O3 und O4

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

3. Radstand: ...... mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm
6.1. Lange: ...... mm

6.4 Abstand zwischen dem Mittelpunkt der Anhingevorrichtung und dem Fahrzeugheck: .......

mm
6.5. Lange der Ladeflache: ...... mm

7.1. Breite: ...... mm

8. Hohe: ...... mm

10.3.  Vom Fahrzeug bedeckte Bodenflache (nur O,, Oz und Oy): ...... m?
11. Hinterer Uberhang: ...... mm

12.1.  Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ..... kg

14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.5.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhdngern und

Zentralachsanhingern: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg Stiitzlast: ...... kg

14.6.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse/Achsgruppe: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg

sowie Stiitzlast bei Sattelanhidngern und Zentralachsanhdngern: ...... kg
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15. Lage der anhebbaren/belastbaren AchSe(n):..........ceevvviiiieiiiiiiieeiiiiiee e
19.2.  Fiir Anhédngevorrichtungen der Klassen B, D, E und H: Hochstmasse des Zugfahrzeugs (T)
oder der Fahrzeugkombination (wenn T < 32 000 kg): ...... kg

32. Bereifung und Réder: Achse 1: ...... Achse 2: ......Achse 3: ......

33.2.  Achse(n) mit Luftfederung oder gleichwertiger Aufhidngung: ja/nein (')

34. Art der Lenkhilfe: .......oooiiiiiiiee e

35. Kurzbeschreibung des BremssSyStems: ........veiieiviiieeriiiieeeeiiiieeeeiieeeeeieeeeeeeneeeeeeenees

37. ATt des AUTDAUS: ..o

39. Fassungsvermdgen des Behélters (nur fiir Tankfahrzeuge): ......m3

43.2.  Genehmigungszeichen der AnhAngevorrichtung: ..........cceeeeeiiiiieeeiiiiieeeniiiiee e

47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien:........ccoccvveveennnne. Tschechische Republik:.. [Déanemark:......................
Deutschland: .................. Estland: .........ccccoeeeiens Griechenland: .................
Spanien: ...........ccceuveeennnee Frankreich: ..................... Irland:.....ccoooveiiieen.
Italien:.....cccccoovevveeeennnen, ZYPEIN:..cvveeeeeriieeeeneraenn. Lettland: .......cccevveennnenn.
Litauen:........cccccvveeeennnee. Luxemburg:.................... Ungarn: ......ccceeeevveeeeennnn.
Malta.....ccoeeviiieiieeen, Niederlande..................... Osterreich...........c.co........
Polen......ccccovvevviieeannnn, Portugal........cccceoeevnneenn. Slowenien............c..........
Slowakei .......ccocceeevunennn. Finnland ............cccooceee. Schweden.........cccceeueeenne
Vereinigtes Konigreich...
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48.1.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beférderung gefahrlicher
Giter: ja/Gruppe(n): ...... /nein (1)
48.2.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung bestimmter
Tierarten: ja/Gruppe(n): ....../nein (')
50. BemErKUNGEN": ..ot
51. AUSNANIMEN: ..ottt ettt ettt e ettt e ettt e et e e etbeeesabeeesnbeeesnbeeeens
! Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemdll dem Beschluss
2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: " Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
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TEIL 1T
EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
fiir unvollstindige Fahrzeuge
(GroBtformat: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet)

Seite 1

DT UNTETZEICHNIET ..o e e e e e e e eaaeaaees

(Vor- und Zuname)

bestétigt hiermit, dass das Fahrzeug:

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........coccvveievniiieeeiniieeeeen.
0.2. 1 P UEPUR PP

Variante ...,

VEISION ()1t ee e e e t e te s een s
0.2.1. Handelsname(n) (sofern vorhanden) :...........cccocovviieiniiiiiiiniiiiieeeieee e,
0.4. FahrZeUugKIasSe: ......cccoviuviiiiiiiiiie e
0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: ...........cccoeevveenn.

Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des Fahrzeugs ('):

9911/06 KAL/fr
ANHANG IX DGCI

24
DE



0.6. Anbringungsstelle der vorgeschriebenen Schilder:.............ooooiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiceiieeees
Fahrzeug-IdentifiZierungSnUmMET: ............oeieeriiiieeeiiiiieeeeiieeeeeeiree e e e e e e esraeeeeeenaeeeeeneneas
Anbringungsstelle der Fahrzeug-Identifizierungsnummer auf dem Fahrgestell: ...................

auf der Grundlage des (der) in der nachstehenden EG-Typgenehmigung (*) beschriebenen
Fahrzeugtyps (-typen)

Basisfahrzeug:
Hersteller:

EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: .........cccoeuiiiieiiiiieeeeiiieeeeeiieeeeessrteeeeesssreeesssnseeessssseeessssseeesnnes

SHUTE 2 HETSTEILET: ettt e e e e e e e e e e e e e e e eeaaeeeeaeans

EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: ..........ccocuiiiieiiiuiieeeeiiiieeeesiteeeeesrreeeeesssreeeesssnseeessssseeesssssseeesanes

mit dem unter der

EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: .........cccoiuiiiieriiiiieeeeiiiieeeeiieeeeeesrreeeeassreeesssnseeessssseeessssseeesnnes
DAt e ettt e e et e e e e e e
beschriebenen unvollstdndigen Typ in jeder Hinsicht {ibereinstimmt.

Das Fahrzeug kann zur fortwéhrenden Teilnahme am Stralenverkehr ohne weitere EG-

Typgenehmigungen nicht zugelassen werden.

(Ort) (Datum) (Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen: Ubereinstimmungsbescheinigung fiir jede Fertigungsstufe.
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Seite 2
Fiir unvollstindige Fahrzeuge der Klasse M,

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den
Typgenehmigungsunterlagen der jeweiligen Rechtsakte angegeben sind. Bei Uberpriifungen der
Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen Rechtsakten
festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Rechtsakten zulédssigen Toleranzen

zu iiberpriifen.)

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

2. ANLTIEDSACHSEIN: ...ttt ettt e et
3. Radstand: ...... mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm

6.2 Hochstzuldssige Liange des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... mm

7.2 Hochstzuldssige Breite des vervollstdndigten Fahrzeugs: ..... mm

9.1 Schwerpunkthdhe: ...... mm

9.2 Hochstzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... mm
9.3 Mindestzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstdndigten Fahrzeugs: ..... mm
13.1.  Mindestzuldssige Masse des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... kg

13.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg
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14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1...... kg 2. ... kg 3. ... kg

14.3.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse: 1. ...... kg 2. ... kg 3. ... kg
16. Hochstzuldssige Belastung des Dachs: ...... kg

17. Hochstzuldssige Masse eines Anhédngers (gebremst): ...... kg (ungebremst): ...... kg

18. Zuléssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...... kg

19.1.  GroBte Stiitzlast am Kupplungspunkt: ...... kg

20. Hersteller der Antriebsmaschine: ..........c..ooviuiiiiiiiiiiiiieiiie e

21. Baumusterbezeichnung gemill Kennzeichnung am Motor: ..........cc.eeeeveviieeeniiieeeennnnee.

22. ATDEItSVETTANTEN . ..ottt

22.1.  Direkteinspritzung: ja/nein (')

23. Anzahl und Anordnung der Zylinder: ..........c..coooviiiiiiiiiiiiieeeiiee e

24, Hubvolumen: ...... cm?

25. KIaftStOTT ..t

26. Nennleistung: ...... kW bei ...... min™

217. KUPPIUNG (TYP) i ttiteeeiiiiee ettt e et e ettt e e e ettt e e e e ettt eeeeesbbeeeeenssaaeeeessaaeesensnees
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28. (€158 1S] o Tl (1 o) PSP PRRRPPR
29. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ... 30 4. ... 5. 6. ......
30. Antriebsiibersetzung:
32. Bereifung und Réder: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ......
34. Art der Lenkhilfe: .......oooiiiiiiiie e
35. Kurzbeschreibung des BremssSyStems: .......uvviierviiieeriiiiieeeiiiieeeeiieeeeeieeeeeeereeee e
41. Anzahl und Anordnung der TUIEN: ........ccoviiiiiiiiiiiiee et e e e e eiaaeeeeenes
42.1. Anzahl und Lage der SitZe:.......ccceiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e iraee e
43.1. EG-Typgenehmigungszeichen der Anhéngevorrichtung, sofern angebaut:...................
43.3.  Typen oder Klassen von Anhingevorrichtungen, die angebracht werden konnen:........
43.4.  Kennwerte('): D..../V..../S..../U.....
45. Geréduschpegel:
Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch
die Umsetzungsstufe anzugeben: .................
Standgerdusch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ...... min”
Fahrgerdusch: ...... dB(A)
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46.1.  Abgasverhalten (°):
Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch
die Umsetzungsstufe anzugeben: ..................
1. Priifverfahren
CO: ...... HC: ...... NOx: ...... HC + NOy: ......
Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m™)):..... Partikel: ......
2. Priifverfahren (falls zutreffend)
CO: ... NOx: ...... NMHC: ...... THC: ...... CHy: ...... Partikel: ...
47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien:........coccvveeeennnen. Tschechische Republik:.. [Déanemark:......................
Deutschland: .................. Estland: .........ccocoeeniens Griechenland: .................
Spanien: ...........ccceuveeennnne Frankreich: ..................... Irland:.....ccooooeeiiiiei.
Italien: ZYPEIN:..uvveeeeereieeeeennenn. Lettland: ........cceeeeennnenn.
Litauen:........cccccveeeennnee. Luxemburg:.................... Ungarn: ......ccceeeevveeeeennnn.
Malta......coeevveienieeen, Niederlande..................... Osterreich.............co........
Polen......ccocoeevviiieeennnen, Portugal Slowenien............c..........
Slowakei .......ccccceeevuneenne Finnland ............cccoeceeee Schweden..........ccceeueeenne
Vereinigtes Konigreich...
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49. Fahrgestell nur fiir Gelindefahrzeuge ausgelegt: ja/nein (')

50. BemErKUNGEN: ......ooeeeeeeeeeeeeeee ettt

51. AUSNANIMEN: L.ttt et e

! Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemdll dem Beschluss
2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: "Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
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Fiir unvollstindige Fahrzeuge der Klassen M, und M3

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den
Typgenehmigungsunterlagen der jeweiligen Rechtsakte angegeben sind. Bei Uberpriifungen der
Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen Rechtsakten
festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Rechtsakten zulédssigen Toleranzen

zu iiberpriifen.)

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

2. Antriebsachsen:

3. Radstand: ...... mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm 4. ... mm
6.2. Hochstzuldssige Liange des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... mm

6.3. Abstand zwischen der Fahrzeugfront und dem Mittelpunkt der Anhéngevorrichtung .... mm
7.2. Hochstzuldssige Breite des vervollstdndigten Fahrzeugs: ..... mm

9.1. Schwerpunkthdhe: ...... mm

9.2. Hochstzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ........ mm

9.3. Mindestzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ........ mm

12.3.  Masse des Fahrgestells ohne Aufbau: ...... kg
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13.1.  Mindestzuldssige Masse des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... kg

13.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg4. ... kg

14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ... kg4. ... kg

14.4.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse/Achsgruppe: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg
4. ... kg

16. Hochstzuldssige Belastung des Dachs: ...... kg

17. Hochstzuldssige Masse eines Anhédngers (gebremst): ...... kg; (ungebremst): ...... kg

18. Technisch zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination im beladenen
Zustand....... kg

19.1.  Technisch zuléssige Stiitzlast am Kupplungspunkt des Kraftfahrzeugs ..... kg

20. Hersteller der Antriebsmaschine: .............ooviuiiiiiiiiiiiiiiiie e

21. Baumusterbezeichnung gemifl Kennzeichnung am Motor: ........c.ceevvieeniieeniiieenieeenne.

22. ATDEItSVETTANTEN . ...ttt e

22.1.  Direkteinspritzung: ja/nein (')

23. Anzahl und Anordnung der Zylinder: ............coooeeiiiiieiiiiiiieeiiiee e

24, Hubvolumen: ...... cm?
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25. KIaftStOTT ..
26. Nennleistung: ...... kW bei ...... min™

217. KUPPIUNG (TYP) i vtiteeeiiiiee ettt ettt e e ettt e e ettt e e e e tbb e e e e etbbaeeeenssbaeeeesssaeeeensnees
28. (€158 TS] o Tl (1 o) PP PTRRRPP
29. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ... 3. 4. ... 5. 6. ......

30. Antriebsiibersetzung:

32. Bereifung und Réider: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ...... Achse 4: ......

33.1.  Antriebsachse(n) mit Luftfederung oder gleichwertiger Aufhingung: ja/nein (')

34. Art der Lenkhilfe: .......ooouiiiiiiie e
35. Kurzbeschreibung des BremssSyStemS: .......vviieiiiiieeiiiiieeeeiiiieeeeiiieeeeeieeeeeeirveeeeeenees
36. Druck in der Versorgungsleitung des Anhdnger-Bremssystems: ....... bar

41. Anzahl und Anordnung der TUIEN: ........cooviviiiiiiiiiie et e e e e eiaaeee e
43.1 Genehmigungszeichen der Anhingevorrichtung, sofern angebaut:..............cc.cccceunee..
43.3.  Typen oder Klassen von Anhingevorrichtungen, die angebracht werden konnen:........
43.4. Kennwerte (1): D..,V..S..U..
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45. Geréduschpegel:

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........ccvviiiiiiiiiieeiiiiee ettt e e e e e e e
Standgerdusch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ......min""
Fahrgeréusch: ...... dB(A)

46.1.  Abgasverhalten (°):

Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die EG-Typgenehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch

die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........cccuviiiiiiiiiieiiiiie et e e e e
1. Priifverfahren:

CO: ...... HC: ...... NOx: ...... HC + NOy: ......
Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m™)): ......
Partikel: ......

2. Priifverfahren (falls zutreffend):

CO: ...... NOy: ...... NMHC: ...... THC: ...... CHy: ... Partikel: ....
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47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien:........ccoccvvveeennnee. Tschechische Republik:.. [Déanemark:......................
Deutschland: .................. Estland: .........ccocoeenien. Griechenland: .................
Spanien: ...........ccceuveeennnne Frankreich: ..................... Irland:.....ccooooeeiiiiei.
Italien: ZYPEIN:..uuveeeeereeeeeeeraenn. Lettland: ........ccevveennnenn.
Litauen:........cccccveeeennnee. Luxemburg:.................... Ungarn: ......ccceeeevveeeeennnn.
Malta......coeevveienieeen, Niederlande..................... Osterreich...........c.co........
Polen......cccovvevviieeannnne, Portugal........ccccooeeennennn. Slowenien............c..........
Slowakei .......ccccceeevuneenne Finnland ............cccoceees Schweden..........ccceeueeenne
Vereinigtes Konigreich...
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49. Fahrgestell nur fiir Gelindefahrzeuge ausgelegt: ja/nein (')

50. BemErKUNGEN: ......ooeeeeeeeeeeeeeee ettt

51. AUSNANIMEN: L.ttt et e

! Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemdll dem Beschluss
2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: " Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
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Fiir unvollstindige Fahrzeuge der Klassen N;, N, und N3

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den
Typgenehmigungsunterlagen der jeweiligen Rechtsakte angegeben sind. Bei Uberpriifungen der
Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen Rechtsakten
festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Rechtsakten zulédssigen Toleranzen

zu iiberpriifen.)

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...
2. Antriebsachsen:
3. Radstand: ...... mm

4.2. Sattelvormal} des Sattelzugfahrzeugs (Hochst- und Mindestwert): ...... mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm 4. ... mm

6.2. Hochstzuldssige Lange des vervollstandigten Fahrzeugs: ...... mm

6.3. Abstand zwischen der Fahrzeugfront und dem Mittelpunkt der Anhédngevorrichtung .... mm
7.2. Hochstzuldssige Breite des vervollstdndigten Fahrzeugs: ..... mm

9.1. Schwerpunkthdhe: ...... mm

9.2. Hochstzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ........ mm
9.3. Mindestzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ........ mm
9911/06 KAL/fr 37

ANHANG IX DG CI DE



12.3.  Masse des Fahrgestells ohne Aufbau: ...... kg

13.1.  Mindestzuldssige Masse des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... kg

13.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg4. ... kg

14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg4. ... kg

14.4.  Technisch zuldssige maximale Masse je Achse/Achsgruppe: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg
4. ... kg

15. Lage der anhebbaren/belastbaren Achse(n):

17. Technisch zuldssige grofite Anhdngemasse des Zugfahrzeugs bei Beforderung eines

17.1 DeiChSEIaANNANZEIS . ...ceiiiiiiieiiiiiee ettt e e e e e e e e e e etbaeeeeeeraaeeeenenes

17.2 SaAttlANNANZELS ...eeiiiiiiiiieeiiiee et et e e e e e e e e e e e e e e e e naaee s

17.3 ZentralaChSaANNANZETS .......cceiiiiiiieiiiiiee ettt et e e et e e e e bt e e e e eebaeeeeeebaaeeeennnes

17.4  Hochstzuldssige Masse eines Anhéngers (ungebremst): ...... kg

18. Zuléssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...... kg

19.1.  GroBte Stiitzlast am Kupplungspunkt: ...... kg

20. Hersteller der Antriebsmaschine: ..........c..ooviuiieiiiiiiiiiieiiie e

21. Baumusterbezeichnung gemifl Kennzeichnung am Motor: ........c.coevviieniieeniiieeniieenne.
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22. ATDEItSVETTANTEN . ...ttt e
22.1.  Direkteinspritzung: ja/nein (')

23. Anzahl und Anordnung der Zylinder: .............cooviiiiiiiiiiiiiieeeiiee e
24, Hubvolumen: ...... cm?

25. KIaftStOTT: ...
26. Nennleistung: ...... kW bei ...... min™

217. KUPPIUNG (TYP) i vtiteeeiiiee ettt ettt e ettt e e e et e e e e e ibb e e e e esbbaeeeensbbaeesenssaaeeeensnees
28. (€ 15815 o Tl (3 o) PP PRRPPP
29. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ... 3. 4. ... 5. 6. ......

30. ANTIIEDSTDETSEIZUNG: ......iviiieeiiiie ettt ettt e e et e e e e e eeeeesbaeeeeensssaeeeenes
32. Bereifung und Réider: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ...... Achse 4: ......

33.1.  Antriebsachse(n) mit Luftfederung oder gleichwertiger Aufhingung: ja/nein (')

34. Art der Lenkhilfe: .......oooiiiiiiiie e
35. Kurzbeschreibung des BremsSyStemS: ... ...vvieeiviiieeriiiieeeeiiiieeeeiieeeeeieeeeeeeraeeeeeenees
36. Druck in der Versorgungsleitung des Anhdnger-Bremssystems: ....... bar

41. Anzahl und Anordnung der TUIEN: .......coeviiiiiiiiiiiie e e e eeeiaaee e
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42.1. Anzahl und Lage der SitZe:.......ccceiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e baee e
43.1 EG-Typgenehmigungszeichen der Anhidngevorrichtung, sofern angebaut:...................
43.3.  Typen oder Klassen von Anhingevorrichtungen, die angebracht werden konnen:........
43.4. Kennwerte (1): D.., V..,S....,U..
45. Geréduschpegel:
Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch
die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........cccuviiiiiiiiiieiiiiie et e e e e e
Standgerdusch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ......min""
Fahrgeréusch: ...... dB(A)
46.1.  Abgasverhalten (°):
Nummer des Basisrechtsakts und des letzten fiir die Genehmigung giiltigen
Anderungsrechtsakts. Bei einem Rechtsakt mit zwei oder mehr Umsetzungsstufen ist auch
die Umsetzungsstufe anzugeben: ..........cccvviiiiiiiiiieiiiiie ettt e e e e
L PrifVeITaRTren: ...
CO: ...... HC: ...... NOx: ...... HC + NOy: ......
Rauch (korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m™)): ......
Partikel: ......
2. Priifverfahren (falls zutreffend)...........ccveiieeiiiiiiiiiiie e
CO: ...... NOx: ...... NMHC: ...... CHy: ...... Partikel: ......
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47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien:........ccoccvvveeennnee. Tschechische Republik:.. [Déanemark:......................
Deutschland: .................. Estland: .........ccocoeenien. Griechenland: .................
Spanien: ...........ccceuveeennnne Frankreich: ..................... Irland:.....ccooooeeiiiiei.
Italien: ZYPEIN:..uuveeeeereeeeeeeraenn. Lettland: ........ccevveennnenn.
Litauen:.........cccvveeennnee. Luxemburg:.................... Ungarn: ......ccceeeevveeeeennnn.
Malta......coeevveienieeen, Niederlande..................... Osterreich...........c.co........
Polen......cccovvevviieeannnne, Portugal........ccccooeeennennn. Slowenien............c..........
Slowakei .......ccccceeevuneenne Finnland ............cccoceees Schweden..........ccceeueeenne
Vereinigtes Konigreich...

48.1.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung gefahrlicher

Giter: ja/Gruppe(n): ...... /nein (1)
48.2.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung bestimmter
Tierarten: ja/Gruppe(n): ....../nein (')

49. Fahrgestell nur fiir Gelindefahrzeuge ausgelegt: ja/nein (')

50. BemErKUNGEN": ..ot

51. AUSNANIMEN: ..ottt ettt e et e ettt e sttt e e et e e bt e e nabeeesnbeeesnbneean

! Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemil3 dem Beschluss

2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfligen: " Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
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Seite 2

Fiir unvollstindige Fahrzeuge der Klassen Oy, O, O3 und O4

1. Anzahl der Achsen: ... und Réder: ...

3. Radstand: ...... mm

5. Spurweite: 1. ...... mm 2. ... mm  3..... mm

6.2 Hochstzuldssige Liange des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... mm

6.4 Abstand zwischen dem Mittelpunkt der Anhingevorrichtung und dem Fahrzeugheck: .......
mm

7.2. Hochstzuldssige Breite des vervollstdndigten Fahrzeugs: ..... mm

9.1 Schwerpunkthdhe: ...... mm

9.2. Hochstzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ........ mm

9.3. Mindestzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ........ mm

12.3.  Masse des Fahrgestells ohne Aufbau: ...... kg

13.1.  Mindestzuldssige Masse des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... kg

13.2.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg

14.1.  Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ........... kg

14.5.  Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhdngern und
Zentralachsanhingern: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ...... kg Stiitzlast: ...... kg
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14.6.  Technisch zulédssige maximale Achslast/Masse je Achsgruppe: 1. ...... kg 2. ...... kg 3. ......
kg sowie Stiitzlast bei Sattelanhéngern und Zentralachsanhéngern: ...... kg
15. Lage der anhebbaren/belastbaren Achse(n):
19.2.  Fiir Anhédngevorrichtungen der Klassen B, D, E und H: Hochstmasse des Zugfahrzeugs (T)
oder der Fahrzeugkombination (wenn T < 32 000 kg): ...... kg

32. Bereifung und Réider: Achse 1: ...... Achse 2: ......Achse 3: ......

33.2.  Achse(n) mit Luftfederung oder gleichwertiger Aufhidngung: ja/nein (')

34, Art der Lenkhilfe:

35. Kurzbeschreibung des Bremssystems:

43.2. EG-Typgenehmigungszeichen der Anhéngevorrichtung:

43.3.  Typen oder Klassen von Anhingevorrichtungen, die angebracht werden konnen:

43.4. Kennwerte (1): D..,V..S..U..

47. Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Belgien:........ccoccvveveennnne. Tschechische Republik:.. [Déanemark:......................
Deutschland: .................. Estland: .........ccccoeeeiens Griechenland: .................
Spanien: ...........ccceuveeeennn. Frankreich: ..................... Irland:.....ccooovviiiiei.
Italien: ZYPEIN:..cuveeeeereieeeenenaenn. Lettland: .......cccevveennnenn.
Litauen:........cccccvveeeennnee. Luxemburg:.................... Ungarn: ......ccceeeevvveeeennnn.
Malta.....ccoeeviiieiieeen, Niederlande..................... Osterreich...........c.co........
Polen......ccccovvevviieeannnnn, Portugal........cccceeeeennnnnn. Slowenien............c..........
Slowakei .......ccccveevnnennne Finnland ............cccoocee. Schweden..........ccceeueeenne
Vereinigtes Konigreich...
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48.1.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung gefahrlicher
Giter: ja/Gruppe(n): ...... /nein (1)

48.2.  EG-typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Beforderung bestimmter
Tierarten: ja/Gruppe(n): ....../nein (')

50. BemErKUNGEN": ..ot

50.1.  Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz: ja/nein (Nichtzutreffendes

streichen)

50.2.  Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 79 GHz: ja/nein (Nichtzutreffendes

streichen)
50.3.  Sonstige BemMErkUNGEN ........cocviiiiiiiiiiiiies ettt e te e eebe e e

51. AUSTIANINIEIN: <. e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eans

Ist das Fahrzeug mit Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz gemill dem
Beschluss 2005/50/EG ausgeriistet, muss der Hersteller hier einfiigen: "Fahrzeug mit
Kurzstreckenradargerit im Bereich 24 GHz ausgeriistet.".
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ANHANG X

VERFAHREN HINSICHTLICH DER UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION
0. ZIELE

Die Verfahren hinsichtlich der Ubereinstimmung der Produktion sollen gewihrleisten, dass
jedes hergestellte Fahrzeug, System und Bauteil sowie jede hergestellte selbststindige

technische Einheit dem genehmigten Typ entspricht.

Die Verfahren beinhalten untrennbar die Bewertung von Qualitdtsmanagementsystemen im
Sinne der nachstehend beschriebenen Anfangsbewertung' sowie die Uberpriifung des
Genehmigungsgegenstands und produktbezogene Kontrollen im Sinne der nachstehend be-

schriebenen Vorkehrungen fiir die Ubereinstimmung der Produkte.
1. ANFANGSBEWERTUNG

1.1. Vor Erteilung einer EG-Typgenehmigung priift die Genehmigungsbehdrde eines
Mitgliedstaats, ob die notwendigen MaBBnahmen getroffen wurden und Verfahren
vorhanden sind, um eine wirksame Kontrolle der Ubereinstimmung der hergestellten
Bauteile, Systeme, selbststindigen technischen Einheiten oder Fahrzeuge mit dem

jeweiligen genehmigten Typ sicherzustellen.

Anleitungen fiir die Planung und Durchfiihrung enthélt die harmonisierte Norm ISO 10011,
Teil 1, 2 und 3, 1991.
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1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

Die Anforderungen in Abschnitt 1.1 miissen zur Zufriedenheit der Behorde, die die EG-

Typgenehmigung erteilt, iiberpriift werden.

Diese Behorde gibt sich mit der Anfangsbewertung und den anfianglich getroffenen
Vorkehrungen fiir die Ubereinstimmung der Produkte gemiB Abschnitt 2 zufrieden, wobei
erforderlichenfalls einer der Bestimmungen nach den Abschnitten 1.2.1 bis 1.2.3 oder
gegebenenfalls einer Kombination dieser Bestimmungen ganz oder teilweise Rechnung zu

tragen ist.

Die eigentliche Anfangsbewertung und/oder Uberpriifung der Vorkehrungen fiir die
Ubereinstimmung der Produkte wird von der EG-Typgenehmigungsbehdrde durchgefiihrt,
die die EG-Typgenehmigung erteilt, oder von einer benannten Stelle im Auftrag der EG-
Typgenehmigungsbehorde.

Bei der Festlegung des Umfangs der durchzufiihrenden Anfangsbewertung kann die EG-
Typgenehmigungsbehdrde die verfiigbaren Informationen in Bezug auf Folgendes

berticksichtigen:

— die in Abschnitt 1.2.3 beschriebene Zertifizierung des Herstellers, die nicht aufgrund

der dort getroffenen Festlegungen qualifiziert oder anerkannt wurde,

— bei der EG-Typgenehmigung eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen
Einheit die vom (von den) Fahrzeughersteller(n) in den Betriebsstétten des
Herstellers des Bauteils oder der selbststidndigen technischen Einheit durchgefiihrten
Bewertungen des Qualitdtsmanagementsystems nach einer oder mehreren
Spezifikationen des Industriesektors, die den Anforderungen der harmonisierten
Norm EN ISO 9002-1994 oder EN ISO 9001-2000 entsprechen, mit zuldssigem
Ausschluss der Anforderungen in Bezug auf die Entwicklung und Konstruktion in
Abschnitt 7.3, der die Kundenzufriedenheit und die kontinuierliche Verbesserung

betrifft.
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1.2.2.  Die eigentliche Anfangsbewertung und/oder Uberpriifung der Vorkehrungen fiir die
Ubereinstimmung der Produkte kann auch von der EG-Typgenehmigungsbehdrde eines
anderen Mitgliedstaats oder der von der EG-Typgenehmigungsbehdrde dafiir benannten
Stelle durchgefiihrt werden. In diesem Fall erstellt die EG-Typgenehmigungsbehorde des
anderen Mitgliedstaats eine Ubereinstimmungserklidrung aus, in der die Bereiche und
Produktionsanlagen angegeben sind, die fiir das (die) zu genehmigende(n) Produkt(e)
sowie die Richtlinie oder Verordnung, nach der diese Produkte genehmigt werden sollen',
von Bedeutung sind. Auf Antrag der EG-Typgenehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats,
die die EG-Typgenehmigung erteilt, tibermittelt die EG-Typgenehmigungsbehorde eines
anderen Mitgliedstaats unverziiglich die Ubereinstimmungserklirung oder teilt mit, dass
sie nicht in der Lage ist, eine solche Erklarung auszustellen. In der

Ubereinstimmungserklidrung sollten mindestens aufgefiihrt werden:

Unternehmensgruppe oder (z. B. XYZ Automobilwerk)

Unternehmen:

Besondere Organisation: (z. B. Unternehmensbereich Europa)

Betriebe/Standorte: (z. B. Motorenwerk 1 (Vereinigtes Konigreich)
Fahrzeugwerk 2 (Deutschland))

Fahrzeug-/Bauteilbereich: (z. B. alle Modelle der Klasse M)

Bewertete Bereiche: (z. B. Motorenfertigung, Karosseriepresse und
-montage, Fahrzeugfertigung)

Gepriifte Unterlagen: (z. B. Qualitdtshandbuch und -verfahren des
Unternehmens und des betreffenden Werks)

Bewertung;: (z. B. durchgefiihrt: 18. - 30.9.2001)

(z. B. geplanter Kontrollbesuch: Mérz 2002)

D. h. die relevante Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung, wenn es sich bei dem zu
genehmigenden Produkt um ein System, ein Bauteil oder eine technische Einheit handelt,
und die Richtlinie .../.../EG* bei einem vollstindigen Fahrzeug.

* ABIL.: Bitte die Nummer der vorliegenden Richtlinie einfiigen.
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1.2.3.

1.3.

Die EG-Typgenehmigungsbehorde erkennt auch die ordnungsgemife Zertifizierung des
Herstellers nach der harmonisierten Norm EN ISO 9002-1994 (in deren Geltungsbereich
die Produktionsstandorte und die zu genehmigenden Produkte fallen) oder EN ISO 9001-
2000, mit zuldssigem Ausschluss der Anforderungen in Bezug auf die Entwicklung und
Konstruktion in Abschnitt 7.3 (Kundenzufriedenheit und kontinuierliche Verbesserung),
oder nach einer gleichwertigen harmonisierten Norm als Erfiillung der Anforderungen der
Anfangsbewertung nach Abschnitt 1.2 an. Der Hersteller liefert detaillierte Angaben tiber
die Zertifizierung und sorgt dafiir, dass die EG-Typgenehmigungsbehdrde iiber jede

Anderung der Geltungsdauer oder des Geltungsbereichs unterrichtet wird.

Fiir die Zwecke der EG-Typgenehmigung des vollstindigen Fahrzeugs brauchen die zur
Erteilung der EG-Typgenehmigungen fiir Systeme, Bauteile und technische Einheiten des
Fahrzeugs durchgefiihrten Anfangsbewertungen nicht wiederholt zu werden, miissen
jedoch durch eine Bewertung ergénzt werden, die sich auf die Standorte und Tatigkeiten
im Zusammenhang mit der Fertigung des vollstindigen Fahrzeugs bezieht, welche von den

vorangegangenen Bewertungen nicht erfasst wurden.
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2.1.

2.2

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

VORKEHRUNGEN FUR DIE UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTE

Jedes Fahrzeug, System, Bauteil oder jede selbststindige technische Einheit, das (die) nach
dieser Richtlinie oder einer Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung genehmigt wurde, muss
so hergestellt sein, dass es (sie) mit dem genehmigten Typ ilibereinstimmt und die

Vorschriften dieser Richtlinie oder einer Einzelrichtlinie oder Einzelverordnung erfiillt, die

in der vollstandigen Auflistung in Anhang IV oder Anhang XI enthalten ist.

Die EG-Typgenehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats {iberzeugt sich bei jeder EG-
Typgenehmigung in Abstimmung mit dem Hersteller davon, dass geeignete Vorkehrungen
getroffen und Priifverfahren schriftlich festgelegt wurden, damit in festgelegten Abstinden
durch Versuche oder Priifungen, insbesondere durch die in den Einzelrichtlinien oder
Einzelverordnungen vorgesehenen Priifungen, festgestellt werden kann, ob die gefertigten

Produkte mit dem genehmigten Typ iibereinstimmen.
Insbesondere muss der Inhaber einer EG-Typgenehmigung

sicherstellen, dass Verfahren fiir eine wirksame Kontrolle der Ubereinstimmung der
Produkte (Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststidndige technische Einheiten) mit dem

genehmigten Typ zur Verfligung stehen und angewendet werden;

Zugang zu Priifeinrichtungen oder sonstigen geeigneten Einrichtungen haben, die fiir die

Kontrolle der Ubereinstimmung mit dem jeweils genehmigten Typ erforderlich sind;

sicherstellen, dass die Priif- oder Kontrollergebnisse aufgezeichnet werden und die
Aufzeichnungen und dazugehdrigen Unterlagen wéhrend eines mit der
Typgenehmigungsbehdrde zu vereinbarenden Zeitraums eingesehen werden koénnen.

Dieser Zeitraum muss 10 Jahre nicht iiberschreiten;
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2.34.

2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

3.1.

3.1.1.

3.1.1.1.

die Ergebnisse jeder Art von Priifung oder Kontrolle auswerten, um die Bestdndigkeit der
Produktmerkmale unter Beriicksichtigung der in der Serienproduktion {iblichen Streuung

nachweisen und gewéhrleisten zu konnen;

sicherstellen, dass fiir jeden Produkttyp zumindest die in dieser Richtlinie
vorgeschriebenen Kontrollen durchgefiihrt werden sowie die Priifungen, die in den
jeweiligen Einzelrichtlinien oder Einzelverordnungen der vollstindigen Auflistung in den

Anhidngen IV oder XI vorgesehen sind;

sicherstellen, dass alle Stichproben oder Priifteilmuster, die bei einer bestimmten Priifung
oder Kontrolle den Anschein einer Nichtiibereinstimmung geliefert haben, Veranlassung
geben fiir eine weitere Musterentnahme und Priifung oder Kontrolle. Dabei sind alle
erforderlichen MaBinahmen zu treffen, um die Ubereinstimmung der entsprechenden

Produktion wiederherzustellen.

Im Fall einer EG-Typgenehmigung des vollstandigen Fahrzeugs beschrinken sich die in
Abschnitt 2.3.5 genannten Kontrollen auf die Uberpriifung des korrekten Bauzustands in
Bezug auf die EG-Typgenehmigungsunterlagen und insbesondere auf den
Beschreibungsbogen nach Anhang III und die fiir die Ubereinstimmungsbescheinigungen

nach Anhang IX dieser Richtlinie erforderlichen Angaben.
BESTIMMUNGEN FUR DIE FORTLAUFENDE UBERPRUFUNG

Die Behorde, die die EG-Typgenehmigung erteilt hat, kann die in den einzelnen
Produktionsstiitten angewandten Verfahren zur Kontrolle der Ubereinstimmung jederzeit

iiberpriifen.

Normalerweise wird {iberpriift, ob die nach Abschnitt 1.2 (Anfangsbewertung und
Ubereinstimmung der Produkte) dieses Anhangs eingefiihrten Verfahren unveréndert

wirksam sind.

Von einer Zertifizierungsstelle (die nach Abschnitt 1.2.3 dieses Anhangs qualifiziert oder
anerkannt ist) durchgefiihrte Uberwachungstitigkeiten miissen als Erfiillung der Anforde-
rungen nach Abschnitt 3.1.1 beziiglich der bei der Anfangsbewertung eingefiihrten
Verfahren (Abschnitt 1.2.3) akzeptiert werden.
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3.1.1.2. Bei der Hiufigkeit der (anderen als unter Abschnitt 3.1.1.1 genannten) Uberpriifungen

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

durch die EG-Typgenehmigungsbehorde ist sicherzustellen, dass die entsprechenden
gemiB Abschnitt 1 und 2 dieses Anhangs durchgefiihrten Uberpriifungen nach einem
Zeitraum wiederholt werden, der von der Genehmigungsbehdrde nach den vorliegenden

Erfahrungen bemessen wird.

Bei jeder Uberpriifung werden dem Priifbeamten Aufzeichnungen der Priifungen oder
Kontrollen und Herstellungsunterlagen, insbesondere Aufzeichnungen jener Priifungen
oder Kontrollen, die nach Abschnitt 2.2 dieses Anhangs als erforderlich bezeichnet

werden, zur Verfligung gestellt.

Sofern die Art der Priifung dafiir geeignet ist, kann der Priifbeamte Zufallsstichproben
nehmen, die dann im Labor des Herstellers gepriift werden (oder durch den Technischen
Dienst, sofern dies in einer Einzelrichtlinie oder Einzelverordnungen vorgesehen ist). Die
Mindestanzahl von Mustern kann aufgrund der Ergebnisse der herstellerseitigen Priifungen

festgelegt werden.

Erscheint die Qualitdt der Priifungen als nicht zufrieden stellend oder erscheint es
angebracht, die nach Abschnitt 3.2 durchgefiihrten Priifungen zu validieren, so wihlt der
Priifbeamte Muster aus, die an den Technischen Dienst zu iibermitteln sind, der die EG-

Typgenehmigungspriifungen durchgefiihrt hat.

Fiihren die Ergebnisse einer Inspektion oder einer Uberpriifung zu Beanstandungen, stellt
die EG-Typgenehmigungsbehorde sicher, dass alle notwendigen MaBBnahmen getroffen
werden, um die Ubereinstimmung der Produktion so schnell wie moglich wieder

herzustellen.
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ANHANG XI

MERKMALE VON FAHRZEUGEN MIT BESONDERER ZWECKBESTIMMUNG UND
DIESBEZUGLICHE VORSCHRIFTEN

Anlage 1

Wohnmobile, Krankenwagen und Leichenwagen

NT Genehmigungs- Nummer des M; <2500 M, > 2500 M M
) gegenstand Rechtsakts kg kg ? }
1 Gerduschpegel 70/157/EWG H G+H G+H G+H
2 [Emissionen 70/220/EWG  |Q G+Q G+Q G+Q
3 Kraftstoffbehilter/Un- [70/221/EWG  [F F F F
terfahrschutz hinten
4 Anbringung hinteres [70/222/EWG X X X X
Kennzeichen
5 Lenkanlagen 70/311/EWG X G G G
6 Tiirverriegelungen und[70/387/EWG  |B G+B
~scharniere
7 Schallzeichen 70/388/EWG X X X X
8 Einrichtungen fiir 71/127/EWG X G G G
indirekte Sicht
9 Bremsanlagen 71/320/ EWG X G G G
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NT Genehmigungs- Nummer des M; <2500 M, > 2500 M M
) gegenstand Rechtsakts kg kg ? ?
10 |Funkentstorung 72/245/EWG X X X X
11 [Emissionen von 72/306)EWG  H H H H
Dieselmotoren
12 [nnenausstattung 74/60/EWG C G+C
13 |Diebstahlsicherung  [74/61/EWG X G G G
14  |Lenkanlage bei 74/297/EWG X G
UnfallstoBen
15 Sitzfestigkeit 74/408/EWG D G+D G+D G+D
16 Auenkanten 74/483/EWG  [X fiir das G flir das
[Fiihrerhaus; [Fiihrerhaus;
A fiir den tibrigen{A fiir den tibrigen
Teil Teil
17 Geschwindigkeits- 75/443/EWG X X X X
messer und
Riickwirtsgang
18 (Vorgeschriebene) 76/114/EWG X X X X
Schilder
19 Gurtverankerungen  [76/115/EWG D G+L G+L G+L
0 lAnbau der [76/756/EWG IA+N IA+G+N fiir das  [A+G+N fiir das |JA+G+N fiir das
Beleuchtungs- und Fiihrerhaus; A+N [Fiihrerhaus; A+N|Fiihrerhaus; A+N
Lichtsignal- fiir den iibrigen [fiir den {ibrigen [fiir den iibrigen
cinrichtungen Teil Teil Teil
D1 Riickstrahler 76/757/EWG X X X X
D2 Begrenzungs-, 76/758/EWG X X X X
Schluss-, Brems-,
Umriss-, Tagfahr- und
Seitenmar-
[kierungsleuchten
D3 Fahrtrichtungsanzeiger|76/759/EWG X X X X
9911/06 KAL/fr 2
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NT Genehmigungs- Nummer des M; <2500 M, > 2500 M M
) gegenstand Rechtsakts kg kg ? 3
P4 [Hintere 76/760/EWG  [X X X X
Kennzeichenbe-
leuchtung
D5 Scheinwerfer 76/761/EWG X X X X
(einschlieBlich
Glithlampen)
D6 [Nebelscheinwerfer 76/762/EWG X X X X
D7 Abschleppeinrichtung [77/389/EWG  |E E E E
P8 [Nebelschlussleuchten [77/538/EWG X X X X
P9 Riickfahrscheinwerfer [77/539/EWG X X X X
30 Parkleuchten 77/540/EWG X X X X
31 Riickhaltesysteme 77/541/EWG D G+M G+M G+M
32 Sichtfeld 77/649/EWG  [X G
33 Kennzeichnung der  [78/316/EWG X X X X
Betitigungsein-
richtungen
34  [Entfrostung/Trock-  [78/317/EWG [X G+O O O
nung
35 Scheibenwischer/-wa- [78/318/EWG  [X G+O 0 0
scher
36 Heizung D001/56/EG X X X X
37 Radabdeckung 78/549/EWG X G
38 Kopfstiitzen 78/932/EWG D G+D
39  |CO,-Emissionen/ B0/1268/EWG  [N/A IN/A
Kraftstoffverbrauch
40  [Motorleistung 80/1269/EWG X X X X
41 [Emissionen von 88/7T/EWG H G+H G+H G+H
Dieselmotoren
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NT Genehmigungs- Nummer des M; <2500 M, > 2500 M M
) gegenstand Rechtsakts kg kg 2 3
44 [Massen und 02/21/EWG X X
Abmessungen (Pkw)
45 [Sicherheitsglas 92/22/EWG i G+ G+ G+
46 [Luftreifen 92/23/EWG X G G G
47 Geschwindigkeits- 02/24/EWG X
begrenzer
48  [Massen und 97/27/EG X X
I Abmessungen (aufer
Pkw der Nr. 44)
50  [Verbindungsein- 94/20/EG X G G G
richtungen
51 Brennverhalten 05/28/EG G fiir das
Fiihrerhaus;
X fiir den
iibrigen Teil
52 Kraftomnibusse D001/85/EG A A
53 Frontaufprall 06/79/EG IN/A IN/A
54 Seitenaufprall 06/27/EG IN/A IN/A
58 FuBgingerschutz P003/102/EG X
") Technisch zuldssige Gesamtmasse im beladenen Zustand.
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Beschussgeschiitzte Fahrzeuge

Anlage 2

Genehmigungs- Nummer des
Nr- gegenstand Rechtsakts Mo Mo My N N, Ns 00 10105 (0,
1 Gerduschpegel 70/157/EWG X X X X X X
” [Emissionen 70/220/EWG  |A A A A A A
3 Kraftstoffbehilter/ [70/221/EWG X X X X X X X X X X
Unterfahrschutz
hinten
4 Anbringung hinteres [70/222/EWG X X X X X X X X X X
Kennzeichen
5 Lenkanlagen 70/311/EWG X X X X X X X X X X
6 Tirverriegelungen [70/387/EWG X X X X
und -scharniere
7 Schallzeichen 70/388/EWG  |A+K [A+K |A+K JA+K [A+K |JA+K
S Einrichtungen fiir [71/127/EWG (A A A A A A
indirekte Sicht
9 Bremsanlagen 71/320/ EWG X X X X X X X X X X
10 [Funkentstdrung 72/245/EWG  [X X X X X X X X X X
11 [Emissionen von 72/306)EWG X X X X X X
Dieselmotoren
12 Innenausstattung  [74/60/EWG A
13 Diebstahlsicherung [74/61/EWG X X X X X X
14  |Lenkanlage bei 74/297/EWG  [N/A IN/A
UnfallstoBen
15 Sitzfestigkeit 74/408/EWG  [X D D D D D
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Genehmigungs- Nummer des
Nr- gegenstand Rechtsakts Mo Mo My N N, Ny 00 10105 (0,
16 Auenkanten 74/483/EWG  |A
17 Geschwindigkeits- [75/443/EWG X X X X X X
imesser und Riick-
wartsgang
18 (Vorgeschriebene) [76/114/EWG  [X X X X X X X X X X
Schilder
19 Gurtverankerungen [76/115/EWG  |A A A A A A
20  |[Anbau der 76/756/EWG  |JA+N |JA+N [A+N |A+N [A+N |A+N [A+N [A+N [A+N |JA+N
Beleuchtungs- und
Lichtsignal-
einrichtungen
21 Riickstrahler 76/757/EWG  [X X X X X X X X X X
02 Begrenzungs-, 76/758/EWG X X X X X X X X X X
Schluss-, Brems-,
Umriss-, Tagfahr-
und Seitenmarkie-
rungsleuchten
D3 Fahrtrichtungsan-  [76/759/EWG X X X X X X X X X X
zeiger
P4 [Hintere 76/760/EWG  [X X X X X X X X X X
Kennzeichen-
beleuchtung
D5 Scheinwerfer 76/761/EWG X X X X X X
(einschlieBlich
Glithlampen)
26 Nebelscheinwerfer [76/762/EWG X X X X X X
D7 [ Abschleppein- 77/389/EWG  |A A A A A A
richtung
D8 [Nebelschluss- 77/538/EWG X X X X X X X X X X
leuchten
29  [Riickfahrschein- 77/539/EWG  [X X X X X X X X X X
werfer
30  [Parkleuchten 77/540/EWG X X X X X X
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Genehmigungs- Nummer des
Nr- gegenstand Rechtsakts Mo Mo My N N, Ny 00 10105 (0,
31 Riickhaltesysteme [77/541/EWG  |A A A A A A
32 Sichtfeld 77/649/EWG  |S
33 Kennzeichnung der [78/316/EWG X X X X X X
Betitigungs-
einrichtungen
34  [Entfrostung/ 78/317/EWG  |A O O O O O
Trocknung
35 Scheibenwischer/-w [78/318/EWG  |A O O O O O
ascher
36 Heizung D001/56/EG X X X X X X X X X X
37 Radabdeckung 78/549/EWG X
38 Kopfstiitzen 78/932/EWG X
39  [CO,-Emissionen/  [80/1268/EWG  [N/A
Kraftstoffverbrauch
40  [Motorleistung 80/1269/EWG X X X X X X
41 [Emissionen von 88/7T/EWG A X X X X X
Dieselmotoren
42 Seitliche Schutz-  [89/297/EWG X X X X
vorrichtungen
43 Spritzschutzsystem [91/226/EWG X X X X
44 [Massen und 92/21/EWG X
Abmessungen (Pkw)
45 Sicherheitsglas 92/22/EWG IN/A [N/A INJA INJA INJA INJA [INJA [NJA [N/A  [N/A
46 [Luftreifen 92/23/EWG A A A A A A A A A A
147 |Geschwindigkeits- [92/24/EWG X X X
begrenzer
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Genehmigungs-

Nummer des

Nr. gegenstand Rechtsakts My M, Mz N N> INs 100 0, 05 04
48 Massen und 07/27/EG X X X X X X X X X
[Abmessungen
(auBer Pkw der
NT. 44)
49 [Fiihrerhaus- 02/114/EWG A A A
Auenkanten
50  [Verbindungsein- 94/20/EG X X X X X X X X X X
richtungen
51 Brennverhalten 05/28/EG X
52 [Kraftomnibusse D001/85/EG A A
53 Frontalaufprall 06/79/EG IN/A
54 Seitenaufprall 06/27/EG IN/A IN/A
56 [Fahrzeuge zur 98/91/EG XOH KXO KO KO KO KO KO
Beforderung
eefahrlicher Giiter
57 [Vorderer 2000/40/EG X X
Unterfahrschutz
58 FuBgingerschutz  [2003/102/EG  [N/A IN/A

" Die Anforderungen der Richtlinie 98/91/EG sind nur zu erfiillen, wenn der Hersteller eine EG-Typ-
genehmigung fiir ein Fahrzeug beantragt, das zur Beforderung gefahrlicher Giiter bestimmt ist..
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Anlage 3

Sonstige Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung (einschlieSlich Wohnanhénger)

Die Anwendung der Ausnahmeregelungen ist nur zuldssig, wenn der Hersteller gegeniiber der

Genehmigungsbehorde hinreichend nachweist, dass das Fahrzeug wegen seiner besonderen

Zweckbestimmung nicht alle Anforderungen erfiillen kann.

Genehmigungsgegen- | Nummer des
Nr. stand Rechtsakts My | M [ Ny | N2 | N3 | O O | O | Oy
1 Gerduschpegel 70/157/EWG  H H H H H
2 [Emissionen 70/220/EWG  |Q Q Q Q Q
3 Kraftstoffbehilter/Un- [70/221/EWG  [F F F F F X X X X
terfahrschutz hinten
o Anbringung hinteres ~ [70/222/EWG  [A+R |JA+R JA+R JA+R [A+R [A+R [A+R |A+R JA+R
Kennzeichen
5 Lenkanlagen 70/311/EWG X X X X X X X X X
6 Tiirverriegelungen und [70/387/EWG B B B
~scharniere
7 Schallzeichen 70/388/EWG X X X X X
8 Riickspiegel 71/127/EWG X X X X X
9 Bremsanlagen 71/320/ EWG X X X X X X X X X
10 |Funkentstérung 72/245/EWG  [X X X X X X X X X
11 [Emissionen von 72/306)EWG  H H H H H
Dieselmotoren
13 |Diebstahlsicherung 74/61/EWG X X X X X
14 |Lenkanlage bei 74/297/EWG X
UnfallstoBen
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Genehmigungsgegen- | Nummer des
Nr. stand Rechtsakts | M2 | Ma [ No | No f Ny 1 Or} O; ) Os | Oy
15 Sitzfestigkeit 74/408EWG D D D D D
17 Geschwindigkeits- 75/443/EWG X X X X X
messer und
Riickwirtsgang
18 (Vorgeschriebene) 76/114/EWG X X X X X X X X X
Schilder
19 Gurtverankerungen 76/115/EWG D D D D D
P20  |Anbau der 76/756/EWG  |[A+N JA+N JA+N |JA+N [A+N [A+N |[A+N JA+N JA+N
Beleuchtungs- und
Lichtsignal-
einrichtungen
D1 Riickstrahler 76/757/EWG  [X X X X X X X X X
D2 Begrenzungs-, Schluss-,[76/758/EWG  [X X X X X X X X X
Brems-, Umriss-,
Tagfahr- und
Seitenmar-
[kierungsleuchten
D3 Fahrtrichtungsanzeiger [76/759/EWG X X X X X X X X X
D4 hintere Kennzeichen-  [76/760/EWG  [X X X X X X X X X
beleuchtung
D5 Scheinwerfer 76/761/EWG X X X X X
(einschlieBlich
Gliihlampen)
D6 [Nebelscheinwerfer 76/762/EWG X X X X X
D7 Abschleppeinrichtung  [77/389/EWG (A A A A A
P8 Nebelschlussleuchten  [77/538/EWG X X X X X X X X X
P9 Riickfahrscheinwerfer [77/539/EWG  [X X X X X X X X X
30  [Parkleuchten 77/540/EWG X X X X X
31 Riickhaltesysteme 77/541/EWG D D D D D
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Genehmigungsgegen- | Nummer des
Nr. stand Rechtsakts My | M [ Ny | N2 | N3 | O | O | O5 | Oy
33 Kennzeichnung der 78/316/EWG X X X
Betitigungs-
einrichtungen
34  |Entfrostung/ 78/317/EWG O O O
Trocknung
35 Scheibenwischer/-wa- [78/318/EWG |0 O O
scher
36 Heizung P001/56/EG X X X
M0  [Motorleistung 80/1269/EWG X X X
41 [Emissionen von 88/7T/EWG H H H
Dieselmotoren
42 Seitliche Schutz- 89/297/EWG
vorrichtungen
43 Spritzschutzsystem 01/226/EWG
45 Sicherheitsglas 92/22/EWG i i i
46 [Luftreifen 92/23/EWG X X X
47 Geschwindigkeitsbe-  [92/24/EWG X
orenzer
U8 Massen und 07/27/EG X X X
[Abmessungen
49 Fiihrerhaus- 02/114/EWG X
Auenkanten
50  [Verbindungsein- 94/20/EG X X X
richtungen
51 Brennverhalten 05/28/EG X
52 [Kraftomnibusse P001/8S/EG X KX
54 Seitenaufprall 06/27/EG A
56 Fahrzeuge zur 98/91/EG
Beforderung
eefahrlicher Giiter
57 Vorderer Unterfahr- 2000/40/EG
schutz
58 FuBgingerschutz 2003/102/EG IN/A
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Anlage 4

Mobilkrane
Nr. Genehmigungsgegenstand Nummer des Mobilkrane der Klasse N;
Rechtsakts

1 Gerduschpegel 70/157/EWG T

D Emissionen 70/220/EWG X

3 Kraftstoffbehélter/Unterfahrschutz hinten [70/221/EWG X

4 Anbringung hinteres Kennzeichen 70/222/EWG X

5 Lenkanlagen 70/311/EWG X (Hundegang zuldssig)
6 Tiirverriegelungen und -scharniere 70/387/EWG A

7 Schallzeichen 70/388/EWG X

8 Riickspiegel 71/127/EWG X

9 Bremsanlage 71/320/EWG U

10 [Funkentstdrung 72/245/EWG X

11 [Emissionen von Dieselmotoren 72/306/EWG X

12 [[nnenausstattung 74/60/EWG X

13 |Diebstahlsicherung 74/61/EWG X

15  [Sitzfestigkeit 74/408/EWG D

17 |Geschwindigkeitsmesser und 75/443/EWG X

Riickwirtsgang

18 (Vorgeschriebene) Schilder 76/114/EWG X

19 Gurtverankerungen 76/115/EWG D
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Nr. Genehmigungsgegenstand NI:lelle:tlse;kdt:s Mobilkrane der Klasse N;

20  |Anbau der Beleuchtungs- und 76/756/EWG A+Y
Lichtsignaleinrichtungen

D1 Riickstrahler 76/757/EWG X

D2 Umriss-, Begrenzungs-, Schluss-, 76/758/EWG X
Tagfahr-, Brems- und
Seitenmarkierungsleuchten

23 [|Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG X

P4 [Hintere Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG X

25 Scheinwerfer (einschlieBlich 76/761/ EWG X
Glithlampen)

D6 [Nebelscheinwerfer 76/762/EWG X

D7 Abschlepppeinrichtung 77/389/EWG A

P8  [Nebelschlussleuchten 77/538/EWG X

29  [Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG X

30  [|Parkleuchten 77/540/EWG X

31 Riickhaltesysteme 77/541/EWG D

33 Kennzeichnung der 78/316/EWG X
Betitigungseinrichtungen

34  [Entfrostung/Trocknung 78/317/EWG (0]

35 Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG O

36 Heizung P001/56/EG X

M0  [Motorleistung 80/1269/EWG X

41 [Emissionen von Dieselmotoren 88/77/EWG \Y%
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Nummer des

Nr. Genehmigungsgegenstand Rechtsakts Mobilkrane der Klasse N
42 Seitliche Schutzvorrichtungen 89/297/EWG X
43 Spritzschutzsystem 01/226/EWG X
45 Sicherheitsglas 02/22/EWG J
16 Luftreifen 92/23/EWG A, sofern die Anforderungen der ISO-
Norm 10571 - 1995 (E) bzw. ETRTO
Standards Manual 1998 erfiillt werden
47 Geschwindigkeitsbegrenzer 02/24/EWG X
U8 Massen und Abmessungen 07/27/EG X
49 Fiihrerhaus-AufBenkanten 92/114/EWG X
50  [Verbindungseinrichtungen 94/20/EG X
57  |Vorderer Unterfahrschutz 2000/40/EG X
9911/06 KAL/fr 14
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Bedeutung der Buchstaben

X Nur die in dem Rechtsakt genannten Ausnahmen sind zuldssig.

N/A Dieser Rechtsakt gilt nicht fiir Fahrzeuge dieser Klasse (keine Anforderungen).

A Ausnahmen zuléssig, soweit die besondere Zweckbestimmung eine vollumfangliche
Erflillung verhindert. Der Hersteller muss der Typgenehmigungsbehdrde hinreichend
nachweisen, dass aufgrund der besonderen Zweckbestimmung die Anforderungen nicht
erfiillt werden konnen.

B Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Tiiren, die Zugang zu Sitzen gestatten, die zum
iiblichen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmt sind und bei denen der Abstand zwischen
dem R-Punkt des Sitzes und der durchschnittlichen Oberflache der Tiir, quer zur Langs-
mittelebene des Fahrzeugs gemessen, nicht grofler als 500 mm ist.

C Die Vorschriften gelten nur filir denjenigen Teil des Fahrzeugs, der sich vor dem hintersten
zum iiblichen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmten Sitz befindet, sowie fiir den
Kopfaufschlagbereich gemil Richtlinie 74/60/EWG.

D Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Sitze, die zum iiblichen Gebrauch wihrend der
Fahrt bestimmt sind. Sitze, die zu benutzen sind, wihrend das Fahrzeug auf der Strafle
fahrt, sind fiir die Benutzer deutlich zu kennzeichnen, und zwar durch ein Piktogramm
oder ein Schild mit entsprechendem Text.

E Nur vorn.

F Eine Anderung des Verlaufs und der Linge der Betankungszuleitung und eine
Neuanordnung des Kraftstoffbehilters sind zuldssig.
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Vorschriften entsprechend der Klasse des Basisfahrzeugs/unvollstindigen Fahrzeugs
(dessen Fahrgestell zum Bau des Fahrzeugs mit besonderer Zweckbestimmung verwendet
wurde). Bei unvollstdndigen/vervollstindigten Fahrzeugen ist es zuldssig, dass die
Vorschriften fiir Fahrzeuge der entsprechenden Klasse N (auf der Grundlage der

Gesamtmasse) erfiillt werden.

Die Verlidngerung der Auspuffanlage nach dem letzten Schalldimpfer um bis zu 2 m ist

ohne zusitzliche Priifungen zuldssig.

Fiir die gesamte Fensterverglasung mit Ausnahme des Fiihrerhauses (Windschutzscheibe
und Seitenscheiben) kann als Werkstoff entweder Sicherheitsglas oder starrer Kunststoff

verwendet werden.
Zusitzliche Notalarmsysteme zuldssig.

Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Sitze, die zum tiblichen Gebrauch wihrend der
Fahrt bestimmt sind. An den Riicksitzen sind mindestens Verankerungen fiir Beckengurte
vorgeschrieben. Sitze, die zu benutzen sind, wihrend das Fahrzeug auf der Straf3e féhrt,

sind fiir die Benutzer deutlich zu kennzeichnen, und zwar durch ein Piktogramm oder ein

Schild mit entsprechendem Text.

Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Sitze, die zum iiblichen Gebrauch wihrend der
Fahrt bestimmt sind. An allen Riicksitzen sind mindestens Beckengurte vorgeschrieben.
Sitze, die zu benutzen sind, wihrend das Fahrzeug auf der Strafle féhrt, sind fiir die
Benutzer deutlich zu kennzeichnen, und zwar durch ein Piktogramm oder ein Schild mit

entsprechendem Text.

Sofern alle vorgeschriebenen Beleuchtungseinrichtungen eingebaut sind und die

geometrische Sichtbarkeit nicht beeintrichtigt ist.

Das Fahrzeug ist vorn mit einem entsprechenden System auszuriisten.
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Q Die Verlidngerung der Auspuffanlage nach dem letzten Schalldimpfer um bis zu 2 m ist
ohne zusitzliche Priifungen zuldssig. Eine fiir das reprisentativste Basisfahrzeug erteilte

EG-Typgenehmigung bleibt ungeachtet einer Anderung des Bezugsgewichts giiltig.

R Vorausgesetzt, die Kennzeichenschilder aller Mitgliedstaaten konnen montiert werden und

bleiben sichtbar.

S Der Lichtdurchléssigkeitsfaktor betrdgt mindestens 60 % und der A-Sdulen-Verdeckungs-
winkel betrdgt hochstens 10°.

T Priifung nur an vollstdndigem/vervollstdndigtem Fahrzeug durchzufiihren. Das Fahrzeug
kann nach der Richtlinie 70/157/EWG (zuletzt gedandert durch die Richtlinie 1999/101/EG)
gepriift werden. In Bezug auf Abschnitt 5.2.2.1 des Anhangs I der Richtlinie 70/157/EWG

gelten die folgenden Grenzwerte:
81 dB(A) fiir Fahrzeuge mit einer Motorleistung von weniger als 75 kW,

83 dB(A) fiir Fahrzeuge mit einer Motorleistung von mindestens 75 kW, jedoch weniger

als 150 kW,
84 dB(A) fiir Fahrzeuge mit einer Motorleistung von mindestens 150 kW.

U Priifung nur an vollstandigem/vervollstindigtem Fahrzeug durchzufiihren. Fahrzeuge mit
bis zu 4 Achsen miissen allen Vorschriften der Richtlinie 71/320/EWG entsprechen.

Ausnahmeregelungen sind zuldssig fiir Fahrzeuge mit mehr als 4 Achsen, vorausgesetzt,
sie sind aufgrund der besonderen Bauweise zuléssig,

alle in der Richtlinie 71/320/EWG festgelegten Vorschriften hinsichtlich der Brems-

leistungen der Feststell-, der Betriebs- und der Hilfsbremsanlage werden erfiillt.

\Y Die Einhaltung der Richtlinie 97/68/EG ist zuldssig.
Y Sofern alle vorgeschriebenen Beleuchtungseinrichtungen eingebaut sind.
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ANHANG XII

HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR KLEINSERIEN UND AUSLAUFENDE SERIEN
A. HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR KLEINSERIEN

1. Die Zahl der Einheiten eines Fahrzeugtyps, die gemil Artikel 22 jahrlich in der Gemein-
schaft zugelassen, verkauft oder in Betrieb genommen werden diirfen, ist in Abhéngigkeit

von der Fahrzeugklasse wie folgt begrenzt:

Klasse Einheiten
M, 1000
Mz, M3 0
Ny 0
Na, N3 0
01, Oz 0
O3, O4 0
2. Die Zahl der Einheiten eines Fahrzeugtyps, die geméf Artikel 23 jdhrlich in einem

Mitgliedstaat zugelassen, verkauft oder in Betrieb genommen werden diirfen, ist in

Abhéngigkeit von der Fahrzeugklasse wie folgt begrenzt:

Klasse Einheiten
M, 75
M,, M; 250
N 500
Nz, N3 250
01, Oy 500
03, O4 250
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B. HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR AUSLAUFENDE SERIEN

Die Hochstzahl vollstidndiger oder vervollstindigter Fahrzeuge, die jeweils in einem
Mitgliedstaat nach dem Verfahren fiir auslaufende Serien in Betrieb genommen werden,

wird von dem Mitgliedstaat auf eine der folgenden Weisen festgelegt:
Entweder

— die Hochstzahl der Fahrzeuge eines oder mehrerer Typen darf im Fall von Fahr-
zeugen der Klasse M1 nicht mehr als 10 % und im Fall von Fahrzeugen anderer
Klassen nicht mehr als 30 % der Fahrzeuge aller betreffenden Typen, die im Vorjahr
in diesem Mitgliedstaat in Betrieb genommen wurden, betragen; handelt es sich bei
10 % bzw. 30 % um weniger als 100 Fahrzeuge, darf der Mitgliedstaat die Inbetrieb-

nahme von maximal 100 Fahrzeugen erlauben;

oder

— die Zahl der Fahrzeuge jedes einzelnen Typs wird beschrinkt auf diejenigen, fiir die
am oder nach dem Herstellungsdatum eine giiltige Ubereinstimmungsbescheinigung
ausgestellt wurde, die nach ihrem Ausstellungsdatum mindestens drei Monate giiltig

blieb, anschlieBend jedoch durch das Inkrafttreten eines Rechtsakts ungiiltig wurde.
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ANHANG XIII

AUFSTELLUNG DER TEILE UND AUSRUSTUNGEN, VON DENEN EIN ERHEBLICHES
RISIKO FUR DAS EINWANDFREIE FUNKTIONIEREN VON SYSTEMEN AUSGEHEN
KANN, DIE FUR DIE SICHERHEIT DES FAHRZEUGS ODER SEINE UMWELTWERTE VON
WESENTLICHER BEDEUTUNG SIND, SOWIE DER LEISTUNGSANFORDERUNGEN,

GEEIGNETEN PRUFVERFAHREN, KENNZEICHNUNGS- UND

VERPACKUNGSVORSCHRIFTEN FUR DIESE TEILE UND AUSRUSTUNGEN

L Teile und Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Fahrzeugsicherheit haben
Nr. | Beschreibung | Leistungs- Priif- Kennzeichnungs- | Verpackungs-
anforderung | verfahren | vorschrift vorschriften
1 [...]
2
3
II. Teile und Ausriistungen, die erhebliche Auswirkungen auf die Umweltwerte des Fahrzeugs
haben
Nr. | Beschreibung | Leistungs- Priif- Kennzeichnungs- | Verpackungs-
anforderung | verfahren | vorschrift vorschriften
1 [...]
2
3
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ANHANG XIV

AUFSTELLUNG DER
NACH RECHTSAKTEN ERTEILTEN EG-TYPGENEHMIGUNGEN

Stempel der
Typgenehmigungsbehorde

ISTEN-INUITIITIET: ettt e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaeeeeaaaeeeennnns

Fiir jede EG-Typgenehmigung, die innerhalb des obigen Zeitraums erteilt, verweigert oder entzogen

wurde, sind folgende Angaben zu machen:
|5 1535 15] (<) P USRS PPPTRUPPPTR
EG-TypgenehmigUngSNUIMIMET: ........cccoiiuiiieeriiiieeeiiiieeeeiiteeeeestreeeeeseraeeesssseeesesssseesssssseeesssssseeesanes

(Ggf.) Grund fUlr die ErWeIterUNG: ......cccuviiiieiiiiiee ettt ettt e e ettt e e et e e e e e sbeeeeeeerbaeeeeenaeeeeenssaaeaeanes

1 S SRS PPUPOPPUPPPRPPPRRPRE

AUSSEEITUNGSAATUIM: ...ttt e e ettt e e e et e e e e ebbeeeeesbbeeeeenssbaeeeensssaeesessaeeens
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ANHANG XV

AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE, FUR DIE EIN HERSTELLER ALS TECHNISCHER
DIENST BENANNT WERDEN KANN

Genehmigungsgegenstand Nummer des Rechtsakts
Richtlinie oder Verord- Gleichwertige
nun UN/ECE-Regelung ()
1. | Reifen 92/23/EWG 30, 54
(") Einzelheiten siehe Anhang IV Teil IL.
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ANHANG XVI

AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE, FUR DIE EIN HERSTELLER ODER EIN
TECHNISCHER DIENST VIRTUELLE PRUFMETHODEN ANWENDEN KANN

Genehmigungsgegenstand Nummer des Rechtsakts
Richtlinie oder Verord- Gleichwertige
nun UN/ECE-Regelung (")
(") Einzelheiten siche Anhang IV Teil IL
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Anlage 1
ALLGEMEINE BEDINGUNGEN FUR VIRTUELLE PRUFMETHODEN
1. Priifschema fiir virtuelle Priifungen

Folgendes Schema muss als Grundstruktur fiir die Beschreibung und Durchfiihrung virtu-

eller Priifungen verwendet werden:

a) Zweck;

b)  Strukturmodell;

c) Randbedingungen;

d) Lastannahmen;

e) Berechnung;

f)  Bewertung;

g)  Dokumentation.
2. Grundlagen der Computersimulation und -berechnung
2.1. Mathematisches Modell

Das vom Antragsteller vorgelegte Simulations-/Berechnungsmodell muss der Komplexitit
des Fahrzeugs und/oder der Bauteilstruktur in Verbindung mit den Anforderungen des

Rechtsakts und den darin festgelegten Randbedingungen Rechnung tragen.

Das Modell muss dem Technischen Dienst vorgelegt werden.
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2.2. Validierung des Modells

Das Modell muss durch Vergleich mit den tatsdchlichen Priifbedingungen validiert
werden. Die Vergleichbarkeit der Ergebnisse des Modells mit den Ergebnissen konven-

tioneller Priifverfahren muss nachgewiesen werden.
2.3. Dokumentation

Die fiir die Simulation und Berechnung verwendeten Daten und Hilfswerkzeuge miissen
vom Antragsteller zur Verfiigung gestellt, in geeigneter Weise dokumentiert und archiviert

werden.
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BESONDERE BEDINGUNGEN FUR VIRTUELLE PRUFMETHODEN

Anlage 2

Rechtsakt

Nummer

Artikel/Abschnitt

Priifbedingungen und Verwaltungsvorschriften

[...]

(fiir jeden in
Anhang XVI
aufgefiihrten
Rechtsakt)

[...]

[...]
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ANHANG XVII

VERFAHREN FUR DIE
EG-MEHRSTUFEN-TYPGENEHMIGUNG

1. ALLGEMEINES

1.1. Zu einem reibungslosen Ablauf des EG-Mehrstufen-Typgenehmigungsverfahrens ist eine
gemeinsame Vorgehensweise aller beteiligten Hersteller erforderlich. Zu diesem Zweck
stellen die Genehmigungsbehorden vor der Erteilung der Genehmigung fiir die erste oder
eine nachfolgende Stufe sicher, dass die beteiligten Hersteller geeignete Vereinbarungen
hinsichtlich der Weitergabe und des gegenseitigen Austauschs von Unterlagen und
Informationen getroffen haben, damit der vervollstindigte Fahrzeugtyp die technischen
Anforderungen aller einschldgigen Rechtsakte nach Anhang IV oder Anhang XI erfiillt.
Die genannten Informationen umfassen Einzelheiten {iber einschldgige Genehmigungen fiir
Systeme, Bauteile und selbststidndige technische Einheiten sowie iiber Fahrzeugteile, die

Bestandteil des unvollstdndigen Fahrzeugs sind, jedoch noch nicht genehmigt wurden.

1.2. EG-Typgenehmigungen nach diesem Anhang werden gemill dem jeweiligen Fertigungs-
stand des Fahrzeugtyps erteilt und schlieen alle Genehmigungen ein, die auf friiheren

Fertigungsstufen erteilt wurden.

1.3. Jeder Hersteller in einem EG-Mehrstufen-Typgenehmigungsverfahren trigt die Verant-
wortung fiir die Genehmigung und die Ubereinstimmung der Produktion aller von ihm
hergestellten oder in einer fritheren Fertigungsstufe hinzugefiigten Systeme, Bauteile oder
selbststdndigen technischen Einheiten. Er trigt keine Verantwortung fiir in einer fritheren
Stufe bereits genehmigte Gegenstinde, auler wenn wesentliche Teile durch ihn so

verandert werden, dass die zuvor erteilte Genehmigung ungiiltig wird.
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2. VERFAHREN
Die Typgenehmigungsbehdrde hat die Aufgabe

a) festzustellen, dass alle EG-Typgenehmigungsbdgen gemill den fiir die Typgenehmi-
gung von Fahrzeugen geltenden Rechtsakten den Fahrzeugtyp in dem Fertigungs-

stand erfassen und den vorgeschriebenen Anforderungen entsprechen;

b)  sich zu vergewissern, dass alle dem Fertigungsstand des Fahrzeugs entsprechenden

Angaben in der Beschreibungsmappe enthalten sind;

c) sich hinsichtlich der eingereichten Unterlagen zu vergewissern, dass die in Teil I der
Fahrzeug-Beschreibungsmappe aufgefiihrten Fahrzeugmerkmale und -daten eben-
falls in den Beschreibungsunterlagen und den EG-Typgenehmigungsbdgen nach den
einschlidgigen Rechtsakten enthalten sind; falls bei einem vervollstindigten Fahrzeug
ein in Teil I der Beschreibungsmappe aufgefiihrtes Merkmal in den Beschreibungs-
unterlagen der Rechtsakte nicht angegeben ist, ist zu iiberpriifen, ob das jeweilige

Teil oder Merkmal mit den Angaben in der Beschreibungsmappe iibereinstimmt;

d) an einer ausgewdihlten Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs
Kontrollen von Fahrzeugteilen und -systemen durchzufiihren oder durchfiihren zu
lassen, um die Ubereinstimmung des Fahrzeugs (der Fahrzeuge) mit den maBgeb-
lichen Angaben in den Beschreibungsunterlagen zu den EG-Typgenehmigungen aller

Rechtsakte festzustellen,

e) falls erforderlich Uberpriifungen des Anbaus bzw. Einbaus selbststindiger

technischer Einheiten durchzufiihren oder durchfithren zu lassen.
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3. Die Anzahl der gemil3 Abschnitt 2 Buchstabe d) zu iiberpriifenden Fahrzeuge ist so zu
bemessen, dass eine angemessene Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden
Kombinationen hinsichtlich des jeweiligen Fertigungsstands und der nachfolgenden

Kriterien ermoglicht wird:
- Motor,
— Getriebe,
— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung),
— gelenkte Achsen (Anzahl und Lage),
— Art des Aufbaus,
— Anzahl der Tiiren,
— Links- oder Rechtslenker,
— Anzahl der Sitze,
— Ausstattungsvarianten.
4. KENNZEICHNUNG DER FAHRZEUGE
4.1. Fahrzeug-Identifizierungsnummer:

a)  Die in der Richtlinie 76/114/EWG vorgeschriebene Fahrzeug-Identifizierungs-
nummer (FIN) des Basisfahrzeugs wird auf allen folgenden Stufen des Typ-
genehmigungsverfahrens beibehalten, damit die "Nachvollziehbarkeit" des

Verfahrens gewéhrleistet ist.
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b)  Auf der letzten Fertigungsstufe darf jedoch der Hersteller, den diese Stufe betrifft,
mit Zustimmung der Genehmigungsbehorde den ersten und den zweiten Abschnitt
der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer durch seinen eigenen Fahrzeugherstellercode
und den Fahrzeugidentifizierungscode ersetzen, wenn — und nur wenn — das Fahr-
zeug unter seinem eigenen Firmennamen zugelassen werden muss. In solchen Fillen
wird die vollstindige Fahrzeug-Identifizierungsnummer des Basisfahrzeugs nicht

entfernt.
4.2, Zusitzliches Schild des Herstellers

Jeder Hersteller einer zweiten oder nachfolgenden Fertigungsstufe bringt an den Fahr-
zeugen zusitzlich zu dem in der Richtlinie 76/114/EWG vorgeschriebenen Fabrikschild ein
weiteres Schild nach dem in der Anlage zu diesem Anhang gezeigten Muster an. Dieses
Schild ist an einer gut sichtbaren und leicht zuginglichen Stelle fest an einem Teil anzu-
bringen, das normalerweise im Laufe der Verwendung des Fahrzeugs nicht ersetzt zu
werden braucht. Das Schild muss gut lesbar sein und dauerhaft die folgenden Angaben in

der nachstehenden Reihenfolge enthalten:

— Name des Herstellers,

—  Abschnitte 1, 3 und 4 der EG-Typgenehmigungsnummer,
— Typgenehmigungsstufe,

— Fahrzeug-Identifizierungsnummer,

— hochstzulissige Gesamtmasse des Fahrzeugs in beladenem Zustand @,

™ Nur anzugeben, wenn der Wert sich in dieser Stufe des Genehmigungsverfahrens geéndert
hat.
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—  hochstzuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination in beladenem Zustand

(wenn das Fahrzeug als Zugfahrzeug verwendet werden kann) (%),

— hochstzulissige Masse je Achse, angegeben in der Reihenfolge von vorn nach hinten

©);

—~ bei Sattelanhdngern oder Zentralachsanhéngern die hochstzuldssige Last auf der

Verbindungseinrichtung (*).

Soweit vorstehend nichts anderes vorgesehen ist, muss das Schild den Bestimmungen der

Richtlinie 76/114/EWG entsprechen.
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Anlage
MUSTER DES ZUSATZLICHEN HERSTELLERSCHILDES

Das nachstehende Beispiel dient lediglich der Veranschaulichung:

NAME DES HERSTELLERS (Stufe 3)

€2*98/14*2609

Stufe 3

WD9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1 -700 kg

2-810kg
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ANHANG XVIII

URSPRUNGSBESCHEINIGUNG FUR EIN FAHRZEUG

Erklarung des Herstellers von Basis-/unvollstindigen Fahrzeugen anderer Klassen als der Klasse M

Der Unterzeichner erklért hiermit, dass das nachstehend beschriebene Fahrzeug in seinem eigenen

Werk hergestellt wurde und dass es sich um ein Neufahrzeug handelt.

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ..........cooovuiiiiiniiiiieiniiiieieiiee e
0.2. R 117/ 1Ty 1) o USSR UPPPUPPP
0.2.1.  HandelSnamie(IN): .......ccuuuviiiiiieeeeieiiiieee e et e e e e e e e e e e e e e e e e eeaaaaaeeeeeeeeeeeatrraaaeaaeeaas
0.3. Merkmale zur TypidentifiZierung: .........cccvviieriiiiiieiiiiie et e e e ee e e
0.6. Fahrzeug-IdentifiZierungSnuUmMET: .............eieeriiiieeeiiiiieeeriiieeeeriiee e e et e e e esraeeeeeenaeeeeeneneas
0.8. Anschrift(en) der Fertigungsstatte(1): .......ccuveeeeiriuiiieeiiiiieeeeiiieeeeeriie e e ereeeeeereeeeeeseraeeeeenes
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Der Unterzeichner erklért ferner, dass das Fahrzeug bei der Auslieferung den Vorschriften der

folgenden Rechtsakte entsprach:

Mitgliedstaat oder
Vertragspartei('), der/die
die Typgenehmigung
erteilt hat (™)

Genehmigungs- [Nummer des

gegenstand IRechtsakts |1 YPgenehmigungsnummer

1. Gerduschpegel

2. Emissionen

3. ...

USW.

@) Vertragsparteien des Gedinderten Ubereinkommens von 1958.

@) Anzugeben, falls nicht aus der Typgenehmigungsnummer zu entnehmen.

*

Diese Erklarung wird gemél den Vorschriften des Anhangs XI der Richtlinie .../.../EG
abgegeben.

(Ort) (Unterschrift) (Datum)

*

ABIL.: Bitte Nummer der vorliegenden Richtlinie einfiigen.
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ANHANG XIX

ZEITPLAN FUR DIE ANWENDUNG DIESER RICHTLINIE AUF DIE TYPGENEHMIGUNG

Betroffene Klasse

Termin fiir die Anwendung”

Neue Fahrzeugtypen | Neue Fahrzeugtypen Bestehende
Fakultativ Verbindlich Fahrzeugtypen
Verbindlich
M, n.a. 18 Monate nach n.a.

Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

Fahrzeuge mit besonderer Zweck-
bestimmung der Klasse M,

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

12 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

54 Monate nach
Inkrafttreten
dieser Richtlinie.

Unvollstindige und vollstédndige
Fahrzeuge der Klasse N,

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

36 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

18 Monate nach
Inkrafttreten

dieser Richtlinie.

Vervollstindigte Fahrzeuge der
Klasse N

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

66 Monate nach
Inkrafttreten

dieser Richtlinie.

*

ABI.: Bitte die entsprechenden Daten einfiigen.
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Betroffene Klasse

Termin fiir die Anwendung”

Neue Fahrzeugtypen

Fakultativ

Neue Fahrzeugtypen

Verbindlich

Bestehende
Fahrzeugtypen
Verbindlich

Unvollstdndige und vollstindige
Fahrzeuge der Klassen N, N3 Oy, O,,
033 04

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

36 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

60 Monate nach
Inkrafttreten
dieser Richtlinie.

Unvollstindige und vollstédndige
Fahrzeuge der Klassen M,, M3

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

30 Monate nach
Inkrafttreten

dieser Richtlinie.

Fahrzeuge mit besonderer Zweck-
bestimmung der Klassen Ny, N, Nj,
M,, M3 Oy, Oy, O3, O,

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

60 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

84 Monate nach
Inkrafttreten
dieser Richtlinie.

Vervollstindigte Fahrzeuge der Klas-
sen Ny, N3

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

60 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

84 Monate nach
Inkrafttreten
dieser Richtlinie.

Vervollstindigte Fahrzeuge der Klas-
sen My, M;

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

36 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

60 Monate nach
Inkrafttreten

dieser Richtlinie.

Vervollstindigte Fahrzeuge der Klas-
sen Oy, Oy, O3, O4

18 Monate nach
Inkrafttreten dieser
Richtlinie.

18 Monate nach
[nkrafttreten dieser
Richtlinie.

72 Monate nach
Inkrafttreten
dieser Richtlinie.

@) nicht anwendbar.

*

ABI.: Bitte die entsprechenden Daten einfiigen.
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ANHANG XX

FRISTEN FUR DIE UMSETZUNG DER AUFGEHOBENEN RICHTLINIEN IN NATIONALES

RECHT

Teil A

Richtlinie 70/156/EWG und nachfolgende Rechtsakte zu ihrer Anderung

Richtlinie/Verordnung

Anmerkung

Richtlinie 70/

156/EWG'

Richtlinie 78/315/EWG?

Richtlinie 78/547/EWG®

Richtlinie 80/

1267/EWG*

Richtlinie 87/358/EWG’

Richtlinie 87/403/EWG®

Richtlinie 92/53/EWG’

Richtlinie 93/81/EWG?

Richtlinie 95/54/EG’ Nur Artikel 3.

Richtlinie 96/27/EG’ Nur Artikel 3.

ABI
ABI
ABI
ABI
ABI
ABI
ABI
ABI
ABI
ABI

o 0 NN N AR W N -

—
=)

.L 42 vom 23.2.1970, S. 1.

.L 81 vom 28.3.1978, S. 1.

.L 168 vom 26.6.1978, S. 39.
.L 375 vom 31.12.1980, S. 34.
.L 192 vom 11.7.1987, S. 51.
.L 220 vom 8.8.1987, S. 44.
.L 225 vom 10.8.1992, S. 1.
.L 264 vom 23.10.1993, S. 49.
.L 266 vom 8.11.1995, S. 1.
.L 169 vom 8.7.1996, S. 1.

9911/06

ANHANG XX DGCI

KAL/fr

DE



Richtlinie 96/79/EG' Nur Artikel 3.
Richtlinie 97/27/EG* Nur Artikel 8.
Richtlinie 98/14/EG

Richtlinie 98/91/EG* Nur Artikel 3.
Richtlinie 2000/40/EG’ Nur Artikel 4.
Richtlinie 2001/92/EG® Nur Artikel 3.
Richtlinie 2001/56/EG’ Nur Artikel 7.
Richtlinie 2001/85/EG® Nur Artikel 4.

Richtlinie 2001/116/EG’

Verordnung (EG) Nr. 807/2003"°

Nur Anhang I1I Abschnitt 2.

Richtlinie 2003/97/EG"

Nur Artikel 4

Richtlinie 2003/102/EG"?

Nur Artikel 6

Richtlinie 2004/3/EG"

Nur Artikel 1

Richtlinie 2004/78/EG'* Nur Artikel 2
Richtlinie 2004/104/EG" Nur Artikel 3
Richtlinie 2005/49/EG!® Nur Artikel 2
! ABL L 18 vom 21.1.1997, S. 7.

2 ABI. L 233 vom 25.8.1997, S. 1.

) ABI. L 91 vom 25.3.1998, S. 1.

4 ABL L 11 vom 16.1.1999, S. 25.

5 ABI. L 203 vom 10.8.2000, S. 9.

6 ABL. L 291 vom 8.11.2001, S. 24.

7 ABL. L 292 vom 9.11.2001, S. 21.

8 ABL. L 42 vom 13.2.2002, S. 42.

? ABL L 18 vom 21.1.2002, S. 1.

10 ABL. L 122 vom 16.5.2003, S. 36.

1 ABL. L 25 vom 29.1.2004, S. 1.

12 ABIL. L 321 vom 6.12.2003, S. 15.

13 ABL. L 49 vom 19.2.2004, S. 36.

14 ABL. L 153 vom 30.4.2004, S. 107.

15 ABIL. L 337 vom 13.11.2004, S. 13.

16 ABL. L 194 vom 26.7.2005, S. 12.
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TEIL B

Fristen fiir die Umsetzung in das nationale Recht

Richtlinie Umsetzungsfrist Beginn der Anwendung
Richtlinie 70/156/EWG 10. August 1971
Richtlinie 78/315/EWG 30. Juni 1979
Richtlinie 78/547/EWG 15. Dezember 1979

Richtlinie 80/1267/EWG

30. Juni 1982

Richtlinie 87/358/EWG

1. Oktober 1988

Richtlinie 87/403/EWG

1. Oktober 1988

Richtlinie 92/53/EWG 31. Dezember 1992 1. Januar 1993

Richtlinie 93/81/EWG 1. Oktober 1993

Richtlinie 95/54/EG 1. Dezember 1995

Richtlinie 96/27/EG 20. Mai 1997

Richtlinie 96/79/EG 1. April 1997

Richtlinie 97/27/EG 2. Juli 1999

Richtlinie 98/14/EG 30. September 1998 1. Oktober 1998

Richtlinie 98/91/EG 16. Januar 2000
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Richtlinie

Umsetzungsfrist

Beginn der Anwendung

Richtlinie 2000/40/EG 31. Juli 2002 1. August 2002
Richtlinie 2001/92/EG 30. Juni 2002
Richtlinie 2001/56/EG 9. Mai 2003

Richtlinie 2001/85/EWG

13. August 2003

Richtlinie 2001/116/EWG

30. Juni 2002

1. Juli 2002

Richtlinie 2003/97/EG"

25. Januar 2005

Richtlinie 2003/102/EG?

31. Dezember 2003

Richtlinie 2004/3/EG

18. Februar 2005

Richtlinie 2004/78/EG

30. September 2004

Richtlinie 2004/104/EG

31. Dezember 2005

1. Januar 2006

Richtlinie 2005/49/EG 30. Juni 2006 1. Juli 2006
! ABL. L 25 vom 29.1.2004, S. 1.
2 ABIL. L 321 vom 6.12.2003, S. 15.
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ANHANG XXI
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